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BALOGH
Niedyskrecje

Jedng z bezspornych oznak nadchodzacej wiosny byt powrot pana Claude'a Adamsa oraz jego zony
do Bodley House, ich wiejskiej posiadtosci w hrabstwie Derby.

Naturalnie, koniec zimy zapowiadaty rOwniez inne znaki. Przebi$niegi, prymulki 1 1

pojedyncze krokusy pokazywaly si¢ juz w lasach 1 wzdluz przydroznych zywoptotow. Pierwsze
zielone pedy wyrastaly nie§mialo z ziemi w nagich jeszcze ogrodach. Na gateziach drzew pojawita
si¢ otoczka zieleni, chociaz trzeba byto przyjrze¢ si¢ z bliska, zeby dostrzec delikatne mtode listki.
Powietrze stato si¢

cieplejsze, stonce swiecito mocniej. Drogi 1 ogrodowe alejki zdazyty juz wyschnac
po ostatnich $niezycach.

Niewatpliwie wiosna nadchodzita, ale najpewniejszym 1 najbardziej wyczekiwanym przez mata
wioske Bodley-on-the-Water znakiem byt powrdt pana do dworu. Panstwo Adams zazwyczaj
wyjezdzali wkrotce po Bozym Narodzeniu, czasem nawet wczesniej, 1 spedzali zime, odwiedzajac
licznych przyjaciot.

Wyjazd dziedzica z matzonkg byt ciezka proba dla wielu mieszkancoOw wsi; ponura pora roku i bez
tego dawata si¢ we znaki. Przez dwa miesigce musieli obywa¢ si¢ bez widoku pani Adams, ktéra
zwykta przejezdza¢ przez wies$, klaniajac si¢ godnie z okna powozu wybranym, zaszczyconym tym
gestem przechodniom. Brakowato jej obecnosci w kosciele, ktorego nawa kroczyta, nie rozgladajac
si¢ na boki, a potem jawigc si¢ jako uosobienie mody i elegancji, zasiadata w wyScietanej tawce tuz
przy ottarzu. Biedni, chorzy i starcy musieli pogodzi¢ si¢ z tym, ze pani Adams podczas swej
nieobecnosci nie dostarcza im osobiscie koszykow z jedzeniem - chociaz na og6t to stuzacy przynosit
je z powozu - 1 nie dowiaduyje si¢ taskawie o ich zdrowie. Miejscowa §mietanka towarzyska musiata
sobie radzi¢ bez rzadkich, pochlebiajacych jej préznosci wizyt, podczas ktérych panmi Adams
siadywata przy opuszczonym oknie powozu, a uszcze¢sliwionego takim wyrdznieniem osobnika
przyzywal z domu stangret w liberii. Szczesliwiec stawal przy drodze, ktaniat si¢ lub dygat 1 pytat o
panicza Williama 1 panienke Julie.

Nawet dzieci panstwa Adamséw nieczesto widywano w trakcie zimowych miesi¢cy, chociaz rodzice
nie zabierali ich w odwiedziny do przyjacidl - nianka twierdzita niezbicie, 1z zimowe powietrze
dzieciom nie stuzy.

Tego roku panstwo Adams spedzili miesigc w Stratton Park w hrabstwie Kent, u wicehrabiego
Rawleigh. Bylo wiadomo, Zze wicehrabia, starszy brat pana Adamsa, pojawit si¢ na Swiecie o cate
dwadzie$cia minut wczesniej 1 tym szczesliwym zrzadzeniem losu zostat dziedzicem rodowego tytutu.
Gdyby sytuacja byta odwrotna, zastanawiali si¢ gtosno niektorzy plotkarze, mogli mie¢ w Bodley
utytutowanych dziedzicow. Chyba jednak babka obu braci ze strony matki i tak zapisataby posiadtos¢
Bodley mtodszemu synowi, we dworze wigc znoéw mieszkalby zwykly ,,pan Adams".



Mieszkancom wioski nie wadzit specjalnie brak tytutu przed nazwiskiem dziedzica. Pod innymi
wzgledami panstwo Adams przejawiali wszelkie cechy 2

szlacheckiego pochodzenia, a kazdego przyjezdnego szybko informowano, ze wtascicielem Bodley
jest jasnie wielmozny pan Adams, brat wicehrabiego Rawleigh ze Stratton.

Pan Adams 1 jego zona zamierzali wréci¢ do domu w nadchodzacym tygodniu

-jeden z lokajow z Bodley wspomniat o tym w miejscowej gospodzie, w ktdrej co wieczor wypijal
kufel mocnego jasnego ale. Stamtad wiadomos$¢ rozeszla si¢ po catej wsi. Kiedy glowny stajenny
powiedziat kowalowi, Zze panstwo przywioza ze sobg gosci, w wiosce zawrzato od domystow.

Czy wicehrabia Rawleigh jest wsrod zaproszonych?

Pani Croft, dworska gospodyni, poinformowata panig Lovering, zon¢ pastora, ze wicehrabia istotnie
odwiedzi Bodley. Miato tez przyby¢ kilkoro innych gosci. Pani Croft doprawdy nie wiedziata, czy
jeszcze ktos sposrod nich ma jakis tytul. Nie miataby nawet pojecia o przyjezdzie jego lordowskiej
mosci wicehrabiego, gdyby nie list, w ktorym pani Adams wspominata o szwagrze, a przeciez pan
Adams nie ma innych braci. Jedno bytlo pewne: wicehrabia Rawleigh zawsze otacza si¢ dys-
tyngowanym towarzystwem.

Warto bylo znosi¢ nieobecnos¢ dziedzica przez par¢ okropnych miesiecy, majac teraz przed sobg
takie widoki - wie$ zgodzita si¢ jednogtosnie. Dwa lata minety, od kiedy panstwo Adams przywiezli
do Bodley gosci, a jeszcze wigcej, odkad wicehrabia odwiedzit brata w jego wiejskiej siedzibie.

Cale Bodley drzato z niecierpliwosci. Nikt nie znat doktadnej daty ani godziny przyjazdu, lecz
wszyscy zachowywali czujnos¢. Panstwa Adams 1 ich przyjaciot

przywiezie chyba kilka powozdw, a liczne pojazdy dostarczg bagaze 1 stuzbe.

Zapowiadal sie spektakl, ktorego nie wolno przegapi¢. Na szcze$cie z hrabstwa Kent droga wiodta
wylacznie przez wies. Nalezato tylko mie¢ nadziej¢, ze nie nadjadg po zmierzchu, ale to byto mato
prawdopodobne. Podrozowaty przeciez

takze damy, a po nocy na drogach moga grasowac ztoczyncy.

Tak wigc wraz z nadej$ciem wiosny, przepychu i bogactwa, obfitos¢ nowego zycia zapetni lasy 1
pola, a splendor 1 swietno$¢ powrdcg do Bodley House.

Catherine Winters odkryta, ze wbrew sobie duzo czgsciej niz zazwyczaj wyglada przez okna swego
matego, krytego strzechg domku na potudniowym krancu wioskowej uliczki 1 uwaznie nastuchuje
turkotu nadjezdzajacych powozow.

Wolata ogréd na tytlach domu niz ten od frontu, bo rosty w nim drzewa owocowe o gateziach
zwieszajacych sie nisko nad murawa, ktore latem dawaty cien, a u kranca sadu plyneta rzeka,
szemrzgc wsrdd omszatych kamieni. W ostatnich jednak dniach pani Winters wychodzita dos¢ czesto
przed dom, gdzie ogladata paczki krokuséw 1 nieliczne dzielne listki Zzonkili, wynurzajace si¢ spod



ziemi.
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Niemniej jednak zdecydowana byta szybko umkng¢ do domu, gdyby rzeczywiscie ustyszata
zblizajace si¢ ekwipaze. Ktoéregos ranka tak zrobita, ale okazato sie, ze to tylko wielebny Ebenezer
Lovering wracat dwukotka z wizyty na pobliskiej farmie.

Powrot dziedzica do Bodley napetniat ja mieszanymi uczuciami. Dzieci bgdg

szczesliwe. Od dtuzszego czasu wprost nie mogly doczeka¢ si¢ matki. Oczywiscie pani Adams
przyjedzie obtadowana podarkami 1 zajmie nimi swoje pociechy na cale tygodnie, ich lekcje wigc
ucierpig. Ale dzieci potrzebujg matki bardziej niz

nauki. Dwa razy w tygodniu Catherine udzielata im we dworze lekcji gry na pianinie, chociaz zadne z
nich nie przejawiato specjalnych zdolnosci w tej dziedzinie. Ale dzieci byly jeszcze male - Julie
miata osiem lat, a William siedem.

Zycie stawato sie odrobine ciekawsze, kiedy pan Adams i jego Zona przebywali w Bodley. Od czasu
do czasu Catherine zapraszano na obiad lub w celu skompletowania partii przy stoliku do kart.
Zdawata sobie sprawe, ze zdarza si¢ to tylko wtedy, gdy pani Adams brakowato jednej damy do pary
- jeszcze bardziej dokuczato jej w takich przypadkach protekcjonalne zachowanie gospodyni. Mimo
wszystko towarzystwo ludzi, ktorzy umieli poprowadzi¢ konwersacje, 1 okazja do ubrania si¢ w
od$wietny stroj sprawiaty jej niektamang przyjemno$¢ bata si¢ jedynie, ze jej szyte w domu ubranie z
pewnos$cig razi wykwintne gusta rozpaczliwie niemodnym wygladem.

Pan Adams zawsze byt dla niej bardzo mity i grzeczny. Po tym niezwykle przystojnym dzentelmenie
dzieci odziedziczyly urode, cho¢ jego zona takze nie byla brzydka. Catherine nauczyta si¢ jednak
unika¢ pana domu podczas wizyt w Bodley House. Pani Adams ostro reagowatla, ilekro¢ Catherine
zaczynata z nim rozmawiac, co byto bardzo niemadre. Zachowanie Catherine nigdy nie sugerowato,
ze ma ochote na flirt.

Nie miata. Skonczyta z mgzczyznami. Z mitoscig 1 z flirtami. Przez nie znalazta si¢ tutaj, lecz nie
zamierzala skarzy¢ si¢ na swo@j los. Miata mity dom w calkiem przyjemnej okolicy i1 potrafita
pozytecznie spedzac czas, bez trudu wigc znosita monotoni¢ kolejnych, podobnych do siebie dni.

Cieszyla si¢ z powrotu dziedzica, ale 1 troche bata. Niestety, Adamsowie mieli przywiez¢ wigksza
grupe gosci. Wicehrabiego Rawleigh Catherine nie znata.

Nigdy go nie spotkata 1 do czasu zamieszkania w Bod-ley-on-the-Water nigdy o nim nie styszata.
Przyjezdzali jednak takze inni goscie, niewatpliwie ludzie z towarzystwa. Zawsze istniala
ewentualnos¢, ze zna kogos z nich, czy raczej -

mowigc $cislej - ze ktos jg rozpozna.

Ryzyko bylo niewielkie, ale 1 tak napawato lekiem.



Pragneta, aby nic nie zaklécito jej spokoju. Zbyt drogo za niego zaptacita.
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Goscie przyjechali pewnego chtodnego, cho¢ stonecznego popotudnia. Stata wtedy na $ciezce przed
domem, zegnajac si¢ z Agata Downes, niezamezng corka

poprzedniego pastora, ktora odwiedzita jg 1 zostala na herbacie. Catherine nie mogta zatem uciec do
srodka, schroni¢ si¢ za firankami saloniku 1 obserwowac, sama nie bedgc widziang. Musiata zostac
tam, gdzie stata, z twarzg nieostoni¢tg

chocby czepeczkiem, 1 czekac, czy kto$ ja rozpozna. Pozazdroscita Toby'emu, swojemu terierowi, bo
bezpiecznie siedziat w domu, gtosno poszczekujac.

Nadjechaly trzy powozy, a za nimi, w pewnym oddaleniu, liczne bryki z bagazami. Siedzacych w
srodku nie byto widac¢, cho¢ pani Adams wyjrzata przez okno pierwszego powozu, kiwneta dtonig i
skingta im glowg. Krolowa pozdrawiajaca pospolstwo, pomyslata Catherine 1 lekko si¢

odchylita. Jej poczucie humoru pomagato przetrwac¢ spotkania z panig Adams.

W §lad za powozami jechato konno trzech dzentelmenow. Szybki rzut okiem wystarczyt Catherine, by
stwierdzi¢, ze dwaj z nich sg jej nieznani. Trzeci tez nie stanowil zagrozenia. USmiechneta si¢ do
pana Adamsa 1 dygneta jego Zonie nie lubita si¢ ktania¢ 1 unikata tego - ale jakis szczegot w jego
postawie 1 chtodne, aroganckie, pozbawione usmiechu spojrzenie uswiadomito jej, ze to wcale nie
jej sasiad.

Oczywiscie, przeciez pan Adams ma brata bliZzniaka - wicehrabiego Rawleigh. Co za niezr¢czno$¢!
Catherine poczuta goracy rumieniec na policzkach. Nabrata nieco otuchy na mysl, ze zdazyt si¢ dos¢
oddali¢, by tego dygni¢cia nie zauwazyC, pocieszata si¢, ze jej ukton mozna bylo wzig¢ za ogolne
powitanie wszystkich podrdznych.

- Droga pani Winters - stwierdzita panna Downes - jak dobrze, Zze akurat statysSmy tak blisko
goscinca, kiedy pan Adams, jego droga zona 1 szanowni goscie wracali do dworu. Doprawdy, bardzo
uprzejmie ze strony pani Adams, ze si¢ nam uklonita. Po tak nuzacej 1 dlugiej podrozy na pewno
wolataby pozosta¢ wewnatrz powozu.

- Tak, istotnie - zgodzita si¢ Catherine. - Podréze megcza, panno Downes. Na pewno wszyscy
odetchng z ulga, dojezdzajac do Bodley House w porze popotudniowej herbaty.

Panna Downes podazyta do domu, niecierpliwie czekajac chwili, kiedy podzieli si¢ wrazeniami z
sedziwg, schorowang matkg. Catherine odprowadzita ja

wzrokiem 1 dostrzegla z pewnym rozbawieniem, ze prawie wszyscy mieszkancy wsi wylegli przed
domy. Bodley wygladato tak, jakby przed chwilg ulicg przeszta wielka procesja, a ludzie ptawili si¢

jeszcze w glorii od$wietnego wydarzenia.

Catherine nadal wstydzila si¢. Moze wicehrabia Rawleigh zorientuje sie¢, ze tylko przez pomytke



wyroznita go uktonem i uSmiechem sposrdd reszty towarzystwa.
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Moze, mys$lata z nadzieja, inni ludzie w wiosce tez si¢ pomylili. Moze niektorzy jeszcze nie zdali
sobie nawet sprawy ze swojego nietaktu.

Wygladat zupetnie jak pan Adams. Jesli jednak miata uwierzy¢ pierwszemu wrazeniu - cho¢ taki
osad bywa czasem mylny - obaj panowie bardzo réznili si¢

charakterem. Ten czlowiek zachowywal si¢ wyniosle 1 niesympatycznie. W jego ciemnych oczach
czail si¢ przejmujacy chtod. Roznica zaledwie dwudziestu minut w terminie przyjscia na Swiat
wyznaczyta kazdemu z braci odmienng zyciowa

pozycje; widocznie

lord Rawleigh starat si¢ stosowa¢ do wymogdéw narzuconych mu przez tytul, wielkg fortune i
ogromne posiadtosci.

Wolataby unikna¢ ponownego ktopotliwego spotkania z wicehrabig; nabrata nadziei, ze jego pobyt w
Bodley potrwa krétko, 1 ze najprawdopodobniej wcale nie zwrdcit na nig wigkszej uwagi niz inni
uczestnicy tej krolewskiej procesji przez wioske.

- No c0z... - westchnagt Eden Wendell, baron Pelham, kiedy jechali konno wzdtuz

jedynej uliczki Bodley-on-the-Water z uczuciem, jakby brali udziat w cyrkowej paradzie. -
Przynajmniej co do jednego si¢ mylilismy.

Obaj jego przyjaciele nie spytali, co Pelham ma na mysli, bo podczas podrozy do hrabstwa Derby, a
nawet zanim zdecydowali si¢ wyjecha¢ na wie$, nie méwili o niczym innym.

- Ale tylko jeden z nas trzech ma szczg$cie - stwierdzit Nathaniel Gascoigne z udanym smutkiem -
chyba ze wiele innych §licznotek skrywa si¢ za firankami tych doméw.

- Jak zwykle jestes marzycielem, Nat - odpart Rex Adams, wicehrabia Rawleigh. -

Na pierwszy rzut oka widac, ze kto zyw, wyszedt na ulice gapi€ si¢ na nasz przejazd. Spostrzegtem tu
tylko jedna tadng kobiete.

Lord Pelham westchnat.
- Patrzyta wylacznie na ciebie, Rex, wszystko przez ten twoj urok -powiedziat. -

Niejedna znajoma dama moéwita, ze nie sposob oprze¢ si¢ moim niebieskim oczom, ale ta wiejska
picknos¢ nawet nie zajrzata w nie. Tylko ciebie raczyta zauwazy¢.

- Bytoby lepiej, Eden, gdyby pewna dama zdotata oprze¢ si¢ twoim oczom -



odpart sucho lord Rawleigh. - Gdybym byt wtedy w Londynie, moze zapatrzylaby si¢ na mnie,
zamiast na ciebie. Nie musielibysmy ucieka¢ na wie$ na kilka miesi¢cy, wliczajac w to caly sezon
towarzyski.

Lord Pelham skrzywit si¢, a pan Gascoigne odchylil gtowe do tylu 1 wybuchnat

sSmiechem.
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- Celny strzal - zauwazyl. - No, Eden, sam przyzna].

- W miescie nikt jej nie znal. - Lord Pelham zmarszczyt brwi i1 zaczat si¢

ttumaczy¢. - Miata ciato, dla jakiego warto umrze¢. Skad moglem wiedzie¢, ze jest mezatka? Warn
si¢ zdaje, ze to bardzo $mieszne, da¢ si¢ przytapa¢ w t6zku mezowi, a na dodatek na goracym
uczynku, ale mnie sytuacja nie rozbawita 1 nadal nie bawi.

- Ja ci naprawde¢ wspotczuje, Eden - odpart Gascoigne, unoszac dion do serca. -

To byt fatalnie wybrany moment. Matzonek mogt mie¢ cho¢ tyle wyczucia, zeby poczekac z boku, az
bedzie po wszystkim.

Pan Gascoigne zné6w unidst gtowe 1 zasmial si¢. Na szcze$cie wyjechali juz poza wioske 1 zblizali
si¢ debowag aleja do dworu Bodley.

- No c6z... - Jego przyjaciel zacisnal zeby 1 nie dat si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi; znosit podobne
docinki juz ktorys tydzien z rzedu. -Nie ja jeden musze zaszy¢ si¢

na wsi, Nat. Czy mam rzuci¢ na szal¢ sporu imi¢ panny Sybilli Armstrong?

- A czemu nie? - Pan Gascoigne wzruszyt ramionami. - Do$¢ czgsto wypominasz mi jg ostatnio, Eden.
To byl zwykly pocatunek pod jemiola w Boze Narodzenie, nic wiecej. Tylko grubianin by nie
skorzystat. Panna stangta tam specjalnie, udajac, ze nie widzi ani jemioty, ani mnie. A potem ci
wszyscy bracia, kuzynki, wujowie, ciotki, ojciec, matka...

- Obraz ten jawi si¢ nam z przerazliwg jasnoscig - zapewnit go Rawleigh.

- .. .wpadaja przez drzwi, $ciany, sufit i podlogi - ciggnat Gascoigne - patrzag na mnie 1 czekaja,
zebym natychmiast si¢ zdeklarowat. To dos¢, zeby wstrzasnaé

cztowiekiem. Istny koszmar.
- Owszem, sami znamy te klopoty nie od wczoraj - odpart wicehrabia. - Tak wigc, spadli§cie mi obaj

na kark jak para przerazonych kociakow, a teraz oczekuje si¢, Zze zostang na wsi razem z wami 1
opuszcze londynski sezon.



- To nie fair, Rex - zaprotestowat Gascoigne. - Czy ktokolwiek twierdzil, ze masz zrezygnowac z
sezonu 1 nie pozna¢ wszystkich panien na wydaniu i ich matek?

Czy ktorys z nas tak mowit? Eden, bronmy sie.

- Przeciez proponowali$my, ze zajmiemy si¢ Stratton w czasie twojej nieobecnosci - dodat lord
Pelham. - Stuchaj, Rex, nie mozesz zaprzeczyc.

Wicehrabia u§miechnat si¢ szeroko.

- Macie obaj za swoje. Cieszcie si¢, ze moja szwagierka zaprosita nas wszystkich, 1 ze wolatem
przyjecha¢ z wami tutaj niz zosta¢ w Stratton 1 si¢ nudzi¢. Dobrze wam tak. W wiosce jest tylko jedna
picknos¢, ktora w dodatku woli mnie.

Odpowiedzial mu chor beztadnych protestow, ktore szybko ucichty, bo dojechali wtasnie do domu.
Panowie zsiedli z siodel, oddali wodze stajennym i zaczeli pomaga¢ damom wysiada¢ z powozow.
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To prawdziwa pieknos$¢, cho¢ juz nie mtodziutka panna, myslat wicehrabia Rawleigh. Wygladata
zbyt szlachetnie, zeby okazac si¢

dziewczyng od krow, praczka czy stuzaca, z ktdérag mozna si¢ zabawi¢ za kilka monet. Stata w
ogrodzie matego, ale zadbanego domku. Bardzo mozliwe, ze w Srodku siedziat maz, ktory miat prawa
do tej kobiety.

Szkoda. Zdecydowanie niepospolita uroda, ztote wlosy, regularne rysy twarzy i cera jak krew z
mlekiem. Ladnie zbudowana - ani za szczupta, ani zanadto petna.

W przeciwienstwie do wigkszosci znanych mezczyzn Rawleigh nie przepadat za kobietami o obfitych
ksztattach. Poza tym nieznajoma nie przetadowywata stroju ozdobami. Obnosita swa pigkno$¢, nie
podpierajac si¢ sztuka, bo nie musiata nadrabia¢ brakoéw w urodzie.

Byla jednak zuchwata. Dostrzegt ja, kiedy skinieniem glowy witata Clarisse.

Zauwazyl, ze poszybowala spojrzeniem po Edenie 1 Nacie, a wreszcie zatrzymata wzrok na nmim.
Usmiechneta si¢ kokieteryjnie wytgcznie do niego 1 dygneta.

Nie miat nic przeciwko matej dyskretnej przygodzie, jezeli jakim$ cudem okaze si¢, ze Slicznotka nie
ma meza, ktory mogtby ich przylapa¢ w niedwuznacznej sytuacji, jak to si¢ przytrafito biednemu
Edenowi. Rawleigha zupelnie nie interesowata siostra Clarissy ani druga sposrod gosci Claude'a -
panna do wzigcia, ani zadne inne matrymonialne ewentualnos$ci. Gdyby Clarissa miata cho¢ troche

rozumu, pojetaby moze, ze ozenek Rawleigha nie lezy w jej interesie i1 nie swatalaby go ze swoja
siostrg. Mimo wszystko sukcesje po nim obejmowat

Claude, a w drugiej kolejnosci syn Clarissy.



Moze bratowa bata sig, ze jesli spusci go z oczu i przestanie zaborczo pilnowac, gotow pod
wplywem impulsu popetni¢ ghupstwo 1 ozeni¢ si¢ z niewlasciwag

kobieta.

Naprawd¢ nie musiata si¢ obawiac. Jedna krotka przymiarka do stanu matzenskiego 1 zwigzane z nig
przykre, bolesne wspomnienia catkiem mu wystarczg. Jesli o niego chodzi, panna Horacja Eckert
moze sobie teraz i8¢ do diabta, chociaz w przeszloSci wprost za nig szalal. Ostatnio probowata
nawet dazy¢ do pojednania - jeszcze jeden powdd tego, ze wolat wyjazd do Bodley z bratem 1
przyjaciotmi niz pobyt w miescie w czasie sezonu. Myslac o niej, zacisngl nerwowo szczgki.

- Rawleigh. - Clarissa, ktorej pomogt wysias¢ z powozu, potozyta mu dton na r¢kawie plaszcza.
Zawsze zwracala si¢ do niego, wymieniajac nazwisko, z ktérym wigzat si¢ tytul, chociaz prosit ja,
zeby mowita mu po imieniu. Wida¢ bliskie pokrewienstwo z wicehrabig dodawato jej splendoru we
wtasnych oczach.

- Witaj w Bodley House - ciagngta bratowa. - Zaprowadz Ellen do $rodka, prosze.
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Bardzo si¢ zmeczyta. Wiesz, jaka jest delikatna. Pani Croft czeka w domu 1 wskaze wam pokoje.

Clarissa swiecie wierzyla, ze im stabsze zdrowie ma mtoda dama, tym atrakcyjniejsza si¢ wyda
ewentualnemu panu mtodemu. Ostatnie kilka tygodni, odkad zaprosit panng Hudson do Stratton Park,
poswigcita nieustannym wzmiankom o krucho$ci 1 wrazliwosci swojej siostry.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie, Clarisso - powiedziat, obracajac si¢, by poda¢ rami¢ Ellen. -
Panno Hudson?

Panna Ellen Hudson boi si¢ mnie, pomyslat z irytacja, albo na méj widok traci glos z zachwytu, co na
jedno wychodzi 1 tak samo drazni. A mimo to Clarissa sadzi, ze jego jedynym zyciowym marzeniem
jest mie¢ u boku irytujgca, wiecznie przestraszong zone.

Czy tamta kobieta jest mezatka? Rawleigh zastanawial si¢, odbiegajac myslami od dziewczyny
uwieszonej jego ramienia.

I jak szybko mozna si¢ tego dyskretnie dowiedziec?

Zadowolenie pani Clarissy Adams siggato szczytu. Do Bodley przyjechali goscie 1 mieli pozosta¢
dtuzej. Az jedenascie osob, w tym trzy miaty tytuly rodowe.

Wiasciwie nawet cztery, jesli liczy¢ jej szwagierke Daphne -jej maz, sir Clayton Baird, obdarzyt ja
tytutem lady.

Tak wigc przyjechali Rawleigh 1 jego dwaj przyjaciele, Daphne, sir Clayton oraz Ellen. Ponadto pani
Hannah Lipton, bliska przyjacidtka Clarissy z me¢zem, ich corka Veronica (o rok starsza od Ellen 1 nie



tak tadna am tak delikatnego zdrowia) i syn, Arthur Lipton z narzeczong, Theresg Hulme. Panna
Hulme miata zaledwie osiemnascie lat. Taki mtody wiek stanowi niebezpieczng bron, ale biedactwu
nalezato si¢ trochge wzgleddéw, bo wygladata catkiem zwyczajnie, miata matowe bragzowawe wlosy 1
wyblakte zielone oczy. Byta zar¢czona z mtodym Liptonem, wiec nie stwarzala w tym momencie
wiekszego zagrozenia.

Rados¢ pani Adams macita tylko jedna sprawa - wsrod gosci przewazali panowie.

Musiata zaprosi¢ obu przyjaciot Rawleigha; 1 pana Gascoigne, cho¢ bez tytutu, 1 barona Pelhama.
Niestety, zadne aluzje pod adresem pana Gascoigne nie pomogty 1 przyjat zaproszenie. Po drodze do
Bodley chciata wtaczy¢ do towarzystwa mtoda, owdowiatg przyjaciotke, ale tez jej si¢ nie udato. W
odpowiedzi na list Clarissy odpisata, ze wlasnie si¢ zareczyta 1 za miesigc ponownie wychodzi za
maz.

Myslac o nieparzystej liczbie gosci, pani Adams miata nieprzyjemne wrazenie, ze zawiodla jako
gospodyni. Trudno jej byto pogodzi¢ si¢ z tym nictaktem.

Probowata przypomnie¢ sobie, czy w poblizu Bodley nie mieszka odpowiednia 9

dama, ktérag mogltaby zabra¢ do siebie na kilka tygodni, ale nic nie mogta wymysli¢. Pozostato zatem
jedno wyjscie. Nie miata wprawdzie wyméwki, zeby poprosi¢ do siebie jaka$ niezamgzng
mieszkanke Bodley, za to mogta czgsto zaprasza¢ na wieczor kogo$ z okolicy. Nie musiata si¢ dtugo
zastanawia¢ nad wyborem wtasciwej osoby.

Pani Catherine Winters.

Pani Adams nie lubita Catherine Winters . Stanowczo za bardzo zadzierala nosa, bgdac uboga
wdowg, mieszkajagcg w malym wiejskim domku 1 majaca wyjatkowo skromng garderobg. Nikt
doktadnie nie wiedziat, skad si¢ wzieta w wiosce przed pigciu laty, kim byt jej zmarty maz ani
ojciec. Otaczala jg jednak aura spokojnej dystynkcji, a rozmowa z nig byta réwnie przyjemna, co
rozsadna.

Clarissa ztoscita sie, ze panig Winters biorg za dame tylko dlatego, ze si¢

zachowuje jak dama. Irytowalo ja, Zze musi czasami zaprasza¢ panig Winters na obiad, by
skompletowa¢ parti¢ przy stoliku do kart - byta przeciez tylko nauczycielka muzyki jej dzieci. Nie
zgodzila si¢ wprawdzie przyja¢ za to wynagrodzenia, ale panig Adams 1 tak ponizata koniecznos¢
utrzymywania towarzyskich stosunkow z kim§ w rodzaju stuzace;j.

Gdyby pani Winters ubierata si¢ nieco lepiej 1 miata mniej powazng fryzurg, mozna by ja nawet
nazwac przystojng kobietg. Oczywiscie nie tak tadng jak Ellen.

Ale juz na pierwszy rzut oka widac, ze ma si¢ za kogo$ lepszego. A teraz nie wolno odcigga¢ uwagi
Rawleigha od Ellen, zwtaszcza ze w ostatnich dwoch tygodniach wykazat juz troche uprzejmego
zainteresowania dziewczyng.

Ciekawe, ze Clarissa nigdy nie obawiata si¢, ze jakas kobieta odciggnie od niej uwage meza. Claude



byt jej oddany. Przed dziewigciu laty, jako dziewczyna

.wprawdzie prozna, lecz przede wszystkim rozsagdna, wahata sie, czy wyjs¢ za tak przystojnego 1
czarujacego cztowieka. Nie sgdzita, ze nauczy si¢ z uSmiechem udawac¢ nieSwiadomos¢, kiedy maz
zacznie zazywac rozrywek w towarzystwie kochanek 1 kobiet lekkiego prowadzenia. Przewidywane
korzysci ze zwigzku z Adamsem wzigly gore - byl przeciez spadkobiercg wicehrabiego. Podobat jej
si¢

tez jako mezczyzna, postanowita wiec poslubi¢ go 1 utrzymac przy sobie. Z pre-medytacjg stala si¢
dla niego 1 zong, 1 kochanka. Zachgcala go, zeby w zaciszu sypialni robit z nig rzeczy, ktore
wiekszos¢ pan o delikatnych uczuciach przyprawityby o Smiertelny szok. Ku swojemu zaskoczeniu -
polubita to.

Nie, Clarissa nie bata si¢, ze ktos taki jak pani Winters odbierze jej meza. Na wszelki wypadek nie
zachecata jednak tej kobiety do poufatosci. Zatowata, ze nie moze uzupetni¢ listy gosci, zapraszajac
damg nieco... nieco brzydsz3.

Niestety, nikogo innego nie byto pod reka.

- Posle po panig Winters, niech przyjdzie do nas wieczorem - powiedziata 10

nastepnego ranka po powrocie, wchodzac do gabinetu meza. - Bedzie nam wdzigczna za obiad w
dobrym towarzystwie. No 1 chyba zachowa si¢

odpowiednio.
- Ach, pani Winters... - Claude uSmiechnat si¢ ciepto. - Ona zawsze umie si¢

znalez¢ w towarzystwie, moja droga. Co$ mi si¢ zdaje, ze wczoraj za dtugo nie dawalem ci usna¢ po
tak ucigzliwej podrozy - dodat. - Przepraszam.

Wiedzial, ze przeprosiny sa wlasciwie zbedne. Zona podeszta do biurka, przy ktorym siedziat, i
nachylita si¢ do pocatunku.

- Posadze ja koto pana Gascoigne - ciggneta. - Moga zabawiac si¢ nawzajem.

Uwazam, ze z jego strony to duzy nietakt, ze najpierw przez trzy tygodnie naduzywal goscinnosci
Rawleigha, potem nie wrocit do Londynu...

- Swietny pomyst, moja mita. Posadz ich obok siebie - powiedziat i u§miechnat

si¢ z lekkim rozbawieniem. - Tracisz jednak czas, swatajac Ellen 1 Reksa. On nie jest do wzigcia,
sam to powtarza. Zaczynam wierzy¢, ze mowi serio. Panna Eckert zbyt mocno go zranita.

- Kazdy mezczyzna tak twierdzi, dopoki nie przekona sig, ze jaka$ kobieta jest dla niego stworzona.
Tamta byta po prostu niewtasciwg osobg - odparta zona karcaco.



- Rozumiem. - Znoéw si¢ usmiechnat. - Czy tak wtasnie byto z nami, Clarisso?

Uznatas, ze jestes dla mnie stworzona? Byta§ bardzo domysina...

- Ellen 1 Rawleigh sg idealng parg - upierata si¢, nie pozwalajagc mu zmieni¢

tematu.

- O tym si¢ jeszcze przekonamy - odpart ze Smiechem.

2

Panstwo Adams okazali niezwyklg uprzejmos¢, zapraszajac panig Lovering 1 mnie na obiad do
Bodley. Pani za§ wyswiadczyli szczegdlny zaszczyt, skoro gosci u nich teraz wicehrabia Rawleigh -

oswiadczyl wielebny Ebenezer Lovering, podajac Catherine rami¢ przy wysiadaniu z dwukotki.
Potem pomdgt wysig$¢ pastorowe;.

- Tak, istotnie - zgodzita si¢ cicho Catherine.

Podniosta rgce 1 przygladzita wlosy, sprawdzajac czy wieczorny wiaterek nie popsul jej
nieskomplikowanej fryzury. Probowata nie zwraca¢ uwagi na przyspieszone bicie serca. Chyba sto
razy decydowala si¢ odrzuci¢ zaproszenie, ale i tak w koncu je przyjeta. Chowanie glowy w piasek
nie miato sensu. Nie mogta ukrywac si¢ az do wyjazdu gosci, zwlaszcza gdyby ich pobyt trwal dtugo.

Ubrata si¢ dos¢ starannie. Wiedziata, ze suknia z zielonego jedwabiu podkresla 11

kolor jej wtosow. Ulozyta je mniej surowo niz zwykle 1 pozwolita kilku loczkom wi¢ si¢ swobodnie
wokot skroni 1 szyi. Kiedy oddata ptaszcz lokajowi 1 kamerdyner wprowadzit ja do salonu,
zrozumiata jednak, Ze wyglada zalo$nie skromnie 1 niemodnie. OczywiScie, zaszczycono ja
zaproszeniem wytacznie dlatego, ze zabrakto jednej damy do pary. Niezamozna sgsiadka moze by¢
troche

zaniedbana, pomyslata Catherine z przebtyskiem swojego zwyklego poczucia humoru, tak naprawde
nie bylo jej jednak wesoto.

- Ach, pani Winters - pani Adams juz suneta ku niej przystrojona bizuterig, cata w falbankach 1
piorach. - Mito ze pani przyszia.

Obrzucita wzrokiem Catherine z jawnag ulgg. Uspokojona, ze wygladem nie przy¢mi pozostatych dam,
poszta witaC pastora 1 jego zong.

- Pani Winters, tak si¢ ciesz¢. - Pan Adams uSmiechnat si¢ ciepto do Catherine.
To na pewno pan Adams, upewnita si¢, zanim odwzajemnita usmiech. Wygladat

nadzwyczaj sympatycznie 1 zwrocit si¢ do niej jak do dobrej znajome;.



- Proszg ze mng, przedstawi¢ panig kilku naszym gos$ciom - dodal. Nie miata odwagi podnies¢
wzroku 1 rozejrze¢ si¢ po pelnym ludzi salonie. Po kazdej kolejnej prezentacji oddychata z ulga, bo
okazato si¢, ze nie zna nikogo z obecnych oprdcz Ellen Hudson, siostry pani Adams, ktora goscita w
Bodley kilka razy w ciggu ostatnich pieciu lat. Mtoda dama wydoros$lata 1 wygladata wprost uroczo
w sukni, ktéra wydata si¢ Catherine ostatnim krzykiem mody. Z ggstymi brgzowymi wlosami 1
zielonymi oczyma, panna Hudson bardzo przypominata swojg starsza siostre.

Wszyscy witali si¢ uprzejmie z Catherine. Dostrzeglta podziw w niebieskich oczach lorda Pelhama,
ktory pochylit sie nad jej dionig w uktonie, 1 w szarych, leniwych oczach pana Gascoigne. Oba;j byli
przystojnymi mtodymi ludzmi.

Przyznata w duchu, ze ich zachwyt sprawit jej sporg przyjemno$¢, chociaz nie pragneta juz nigdy
wzbudza¢ go Swiadomie ani nie databy mu si¢ zwies¢.

Wreszcie zostato tylko dwoje nieznajomych. Juz wchodzac do salonu, Catherine zauwazyta jedng z
tych 0sob 1 bardzo si¢ speszyta. Nalezato jednak stawi¢ czota sytuacji. By¢ moze wczoraj wicehrabia
nie zwrdcit na nig uwagi lub zorientowat

si¢ juz, ze pomylita go z bratem, a zresztg teraz pewnie jej nie pozna.

- Chcialbym przedstawi¢ pani mojg siostre, lady Daphne Baird -powiedziatl pan Adams. - Daphne, to
pani Winters.

Obaj bracia mieli ciemne wlosy, tymczasem lady Baird okazata si¢ jasng

blondynkg. Rownie mita jak pan Adams, pozdrowita Catherine uSmiechem 1 obdarzyta kilkoma
uprzejmymi stowami.

- A to moj brat, wicehrabia Rawleigh - dodat pan Adams. - Trudno nie zauwazy¢, ze jesteSmy
blizniakami. Odkad pami¢tam, nasze podobienstwo przysparzato 12

innym klopotu, a nam uciechy, nieprawdaz, Rex?
- Sa powszechnie znani z bezwstydnego wykorzystywania tego podobienstwa -
wtracita lady Baird. - Opowiesci o tym zajelyby caly wieczor 1 jeszcze zostatoby cos na jutro.

- Nie teraz, Daphne, moze kiedy indziej - lord Rawleigh uktonit si¢ sztywno Catherine. - Witam, pani
Winters.

Rzeczywiscie, sg niezwykle podobni. Oba; wysocy 1 przystojni, o ciemnych wtosach 1 jeszcze
ciemniejszych oczach. Mimo to dostrzegta roznice. Cho¢ w wiosce data si¢ zwie$¢ podobienstwu,
taka gafa nie powinna jej si¢ powtdrnie przytrafic. Na pierwszy rzut oka mieli takg samg posture,
wicehrabia byt jednak przystojniejszy 1 mocniej zbudowany niz pan Adams. Miat tez dtuzsze wtosy -

zbyt dtugie 1 wrecz niemodne, otaczaty twarz o catkiem odmiennym wyrazie.



Ryséw wprawdzie nie datoby sie odrozni¢, ale pan Adams miat otwarte, mite spojrzenie, Rawleigh
za$ spogladal arogancko, wynio$le 1 cynicznie.

Pana Adamsa lubita, wicehrabia nie wzbudzal jej sympatii. Opinii tej bynajmniej nie tagodzito
gltebokie przekonanie, ze wczoraj osSmieszyla si¢ w jego oczach.

- A pan Winters? - spytata lady Baird, rozgladajac si¢ po salonie jasnymi, zaciekawionymi oczyma.

- Swietej pamieci pan Winters, Daphne... - wtracil szybko pan Adams. - Pani Winters jest wdowa.
Bardzo si¢ cieszymy, ze zechciata osiedli¢ si¢ w Bodley-on-the-Water. Czyta ksigzki starszym
ludziom, uczy dzieci, a latem koscidt korzysta z kwiatdw z jej ogrodu. Udziela Julie 1 Willow1 lekeji
gry na pianinie, chociaz

obawiam si¢, ze oboje odziedziczyli po mnie brak muzycznego stuchu.

- Tak wiec pani Winters to prawdziwy wzor kobiecosci - stwierdzil wicehrabia Rawleigh, szacujac
oczyma cala jej sylwetke 1 niewatpliwie dochodzac do tego samego wniosku, co przedtem pani
Adams. No c6z, to bez znaczenia, pomyslata Catherine, przetykajac upokorzenie. Nie stroita si¢
przeciez, by zaimponowa¢ jego hrabiowskiej mosci. Jesli wezmie ja za kobiete o skromnych
dochodach, mieszkajaca z dala od eleganckiego §wiata, nie zrobi btedu, bo tak wiasnie jest.

- Nie ma co do tego najmniejszych watpliwosci - uSmiechngt si¢ pan Adams w odpowiedzi. - Ale
stawiamy panig w niezrgcznej sytuacji, pani Winters. Prosze mi zatem opowiedzie¢, jakie postepy
zrobily dzieci przez ostatnie dwa miesigce.

Domagam si¢ prawdy!

Catherine poczuta, ze si¢ czerwieni, nie tyle jednak z zadowolenia czy zazenowania wywotanego
komplementem wicehrabiego, co z irytacji, styszac ukryta w jego stowach ironi¢ i nonszalancki ton.
W gruncie rzeczy swoja uwaga

chciat podkresli¢, ze uwazajg za nieciekawg osobe. No c6z, w tym wzgledzie tez
miat stusznos¢.
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- Dzieci ¢wiczyly codziennie - odparta. - Robig postgpy w gamach 1 prostych wprawkach, ktore im
zadatam.

Pan Adams znow si¢ rozesmiat.
- Jest pani wytrawng dyplomatka - stwierdzit. - Moim zdaniem przynajmniej w przypadku Julie nie
wolno nam ustawa¢ w wysitkach. Nie wyobrazam sobie, jak wejdzie w §wiat, nie posiadajac tego

kunsztu. Dobrze cho¢, ze wigcej zdolnosci wykazuje w dziedzinie pedzla 1 akwareli.

- Ja tez nie jestem biegla pianistka - odparta lady Baird. - A przeciez nie stalam si¢



wyrzutkiem spoleczenstwa. Kiedy zaczetam bywaé w towarzystwie, poradzitam sobie §wietnie.
Ztapatam Claytona w swoje sidla, cho¢ muszg przyznaé, ze stracitam dla niego glowe tak samo, jak
on dla mnie... Pani Winters, kiedy w trakcie przyjecia mtodg panng prosza do instrumentu, wystarczy,
ze usmiechnie si¢

ol$niewajaco, uniesie obie dlonie 1 powie co$§ w rodzaju: ,,Spojrzcie panstwo, obie lewe!", a
wszyscy zaczng Smiac si¢, jakby byta szalenie dowcipng osobg. Zapewniam panig, to dziata.

- Moze wiec pani Winters powinna uczy¢ twoje dzieci dyplomacji, nie gry na pianinie, Claude -
stwierdzit lord Rawleigh.

- Pewnie trudno jest uczy¢ muzyki dzieci, jesli to ich nie interesuje - powiedziata lady Baird z nutkg
wspotczucia.

- Alez nie, one nie s3 pozbawione dobrej woli, tylko...

- ... talentu - dokonczyl pan Adams, kiedy Catherine raptownie urwata. - Nie ma obawy, pani
Winters. Kocham swoje dzieci bez wzgledu na ich uzdolnienia muzyczne.

- Aha, obiad - ucieszyta si¢ lady Baird, spogladajac przez salon na lokaja, ktory podszedt do pani
Adams. - Znakomicie. Umieram z glodu.

- Przepraszam panstwa. - Pan Adams szykowat sie¢, by poprowadzi¢ panig Lipton do stotu.
- A gdzie Clayton? - Lady Baird rozejrzata sie.

To wszystko jest zbyt krepujace! Catherine z trudem panowata nad ogarniajacym ja poplochem.
Wybawita jg gospodyni, ktora jak zwykle miata wszystko na oku.

- Rawleigh, zechcesz oczywiscie poprowadzi¢ Ellen do stolu - powiedziata, bioragc szwagra pod
rami¢. Spojrzata na Catherine z niemal komiczng taskawoscig.

- Panig wprowadzi do jadalni wielebny Lovering. Poczuje si¢ pani swobodniej przy kim§ znajomym.
- Naturalnie - przytakneta Catherine, ktorg to wszystko zaczeto w koncu bawic. -
Dzigkuje pani.

Pastor juz ktanial si¢ u jej boku i zapewniatl, 1z uzna za wielki honor, jesli pozwoli mu zaprowadzi¢
si¢ do stotu 1 zaja¢ sgsiednie miejsce.
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- Pani Adams wie, 1z mg¢zczyzna mojej profesji ceni towarzystwo osoOb statecznych - zaznaczyt,
upewniwszy si¢ najpierw, ze pani domu jest jeszcze w zasiegu jego gtosu.

Rzeczywiscie, §wietna rekomendacja, wicehrabia pozbedzie si¢ ostatnich watpliwosci co do niej,



zzymata si¢, ktadagc dton na ramieniu pastora. Nie zeby cho¢ troche obchodzito j3, co Rawleigh sobie
pomysli.

Z rezygnacja przygotowala si¢ na godzing nieuniknionej nudy. Wprawdzie pan Nathaniel Gascoigne
siedziat po jej lewej stronie 1 wydawat si¢ rownie mitym co przystojnym cztowiekiem, mato jednak
mieli okazji do rozmowy. Zawsze, kiedy oboje byli zapraszani do Bodley, wielebny Lovering
siedziat obok niej 1 absorbowal cala jej uwagg. Podczas obiadu nie przestawal wzywacé jej do
pokornej wdzigcznosci za honor wyswiadczony zaproszeniem do tak wytwornego towarzystwa. |
jeszcze omawial w najdrobniejszych szczegdtach niezréwnang

jakos¢ kazdego dania, ktore przed nimi stawiano.
Catherine stuchata go jednym uchem i bawita sie¢, obserwujac pozostatych.

Goscinny pan domu zasiadal u szczytu stotu. Pani Adams prezydowata przy drugim jego koncu z ming
udzielnej ksieznej. Zawsze zastanawiato Catherine, ze tych dwoje ludzi najwyrazniej tworzy
szczesliwg pare, cho¢ tak znacznie roznili si¢ charakterem. Na pierwszy rzut oka taczyta ich tylko
znakomita prezencja.

Zauwazyta, ze FEllen Hudson, siedzaca obok wicehrabiego, par¢ razy nerwowo probowata
przyciagnac jego uwagg. llekro¢ jednak na nig spojrzat, cichta i bardzo si¢ peszyta. Wracat wtedy do
rozmowy z panig Lipton, ktéra byta jego sasiadka z drugiej strony, co z kolei wyraznie irytowato
panig Adams. Catherine byta przekonana, ze w przysztosci pani Lipton bedzie otrzymywac miejsce z
dala od wicehrabiego. Dostrzegta ponadto, ze lady Baird 1 pan Gascoigne flirtowali ze sobg, cho¢
zupetnie niewinnie. Zauwazyla kilka stesknionych spojrzen, ktére Theresa Hulme zamienita ze swoim
narzeczonym Arturem Liptonem - siedzial

zbyt daleko od niej, zeby mogli prowadzi¢ swobodng rozmowe. Theresa Hulme nie miata z kim
zamieni¢ stowa, bo dzentelmeni po obu jej stronach szybko zaczgli biedng dziewczyng catkowicie
ignorowac. Lord Pelham w czasie catego positku zatongt w pogawedce z Veronica Lipton.

Catherine wolata rolg obserwatora niz uczestnika wydarzen, cho¢ w przesztosci nie zawsze tak byto.
Przygladanie si¢ innym dostarczato jej rozrywki 1 oszczgdzato wielu ktopotow. Stopniowo, w miare
uptywu lat, przekonata si¢, ze duzo praktyczniej jest skrywa¢ swoje emocje. Mozna to okresli¢
stwierdzeniem, ze nauczyla si¢ trzymac¢ na uboczu gtéwnego nurtu zycia. Nie znaczy to, ze nie
angazowata si¢ w wiele zaje¢ ani Ze nie miewata przyjaciot, ale to byly poczynania pozbawione
ryzyka i powierzchowne przyjaznie.
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Nieuwaznie stuchata hymnu pochwalnego wygloszonego przez wielebnego Loveringa na cze$¢
wtasnie zjedzonej pieczeni wolowej 1 bujata myslami w obtokach. Nagle podniosta oczy 1 napotkata
czyj$ wzrok. Usmiechneta si¢ do znajomej twarzy 1 dopiero po chwili pojeta, ze to nie pan Adams,
tylko lord Rawleigh, wtasciwie obcy cztowiek. Znow si¢ pomylita, a przeciez przed sekundg

upewniata siebie, ze to si¢ nie powtdrzy. Speszona opuscila powieki, a jej widelec z brzekiem



zahaczyl o krawedz talerza.

Wiasciwie c6z w tym ztego, ze si¢ uSmiechneta, kiedy ich spojrzenia skrzyzowaty si¢ nad stolem?
Zostali sobie przedstawieni 1 przed obiadem rozmawiali w gronie kilku oséb. Nie ma powodu, zeby
odwraca¢ wzrok w poptochu. Zachowata si¢ jak osoba czemus winna; jakby przytapal ja na goracym
uczynku, jakby ukradkiem przypatrywata mu si¢ z uwielbieniem. Zmartwiona zmarszczyta brwi i
spojrzata na niego surowym wzrokiem.

Wicehrabia wcigz jg obserwowat. Wygial ironicznie jedng ciemng brew, a ona znow umkneta przed
jego wyniostym spojrzeniem.

No 1 teraz jeszcze pogorszyta sprawe. Coz to za nietaktowny cztowiek! Niestety, jest tez przystojnym
mezczyzng. Wie, ze poddata si¢ jego urokowsi, jak kazda kobieta na jej miejscu...

Catherine u§miechneta si¢ do wielebnego Loveringa. Pastor - biorgc 6w usmiech za zachete - zaczal
unosi¢ si¢ nad trafho$cig wyboru kucharza przez pana Adamsa.

Wdowa, zastanawiat si¢ Rawleigh. Ciekawe. Wdowy to zwykle bardzo pociaggajace kobiety. Z
mtodymi pannami na wydaniu nalezato postepowac

ostrozniej - jak bardzo ostroznie, przekonat si¢ ostatnio na wtasnej skorze Nathaniel. Mezczyzna
zamozny 1 0 pewnej pozycji towarzyskiej to dobry kandydat na me¢za, ktorego krewni mtodej damy za
wszelka cene probujg ztapac.

Poza tym mtode panny zupetnie nie nadawaty si¢ do sypialnianych rozkoszy, chyba ze bylo si¢
zdecydowanym zaptaci¢ ostateczng ceng, to znaczy ozenic.

Rawleigh nie czul si¢ do tego gotowy. Tylko raz, kiedys. Ale juz nigdy wiece;.

Kobiety zamezne pod pewnymi wzgledami tez mogly okaza¢ si¢ niebezpieczne, co na wilasnej skorze
odczut Eden przed kilkoma miesigcami. W ewentualnym pojedynku mozna byto zging¢ od kuli
zazdrosnego meza albo zabi¢ mezczyzne, ktoremu przedtem wyrzadzito sie krzywdg, 1 zy¢ potem z tg
swiadomoscig. Nawet jesli okazato sie, ze matzonek byt zbyt duzym tchorzem, by wyzwac rywala,
jak ten dzentelmen, ktoremu Eden uwiodt zong, zawsze istniaty jeszcze wymogi dobrego tonu, do
ktorych nalezato si¢ zastosowac. Narzucaly one wycofanie si¢ na rok z zycia towarzyskiego w
Londynie, a moze nawet w Brighton 1 Bath.

Panie podejrzanej konduity bywaty z reguty nudne. Oczywiscie pozwalaty 16

zaspokoi¢ raz zaostrzone apetyty, a w t0zku czesto wykazywaly zadziwiajagce umiejetnosci. Niemniej
zbyt tatwo dawaty si¢ zdoby¢ 1 najczgsSciej miaty do zaoferowania wylgcznie ciato. Nuda. Mingto
kilka lat, odkad pozbyt si¢

utrzymanki. Jesli juz miat jakis wybor, wolatl kontakty bez zadnych zobowigzan.

Ale 1 te nie obywaty si¢ bez komplikacji. Po szeSciu latach kampanii wojennej na Potwyspie
Iberyjskim 1 po bitwie pod Waterloo jego zdrowie prawie nie poniosto szwanku. Nie mial



najmniejszej ochoty naraza¢ si¢ teraz na francuska chorobe.
Tak, wdowa to pod kazdym wzgledem idealne rozwigzanie. Juz dwa razy miat

romanse z wdowami, co nie przysporzyto mu najmniejszych kltopotow. Kazda po prostu opuscit,
kiedy mu si¢ znudzita, 1 zadna nie robila z tego powodu zamieszania - znalazly sobie nowych
kochankow. Rawleigh wspominat obie ze sporg dozg sympatii.

Pani Winters jest wigc wdowa. I to szalenie urocza, cho¢ moze ten urok nie rzuca si¢ w oczy od razu.
Ellen Hudson miata znacznie bardziej bogate stroje 1 ubierata si¢ modniej. Nosita o wiele bardziej
wyszukang fryzure. Byla miodsza. Ale wtasnie brak tych atrybutow sprawial, ze piekno$¢ pani
Winters jasniata w calej krasie. Na tle prostej 1 zdecydowanie niemodnej zielonej sukni dostrzegato
si¢

wspaniatg urodg tej kobiety. Oko nie zatrzymywato si¢ na szczegotach kroju, lecz przenikato glebie;.
Figure miata wysoka 1 smukla, lecz ksztattng-jej ciato idealnie nadawato si¢ do mitosnych przygod.
Wilosy odgarnigte z czota 1 uszu upieta z tylu w zwykty kok, a twarz zdobito tylko kilka swobodnie
puszczonych loczkéw, ktore tagodzilty surowos¢ fryzury, podkreslajace; wszakze gleboki potysk
zlotych splotow. Fryzury nie do$¢ wyszukanej, zeby odciagna¢ uwage od wyrazistej twarzy, o
regularnych rysach 1 piwnych oczach. Pigknosc¢.

Wdowa. Rawleigh w duchu btogostawil pana Wintersa za to, ze taktownie umart
w tak mtodym wieku.

Pobyt na wsi nie obiecywat nic ciekawego. Dobrze jednak byto znalez¢ si¢ w domu, ktory niegdys
nalezat do dziadkow. Przywodzil na mysl wiele cieptych wspomnien z dziecinstwa. Mito tez bedzie
spedzi¢ kilka tygodni z Claude'em.

Braci taczyla niezwykta bliskos¢, wigz wtasciwa blizniakom, ale ich zycie toczyto si¢ zupetnie
odmiennym trybem od ozenku Claude'a w wieku dwudziestu lat. Nie widywali si¢ juz tak czgsto jak
dawniej. Rawleigh nie mogt sobie takze zyczy¢

lepszych towarzyszy pobytu na wsi niz dwéch sposrod swoich trzech najblizszych przyjaciol.
Spotkali si¢ podczas wojny, w trakcie oficerskiej stuzby w kawalerii na Potwyspie Iberyjskim.
Znajomy oficer, dowcipni$, nazwat ich wtedy Czterema Jezdzcami Apokalipsy, bo Rawleigh, Eden,
Nat 1 Kenneth Woodfall, hrabia Haverford, zawsze znajdowali si¢ w najwigkszym ogniu walk.

Niestety, wizyta na wsi 1 tak wrozyta brak rozrywek. Nie lubit Clarissy, chociaz
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musiat uczciwie przyzna¢, ze Claude byt z nig calkiem szcze$liwy. Rawleigh nie mial jednak
najmniejszych watpliwosci co do celu, jaki obrata sobie bratowa na par¢ najblizszych tygodni -
chciata go wyswata¢ z Ellen. Czekaly go zatem zwykle utrapienia. Musial uprzejmie traktowac
panng, a przy tym nie stwarzac



wrazenia, ze jej asystuje. Wiedziat, ze czekaja go zmagania z upartymi manewrami Clarissy.
Chwilami przeklinat swojg naiwng lojalnos¢ wobec Edena 1 Nata. Czy naprawde

musiat zaszywac si¢ na wsi razem z przyjaciotmi tylko dlatego, Zze oni nie mieli innego wyjscia? Nie
mogt ich zostawié, zeby sami sobie dotrzymywali towarzystwa? Wiedziat jednak, ze oni tez nie
opusciliby go w potrzebie. A 1 Horacja z pewnos$cig pojawi si¢ w miescie na czas sezonu. Wolatby
jej tam nie spotkac.

W ten sposob utknagt w Bodley przynajmniej na jakis czas. Potrzebowat
urozmaicenia, ktorego nie mogt mu dostarczy¢ ani brat, ami dwaj przyjaciele.
Potrzebowat rozrywek w damskim towarzystwie.

A pani Winters jest wdowa.

I to catkiem chetng.

Juz parokrotnie data mu to zupetnie jednoznacznie do zrozumienia. Przez caty wieczor sprawiala na
nim wrazenie damy o doskonatych manierach. Zachowywata si¢ spokojnie, lecz z wdzigkiem,
doktadnie tak, jak powinna kobieta jej stanu, sytuacji materialnej 1 pozycji towarzyskiej. Nie
probowata wysuwac si¢ na pierwszy plan ani trzymac z falszywa skromnoscig na uboczu. W salonie
po obiedzie rozmawiata z Claude'em, Daphne 1 panem Liptonem. Z ozywionych twarzy rozmoéwcow
mozna byto wnosi¢, ze umiata prowadzi¢ interesujgcg konwersacje. Gdy panny Hudson, Lipton i
Hulme skonczyly zabawia¢ towarzystwo gra na pianinie 1 §piewem, Claude zaprosit panig Winters
do instrumentu. Zasiadta przy nim bez zbytniego ociggania si¢. Wykonata utwor poprawnie, lecz po
odegraniu jednego nie czekata na dalsze prosby jak panna Lipton. Kiedy pani Lovering podniosta si¢
do wyjscia, dotaczyta do niej bez wahania, pozegnata grzecznie Claude'a 1 Clariss¢ 1 uprzejmie
skingta glowa reszcie towarzystwa.

Poczekata spokojnie, az ten nadety osiol, pastor, przebrnie przez niekonczace sie

uprzejmosct wobec gospodarzy, mite stowa pod adresem wytwornych gosci 1 wylewne
podzigkowania za obiad, ktorym ich uraczono. Cate dziesi¢¢ minut mingto, nim ta trojka wreszcie
odeszta w towarzystwie Claude'a, ktory ich odprowadzil, by pomoéc damom wsigs¢ do powoziku
pastora.

Podczas tych wszystkich czynnosci okazywata mu wyrazne zainteresowanie.

Usmiechy podczas obiadu, oczy spuszczane w udanym zmieszaniu - nawiasem mowigc miata pickne,
dhugie rzgsy, o kilka odcieni ciemniejsze niz wlosy. Bylo 18

jeszcze pare ukradkowych spojrzen w salonie, zwtaszcza to rzucone mu po skonczeniu utworu, kiedy
usmiechem dzigckowata za skape oklaski. Popatrzyta w strong kominka, przy ktdérym stal, opierajac
si¢ o gzyms, trzymajac kieliszek w dloni, 1 zarumienita si¢. Nie oklaskiwat jej, lecz podnidst nieco
kieliszek 1 unidst



brew.
Tak, ta dama byta zdecydowanie do wzigcia. Kiedy wieczorem Rawleigh odestat

lokaja po zgaszeniu §wiec 1 wyciagnal si¢ na 16zku, poczut w ledzwiach lekki, przyjemny niepokoj,
towarzyszacy zwykle oczekiwaniu na rychte spetnienie.

Ciekawito go, czy nieodzatowany pan Winters byl dobrym nauczycielem sypialnianych sztuczek.
Zresztg niewazne. Sam chetnie j3 wszystkiego wyuczy.

3
Catherine wiasnie wrocita z odlegtego o trzy mile domku, w ktorym starszy pan Clarkwell mieszkat z
synem 1 synowg. Starata si¢ odwiedza¢ go przynajmniej raz w tygodniu, zeby mu co$§ poczytac.

Staruszek miatl ktopoty z chodzeniem -

poruszat si¢ tylko o dwodch laskach. Jego synowa twierdzita, ze caly dzien siedzi w domu albo na
progu i ciagle zrzedzi.

Na jej widok Toby nie mogt ukry¢ radosci. Podrapata go po brzuchu, najpierw czubkiem pantofelka,
potem dtonig.

- Gluptasie - powiedziata, chwycita pyszczek psa 1 potrzasneta nim kilka razy. -

Mozna by pomysle¢, ze nie bylo mnie miesigc. - RozeSmiata si¢, widzac, ze wywija ogonem jak
szalony.

Dzien byl stoneczny, ale chtodny. Poruszyta wegle w kuchennym palenisku 1 udato jej si¢ roznieci¢
ogien na nowo. Dotozyta drew do pieca, napetnita imbryk woda

na herbate.

Zawsze lubita chwilg tuz po powrocie do domu, kiedy zamykata za sobg drzwi, wiedzac, ze tego dnia
juz nie musi nigdzie wychodzi¢. Pomyslata o poprzednim wieczorze 1 usmiechneta sie do siebie.
Takie przyjecia bywaty mite, a wczorajsze towarzystwo jej odpowiadato, mimo kilku niezr¢cznych
momentow. Nie pragneta jednak, by podobne rozrywki powtarzaty si¢ codziennie.

Juz nie.

Tymczasem okazato sie, ze nie spedzi reszty dnia w upragnionej samotnosci. Kto$

ostro zapukat do drzwi. Wzdychajac w duchu, pospieszyta otworzy¢, a Toby rozszczekat si¢ jak
szalony. To stajenny z Bodley House stal na progu.

- Pani Adams przyjechata z wizytg - powiedziat.

Pani Adams nigdy nie wstgpowata do srodka, jesli uwazata, ze kto§ zajmuje nizsze miejsce w



towarzystwie niz ona. Wzywata osobe, ktorg odwiedzata, do furtki 19
ogrodu, niezaleznie od pogody i nie zwazajac na

to, czy przerywa jakie§ wazne domowe zajecia. Po kilku minutach zwykta konczy¢ pogawedke i
dawata stangretowi sygnat do dalszej jazdy.

Catherine znéw westchneta, zamkneta drzwi przed nosem wzburzonego Toby'ego 1 ogrodowa $ciezka
podeszta do furtki. Zobaczyla, Zze tym razem stoi tam nie powoz, lecz grupa jezdzcoOw - panstwo
Adams, panny Hudson 1 Lipton, lady Baird, lord Pelham, Artur Lipton i wicehrabia Rawleigh.
Wszyscy zatrzymali konie 1 rozlegty si¢ choralne powitania.

- Jak si¢ pani miewa, pani Winters? - zagail pan Adams z wesotym usmiechem. -

Clarissa uparta si¢ wywola¢ panig na zewnatrz, zeby nie stracita pani okazji obejrzenia naszej
swietnej kawalkady.

Pani Adams nie zwrdcita uwagi na to powitanie meza. Sktonita glowe w chtodnym gescie powitania.
Glowe te okrywat twarzowy niebieski toczek dojazdy konne;.

Pidrko, ktérym byt ozdobiony, zawadiacko wito si¢ wokodt twarzy. Na sobie miata harmonizujaca z
kapeluszem granatowg amazonke. Nowa suknia, uznata Catherine. I droga.

- Dzien dobry, pani Winters - powiedziata pani Adams. - Mam nadziej¢, ze nie przezigbiliscie sie,
wracajac wezoraj do domu dwukotka pastora. Szkoda, ze nie trzyma pani powozu. Nie sadze jednak,
zeby byt pani czgsto potrzebny.

- Rzeczywiscie nie - zgodzita si¢ Catherine, dla zabawy wyobrazajac sobie powozownie, ktora
stanelaby w ogrodzie, dwa razy wigksza niz sam domek. -

Wieczor byl swietny na przejazdzke, jesli miato sie odpowiednie okrycie.
- Urocze miejsce - wtracita lady Baird. - Otoczenie jest wrecz sielankowe, prawda Eden?

- Wielu ludzi z Londynu - odpart lord Pelham, przygladajac si¢ Catherine btyszczacymi niebieskimi
oczyma - posun¢toby si¢ do morderstwa, zeby zdoby¢

taka posiadtos¢ nad rzeka, jak ten dom.
- Pozostaje mi zatem cieszy¢ si¢, milordzie, Zze nie mieszkam w poblizu stolicy -
odparta.

- Nie sadze, by tak mata nieruchomo$¢ mogta zainteresowac kogokolwiek w miescie, Pelham - ucigta
pani Adams. - Chociaz przyznaje¢, ze rzeka stanowi przyjemne tto dla okolicy. Nasz kamienny most
jest bardzo malowniczy.



Zauwazyliscie go, kiedy przejezdzalismy tamtedy dwa dni temu?

- Pojedzmy dalej 1 oddajmy mu nalezny hold - zaproponowat jej mgz. - 1 pozwdlmy pani Winters
wrdci¢ do cieplego wnetrza. Przeciez pani cata drzy!

Catherine usmiechneta si¢ do niego 1 pozostatych zegnajacych si¢ z nig osob.

Jezdzcy ruszyli dalej uliczka, u ktorej konca wznosit si¢ most, oparty na trzech kamiennych filarach.
Rzeczywiscie drzata z zimna, bo stata na powietrzu bez 20

ptaszcza 1 nakrycia glowy.
Nie chtéd dokuczat jej jednak najbardziej, lecz obecno$¢ tamtego cztowieka.

Moze przesadza, moze zachowuje si¢ jak ge$ 1 po prostu glupieje w towarzystwie przystojnego
mezczyzny. Martwitaby sig, gdyby istotnie tak byto. Uwazala, Ze ten etap zycia ma za sobg. Skonczyta
dwadzie$cia pie¢ lat 1 dawno juz powzigta nieztomne postanowienie, by spokojnie mieszka¢ na wsi
do konca swoich dni.

Pogodzita si¢ z sytuacjg 1 ponosita jej konsekwencje. Czuta si¢ szczesliwa - nie, raczej chyba
zadowolona. Szczgscie oznacza, ze cztowiek angazuje jakie$ uczucia.

Jesli kogos spotyka szczgscie, tatwo tez moze go opusci¢. Wolata unikng¢ obu ewentualnosci. Byta
zadowolona 1 to jej wystarczato.

A moze wcale nie jest niemadra, moze rzeczywiscie cos si¢ dzieje. Duzg czes¢

poprzedniego wieczoru wicehrabia spedzil, obserwujac ja, cho¢ wcale nie probowal nawigzywac z
nig kontaktu ani przylacza¢ si¢ do tych osob, z ktorymi rozmawiata - oprocz jednej chwili przed
obiadem, kiedy nie wypadato mu si¢ nie odezwac. Z pewnos$cig nie przypadek sprawit, ze ilekroc¢
podniosta oczy, spotkata si¢ z jego wzrokiem. Czuta na sobie jego spojrzenie, nawet kiedy patrzyta w
inng

strong. Za kazdym razem, gdy na niego spogladata, odnosita wrazenie, ze tylko ponosi ja3 wyobraznia.
¢ ym gdy £0 Spoglq tylko p Ja Wy

To samo wydarzylo si¢ dzisiaj. Nie przemowil do niej ani stowa 1 trzymal si¢ za plecami
towarzystwa. Kiedy wszyscy rozgladali si¢, podziwiajac domek, ogrod, wioske i ja sama, jego
spojrzenie nawet na moment nie zmienito kierunku. Czuta je na sobie caty czas, mimo ze nawet na
niego nie zerkneta.

To $mieszne, ttumaczyta sobie, wchodzac z powrotem do domu i1 znoszac cierpliwie kolejny atak
entuzjazmu, ktorym Toby usitowal powetowac sobie brak mozliwo$ci naszczekania na obcych.
Przeciez na pozostatych trzech dzentelmendéw spogladata swobodnie. Nie czuta najmniejszego
zazenowania ani niezr¢czno$ci, mimo 1z pan Adams 1 lord Pelham sg rownie przystojni co
wicehrabia Rawleigh, a pan Lipton to takze atrakcyjny megzczyzna. Czemu miataby czué sig
zmieszana? To oni jg odwiedzili, nie narzucala si¢ z zaproszeniem.



Dlaczego nie potrafita spojrze¢ na wicehrabiego, dlaczego nie mogta cho¢by zwrdci¢ glowy w jego
strong? I skad ta pewnos¢, ze on na nig bez przerwy patrzy gtebokimi ciemnymi oczyma, skoro nawet
nie spojrzata na niego, by to potwierdzi¢? Jak on przyjmie fakt, ze nie odwzajemnita jego spojrzenia
ani razu, nawet ze zwyktej, chtodnej grzecznosci?

Czuta si¢ znéw jak uczennica, ktdra traci rozsadek na sam widok przystojnej meskiej twarzy.

Podczas wczorajszego przyjecia nikt nie wspomnial, jak dlugo goscie majg zamiar 21

zosta¢ w Bodley. Moze zjechali zaledwie na kilka dni. Moze na tydzien czy dwa, na pewno nie
dhuzej. Zostato jeszcze troche czasu do rozpoczgcia sezonu towarzyskiego, ale mtodzi panowie
zechcg ruszy¢ do miasta, zanim bale, rauty 1 inne rozrywki zaczng si¢ na dobre. Wicehrabia
Rawleigh, lord Pelham i pan Gascoigne niewatpliwie zaliczali si¢ do kwiatu londynskiej mtodziezy.
Chociaz

wtasciwie nie byli tacy mtodzi. Kazdy z nich miat okoto trzydziestu lat.
Wicehrabia to brat blizniak pana Adamsa, ktorego coérka miata juz osiem lat.

Usitowata przesta¢ rozmysla¢ o mieszkancach Bodley House, zwtaszcza o tym jednym. Nie chciata o
nim mysle¢. Lubita swoje nowe zycie i role, jaka jej przypadta w udziale. Przygotowata herbate,
poczekata az si¢ zaparzy 1 nalata sobie filizanke. Usiadta 1 otworzyta ksigzke¢ Daniela Defoe,
pozyczong od pastora.

Postara si¢ zapomnie¢ o swoich sprawach, kiedy zacznie czyta¢ o tym, co si¢
wydarzyto w czasach zarazy.

Pograzyta si¢ w lekturze. Toby wyciagnat si¢ na chodniku u jej stop 1 wzdychat
gltosno wielce zadowolony.

Wicehrabia Rawleigh mys$lat o Catherine. Nalezata do nielicznych kobiet, ktére wygladatyby picknie,
nawet gdyby wtozyty na siebie worek po kartoflach. Albo byly w ogdle bez ubrania. O tak, zwlaszcza
nieubra-ne. Zatrzymal konia przed jej domkiem i kiedy wymieniata uprzejmosci z innymi, rozbierat ja
wzrokiem.

Oczami wyobrazni widziat smukte nogi, ptaski brzuch, ktory nie potrzebowat

gorsety, jedrne 1 wynioste piersi o zakonczonych ré6zowo czubkach, kremowg

skore. Oczyma duszy widziat, jak rozpuszcza wtosy zwinigte w powazny 1 skromny kok, i pozwala im
sptyna¢ ztotg kaskada ponizej talii. Krecityby sie

uroczo - przypomniat sobie loczki, ktdre okalaty jej szyje poprzedniego wieczoru.

Zauwazyl, ze wcale na niego nie spojrzata. Mimo to wiedzial, Zze silniej czuta jego obecnos$¢ niz



pozostatych, z ktorymi rozmawiata bez skrepowania. Potgczyta ich jakas mocno napigta nié
wzajemnego zainteresowania, ktorg przy innych tylko bardzo delikatnie odwazat si¢ tragcac. Nie
chciat naraza¢ si¢ na kolejne docinki Edena. Nie mial ochoty, by kto$ to zauwazyt, a zwlaszcza
Claude, ktory tajemniczym szdstym zmystem blizniaka odgadywat jego nastroje.

Cieszyt si¢, ze ona tak dyskretnie postepuje. Gdyby zachowywala sie¢ inaczej, oczywiscie
zrezygnowatby z dalszej znajomosci. Zdecydowanie wolat, Zzeby nie powtarzata takich zachgcajacych
sztuczek jak podczas przyjecia.

Strasznie si¢ na nig napalit - chciat jg mie¢ jak najpredzej. Pobyt w Bodley nie potrwa dlugo, a on
przeczuwat, ze pani Winters ma do zaoferowania dosy¢, by wystarczyto na kilka tygodni wiejskie;
sielanki.

We dworze tego wieczoru nie byto gosci, chociaz Clarissa wcigz czuta sie
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niezr¢cznie ze wzgledu na niejednakowa liczbe pan i pandéw. Kilka osob chcialo zagra¢ w karty 1
udato si¢ skompletowac¢ dwa stoliki. Wicehrabia miat wolne.

- Wyjde przejs¢ sie po §wiezym powietrzu - oznajmit leniwie, z nadziejg ze nikt nie wyrazi checi, by
dotrzyma¢ mu towarzystwa. Na szczescie Ellen Hudson usiadta do gry.

- Zmierzcha juz - zauwazyta Clarissa, niezadowolona, ze wicehrabia nie chce tkwi¢ u boku jej
siostry. - Mozesz zabladzi¢, Rawleigh.

Claude wybuchnal smiechem.

- W czasach dziecinstwa odbylismy z Reksem niejedng wieczorng przechadzke

wokot Bodley, kochanie - powiedzial. - Wyslemy ekipe ratownikéw, jesli nie wrocisz do pomocy.
- Oznacze sobie droge kigbkiem sznurka, jezeli to ci¢ uspokoi, Cla-risso - odpart

wicehrabia nonszalancko.

Kilka minut pdzniej, nareszcie sam, byt juz na zewnatrz. Dziekowal swojej szczesliwe) gwiezdzie za
znajomos$¢ okolicy, w ktorej nie byt przeciez od lat.

Nietatwo zapomina si¢ chtopigce widczegi. Nawet po ciemku bezbtednie odnalazt

sciezke przez trawnik, wsrod drzew parku 1 przez furtke w otaczajacym go murze, ktéra wychodzita
na droge niedaleko za wioska - za tym krancem Bodley, gdzie mieszkata pani Winters. Wolat nie
kusi¢ losu, paradujgc do jej domu przez cata

wies.



Niemal zupelnie si¢ $ciemnito, kiedy wyszedl przez furtke na droge. Frontowe okna domku byly
zastonigte, lecz wewnatrz palito si¢ Swiatto. Pani Winters byta wigec w domu - mial nadzieje, ze nie
przyjmuje gosci. Musiat przygotowac sobie jakas wymowke, w razie gdyby nie byla sama.

Starannie zamkngl za sobg furtke w parkowym murze. Rzucit okiem na pustg o tej porze wioskowa
uliczke. Teraz, kiedy nadszedt czas wykona¢ zamierzenie, czut

dziwny niepokdj. Nigdy nie postgpowal w ten sposob, a juz na pewno nie u siebie w Stratton. Nigdy
tez nie zatrzymywat si¢ na wsi na tak dtugo, by taki pomyst zdat

mu si¢ wart realizacji. Podobne sytuacje kojarzyty mu si¢ raczej z bezosobowoscia
wigkszych miast 1 Londynu.

Claude nie bytby zadowolony, gdyby si¢ dowiedziat.

Eden i Nat usmieliby si¢ 1 dokuczali mu bez konca.

Nikt nie moze si¢ dowiedzied.

Zastukat do drzwi.

Ze $rodka dobieglo go radosne poszczekiwanie psa. Chciat juz puka¢ ponownie, ale kiedy podniost
reke, ustyszal, ze w zamku obraca si¢ klucz. Drzwi lekko sig

uchylity 1 panmi Winters spojrzatla na niego ze zdziwieniem. Nosita obrzezony koronka czepeczek, w
ktorym wygladata uroczo - nie dodawat jej lat. Miata na 23

sobie t¢ samg welniang sukni¢ z dlugimi rekawami 1 wysokim kotnierzykiem, co w ciggu dnia.
Zastanawiat sie, czy ona wie, ze ten strdj podkresla jej szczuptos¢ 1 kuszaco opisyje ksztatty.

- Milordzie...

Ledwie ja styszal, pies szczekal zbyt glosno. Zastanowil si¢ po raz pierwszy, jak ona odroznia go od
Claude'a. Wigkszo$¢ osob poczatkowo si¢ mylita.

- Pani Winters? - Zdjat z glowy kapelusz. - Dobry wieczor. Czy mogg wejs¢c?

Spojrzata mu przez rami¢, jakby si¢ spodziewata, ze nie przyszedl sam. Mineto kilka chwil, zanim
otworzyta drzwi szerzej 1 odsungta si¢, by mogt wejs¢ do srodka. Maly bragzowo-bialy terier
wslizgnal si¢ miedzy nich 1 dawatl do zrozumienia, ze bedzie broni¢ swojego terytorium.

- Nie gryze - odezwat si¢ do psa spokojnym tonem. - Mam nadzieje, ze ty tez nie.

- Uspokdj sig, Toby.

Okazato si¢, ze powiedziala to niepotrzebnie. Psiak przewrocit si¢ na grzbiet, zaczal thuc ogonem w



podtoge 1 wymachiwac¢ tapami w powietrzu. Wicehrabia podrapat go czubkiem buta, a terier wstat 1
odbiegl, najwyrazniej usatysfakcjonowany.

Rawleigh znalazl si¢ w waskim korytarzu. Czut si¢ w tym wnetrzu jak w domku dla lalek. Niewiele
brakowato, a zaczatby schyla¢ glowe, by nie uderzy¢ nig o sufit.

Catherine Winters zamkneta drzwi i1 stata przy nich dtuzej niz potrzeba. Potem obrocita si¢ i1
spojrzata mu w twarz. Oczy miata wyraziste, piwnej barwy, o dtugich brazowych rzesach.

- W salonie nienapalone w kominku. Nie spodziewatam si¢ gosci. Prosze do kuchni.

Dochodzit stamtad apetyczny zapach - blacha drobnych ciasteczek stygta na Sciereczce roztozonej na
stole. Wnetrze bylo przytulne i zadbane. Z jednej strony pieca stat bujany fotel, wytozony kolorowa,
haftowang poduszka. Na stole obok palita si¢ lampa, otwarta ksigzka lezata grzbietem do gory. Pies
rozpierat si¢ na fotelu.

Odwrocit si¢ 1 spojrzal na panig Winters. Byla blada. Nawet jej wargi stracily kolor.

- Usiadzie pan, milordzie? - Przerwata cisz¢ 1 nieco nerwowym gestem wskazata mu krzesto po
drugiej stronie pieca.

- Dzigkuje. - Przemierzyl kuchni¢ i usiadt. Catherine zajeta fotel bujany naprzeciwko. Terier
zeskoczyl, kiedy podeszta. Pomyslatl, ze porusza si¢ z niebywalym wdzigkiem. Nie dotykata plecami
oparcia fotela, a przeciez wcale nie siedziata sztywno. Potem znéw si¢ poderwata.
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- Napije si¢ pan herbaty? - spytata. - Obawiam si¢, Ze nie mam nic mocni€jszego.
- Dzigkuje, nie - odpart.

Teraz, w jej towarzystwie, znow czut to przyjemne, na pewno odwzajemnione zmystowe pozadanie.
Ona tez musiata by¢ tego Swiadoma. Takiego napigcia nie doznawat jeszcze przy zadnej kobiecie.

Patrzyt, jak mobilizuje si¢ 1 probuje stawi¢ czolo sytuacji. Ponownie usiadia, dtonie ztozyta na
kolanach, wnetrzem do gory, pozornie odprezona.

- Podobata si¢ panu dzisiejsza przejazdzka, milordzie? - spytata grzecznie. -
Bardzo tu tadnie o tej porze roku, prawda?
- Nadzwyczajnie - zgodzit si¢. - Jedno miejsce tadniejsze od drugiego.

- O? - Jej wargi utozyly sie w ksztatt koteczka. Zastanawiat si¢, co by poczut, dotykajac jezykiem
tego matego ,,0".

- Mam na mysli - dodal - ze zatrzymaliSmy si¢ na tym krancu wioski, by obejrzeé¢



szczegbly nie tylko okolicy.

Obserwowat wrazenie, jakie sprawita na niej tres¢ jego stow. Nalezy do nielicznych kobiet, ktorym
do twarzy z rumieficem. Spowazniala i spojrzata w dot

na swoje dtonie.
- Pewnie si¢ pan cieszy ze spotkania z bratankiem 1 bratanicg- podjeta. -
Nieczesto stad wyjezdzajg. Przypuszczam, ze rzadko pan ich widuje.

- Wystarczajaco czgsto. Dzi§ rano przekonalem si¢ na wtasnej skorze, ze stryjowie stuzg dzieciom
gtéwnie do wspinaczki.

- Pan tego nie lubi?

Pytanie bylo raczej zaczepne. Zadala je umysinie, a jej rumieniec nieco si¢
zwickszyl, gdy czekata na odpowiedz Rawleigha.

- Pani Winters, to zalezy wytacznie od tego, kto si¢ na mnie wspina - odpart. -
Potrafi¢ sobie wyobrazi¢, ze mogloby to by¢ przyjemne.

Wysuneta stope 1 czubkiem pantofelka podrapata psa, ktory lezat u jej stop.
Opuscita powieki. Znow cos przed nim grata. Serce zabito mu 30

szybciej. Bawil si¢ znakomicie. Zdat sobie sprawe, Ze nie chce niczego przyspieszac, nawet jesli
pO6Znym powrotem do dworu wywota zaciekawione pytania. Czekat, zeby znéw podjeta rozmowe.

Wreszcie podniosta wzrok, na chwile zatrzymata spojrzenie na wysokosci jego podbrddka 1 w koncu
popatrzyta mu w oczy.

- Czemu wtasciwie zawdzigczam te wizyte, milordzie? - powiedziata. - Jest zupetnie nie na miejscu.

Widaé, ze w przeciwienstwie do niego nie chciata pozwoli¢, by sytuacja rozwijata si¢ powoli.
Wolata przej$¢ do rzeczy.
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- Sadze, ze pani doskonale wie - odrzekt. - Zapewniam, Ze nikt mnie nie widziat.
Nie bedzie zadnych plotek.

- Kto$, kto przemierza calg dtugos¢ wiejskiej ulicy, rzadko uchodzi uwadze jej mieszkancoéw -
powiedziata.



- Przyszedtem od strony parku - wyjasnit. - Moze pani nie wie, ale Daphne, ja 1 Claude spedzilismy
tu mnostwo czasu jako dzieci, odwiedzajac dziadkéw.

- Tak, oczywiscie - odparta. - Ale dlaczego teraz tu pan jest? To znaczy w moim domu?

- Nudz¢ sie. Zostane w Bodley parg tygodni, a cho¢ bardzo lubi¢ brata 1 jego zong, 1 przywioztem ze
sobg dwoch bliskich przyjaciot, brak mi mitego damskiego towarzystwa. Pani jest wdowa 1 chyba
nie narzeka na nadmiar rozrywek, wyjawszy te okazje, kiedy Clarissa raczy panig zaprosi¢ do siebie.
A jeszcze mniej ma pani kontaktow z mezczyznami.

Dtonie Catherine juz nie nadawaty jej wygladu odprezonej osoby. Zacisneta je nerwowo.

- Nie potrzebuje rozrywek - odparta. - Od... od $Smierci meza nie szukam tez

meskiego towarzystwa. Jestem zadowolona ze swojego losu. Nie nudze si¢ ani nie czuj¢ samotna.
Miata wiec zamiar udawac oboj¢tnos¢. Dobrze. Bawil si¢ coraz lepiej. Byta taka pigkna z odleglosci
paru krokoéw, ze wcale si¢ nie $pieszyl, by zmniejszy¢ dzielacy ich dystans. Nie chciat jej jeszcze
dotyka¢. W oczekiwaniu tez kryta sie

przyjemnosc.

- Pani klamie.

To ja na pare chwil uciszyto. Jej oczy rozszerzyty si¢ odwzajemnita spojrzenie.

- A pan, milordzie, nie jest dzentelmenem.

Popatrzyt z zadowoleniem na t¢ $liczng, oburzong 1 nieskonczenie pociggajaca

kobietg.

- Przez kilka tygodni, ktore tu spedze, moglibysmy wzajemnie ulzy¢ monotonii.

- Dzigki takim wizytom? Sg w zlym tonie, milordzie. Nie mam przyzwoitki.

- 1 za to oboje dzi§ wieczér zmowimy dzigkczynng modlitwe - odpart. - Tak, dzigki takim wizytom,
droga pani. Czy naprawdg¢ zalezy nam na poprawnym zachowaniu? Pozwolg sobie zauwazyc¢, ze jest
pani wdow3 1 dojrzatg kobieta.

- Ja... - zajaknetla si¢ -ja nie sadze, by przychodzac do mnie, mégl pan uleczy¢

nude. Jestem pewna, ze mamy bardzo mato wspolnych tematow do rozmowy.

Ta kobieta byta wprost nieoceniona.

- Powinni$my zatem umili¢ sobie czas niekoniecznie stowami -powiedzial.



- Co pan mowi? - Jej wargi znow pobladty. Te usta stanowczo prosity si¢ o pocatunki.
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- Nigdy nie zabawiala pani m¢za bez stow? Albo on pani? Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, ze majac
zon¢ obdarzong takim urokiem, odmawialby sobie jednej z wigkszych zyciowych przyjemnosci.

- Chce pan zrobi¢ ze mnie swojg dziwke... - szepneta.

- Paskudne stowo - odpart. - Dziwki wtdczg sie po ulicach i szukaja
przypadkowych klientow. Chcg, Zeby zostata pani moja kochanka.

- Nie widzg¢ roznicy. - Wcigz mowila szeptem.

- Alez ona istnieje - odrzekt. - I to wielka. M¢Zczyzna wybiera sobie na kochanke

konkretng kobiete. Kobieta, jesli ma to szczescie, ze nie zyje w ubdstwie, wybiera sobie me¢zczyzne,
ktory zostaje jej protektorem. Pod pewnymi wzgledami przypomina to matzenstwo.

- W ubostwie... - powtorzyta. - Zaproponuje mi pan zaptate, milordzie?

Zastanawiat si¢ juz nad tym. Nie chcial jej obrazi¢, ale mogta potrzebowac

pieniedzy. Byl gotoéw optacic jej ustugi.

- Jesli pani sobie tego zyczy. Jestem pewien, ze uda nam si¢ dojs¢ do porozumienia.

- Zaptaci mi pan za dostep do mojego t6zka? Za to, ze pana wpuszcze do sypialni? Za moje ciato?
Nie mogta tego uja¢ bardziej kuszaco.

- Tak. Zaptace. Chociaz o pani przyjemnos¢ bede zabiegat tak samo, jak o wtasna.

- Prosze wyjs$¢ - powiedziata tak cicho, ze w pierwszej chwili nie zrozumiat.

Podnidst brwi pytajaco.

- Stucham...?

- Proszg wyj$¢ - powtorzyta wyrazniej. Rumieniec znow oblat jej twarz, a nozdrza si¢ rozszerzyty. -
Proszg si¢ wynosi¢ 1 nigdy wiecej nie wracac.

Pies usiadt 1 zaczat glucho warczec.

- Doprowadzita pani do tego wytgcznie po to, by kaza¢ mi odej§¢? Czyzbym Zle co$§ zrozumiat? Pani
mnie zanadto prowokowata, zebym si¢ mégt mylic...



Zerwala si¢ na rowne nogi.

- Prosze stad odejsc¢.

Zaczat si¢ podnosi¢. Przyjrzat jej si¢ uwaznie. Rzeczywiscie mowila, co mysli.
Nie ma mowy, by udawata fortece. A wiec chyba si¢ pomylit. Jesli nawet miat
racje, to falszywie musiat nadac jej zalotnemu zachowaniu zbyt duze znaczenie.

Widocznie miat jednak do czynienia z osobg przyzwoita, w przeciwnym razie nie mieszkataby w
takiej wioszczynie. Miata swoja dume, nie powinien byt

wspomina¢ o pienigdzach. Podobat jej si¢, co do tego nie miatl watpliwosci.

Przypuszczalnie wolata niewinne flirty - co$, co jego z kolei nie interesowato.

Gdyby nie wyciagnat zbyt pochopnych wnioskow, mégtby z wolna prowadzic ja

27

droga wiodacg od flirtu do poufatosci, a wreszcie do romansu. Niestety, to trwatoby tygodniami.
A teraz juzi tak za pdzno.

- Nie - rzekl, gdy zobaczyt, ze ona znow otwiera usta. - Prosz¢ juz nic nie mowic.

Wstat.

- Pani Winters, moje najszczersze przeprosiny. Prosz¢ wybaczy¢. Uktonit sig, ruszyt korytarzem do
wyjs$cia, zabral kapelusz i zniknat

j€j Z oczu.
Z wnetrza domu znéw dobieglo szczekanie psa.

- Toby... - Catherine opadla na fotel 1 nie zaprotestowala, gdy terier wskoczyt jej na kolana 1 zaczat
si¢ na nich wygodnie uktada¢. Podrapata go za uchem. - Toby, nigdy w Zyciu nikt mnie tak jeszcze nie
obrazit.

Oparta skron o zagtowek fotela 1 utkwita wzrok w suficie. Zasmiata si¢ lekko.

Och, nieprawda, juz raz kto§ ja podobnie potraktowat. Czy miata w sobie co$, co prowokowato
bezczelne zachowanie mezczyzn?

Czy naprawdg tak bylo?

Spojrzata na tego cztowieka kilka razy. Dwukrotnie si¢ do niego usmiechneta, pomyliwszy go z



panem Adamsem. Dzisiejszego popoludnia nawet na niego nie spojrzata. I to wystarczyto, zeby
musiata znosi¢ takie zachowanie? Pomyslat, ze zostanie jego kochanka? Sadzit, ze wezmie od niego
pienigdze?

- Jestem bardzo rozgniewana, Toby - powiedziata. - Naprawdg bardzo zla.

Dalej drapata uszy psa 1 wpatrywata si¢ w sufit. Rozptakata si¢ cicho, potem szlochata coraz
gltosnie;j.

Nawet Toby'emu nie przyznataby si¢ do tego, jak okropnie, jak strasznie kusita jg
ta propozycja.

Cale jej ciato btagato o dotyk rak tego mezczyzny.

4

Nastepnego ranka Catherine lezata w t6zku 1 usitowata wymysli¢ powod, ktory by jg tam zatrzymat.
Niestety kataru nie miata, gardto tez byto w porzadku.

Przetkneta dwa razy i prébowata wmowi€ sobie, ze co$ jej dolega 1 zrobi madrze, jesli zostanie w
cieplym domu. Nie bedzie wychodzi¢ na dwor. Mogtaby sie

jeszcze gorzej przezigbi¢, a moze nawet zarazi¢ dzieci Adamsow.

Jakie znow przezigbienie?! Czuta si¢ zdrowa, jak zawsze. Jasne Swiatto przeswitujgce przez
zaciggnigte kotary mowito jej, ze na zewnatrz jest pickny wiosenny dzien.
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Nie, nie zdota odwlec nieuniknionego. Mowigc prawde, dzi§ przypadata lekcja muzyki Willego 1
Julie, lecz Catherine bata si¢ zbliza¢ do Bodley House, by nie wpas¢ na Rawleigha. Chyba umrze ze
wstydu. Wypadki poprzedniego wieczoru wydawaty si¢ jeszcze gorsze w $wietle poranka.
Odwiedzit j3 w domu, nie mieli przyzwoitki. Reputacja Catherine powaznie ucierpiataby, gdyby ktos
zauwazyt

jego samotng wizyte lub powro6t. Siedzial w jej wtasnej kuchni, czynit

nieprzyzwoite awanse 1 jeszcze bardziej obrazliwe propozycje.

Jak smial! C6z zrobita, by go zacheci¢ do tak zaczepnego zachowania?

Oczywiscie znata odpowiedz - dwa razy uSmiechneta si¢ do niego, biorac go zreszta za pana
Adamsa. Czy te dwa usmiechy wystarczyty, by uzna¢, ze chce zosta¢ jego kochanka?

Przeciez tak usilnie probowata dostosowac si¢ do swojej nowej roli - zachowywac



sie, jak przystalo szanowanej wdowie. Zamieszkata w Bodley-on-the-Water i robita, co w jej mocy,
zeby stac si¢ czgscig tej wiejskiej spotecznosci. Nie byto to tatwe dla obcej osoby. Zapracowata na
opini¢ osoby mitej, godnej 1 przyjaznej sgsiadom. Wierzyta, ze stopniowo zasluzyla sobie na
szacunek, a u niektorych nawet na przyjazn. Udalo jej si¢ osiggnag¢ pewng miar¢ spokoju i
zadowolenia.

- Och, Toby. - Obrocita glowe 1 popatrzyta na teriera stojacego przy 16zku.

Wbrew niewesotemu nastrojowi wybuchneta smiechem. Piesek byt zawsze bardzo cierpliwy, kiedy
ociggata si¢ z wstawaniem. Czekal grzecznie w miejscu, w ktorym mogta go doskonale widzie¢, z
nastawionymi czujnie uszami 1 wywieszonym jezykiem, 1 tylko gtosSnym sapaniem dawat zna¢, ze
bedzie bardzo wdzieczny za krotki spacer.

- Jestem dzis$ rano okropnym leniuchem, prawda? - Zdecydowanym ruchem opuscita stopy na podtoge
1 naciggneta na siebie ciepty szlafroczek. - Chodz

zatem.

Pies wybiegt z sypialni 1 pobiegt przed nig w podskokach po stromych schodach, a potem korytarzem
do tylnych drzwi.

- To niedobrze, wiesz? - powiedziatla Catherine w stron¢ machajacego zawziecie ogonka. - Nie mam
zadnego pretekstu, ani §ladu bolu gtowy, zeby zosta¢ z tobg w domu. Moze udaé, ze sadzitam, 1z dzis
nie bedzie lekcji? Przeciez Adamsowie dopiero wrocili z podrozy...

Toby nie raczytl odpowiedzie¢ 1 sprytnie wymknat si¢ na zewnatrz, kiedy tylko uchylita drzwi.

I wtedy Catherine si¢ rozztoscita. Dzien byt przepiekny. Na blekicie nieba prawie nie byto chmur.
Styszata, jak woda rzeki pluszcze wsrod kamieni na koncu ogrodu. W powietrzu czuto si¢ taka
rzeskos$¢, ze zadrzata z chtodu, lecz nie 29

zamkneta drzwi. Jesli pogoda nagle si¢ nie zmieni, do popotudnia zrobi si¢ pewnie catkiem ciepto.
W takie dni zazwyczaj brata psa na dlugi spacer.

Pojdzie na przechadzke po powrocie z Bodley House, jesli bedzie miata na to jeszcze ochote. Nie
mogtaby wcale ruszy¢ si¢ z domu, jesli wymowilaby sie

chorobg od dzisiejszej wizyty we dworze.

Dlaczego miataby nie 1$¢? Tylko dlatego, ze moze przypadkiem spotkac
wicehrabiego? Dlaczego ma go unika¢? Nic ztego nie zrobita, chociaz
wpuszczenie go za prog domu wezoraj wieczorem samo w sobie byto btedem.

Jego wizyta tak jg zaskoczyla, ze nawet nie pomyslata, by go nie zaprasza¢ do srodka.



Nie miata powodu chowac si¢ przed Rawleighem ani spuszcza¢ gtowy, jesli go spotka. Ani rumieni¢
sie, zajakiwac czy da¢ mu jakakolwiek satysfakcje 1 poczucie, ze wyprowadzit jg z rGwnowagi.

Byta zta, wrecz wsciekta, ze kobieca pte¢ czynita jg taka bezbronng, dawata jej tak mato wolnosci
wyboru. Ztoscila si¢, ze na tym Swiecie megzczyzni uwazaja kobiete

za przydatng chyba tylko pod jednym wzgledem. Zanim Toby przybiegt do domu, a ona zamkneta za
nim drzwi, dopadta j3 znajoma, bolesna, obezwtadniajaca bezsilnos¢. Nie zamierzata jednak poddac

si¢ czarnym myslom. Za ci¢zko walczyla o spokd; ducha, by zniszczyl go arogant bez serca, ktory
uznal, ze skoro usmiechneta si¢ don dwa razy, usmiechnie si¢ pewnie 1 trzeci, gdy on bedzie robit

starania, by wlez¢ do jej 16Zka.
- Toby - powiedziata, rozniecajac ogien w palenisku, zeby zaparzy¢ poranng

herbate. - Powinnam byta sprawi¢ sobie suczke. Moze nie uwazataby, ze bezwarunkowo nalezy si¢
jej najwygodniejszy kat w catym domu. Ile razy mam ci powtarzac, ze nie wolno ci wskakiwac¢ na
moj bujany fotel?

Toby umoscit si¢ wygodniej na haftowanej poduszce na siedzeniu fotela, wywalit
jezyk, sapnat 1 zaczal thuc ogonem, szczesliwy, Ze pani zwraca na niego uwagg.
Oczywiscie nie ruszyt si¢ z miejsca.

Catherine zdecydowata si¢ iS¢ po $niadaniu jakby nigdy nic do Bodley House na lekcje. Po potudniu
wezmie Toby'ego na dtugi spacer. Bedzie si¢ zachowywac, jakby we dworze wcale nie byto gosci.
Nie bedzie ukrywac si¢ ani przemykac

chytkiem w obawie, ze wicehrabia wyskoczy zza rogu.
- I to by bylto na tyle, Toby - powiedziata stanowczo, kiedy ogien buchnat
ptomieniem, i otrzepata dtonie z popiotu. Toby ugodowo pomachat ogonem.

Wicehrabia Rawleigh pojechat na konng przejazdzke z panstwem Adams, sir Claytonem 1 lady Baird,
lordem Pelhamem 1 obiema pannami. Wybrali drogg na potnoc przez wzgorza, z ktérych rozciggat sie
imponujacy widok. Dzien byt
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piekny, jak na wczesng wiosne, cho¢ powietrze nieco przejmowato chtodem.
Zanim zdazyli zawroci¢ do dworu, wicehrabiemu zupetnie przestat dopisywac

humor. Jego szwagierka tak manewrowata, ze wigkszo$¢ trasy odbyt razem z panng Hudson, z czym
zreszta na poczatku pogodzit si¢ dos¢ ulegle. Nie wiedziat



jednak, jak Clarissa zdotata spowodowac, ze przez wigkszo$¢ czasu reszta grupy trzymata si¢ od nich
z daleka. Szwagierka umiata by¢ bardzo przebiegla, jesli mocno jej na czyms$ zalezato.

Czy Clarissa miala nadzieje¢, ze on skryje si¢ z jej siostrg za jakim§ wystepem skalnym, gtosno ja
wycalyje 1 tak skompromituje, ze bedzie musial si¢ z miejsca oswiadczy¢ 1 natychmiast rusza¢ do
Londynu zatatwic

formalnosci slubne? Nie mial zamiaru da¢ si¢ wmanewrowaé¢ w matzenstwo czy chocby tylko
popycha¢ w tym kierunku, zwtaszcza z tak kompletnie niecickawg

dziewczyna, jak Ellen Hudson. Nie znaczy to, Ze jej nie lubit czy Zle jej zyczyt. Z

pewnoscig nietadnie z jego strony, ze uwazajg za nudne stworzenie. Na pewno swietnie by wypadta
przy me¢zczyznie, przez ktorego nie tracitaby mowy ze strachu. Niestety on tak wtasnie na nig dziatat.

Kiedy odprowadzali konie do stajni, zastanawiat si¢, jak Clarissa zaplanowata mu reszt¢ poranka.
Moze spokojne tete-a-tete z panng Hudson w porannym saloniku, gdy wszyscy inni jego uzytkownicy
zostang tajemniczo wywotani 1 trzymani z daleka? Moze prosbe, by dotrzymal pannie Hudson
towarzystwa podczas spaceru do wioski w celu zrobienia nieodzownych sprawunkow, na przyktad
kupna kawatka wstazki? Byt prawie catkiem spokojny, ze cokolwiek by to byto, na pewno go nie
minie.

Podjechal do Daphne 1 rzucit jej btagalne spojrzenie w nadziei, ze siostra go wybawi. Daphne
najwyrazniej zrozumiata. Popatrzyta na niego, potem na panne

Hudson ze zrozumieniem i lekkim wspotczuciem. Puscita do niego oko.

- Rex, obiecalam bratankom, Ze zajrzymy do nich na lekcje muzyki, jesli uda nam si¢ wroci¢ z
przejazdzki do$¢ wcezesnie - powiedziata gtosno 1 dobitnie, biorgc go pod ramie, gdy tylko zsiedli z
koni. - Chodz ze mng. Przeciez jeste$ ich jedynym stryjem, nie liczac mojego Claytona, ale on obiecat
zagra¢ w bilard z Nathanielem.

- Pamigtaj, zeby pochwali¢ starania dzieci - dodat Claude z szerokim u§miechem.

- Will mi wczoraj ttumaczyt, ze gra na pianinie to zajecie niegodne megzczyzny, ale Clarissa upiera
si¢, ze dzentelmen musi zna¢ nuty. Zache¢ chtopca do postuszenstwa matce, dobrze?

Lord Rawleigh podat siostrze rami¢ 1 stanowczym krokiem oddalit si¢. Nie byt

przy tym pewny, czy nie wpadt z deszczu pod rynng - przeciez dzieci uczy muzyki pani Winters...
Pozatowat przelotnie. Nie mial nieprzepartej ochoty ogladac tej kobiety. Wygladato jednak na to, ze
nie zdota unikng¢ spotkania, chyba ze jest juz
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po lekeji.



Wczoraj wieczorem przez krotkg chwile zastanawiat sie¢, czy nie zarzadzi¢

pakowania kufrow 1 nie wyjecha¢ z samego rana. Mogt wroci¢ do Stratton 1 po paru tygodniach
ruszy¢ stamtad do Londynu. Niestety, zycie nie jest az tak proste.

Przyjat zaproszenie Clarissy. Zlekcewazytby ja, gdyby wyjechal, zanim na dobre si¢ rozgoscil,
zwlaszcza 7ze Eden i Nat pewnie zdecydowaliby si¢ ruszy¢ razem z nim.

Eden 1 Nat! Kpili z niego wczoraj niemitosiernie. Bez trudu odgadli, dlaczego zachciatlo mu si¢
wieczornego spaceru, a jego rychty powrot do Bodley House pozwolil im domysli¢ sie¢, ze dostat
kosza. Przypuszczal, ze jeszcze dtugo bedg sie

Z niego natrzasac.
A teraz zanosito si¢ na to, ze znow ja spotka. Moze zresztg lepiej, ze tak szybko.

Nie sposob unikng¢ widywania sig, jesli miat spedzi¢ jeszcze kilka tygodni w Bodley. Dobrze bedzie
mie¢ to pierwsze spotkanie za sobg. Swoim zachowaniem przekona panig Winters, ze ostatni wieczor
stanowit dla niego kompletnie nieistotny incydent.

W nocy prawie nie zmruzyt oka.

- Biedny Rex - powiedziata Daphne ze smiechem 1 $cisneta dion brata. - Pod pewnymi wzgledami
okrutny jest los dziedzica tytutu 1 majatku, w dodatku przystojnego kawalera. Nic by si¢ zreszta nie
zmienito, cho¢bys$ wygladat jak zasliniony buldog. Kazdy cztowiek, majacy niezamezng kuzynke w
wieku od szesnastu do trzydziestu lat, 1 tak ci¢ uzna za idealny material na meza. Jesli jednak Clarissa
ma odrobing rozsadku, powinna wiedzie¢, ze twoj zwiazek z Ellen jest wykluczony. Mimo Ze mata
spedzita zesztoroczny sezon w Londynie, nie nabrala jeszcze miejskiego polom. Chociaz to stodka
dziewczyna 1 fadna.

- Dzigki za ratunek - odpart sucho. - Mam wrazenie, ze panna Hudson tez ci¢ za to w duchu
btogostawi. Patrzy na mnie takim wzrokiem, jakby myslata, ze schwyce ja jedna rgka 1 pozre
zywcem. Czym sobie zastuzyli$my, Daphne, na taka

bratowa? Ja chyba zwariowalem, przyjmujac jej zaproszenie. Wiedzialem przeciez, co mnie czeka.

- Ale to tak mito, ze wszyscy troje jestesmy razem - odparta, $ciskajac go za reke.

- To si¢ rzadko zdarza. Mieszkamy daleko od siebie. Jestem szczesliwa w matzenstwie, ale tesknie
za tobg 1 Claude'em. Czy dalej usychasz z tesknoty za Horacjg Eckert?

- Nigdy nie usychatem - odpart, zaciskajac szczgki. - Zakochalem si¢ jak szaleniec w czasie krotkiej
przerwy miedzy kampanig na Potwyspie Iberyjskim a Waterloo, zargczytem nieprzyzwoicie szybko 1
zatowatem, ile wlezie. Moze 1 lepiej, ze ona tez si¢ zakochata - tyle ze po moim wyjezdzie do
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innym.



- W uwodzicielu i towcy posagéw - dokonczytla siostra. - Znany jest dobrze z wykorzystywania
mtodych, niedo§wiadczonych dziewczat, zwlaszcza tych, ktére majg bogatych ojcow. Pare
lekkomyslnych gasek wregcz zrujnowal. Na szcze$cie nie udato mu si¢ zdoby¢ bogatej Zony. To
zadziwiajace, ze dotad nie dostal kuli miedzy oczy. Nie oceniaj Horacji zbyt surowo, Rex.
Dziewczyna byta bardzo mtoda i tatwo poddawata

si¢ wptywom. A ty pojechate$ na wojne. Zreszta do niczego migdzy nimi nie doszto.

- Nie doszto tylko dlatego - odrzekt wicehrabia przez zacisnigte zgby - ze jej majatek jest mniejszy,
niz powszechnie sgdzono. Dobrze, ze wyplatatem si¢ z tej calej historii, Daphne. Bytbym wdzigczny,
gdyby$ mi o niej nie przypominata.

- W tym tkwi jaka§ sprzecznos¢. Nie odnositby$ si¢ niechetnie do rozmow na ten temat, gdybys
istotnie, jak twierdzisz, nie cierpial.

- Zaden mezczyzna nie zniesie, by mu przypomina¢ o upokorzeniu doznanym od kobiety - powiedziat
Rawleigh, krzywiac si¢ w duchu na mys$l o poprzednim wieczorze. - Zerwala nasze zarg¢czyny,
Daphne. Widocznie kobiety mnie nie chca...

- Nie chcg? Ciebie? - Siostra roze§miata si¢ serdecznie. - Rex, czy ty ostatnio przegladates si¢ w
lustrze?

Rawleigh wolal zakonczy¢ dyskusje. Ustyszal muzyke dobiegajaca przez wysokie, francuskie okna
pokoju muzycznego. Okna te nieco uchylono, zeby wpusci¢ do wnetrza Swieze, wiosenne powietrze.
Kto$ ¢wiczyt gamy.

- To dobrze - powiedziata Daphne. - Zdazylismy.
Cala trojka nie zdawata sobie sprawy z ich obecnosci przez co najmniej minute

czy dwie. Julie siedziatla na krzesle plecami do okna, zapisujac nuty w zeszycie, Willie bebnil na
pianinie, a pani Winters pochylata si¢ nad chtopcem.

Sztywna, ciasno zesznurowana wdowa, ktora w glebi duszy byla kokietka 1 hipokrytkg. Nie pamigtat
czy kiedykolwiek zdarzyto mu si¢ tak pomyli¢ w ocenie kobiety. Nie darzyt jej w tej chwili wigksza
sympatig.

Nigdy nie widziat kobiety, ktora przywigzywataby takg wage do prostoty stroju.

Wiosy, gladkie 1 btyszczace ztotem w $wietle padajacym z okien, zwigzane byty jak zwykle w kok na
karku. Nie nosita dzi§ czepka. Suknia z welny, kompletnie pozbawiona ozdob, w odcieniu biekitu
wiosennego nieba, o dtugich rgkawach, opadata gladko do ziemi spod wysokiego stanu. Zatozytby
si¢, ze dekolt ma zastonigty. Welna kuszaco oplywata jej figure.

Ta suknia pasowata do niej - prosta, bardzo skromna, a jednak tak skrojona, ze dziata na wyobrazni¢
1 kaze domyslac¢ si¢ skrytych pod nig ksztattéw. Zaczat si¢
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zastanawiac¢, 1lu miejscowych szlachcicoOw potracito dla niej glowy w ciggu ostatnich paru lat. Skupit
na niej wzrok.

Ciekaw byl, czy kiedykolwiek spoglada przez ramie, Zeby zobaczy¢, jak interesujaco wetna sukni
podkresla jej derriere. Podkreslita go jeszcze bardziej, kiedy Catherine pochylita si¢ nad ramieniem
Williego. Temperatura wzrosta mu nagle o pare kresek.

- Bardzo dobrze, Willie - powiedziata, kiedy chtopiec dobrnat do konca gam. -

Grasz teraz l1zej. Postaraj si¢ uderza¢ we wilasciwe klawisze. Przekonasz si¢, ze dzwieki brzmig duzo
ptynniej, kiedy w najwazniejszych momentach nie mylg ci si¢ palce.

- Ciocia Daphne! - wykrzykneta Julie radosnie, dostrzegajac ich wreszcie 1 zrywajac si¢ na rOwne
nogi. - Stryj Rex! Przyszliscie mnie postuchac?

- Oczywiscie - odparta Daphne. - Ciebie 1 Williego. Przeciez obiecatam, pamigtasz? A stryj
koniecznie chciat przyj$¢ ze mna.

Wicehrabia Rawleigh przez chwile zwlekat z wigczeniem si¢ do rozmowy. Willie poderwat si¢ z
zapalem ulaskawionego skazanca, a pani Winters obejrzala si¢ za siebie gwaltownym ruchem 1
napotkata jego wzrok.

Wbrew jego oczekiwaniom nie spuscita powiek. Nie zarumienita si¢. Patrzyla mu prosto w oczy i
uniosta leciutko podbrodek. Rawleigh byt bliski porazki - omal pierwszy nie odwrdcit wzroku, ale
zacisngt wargi 1 przybral nonszalanckg

postawe. Te kobiete najwyrazniej stworzono z wytrzymatej materii. Musiat
przyznac, ze po calym ranku w towarzystwie Ellen Hudson robita na nim ozywcze wrazenie.

Jej suknia rzeczywiscie nie byta bez dekoltu, co uwydatnito ksztalt piersi. O to przeciez chodzito
owej mistrzyni w sztuce wodzenia na pokuszenie. Rawleigh uniost jedng brew.

- Pani Winters - zaczeta Daphne - mamy fatalne maniery; weszliSmy 1 przeszkodziliSmy pani w pracy.
Trzeba bylo wkras¢ sie po cichu i postucha¢, nie przerywajac lekcji, prawda Rex?

- Niczym ztodzieje po nocy - powiedziat 1 przypomniat sobie poniewczasie, jak zakradt si¢ do jej
domku od strony parku.

- Dzieci lubig, zeby je chwalono 1 trzeba da¢ im si¢ popisa¢ nawet kosztem czg¢sci lekcji - odparta
pani Winters z uSmiechem. Przeniosta wzrok z Rawleigha na Daphne, nie mogt wiec jej posadzic, ze
si¢ do niego wdzigeczy. - Mysle, Ze po to panstwo przyszli. William bardzo dobrze poradzit sobie
dzi$ rano z gamami. Po raz pierwszy udato mu si¢ je ptynnie odegrac. Bardzo si¢ cieszg, ze nadeszli
panstwo akurat w porg, by by¢ swiadkami tego triumfu.



William pucht z dumy.
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- Chce co$ zagra¢ - zaczeta natychmiast marudzi¢ Julie. - Umiem gra¢ Bacha, ciociu Daphne.
Postuchaj.

- To zdaje si¢ pora na lekcje Williama, Julie.

- William jako dZentelmen w kazdym calu z przyjemno$cig ustapi siostrze miejsca przy instrumencie -
odparta pani Winters 1 zasmiata si¢, RozesSmiana, stawala si¢ olSniewajaco pigkna. Wicehrabia zdat
sobie sprawe, ze dotad nie styszal jej Smiechu. Przy tych paru okazjach, kiedy ja widzial,
prezentowata si¢ jako kobieta petna spokojnej dystynkcji. Cicha i subtelna kokietka. Zastanawiat sie,
czy smieje si¢ po to, by go rozdrazni¢. Jesli tak, to poniosta sromotng kleske. Jego nerwy ledwie
drgnety. Wciaz jeszcze byt zty, ze wczoraj pozwolit zrobi¢ z siebie kompletnego durnia. Gniewat si¢
tez za zawod, jaki mu sprawita, nie witajac go dzi$ rano sptoszonym rumiencem.

Musieli zosta¢ 1 wystucha¢é, jak Julie morduje Bacha, kaleczac w pos$piechu fragmenty, ktore dobrze
znata, 1 zacinajac si¢ przy trudniejszych partiach.

Powiedzie¢, ze dziewczynka nie ma wybitnych zdolno$ci muzycznych, oznaczato potraktowac ja
wyjatkowo tagodnie.

Kiedy mata skonczyta, Daphne zdobyla si¢ na okrzyk zachwytu i zaczeta klaskac.

Stryj pochylit si¢ ku bratanicy 1 stwierdzil, ze robi postepy. Pani Winters, bardziej prawdomowna,
pochwalita dziecko za starania i ci¢zkg prace wtozong w nauke

niektorych trudniejszych pasazy.
- Wiasnie tymi fragmentami powinnas si¢ cieszy¢, pozwoli¢ im wybrzmie¢ -
dodata z wyjatkowym taktem. - Stratg jest Spieszy¢ si¢ 1 zbyt szybko je grac.

Pozostate partie tez tadnie c¢i wychodza. Potrzebujesz tylko troche czasu i praktyki. Nawet najlepszy
koncertmistrz musi ciggle ¢wiczyc.

Pomyslat, ze ta kobieta ma dobre podej$cie do dzieci. Zaczat si¢ zastanawial, ile trwato jej
malzenstwo. Zbyt krétko, by dorobi¢ si¢ potomstwa? Nie mogta miec¢

dzieci? No c6z, wina czasem bywa po stronie meza.

- Raz jeszcze przepraszam za najscie - powiedziala Daphne - ale widzg, ze trudno pani bedzie zmusic¢
dzieci z powrotem do pracy. Moze odprowadze je do pokoju dziecinnego? W taki tadny dzien chyba
pozwoli pani skonczy¢ lekcje nieco wczesniej.

Willie spogladat na przemian na obie damy oczyma pelnymi nieskrywanej nadziei.



Po paru sekundach i przyzwalajacym skinieniu glowy nauczycielki wypadt
biegiem za drzwi.

- Dziekuje - powiedziata Catherine. - Zawsze wykradam dla siebie p6t godziny przy instrumencie po
lekcji z dzie¢mi. Pan Adams mi to podpowiedziat. Dzisiaj bede mogta pogra¢ dtuze;.

Julie wzigta Daphne za reke 1 pociagneta, zdecydowana podazy¢ za bratem zanim 35
ktos wpadnie na pomyst, by mimo wszystko kontynuowac¢ lekcje. Daphne spojrzata pytajaco na brata.
- Zaraz do ciebie dotacze.

Kiwneta glowg 1 odeszla z matg. Znalazt si¢ sam na sam z Catherine Winters. Stata wyprostowana
przy pianinie, z ostrym wyrazem twarzy, piorunujgc go wzrokiem.

Po co tu zostat? Dlaczego nie podjat szansy rejterady, kiedy mu jg podetkni¢to pod nos?

Ta kobieta rzucata mu wyzwanie, oto co si¢ dziato. Nie zachowywala si¢ z urazong skromnoscia,
jakiej by oczekiwat od cnotliwej wdowy, ktorej zaledwie wczoraj we wtasnym domu ztozono bardzo
niewtasciwg propozycje. Rawleigh splott rece za plecami 1 podszedt do nie;j.

- Nie przepadam za pokojami dziecinnymi - stwierdzit. - Juz mowitem, Ze nie lubig, kiedy kto$ si¢ na
mnie wspina. Reszta domu tez mnie nie neci. Pewnie pani zauwazyta, ze oczekuje si¢ ode mnie
asystowania pewnej mtodej damie, na co nie mam najmniejszej ochoty. Chetnie postucham muzyki.
Jesli mozna, prosze graé, a ja si¢ bede zachowywat, jakby mnie tu nie byto.

Niemal czul przez skore jak formutuje oburzong, wrecz niegrzeczng odpowiedz.

Wargi jej drzaly, ale milczata. Wpatrywat si¢ w jej migkkie usta. Az si¢ prosity o pocatunek, ale
widac, ze zwiedng z braku zajecia, jezeli nadal bedzie ich uzywac

wylacznie do wypraszania dzentelmenow za drzwi.

Nic nie powiedziata. Gdyby jej gniewne spojrzenie mogto zamieni¢ si¢ w sztylet, juz by lezal martwy
na posadzce. Nie padt jednak trupem, stal nadal jak najbardziej zywy, kiedy Catherine obrdcita si¢ na
piecie 1 usiadta na taweczce przed pianinem. Opanowata si¢ 1 zaczeta grac.

Rzeczywiscie jest wyjatkowo twarda osobg. Spodziewat si¢ bardziej spontanicznej reakcji, ze co
najmniej wyskoczy przez wysokie, francuskie okno i pobiegnie do domu, rezygnujac ze zwyktej
rozrywKki przy instrumencie. Zastanawiat si¢ juz

nawet, czy nie zaproponowac, ze j3 odprowadzi, ale zdawat sobie sprawe, ze to niefortunny pomyst.

Przed dwoma dniami w salonie Claude'a grata wySmienicie -z wprawg, a nawet z wdzigkiem.
Wicehrabia sciagnat usta, kiedy teraz zaczgta gra¢ Mozarta z takim roztargnieniem, jak przedtem
Julie. Potkneta si¢ na jakiejs nucie, sfatszowata i zdjeta rece z klawiatury.



- Nie. - Zwrocita si¢ cicho do klawiszy instrumentu. - Na to nie pozwole. Nie ma mowy. Ja postepuje
zupetnie poprawnie.

Krnabrne klawisze milczaty. Wicehrabia podszedt blizej, stajac na linii jej wzroku.
Znéw zaczynat si¢ dobrze bawic.

Wygladato na to, ze nie rzucata stow na wiatr. Zagrata jeszcze, teraz juz poprawnie 36
1 bez potkni¢¢, a po minucie czy dwdch z ogromnym talentem 1 uczuciem.

Zamkneta oczy 1 pochylita glowe, zatopiona w muzyce. Rawleigh widzial, Ze nie udaje.

Zrozumiat nagle, dlaczego w salonie ukrywata swojg wirtuozeri¢. Nie chciata pograza¢ pozostatych
dam. Przyciagnetaby uwage wszystkich zebranych 1 uciszytaby rozmowy. Nie wypada tak gra¢ w
towarzystwie. Zreszta nie byloby to madre - Clarissa, podejrzewat Rawleigh, wpadtaby w furie.

Catherine nie otwierata oczu 1 siedziala z pochylong gtowg dlugo po ostatnim akordzie. Kim jest ta
kobieta? Mieszka w niezwykle skromnym wiejskim domku, nie ma instrumentu, a jest znakomitg
pianistka. Z pewnos$cig kiedy$ miata wyzsza

pozycje w §wiecie. Co si¢ za tym kryje? Kim byt jej mgz? Dlaczego po jego $mierci przeprowadzita
si¢ w obce strony 1 zamieszkata wsrod nieznanych sobie ludzi? Pani Winters najwyrazniej stanowita
zagadke.

- Ma pani talent - powiedzial, czujac jednoczes$nie, ze to nieadekwatne okreslenie.

Podniosta gtowe 1 wrécita duchem do muzycznego pokoju w Bodley House - 1 do niego.

- Dzigkuje - odparta chtodno.

- Zastanawiam si€... - zaczat, a ona palcem przetarta klawisz, ktéry wcale nie wymagat odkurzenia.
Myslat, ze zagra znowu 1 nie zadat pytania, ktore cisngto mu si¢ na usta. Potozyla jednak tylko palce
na klawiaturze 1 spojrzata na niego nieprzeniknionym wzrokiem. Znéw robi niedostepng ming, to
znaczy, ze si¢ rozztoscita. O to mu chodzito.

- Zastanawia si¢ pan pewnie, dlaczego odpowiedziatam odmownie na zlozong mi wczoraj, tak
pochlebng 1 korzystng propozycje? Nieczesto dostaje pan odprawe, czyz nie mam racji? Jest pan
przeciez uosobieniem zalet - zarowno osoba, jak 1 majatek. Jednak ci, ktorych los nie obdarowat tak
hojnie jak pana, po prostu wolg

strzec swego niewielkiego, lecz tym bardziej cennego dorobku.

- Pani zycie musi by¢ takie nudne - odparl, cieszac si¢ jej jawnym gniewem.

- To moje zycie - odpalita. - Jesli wybieram nude, to moja sprawa. Zreszta wcale tak nie jest.



- Osmielg si¢ stwierdzi¢, ze calg rozrywke czerpie pani z kokietowania mgzczyzn.
Niespiesznie przesungt wzrokiem po jej figurze, wyraznie podkreslonej wetniang
materig sukni, kiedy siedziata na taweczce, lekko pochylona nad klawiszami instrumentu.

- Bawi panig rzucanie zalotnych spojrzen 1 ngcenie sylwetka, a potem lubi pani zamkng¢ drzwi przed
nosem ghupca, ktory odpowie na zachete?

Zacisneta szczeki, a jej oczy zndw zaczety rzucac skry.
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- Nie prowokowatam pana do niczego, milordzie - odparta. - Jesli chodzi o tamten ukton 1 dwa
usmiechy, jeden, kiedy przejezdzal pan koto mojego domu w drodze do dworu, 1 drugi podczas
obiadu wczora] w tym domu, to moze nalezy panu przypomnie¢, ze ma pan brata blizniaka, ktorego
dobrze znam.

A niech to diabli! Przez par¢ chwil patrzyt na nig oniemiaty. Wzieta go za Claude'a? Wyjasnienie
byto tak proste, ze nie mogt pojac¢, jakim cudem sam na nie nie wpadt.

- Pomylita mnie pani z Claude'em?

- Tak. - Popatrzyta na niego z wyrazng satysfakcja. Dopoki sobie nie uswiadomitam, ze pan Adams to
uprzejmy 1 mity cztowiek.

Uni6st brwi.
- Celny strzal, na Jowisza! Co za ostry jezyk. Zdaje si¢, ze winien jestem pani kolejne przeprosiny.
- Owszem. Dzigkuje¢.

Kiedy zamierzal z uktlonem wycofa¢ si¢ 1 w samotnosci wyliza¢ swieze rany, drzwi si¢ otwarty 1 do
pokoju wkroczyta Clarissa.

5

Na duchu podtrzymywata ja tylko decyzja, ze nie okaze zmieszania. Ze sie nie zarumieni, nie speszy.
Nie opusci oczu pod jego wzrokiem 1 nie pozwoli mu mie¢

ostatniego stowa.

W niczym nie zawinita. Wcale nie zachowywala si¢ kokieteryjnie, a on powinien byl si¢ domysli¢, ze
na poczatku wzieta go za pana Adamsa. Na pewno nieraz spotkato to obu braci.

Kiedy zaczeta grac, z przerazeniem poczuta, ze palce majak z drewna, a w glowie krzyzujg si¢
tysigce mysli, z ktorych zadna nie ma nic wspolnego z Mozartem.



Ogromnym wysitkiem woli skoncentrowatla si¢ 1 zagrata od poczatku, tak jak zwykle. W gruncie
rzeczy w potowie utworu zapomniata o wszystkim poza muzyka.

Chyba poradzita sobie z Rawleighem catkiem dobrze. Kiedy jednak otworzyty si¢

drzwi, poczuta ogromng ulgg. Szkoda tylko, ze stangta w nich Clarissa, ktora zatrzymata si¢
raptownie 1 popatrzyta na nich z dezaprobats.

Byto jasne, ze wcale nie podoba jej si¢ to, co zastata. Catherine zdawata sobie sprawe z
niestosownos$ci przebywania sam na sam z wicehrabig, ale nie jej wina, ze znalazta si¢ w tej sytuacji.

- Pani Winters. - Glos Clarissy brzmiat lodowato, jakby zwracata si¢ do stuzace;. -

Sadzitam, Ze t¢ godzing przeznacza pani na nauke moich dzieci?

38

Zupetnie jakby mi dobrze za to ptacono, pomyslata Catherine.

- Lekcja juz si¢ skonczyta, prosze pani - odparta.

Nie miata ochoty dodawac¢ nic wiecej czy ttumaczy¢ si¢ z wykroczenia, ktore najwyrazniej zarzucata
jej Clarissa. Zawsze traktowata panig Adams uprzejmie 1 z szacunkiem, ale nie ptaszczyla si¢ przed
nig. Nigdy nie zachowywalaby si¢ wobec niej tak unizenie, jak pastor Lovering. Prawda byto jednak,

ze utrzymanie wielebnego zalezalo od patronatu pana Adamsa.

- Daphne 1 ja przerwalismy lekcje tuz przed koncem, Clarisso -powiedzial lord Rawleigh znudzonym
1 wyniostym tonem. - Dzieci wykonaty swoje pokazowe kawalki, to znaczy Julie nam zagrata. Nie
jestem pewien, czy Willie gra juz jakis$

pokazowy utwor 1 czy w ogole kiedys si¢ go dorobi. Daphne zabrata oboje na gore. Zostatem chwile,
by porozmawia¢ z panig Winters o pogodzie. To bardzo egoistyczne z mojej strony, bo, o ile wiem,
Claude prosit, by po lekcji grata dla wlasnej przyjemnosci. A ja przeszkodzitem, za co przepraszam.
- Uktonit sig¢

Catherine z gracja.

Pani Winters dostrzegta w oczach Clarissy stalowe blyski. USmiechnigta wdzigcznie pani domu
wzigta szwagra pod ramig.

- Pani Winters na pewno pochlebia twoje zainteresowanie, Rawleigh - odparta. -
Ellen chce zobaczy¢ nowo narodzone szczenigta w stajni. Wigkszo$¢ panow zajela si¢ bilardem, a
nie podoba mi si¢ mysl, ze moja siostra ma i§¢ sama tam, gdzie jest tylu stajennych. Mozesz

dotrzymac jej towarzystwa?

- Z przyjemno$cig, Clarisso - powiedzial. Na wargach zadrzal mu usmiech, ale Catherine nie



wiedziala czy byt spowodowany rozbawieniem, czy irytacja.

Przypomniata sobie jego niedawng uwage, Zze musi asystowal pewnej pannie wbrew wlasnym
checiom.

I dobrze. Byta zadowolona, ze szwagierka zmusza go do tego, na co nie miat

ochoty. Niech zobaczy, jak to mito, kiedy cztowiek czuje si¢ zZtapany w putapke 1 bezsilny.
- Do widzenia, pani Winters. Lekki ukton Clarissy oznaczal uprzejma odprawe.

- Zostawimy panig jej grze. - Lord Rawleigh ponownie uktonit si¢ Catherine.

Objal spojrzeniem jej calg sylwetke, a potem obrocit si¢ 1 wyszedt z pokoju.

Nie mogta dalej gra¢. Rece jej drzaty, a serce przyspieszyto, jakby ja przytapano na niestosownym
zachowaniu. Nie podobato jej sie, ze przez niego tak si¢

poczuta. Pani Adams nabierze wobec niej podejrzen. Tymczasem on za kilka tygodni wyjedzie, a ona
musi zy¢ tutaj dale;j.

Podniosta si¢, zapieta ptaszcz 1 wlozyta czepek. Uspokoita si¢ zupetnie.

Przynajmniej zobaczyla go ponownie, a nawet z nim rozmawiala. Teraz juz jest po wszystkim. Miata
7a sobg to pierwsze niezr¢czne spotkanie po zazenowaniu i 39

upokorzeniu, jakich doznata wczoraj. Teraz bedzie jej tatwiej.
,,Pani zycie musi by¢ takie nudne, pani Winters".

Weigz dzwigczat jej w uszach nonszalancki 1 bezczelny ton, ktorym okreslat jej zycie, jakby sadzil, ze
ma prawo je ocenia¢. Nic o niej przeciez nie wiedzial. | tak zostanie.

Wyszta spiesznie na taras 1 wkrotce zmierzata podjazdem w strong wioski 1 wlasnego domu.
Jak $miat osgdzac jej zycie?!

Co o nim wiedzial? Czy miat pojecie o jej przejsciach i bolu? O nieszczesciu? O

walce, ktorg stoczyta, by moc teraz zy¢ spokojnie? W spokoju 1 bez psychicznych wstrzagsow?
Drogo optacita t¢ monotonie.

Ktora wigcej byta warta niz wszystko inne.

Osmielal si¢ mowi¢ autorytatywnym tonem. Pogardliwym tonem. Pani Zycie musi by¢ takie nudne,
pani Winters.



Z wysitkiem wrocita myslami do domu - wiasnego, kochanego gniazdka - 1 Toby'ego, ktorego pewnie
rozpiera energia po samotnie spedzonym ranku. Po potudniu wezmie go na dtugi spacer. Moze takie
zycie wydaje si¢ monotonne, ale to jej prywatna sprawa. Tak mu powiedziata i tego zamierzata si¢

trzymac.

Mogta dzigkowa¢ Bogu, ze jest tylko... monotonne.

Reszte¢ poranka spedzil, psujac Ellen przyjemnos¢ z ogladania szczenigt. Zupetnie nieumysinie.
Poszedt z nig do stajni 1 trzymat si¢ z boku, kiedy pochylona nad szczeniakami podnosita jednego po
drugim 1 rozczulata si¢ nad mimi. Wyczuwat

jej skrepowanie. Pewnie sadzita, ze nudzi Rawleigha, ktoéry smieje si¢ w duchu z jej zachwytow.
Szczeniaki teriera. Nietrudno byto zgadnaé, skad wziat si¢ dzielny Toby.

Nie mial nic przeciwko malym pieskom. Gotow byl przyzna¢, ze maluchy byty Sliczne, o okragtych
brzuszkach, niezgrabnych tapach 1 noskach jak guziczki. Sam czasem brat na r¢ce jakiegos szczeniaka
1 trzymal w dtoni, palcem drugiej reki drapigc miedzy uszami.

Jednak teraz ztoscit si¢, bo wiedziat, ze Ellen czutaby si¢ znacznie lepiej 1 swobodniej, gdyby nie
jego obecnos¢, ale uprzejmos¢ nakazywata mu tkwi¢ w poblizu, by w razie czego ocali¢ jg przed
niecnymi zakusami jurnych stajennych 1 poda¢ rami¢, na ktorym mogltaby si¢ oprze¢ w drodze
powrotnej do dworu.

Kiedy wszyscy zasiedli do lunchu, uznatl, Ze jak na jeden dzien dos¢ juz wycierpiat

w roli ofiary zdeterminowanej swatki. Clarissa zaczgta organizowac

popotudniowy spacer, szkoda bylo nie skorzysta¢ z tadnej pogody. Szczesliwym 40

trafem Claude nie mogt 1§¢ z nimi, bo miat interes do mieszkajgcego dos¢ daleko dzierzawcy.

Wicehrabia Rawleigh postanowit, ze dotrzyma towarzystwa bratu.

- Widyjemy si¢ ostatnio tak rzadko - wyjasnit z uSmiechem wyraznie rozczarowanej Clarissie. - A
wci3z potrzebujemy bliskiego kontaktu. To dlatego, ze jesteSmy blizniakami.

- Lepiej nie mowi¢ przy niej takich rzeczy - powiedziat brat, kiedy wyjechawszy konno ze stajni,
zostali nareszcie sami. - Zawsze byta troche o ciebie zazdrosna.

Kiedy walczyles w Hiszpanii 1 w Belgii, tak si¢ o ciebie martwitem, ze kilka razy zachorowatem. |
potem si¢ dowiadywali§my, ze zawsze zdarzalo si¢ to wtedy, kiedy ciebie spotykalo co$ ztego. Na
przyktad wtedy, gdy zabrali ci¢ z pola bitwy nieprzytomnego z uptywu krwi. Przysiggam, wiedziatem
o tym par¢ miesiecy przed przyjsciem listu. Clarissa jednak twierdzi, ze to wszystko bzdury.

- To dziala w dwie strony. Na Potwyspie Iberyjskim przezylem kiedys taki nagly atak niepokoju.
Pomyslatem wtedy, Zze co§ musiato si¢ przydarzy¢ Clarissie albo dziecku. To byto miesigc czy dwa



przed narodzinami Julie, pami¢tasz?

- M6j wypadek na polowaniu? Zgadzato si¢ niemal co do dnia. Kiedy Clarissa powita mata, jeszcze
chodzitem o kulach.

Dobrze si¢ czuli w swoim towarzystwie. Sprawe z dzierzawcag zatatwili szybko, ale jazda zajeta
sporo czasu. Rozmawiali o wszystkim 1 o niczym, jak zwykle.

Dtugie chwile milczeli, nie czujac potrzeby wypetniania ciszy rozmow3q. Lord Rawleigh czut, Zze brat
cieszy si¢ z powrotu do domu. Nie trzeba mu byto méwi¢, ze ciggnace si¢ miesigcami zimowe wizyty
u przyjaciol stanowity ustepstwo na rzecz Clarissy. Wceale to nie znaczyto, ze bratowa rzadzi mezem.
W jaki$ sposob udato im si¢ stworzy¢ zwigzek, w ktorym obie strony dawaty 1 braty.

- Jestes$ niespokojny - powiedziat Claude, kiedy ruszyli z powrotem do domu. -

Chcesz o czym$ ze mng pomowic?

- Niespokojny? Skadze. - Wicehrabia nieco si¢ zdziwit. - Ciesze si¢ ta

przejazdzka. I pobytem u was.

- Wybierasz si¢ do miasta na sezon? Lord Rawleigh wzruszyt ramionami.

- Prawdopodobnie. Sita przyciggania stolicy zawsze wzrasta wiosng. A moze nie pojadg.
- Panna Eckert tam bedzie. - Bylo to raczej stwierdzenie niz pytanie.

- A co to ma ze mng wspolnego?

- Zalezato ci na niej. Obaj tak samo wierzymy w mitos¢ i sit¢ uczu¢, Rex. Gdybys

nie kupit patentu oficerskiego i nie spedzit tylu lat na wojnie, ozenitbys si¢ mtodo jak ja. Spotkat cig
wielki zawod. Nie tylko twoja duma czy uczucia ucierpiaty.

Odchodzac, owa kobieta pozbawita ci¢ marzen i ideatow 1 z tego powodu jest mi 41
bardzo przykro.

Wicehrabia rozesmiat si¢ z przymusem.

- Dorostem, Claude. Mitos¢ 1 uczucia sg dobre dla chtopcow 1 bardzo mtodych mezczyzn.

- Przeciez mam tyle samo lat co ty minus dwadziescia minut. Chcesz zatem powiedzie¢, ze nie darze
Clarissy mitoscig?

- Na pewno ja kochasz - roze§miat si¢ wicehrabia, pragngc nada¢ rozmowie lzejszy ton. - Nie chce
si¢ wdawacé w jedng z naszych stynnych ki6tni, Claude.



Naprawde mam nadzieje, ze juz z tego wyroslismy.

- Copley nie chcial mie¢ nic wspolnego z panng Eckert, kiedy juz mogta go bez przeszkod poslubid,
prawda? - ciggnat brat. - Nie moge si¢ nadziwic, ze jeszcze mu nikt nie strzelit w leb. Batem sig, ze
ty g0 wyzwiesz,

- Bylem wtedy za granicg. Na wojnie - przypomniat lord Rawleigh. - Zreszta nie mialbym prawa.
Horacja zwolnita mnie z danego jej stowa. A wiesz, ze Copley ma za sobg dwa pojedynki? W obu

zadal rany przeciwnikowa.

- No c6z. Wspotczutem Horacji. Z jednej strony jest mi jej zal, lecz z drugiej nienawidze jej za to, co
ci zrobita. Ze przez nig cierpisz.

- Horacja chce, zebym wrdécit - wicehrabia zwierzyt si¢ nagle bratu. - Miata dos¢

tupetu, zeby przesta¢ mi dwa sekretne lisciki przez swojego brata. Przypuszczam, ze nie jest jej tatwo
w obecnych okolicznosciach, ale ostatnia rzecz, jakiej potrzebuje czy pragne, to zeby rzucita mi si¢ w
ramiona podczas jakiego$

wytwornego przyjecia. Upokorzylaby si¢ jeszcze bardzie;j.

- Nie ma wig¢c nadziei, zebyscie si¢ pogodzili - stwierdzil smutno Claude.

- Dobry Boze, zadnej! - potwierdzit brat.

- Wiedziatem, oczywiscie, ze tak bedzie, ale ciagle nie trace nadziei. Nie chodzi o to, ZzebysScie sie
pogodzili, ale bys wyszedl w jaki$ sposob z tej stagnacji, w jakiej tkwisz. Boje si¢ tylko dwoch
rZeczy.

Lord Rawleigh unidst brwi pytajaco.

- Boje¢ si¢, ze ni stad, ni zowad ozenisz si¢ z kims, kto nie da ci szczescia -

wyjasnit Claude. - Na przyktad z Ellen. To stodka dziewczyna, Rex. Naprawdg.

Znam ja od dziecka. Ona potrzebuje kogo$ mniej... mniej dominujacego niz ty.

- Doprawdy? - zdziwit si¢ wicehrabia. Brat zachichotat.

- Jeste$ od niej dziesi¢C lat starszy - dodat. - I jakies trzydziesci doswiadczeniem.

- Nie martw si¢. Nie mam zamiaru zeni¢ si¢ z twojg szwagierka. Czego si¢

jeszcze boisz?

- Ze nie oZenisz sie wcale - wyrzucit z siebie Claude - Ze pozwolisz, by twoje rozgoryczenie i cynizm
rosty. Nie dopus¢ do tego. W mitosci mogltbys komus



wiele ofiarowac, nawet jesli nie zdajesz sobie z tego sprawy.

42

Wicehrabia roze§miat sie.

- Naprawde rozminelisSmy si¢ przez lata, ktore uptynety od twojego slubu, Claude.
Nie pasuje juz do twoich wyobrazen.

- Och, nasze dusze i tak si¢ rozumiejg. Rex, nie musze z tobg przebywaé ani prowadzi¢ takiego
samego zycia, by ci¢ doskonale znac.

Ta rozmowa stawala si¢ nieprzyjemnie osobista. I zbyt jednostronna. Pozwalat
bratu komentowac swoje prywatne sprawy do woli, sam jednak nie mogt odbié¢

piteczki. Nawet z wlasnym bratem blizniakiem nie powinno si¢ dyskutowa¢ o tym, co go taczy lub
dzieli z zong. Wicehrabia chetnie zmienitby temat.

Jechali na skroty przez rozlegla take. Jeszcze ktos inny znajdowat si¢ na tej samej drodze. Najpierw
pojawit si¢ maty piesek, ktory podbiegt do nich z zajadtym szczekaniem. Najwyrazniej szukat
smierci, bo oba konie w porownaniu z nim wygladaty jak olbrzymy. Jednak terier, madrala, za blisko
nie podchodzit.

Podskakiwal w bezpiecznej odlegtosci, wcigz wsciekle ujadajac.
- Toby!

Chyba ona tu jest. Rawleigh rozejrzat si¢ i dostrzegt Catherine. Nadeszta od strony przetazu na
drugim skraju tgki. Nie $pieszyta si¢. Uniknetaby spotkania, gdyby pies nie zdradzit jej obecnosci.

- O, to pies pani Winters. A niedaleko za nim wlascicielka - stwierdzil Claude z uSmiechem. Zdjat
kapelusz 1 wykrzyknat pozdrowienie, gdy tymczasem ona zblizata si¢ powoli.

Miala na sobie prosty, dos¢ ciemny, szary ptaszcz. Gladki niebieski czepek pasowat do tej samej
btekitnej sukni, ktorg nosita z rana. Zblizywszy si¢, uSmiechem i uktonem przywitata Claude'a - bez
trudu rozpoznata braci. Pies zaprzestal atakow 1 usiadl przy nodze, wywiesit jezyk 1 uwaznie
nastawit uszy.

Pozdrowita Claude'a tak samo jak mnie w drodze do Bodley, myslal wicehrabia z kwasng ming.
Przebiegta spojrzeniem po obu me¢zczyznach, ale poza tym zupeinie go zignorowata.

Pani Winters 1 Claude wymieniali uprzejmos$ci, a wicehrabia patrzyt w milczeniu.

Przypominat sobie, jak dzi§ rano data mu jednoznaczng odprawe, a on nawet nie zdazyt na to
odpowiedzie¢, bo do pokoju wtargneta Clarissa. Bytaby z niej interesujgca kochanka, pomyslat z



niejakim zalem. Urok ich zwiazku nie musiatby si¢ ograniczy¢ wytacznie do 16zka.
Zaraz potem odeszta, terier pobiegt przodem. Wicehrabia dotknat kapelusza 1 skingt glowa.
- Pickna kobieta - zwrdécit sie¢ do Claude'a. - Kto§ mowit, ze mieszka tu piaty rok.

Zastanawia mnie, kim byl jej zmarty maz. Czy byl tak dobry, ze nie da si¢ go zastapic¢? A moze tak
zty, ze nie chce go w ogdle nikim zastepowac?
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- Mam nadziej¢, ze zadbasz o to, by jej nie skompromitowac - odpart brat.
Co, ulicha?

- Clarissa jest chyba przekonana, ze gdyby nie weszta do pokoju muzycznego, pchnglbym panig
Winters na pokrywe pianina, zadart jej spodnice 1 zgwalcit -

rzucit zirytowany. - Rozumiem, ze taki widok méglby ja nieco razic.

- Nie musisz by¢ wulgarny - odpart brat.

- Méglbys to samo powiedzie¢ zonie - odpalit Rawleigh.

- Licz si¢ ze stowami, Rex. - Wygladato na to, ze jedna z ich ki6tni wtasnie si¢

zaczynata. - Niemgdrze zrobile$, zostajgc z nig sam na sam, co z tego, ze w Srodku dnia. Mowig
zreszta nie tylko o dzisiejszym poranku. Odwiedzite$ panig Winters wczoraj wieczorem?

Lord Rawleigh spojrzat na brata kompletnie zaskoczony. Mial juz zaprzeczy¢, ale nie chciat go
okltamywac. Nozdrza mu si¢ rozszerzyty.

- Do diabta, skad wiesz? Czyzby ztozyta skarge wtascicielowi majatku?

- Mam oczy. I t¢ newyttumaczalng wiez z tobg. Nagla palaca potrzeba spaceru w zimny
wczesnowiosenny wieczor jako$ mnie nie przekonuje. Rex, ja si¢ na to nie zgodze.

- Whasnie, ze... Co, u diabta! Na co si¢ niby nie zgodzisz? - Wicehrabia w srodku zaczat skrecac si¢ z
wsciektosci.

- W razie gdyby$ zapomniat, wiejskie zycie ma to do siebie, ze nie sposdb zachowac¢ calkowitej
prywatnosci - wycedzit brat spokojnie. Ich klotnie zawsze nabieraty tempa, gdy na furi¢ jednego
drugi reagowal niewzruszonym chtodem. -

Nie zgadzam si¢, zebys ja kompromitowat. Rex, to jest dama. Przyznaje, dos¢

tajemnicza. Przyjechata pig¢ lat temu, Bog jeden wie skad, 1 odtad zyje tu spokojnie 1 przyktadnie.



Nic nie wiadomo o jej pochodzeniu ani o zmarlym me¢zu, wiacznie z jej uczuciami do niego, oprdcz
tego, ze nazywal si¢ Winters. Wszystkie jej postepki swiadcza jednak, Ze jest damg. Nie pozwole jej
skrzywdzi¢.

- Do diabta, Claude! - Glos wicehrabiego drzat ze ztosci. - Na pierwszy rzut oka widac¢, ze od paru
lat jest pelnoletnia, a zatem wolno jej decydowac o sobie.

- A na drugi rzut oka - nie wytrzymat Claude - jest jasne jak stonce, ze dostates$

wczora] kosza. Wrocitbys do domu pozniej, gdyby ci si¢ powiodto. Pani Winters jest dama, i to
wcale nie w optakanej sytuacji. Ma jaka$ rente po mezu. Nie brakowato jej tutaj adoratorow.
Wszyscy wiedza, ze od swojego przyjazdu odrzucita przynajmnie; dwie przyzwoite oferty,
matrymonialne.

- Skoro jest damg- odpart wicehrabia - a ty jeste§ pewien, ze mnie odrzucita, po diabla mnie
ostrzegasz? Czyzbys upatrzyt jg dla siebie?

- Rex, jesli zechcesz zs138¢ z konia - odpart brat z groznym spokojem - z przyjemnoscig potami¢ ci
kosci.
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- Nie trzeba. Przepraszam ci¢ za te slowa. Jeste§ ostatnig osobg, ktdéra na nie zastuzyla. Tak, z
miejsca pokazata mi drzwi. Myslalem nawet, Ze jej pies si¢ na mnie rzuci, ale si¢ rozmyslit. Cata ta
opiekunczos¢ jest wigc zupetnie zbedna.

- Rex, odkad wrocilismy do Bodley, obserwuje twoje dziwne roztargnienie. Zle sie stato, ze
zapomniates wyj$¢ w pore z muzycznego pokoju dzis$ rano.

Wywotale$ niepotrzebne podejrzenia Clarissy. Mam nadzieje, ze mimo swojej pewnosci siebie
przyjates rekuze do wiadomosci. Ostrzegam cie, ze jezeli skompromitujesz panig Winters, zostane
twoim nieprzejednanym wrogiem.

- [ to ma sprawic, ze spadne ze strachu z konia? - spytal Rawleigh z wyniostym gniewem, patrzac na
brata jak na wyrzut sumienia.

- Tak - odpart Claude. - Robienie sobie wroga z wtasnej drugiej potowy to nie najlepszy pomyst.
Zostaw ja w spokoju. Z pewnoscig nie jestes tak wyglodniatly, zeby kilka tygodni celibatu robito ci
roznice. Do towarzystwa masz Edena, Nata 1 mnie, do rozrywek w salonie sg damy. [ Daphne. Tak
si¢ cieszg, ze jesteSmy we troje pod jednym dachem chociaz na pare tygodni.

- Bede si¢ zachowywat przyzwoicie - obiecat lord Rawleigh 1 zachichotat. Ztos¢

mijata. - Ale musisz przyznac, ze jest niesamowicie $liczna. Oczywiscie nie w moim typie, pomijajac
stron¢ fizyczng. To kobieta z zasadami. Wiem, Zze wypelnia czas dobrymi uczynkami - odwiedziny u
chorych 1 starcow, lekcje dla dzieci, tysigc innych rzeczy -1 nie oczekuje pochwat. Innymi stowy,
cholerna swieta. W



ogoble nie moj typ.
- No dobrze - powiedzial brat stanowczo, chociaz nie zdotat powstrzymac
usmiechu. - To moze teraz zmienimy temat?

- Ma swietne podejscie do dzieci - ciggnat wicehrabia. - Dlaczego, u licha swietej pamigci Winters
nie dat jej paru wtasnych dzieciakéw, jak sadzisz? Moze byt

niedoteznym starcem? Impotentem? Kiedy mezczyzna si¢ zeni, mogtby przynajmniej da¢ zonie dzieci,
skoro ona je lubi. Gdyby zyt 1 stat tu przede mna, naprawde korcitoby mnie, by mu porzadnie

wygarnac.

Skonsternowany Adams spojrzatl na brata z odrobing niepokoju. Moze lepiej jednak zmieni¢ temat,
jak proponowat przed chwilg. Ale Rawleigh reagowat

potstowkami na kazdy z podjetych przez Claude'a nowych watkoéw 1 wkrotce znow zapadto miedzy
nimi milczenie.

Wzieta mnie za Claude'a, myslat wicehrabia. Tamten uSmiech przeznaczony byt
dla Claude'a. Pojal wreszcie, ze w jej uSmiechach naprawde nie kryta si¢
kokieteria. Poczut si¢ jak gtupiec. Kompletny duren.

I raz na zawsze wykreslony z task Catherine Winters.

Dobry Boze, chyba zaczat traci¢ intuicj¢. Z jej strony spotkaty go tylko frustracja 1 upokorzenie.
Poprzedniego wieczoru starat si¢ widzie¢ z nig bez swiadkow, 45

przekonany, ze zachowuje petng dyskrecje 1 catkowitg tajemnicg. Mimo to, kiedy wrocil, Nat 1 Eden
powitali go spro$nymi zartami na temat pospiechu, z jakim si¢

uwingl. A Claude zgadt, dokad poszedt. Dzi$ rano za$§ Clarissa wyciggneta wtasne wnioski z faktu,
ze zostat w pokoju muzycznym po wyjsciu Daphne 1 dzieci.

Przy tym wszystkim nawet nie mogt czerpa¢ pociechy z sukcesu.
Przeklgta wies. Ruszajac si¢ poza rogatki miasta, cztowiek tracit resztki swobody.

Jednego byl pewien. Pani Winters moze odtad cieszy¢ si¢ spokojem 1 pewnoscia, ze nic nie zagraza
jej cnocie. Do wyjazdu z Bodley bedzie trzymac si¢ od niej z daleka.
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Stonce niestrudzenie §wiecito przez okienne zastony, a jego promienie padaly wprost na t6zko.
Wiedziata, Ze jest zimno poza koldrg 1 bardzo wczesnie, ale dzien



zapowiadat si¢ tak samo tadnie, jak poprzedni. Chyba nie uda jej si¢ usnag¢ na nowo. Przeciagneta si¢
1 szybko schowata ramiona z powrotem pod okrycie.

Niezbyt dobrze spata w ciggu kilku ostatnich nocy. Zdecydowata si¢ wstac 1 wzigé
Toby'ego na poranny spacer. Grupka dzieci miata przyj$¢ do niej pdzniej na lekcje
czytania.

Toby przybiegl do sypialni, kiedy myta si¢ 1 ubierata. Machat ogonem, peiny gotowosci.
- Mozesz tu sta¢, ile cheesz, wyczekujaca mina ci nie pomoze -powiedziata. -

Nawet szeptem nie wymowi¢ stowa na ,,s", dopoki nie znajde si¢ przy drzwiach, inaczej bedziesz mi
si¢ krecit pod nogami 1 w koncu si¢ o ciebie przewrdce. Daj mi chwilke czasu.

Toby jednak rozumiat litere ,,s" rownie dobrze jak stowo ,,spacer". Spokojne merdanie zamienito si¢
w szalony mtyniec. Pies zaskomlat z radoS$ci, a potem zaczal podskakiwa¢ wkoto Catherine, krecic¢
si¢ za wlasnym ogonem i podbiegac

pare krokdw w strong¢ schodow 1 znéw do niej, jakby chcial w ten sposob zmusic¢

swoja panig do pospiechu.

Rozesmiata sie.

Jeszcze tylko kilka tygodni, mys$lata, idac chwile pozniej wioskowa uliczka.

Usmiechem 1 skinieniem dtoni przywitata pana Hardwicka, wtasciciela gospody, ktory osobiscie
zamiatat bruk przed wejsciem. Ta wizyta we dworze nie moze trwa¢ dtuzej niz kilka tygodni, a
pierwszy wlasnie si¢ konczyt. Rawleigh 1 jego przyjaciele na pewno zechcg wroci¢ do Londynu na

sezon. Przeciez to modni panowie, a na wsi nic ich nie zatrzymuje. Co prawda pani Adams probuje
wyswata¢ wicehrabiego 1 pann¢ Hudson, ale pozostali dwaj dzentelmeni nie majg
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nic do roboty. Do towarzystwa zostawata im tylko panna Lipton.

Nie, nic ich tu nie trzyma. Wiedziata ponadto, Zze panna Hudson nie interesuje wicehrabiego.
Jesli zdota wytrzymac te kilka tygodni - a przeciez nie ma innego wyjscia -

wszystko wrdci do normy 1 zndw bedzie miata Swiety spokoj. Zniknie obawa, ze wychodzac za prog,
wpadnie na Rawleigha.

- Nie, nie w t¢ stron¢, Toby - zawotata, kiedy pies pewnym krokiem ruszyl w kierunku Bodley
House. Na spacery zazwyczaj chodzita do dworskiego parku.



Skrecata z alei podjazdowej miedzy drzewa 1 tuz za zakretem wytaniata si¢
rezydencja Adamsoéw. Miata wolny wstep do parku; pan Adams zachecat

mieszkancoOw wioski, by z niego korzystali. Naturalnie, na mocy niepisanej umowy, nikt nie zblizat
si¢ zanadto do dworu, by nie narusza¢ prywatnosci rodziny dziedzica. Tego ranka Catherine wolata
jednak p6js¢ wiejska droga, oddzielong murem od dworskiego lasku.

Przez ostatnie pie¢ lat poswigcala catg swoja energi¢, by swojemu nowemu zyciu nadac jaki$ sens.
Nie bylo jej tatwo - przedtem zyta zupelnie inaczej. Zdusita w sobie wszystkie uczucia poza
pragnieniem przetrwania, a nawet 1 ono nie miato dla niej poczatkowo wigkszego znaczenia.

Biorac to wszystko pod uwage, radzita sobie niezle w ciggu tych lat. Miata towarzystwo, rozmaite
zajecia, dom, ktory pokochata. Od roku byt uniej Toby.

Wecale nie zatowata dwoch odrzuconych propozycji matzenstwa - jedng ztozono jej przed trzema laty,
drugg zaledwie rok temu - cho¢ obu dzentelmenéw szanowata 1 kazdy z nich bytby dobrym me¢zem.
Nie miata ochoty wyj$¢ za mgz

ani zadnej potrzeby.

Teraz niespodziewanie zaczynat ogarnia¢ j3 nastroj, ktory odczuwata, gdy byta mtoda dziewczyna.
Oczywiscie, jej potrzeby troche si¢ z czasem zmienity. Jako panna na wydaniu nic nie wiedziata o
cielesnych zadzach. Wtedy pragneta tylko romantycznie 1 z wzajemnoscig zakocha¢ si¢ w przystojnym
dzentelmenie, a w koncu wyjs$¢ za mgz. Byta niewinna 1 bezbronna.

Pragnienia, jakie si¢ w niej zbudzily w ostatnich kilku dniach, zaniepokoity ja.

Byly wylacznie fizyczne. Mowiac bez ogrodek, pozadata mezezyzny, jego pieszezot, dotyku meskiego
ciala. Pragnela spetnienia. Zeby wreszcie skonczyto si¢ wrazenie pustki 1 samotnosci.

Przestraszyta si¢ tych tesknot, bo nie miata dobrych wspomnien po bliskim zwiazku z mezczyzna,
wrecz przeciwnie. Nie przypuszczata, ze moze jeszcze raz tego zapragnac.

Ttumaczyla sobie, Ze nie jest osamotniona. A moze raczej, ze pewien rodzaj izolacji stanowit cen¢ za
niezalezno$¢, szacunek dla siebie samej 1 spokdj ducha.
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To niewielki koszt. Widziala zreszta zauwazalng roéznice miedzy prawdziwym wyobcowaniem a
SWo0ja obecng sytuacja.

Mogta zaradzi¢ swej samotnos$ci wizytami u przyjaciot 1 sgsiadow, ktérych miata bez liku.

Obawiata si¢ jednak, ze nie zdota dtuzej si¢ tudzi¢. Odkryta, ze dokucza jej dotkliwie brak naprawde
intymnych wiezi.



Wszystko to stato si¢ przez jednego, aroganckiego mezczyzne, ktory siedziat w jej kuchni przed
dwoma dniami 1 bez skruputow proponowat, by zostata jego kochanka. Mezczyzne, ktorego pragneta
tak, ze pokusa omal nie wygrala ze stusznym oburzeniem. Ktory wczoraj o maty wlos nie
skompromitowat jej 1 na dodatek rozebrat spojrzeniem bezczelnych oczu, zanim pani Adams zdazyta
go wyprowadzi¢.

Pragneta go - to bylo iScie przerazajace wyzwanie.

Nagle Toby przestal si¢ ugania¢ i weszy¢ po pobliskim polu. Rzucit si¢ z powrotem w strone alejki,
zawziecie poszczekujac. W oddali pojawity si¢ sylwetki trzech jezdzcow. Tak wczesnie rano? Serce
jej zamarto. Czy zadna pora nie jest juz bezpieczna, by pdj$¢ na samotny spacer?

Z tej odlegtosci jeden z dzentelmendow przypominat pana Adamsa, ale wiedziata, ze to nie on, bo
jechal w towarzystwie nieroztgcznych pana Gascoigne 1 lorda Pelhama. Nie mogta zmieni¢ kierunku
przechadzki, zeby unikng¢ spotkania. Po jednej stronie miata mur parku, po drugiej otwarte pole. A
na dodatek zupelnie jak wczoraj, Toby pobiegl alejka w strong koni - Dawid naprzeciw trzech
Goliatéw, z tg swojg niemadrg brawurg.

Pan Gascoigne z trudem opanowal niespokojnego wierzchowca, §miejac si¢ przy tym donosnie. Lord
Pelham zerwat kapelusz z gtowy 1 uktonit si¢ Catherine.

Rawleigh pochylil si¢ w siodle 1 chwycit teriera za kark. Pies szczeknat z urazg 1 zdziwieniem, potem
uspokoit si¢ 1 juz grzecznie siedziat na siodle przed wicehrabig, z wywieszonym jezykiem 1
postawionymi uszami. Tak tatwo poddat

S1¢ WIogowl.

- Pani Winters - powiedziat lord Pelham - uroda pani dopetnia piekno tego poranka. Nie wiedziatem,
ze na tym §wiecie istnieje dama, ktdra tak wczesnie wstaje.

- Dzien dobry, milordzie. To najtadniejsza pora dnia - odparta, lekko dygajac.

Zauwazyla, ze mial pickne biale zgby 1 intensywnie niebieskie oczy. Byl tak samo przystojny, jak
wicehrabia, a juz na pewno bardziej czarujacy. Dlaczego mogta patrze¢ na niego 1 rozmawia¢ z nim
bez najmniejszej emocji?

- Musze sprzedac tego konia - Smiat si¢ pan Gascoigne, zdejmujac kapelusz 1 sktadajac jej ukton. -
Umre ze wstydu za niego. Przestraszy¢ si¢ malej psiny... Ale 48

majac takg panig jak Toby, tez bym zajadle szczekal w jej obronie.

- Witam pana - powiedziata ze $miechem. - Zapewniam, ze to tylko niegrozny hatas. - Jeszcze jeden
przystojny dzentelmen, o Smiejgcych si¢ oczach i mitym obejs$ciu. Zadnego drgnienia w sercu.

Spojrzata w bok, nim sytuacja zdazyta si¢ zrobi¢ réwnie niezrgczna, jak dwa dni temu przed jej
domkiem.



- Dzien dobry, milordzie - przywitata Rawleigha, ktory drapat za uchem szczesliwego Toby'ego. Oto
trzeci przystojny megzczyzna, niczym si¢

niewyrdzniajacy wsrod pozostatych. Serce jej przyspieszyto.
- Pani... - podtrzymat jej spojrzenie 1 sktonit gtowe.

Sytuacja 1 tak robila si¢ niezno$na. Catherine powinna si¢ uSmiechna¢ i1 i$¢ dalej, ale Toby siedzial
na teku siodta wicehrabiego 1 mial takg mine, jakby zamierzat

tkwi¢ tam przez reszt¢ ranka.

- Pewnie nie uda si¢ nam pani wmowic, ze jechaliSmy w t¢ samg stron¢? - spytat
pan Gascoigne.

USmiechneta si¢ do niego.

- Nie uda nam si¢, Nat - odpart lord Pelham i zachichotat. - Niestety. Panig

Winters rozbolatby kark, gdyby musiata patrze¢ w gore na nas trzech podczas rozmowy.
Pan Gascoigne rowniez si¢ zasmial.

- Jeden z nas powinien zaoferowac¢ konia damie, a reszta sztaby pieszo -
powiedziat karcaco. - Tak kaze galanteria.

Przekomarzali si¢ z Catherine catkiem niewinnie, zupetnie nieszkodliwie.
Wicehrabia Rawleigh tylko na nig spojrzal, nieobecnym gestem glaszczac Toby'ego.
- Panowie, wysztam na spacer wtasnie po to, by zazy¢ ruchu - odparta. - Toby tez.

- Spojrzata znaczaco na Rawleigha 1 dostrzegta, jak dtlugie ma palce, gdy sprezysta dlon
wicehrabiego znieruchomiata na grzbiecie psa.

Pochylit si¢ w siodle bez stowa 1 postawil Toby'ego na ziemi. Terier pomachat
ogonem 1 pobiegl przed siebie.

- Do widzenia pani - powiedzial lord Rawleigh. - Nie chcemy pani dluzej zatrzymywac. - Nie
usmiechnal si¢ ani nie przytaczyt do zartow.

Poszta dalej, styszac, jak za jej plecami cichnie stukot konskich kopyt. Jeszcze tylko parg tygodni,
myslata. To wszystko. A potem zycie zn6w wroci do normy.

Przynajmniej miata takg goraca nadzieje. Wiedziata jednak, ze nie bedzie to takie proste.



- Urocza - powiedziat pan Gascoigne. - Absolutnie urocza. Co$ jednak jest w 49

takim niemodnym, prostym stroju, nieprawdaz? [ w tym spokojnym wiejskim otoczeniu.

- To straszne - dodal lord Pelham. - Wszyscy trzej wariujemy na widok jednej §licznotki. Nat,
niemodny wiejski ubidr jest uroczy tylko na kim$, kto roéwnie czarujaco wygladalby bez niego.
Zwtaszcza bez niego, na Boga. Ta okolica jest niewiarygodnie uboga w pte¢ pigkna, Rex... Bez
obrazy pod adresem panny Hudson.

- Myslatem, ze wtasnie o to chodzi - odpart wicehrabia. - Wszyscy w jakims

sensie ucieklismy na wie$ przed kobietami, czy nie tak? Eden przed pechowa

mezatka, Nat przed sprytng panng na wydaniu, a ja - no c6z, przed byla

narzeczong. Moze dobrze nam zrobi chwilowy brak damskiego towarzystwa. To zdrowe dla ducha, 1
tak dale;.

- Podobasz jej si¢, Rex - stwierdzit lord Pelham. - Ledwie si¢ zmusila, zeby na ciebie spojrzec, a z
Natem 1 ze mng zartuje 1 Smieje sie, jakbySmy byli jej braémi.

Wecale mi si¢ to nie podoba. Nawet si¢ do niej nie usmiechnates. Oto pytanie -

masz w koncu na nig chrapke, czy nie? Nie chciatbym, zeby jedyna pigknos¢ w okolicy marnowata
si¢, bo Nat 1 ja okazemy sie¢ zbyt taktowni, Zzeby ¢i wchodzi¢ w parade.

Wicehrabia gtosno chrzaknat.
- A ja sadze - dodat pan Gascoigne - ze przedwczoraj wieczorem Rex dostat

policzek. Jesli nie dostownie, to w przenosni. Przeciez domyslamy si¢, ze zaszedte§ do niej przy
okazji spaceru. Zachowate$ si¢ z pewnoscig bardzo swobodnie? Zaproponowates, by si¢ na ciebie
zdecydowala, cho¢ nie raczyte$

poprzedzi¢ propozycji cho¢ kilkoma dniami zalotow? Bedziemy musieli udzieli¢

ci kilku lekcji, stary druhu. Cztowiek nie moze podejs¢ do cnotliwej wiejskiej wdowy, klepna¢ jej w
rami¢ 1 spytac, czy nie miataby ochoty wskoczy¢ z nim miedzy przescieradta. Tak wtasnie zrobites?

- IdZ do diabta! - sarkngt Rawleigh.

- Tak zrobil, Eden - potwierdzit pan Gascoigne.

- Nic dziwnego, ze nie uSmiechnat si¢ do niej dzi$ rano i ze ona nie mogta na niego patrze¢ - odpart
lord Pelham. - 1 to ma by¢ nasz przyjaciel, znany uwodziciel hiszpanskich pigknosci w latach

spedzonych na Poétwyspie Iberyjskim! Cztowiek az drzy, kiedy widzi, jak nisko 1 szybko mozna upas¢
z powodu braku statej praktyki.



- A moze - zastanawiat si¢ gtosno pan Gascoigne -ja si¢ nig zajme¢ 1 zobacze, czy uda mi si¢ 0siggnac
lepsze rezultaty? Przykro mi, Rex, zmarnowate§ swojg szanse.

Obaj smiali si¢ glosno 1 Swietnie bawili jego kosztem, a Rawleigh si¢ zzymat.
Wiedzial tez, ze jesli chee ucigé zarty, musi przylaczy¢ si¢ do rozmowy 1 50
porzadnie si¢ odgryz¢, ale jakos$ nie potrafit tego zrobi¢. Zamiast tego warknat:
- Rece od niej z daleka, Nat.

Pan Gascoigne podniost dionie do gory jak ktos, komu witasnie przytozono do kregostupa lufe
pistoletu.

- To dama - dodal wicehrabia - a nie tatwa osdbka, ktérag mozna uwodzi¢ na zmiane.
- Dobry Boze! - wykrzyknal pan Gascoigne. - Eden, on wpadt z kretesem!
- Chyba masz racj¢, Nat. Ciekawe. Bardzo ciekawe. Ot 1 koniec naszych nadziei...

Wszyscy trzej - a takze Ken, kiedy im towarzyszyl - nieraz dtugo 1 z zapalem roztrzasali rozne
powazne tematy. Dlatego wtasnie si¢ zaprzyjaznili. Czesto tez

lubili przescigac si¢ w lekkich zartach. Wzajemnie poprawiali sobie nastroj 1 umiej¢tnos¢ ta okazata
si¢ bezcenna podczas drugich lat wojaczki w Portugalii, Hiszpanii, a potem stacjonowania w Belgii.
Potrafili dzieli¢ z sobg 1 powage, 1 wesotos¢. Mogli razem iS¢ na wojne 1 razem spojrze¢ w 0czy
Smierci.

Czasem jednak, cho¢ bardzo rzadko, ktorys z nich nie mogt dogadac si¢ z pozostatymi. Mowil wtedy
przyjaciotom, zeby poszli do diabta - 1 doktadnie to miat na mysli.

Pani Winters nie nadawata sie, by by¢ tematem sprosnych uwag.

A jednak, jesli nie zdota si¢ dostroi¢ do tonu przyjaciol, nigdy nie dadza mu odetchngc 1 nie zostawig
jej w spokoju.

Po drodze do stajni wjechali na podjazd. Inni tez juz chyba wstali 1 siadajg do $niadania. Clarissa
planowala na popoludnie wycieczke do odlegtego o pie¢ mil zamku Pinewood, jezeli dopisze
pogoda. Pogoda najwyrazniej zamierzata dopisac.

Pewnie znéw bedzie musiat eskortowa¢ Ellen Hudson, a 1 rankiem bratowa znajdzie powdd, by
koniecznie zajat si¢ jej siostra.

Rawleigh wstrzymat konia.

- Jedzcie przodem - powiedziat lekkim tonem. - Nie chciatbym wam przeszkadza¢ w optakiwaniu
straconych nadziei.



Przyjaciele spojrzeli na niego, a potem na siebie ze zdziwieniem. Z oczu zniklty im zartobliwe ogniki.
Przez te wszystkie lata nauczyli si¢ wyczuwac swoje nastroje.

Mogli zrazu nie zauwazyc¢, ze ktorys nie dzielit samopoczucia pozostatych, ale zorientowawszy sig,
natychmiast naprawiali btad.

- Chcesz poby¢ sam... - powiedziat Nat.
- Zobaczymy si¢ potem we dworze - dodat Eden.

Ani stowa o tym, ze z pewnoscig wracat szuka¢ Catherine Winters. Ani §ladu ztosliwych iskierek w
oczach. Rawleigh nie do konca rozumial, czemu nie moze znie$S¢ ich docinkdéw. Przeciez juz
wczesniej zdarzato mu si¢ dosta¢ odprawe, jak kazdemu. I zazwyczaj potrafit kpi¢ z siebie, tak samo
jak z innych. Nikt w koncu 51

nie dysponuje nieodpartym urlopem dla wszystkich kobiet bez wyjatku.

Bez stowa zawrocit wierzchowca 1 ruszyt w dot podjazdu. Mogt udaé, ze ma co$

do zatatwienia w wiosce, ale pora byta zbyt wczesna. Wiedzieliby, ze sktamat.

Kiedy dojechat do konca alei prowadzacej od podjazdu, nie skrecit do wsi. Ruszyt

tg samg droga, ktdrg jechali zaledwie kilka minut wczesniej. Nie $pieszyl si¢. Miat

nadziej¢, ze minglo do$¢ czasu, by pami Winters zdazyla znikng¢ bez sladu. Nie bylo tam
wydeptanych zbyt wielu Sciezek, w ktore mogta zboczy¢, ale pies spo-walniat tempo jej spaceru. Nie
trzymata go na smyczy, a wyraznie lubit tu i tam weszy¢.

Przypuszczal, ze jej nie dogoni, mimo to doznat rozczarowania, kiedy nigdzie po kilku minutach jazdy
jej nie dostrzegt, cho¢ ogarnial wzrokiem spory dystans.

Szybko zorientowal si¢, w ktorg strong poszta, zobaczyt bowiem furtke w parkowym murze. Byta
wprawdzie zamknieta, ale to go nie zdziwito - dbano o to, by z parku nie uciekata zwierzyna ptowa.
Siegnat do klamki - poddata si¢ tatwo.

Najwidoczniej furtki czesto uzywano. Zsiadt z konia 1 prowadzac go, wszedt na teren parku.

Ten jego skraj porastal stary drzewostan. Jego ulubione miejsce dziecinnych zabaw pachniato
znajomo. Cisza 1 cien wsrod wiekowych pni napawaty go zadumg. Mozliwe, ze wcale nie poszta
tedy, ale on wroci tg droga do dworu. Lubit

drzewa - zawsze go uspokajaty.

Potem ustyszat szelest poszycia. Maty bragzowo-bialy terier nadbiegt w podskokach 1 merdajac
ogonem, opart przednie tapy na jego nodze. Znalazt sobie przyjaciela, pomyslal wicehrabia z
rozbawieniem. Pies nawet nie warknat.



- Ztaz, moj panie - poinstruowat Toby'ego. - Nie zycze sobie §ladow twoich tap na butach ani na
spodniach.

Pies polizal mu dton. Rawleigh juz wczesniej zauwazyt, ze Toby nie wygra zadnego konkursu na
postuszenstwo. Wyraznie jego wlascicielka na wszystko mu pozwala.

- Toby, gdzie si¢ podziates? - dobiegt go jej glos. - Toby! Zobaczyt ja w chwili, kiedy brat teriera za
przednie tapy 1 stawiat je

na ziemi. Zatrzymata si¢, popatrzyta na niego, a on nie odwrocit oczu. Co za glupota, pomyslat.
Dlaczego to robit? To godna szacunku kobieta, a on nie chcial

mie¢ nic wspdlnego z cnotliwymi damami, przynajmniej na osobnosci.
I gdzie si¢ ulotnity postanowienia robione wczoraj po potudniu?

Rozejrzata si¢, jakby szukata wzrokiem Nata lub Edena, a potem zndw popatrzyta na niego. Nic nie
powiedziata.

- Ja jestem przynajmniej na gruntach nalezacych do brata - stwierdzil. - Jaka pani ma wyméwke?
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Uniosta podbrodek.

- Pan Adams pozwolil korzysta¢ z parku mieszkancom wioski -odparta. - Ide

wtasnie do furtki. Pora wracac.

- Niech pani ominie tamte drzewa - powiedziatl. - Dochodzi si¢ §ciezka do drugiej furtki 1 mozna
unikng¢ spaceru przez wioske. To o wiele przyjemniejsza trasa.

Chetnie wskaze pani drogg.

- Dzigkuje, znam ja.

Powinien pozwoli¢ jej odejs¢. Przechadzka wsrod drzew, gdy prowadzi si¢ konia 1 czeka, az pies
przeszuka okolice mogta zaja¢ co najmniej pot godziny. Sam na sam w parku z panig Winters. Claude
urwalby mu gtowe.

Usmiechnat si¢ do niej.

- Moze jednak dotrzymam pani towarzystwa? - spytat z uSmiechem. - Prosze si¢

nie obawiac. Tak wczesnie rano nie zajmuj¢ si¢ uwodzeniem dam.

Zarumienita si¢, ale nie odwrdcita spojrzenia. Czut, ze nieuchwytna ni¢



wzajemnego pozadania napina si¢ mocnie;j.

- Nie zabroni¢ panu, skoro na tym terenie ja jestem intruzem, a pan gosciem.
Zauwazyt jednak, Ze nic nie wspomniata o wyjsciu na droge blizsza parkowych furtek.
Szl1 obok siebie, zachowujac przyzwoita odlegtos¢. Mimo to patrzac na nig tracit
oddech.

- Wszystkie przebisniegi zakwitlty - powiedzial. - Niedtugo przyjdzie czas na zonkile. Czy wiosna to
tez pani ulubiona pora roku?

- Tak - odparta. - Niesie nowe zycie, nowe nadzieje. Obietnice nadchodzacego lata. Istotnie, lubig¢ te
por¢ roku, cho¢ moj ogrod nie jest jeszeze tak peten kolorow jak latem.

Nowe zycie. Jakie miata nadzieje, o czym marzyta. Czy w ogole na co$ liczyta? A moze prowadzi tak
spokojng 1 petng satysfakcji egzystencje, ze nie potrzebuje niczego wiecej?

- Nowe nadzieje... - powtorzyt. - Na co pani czeka? Na co$ konkretnego?

Patrzyta przed siebie, zauwazyt, zerkajac na nig z ukosa. Oczy miata zamyslone i1 odczytat w nich
jedng z mozliwych odpowiedzi na swoje pytanie. W jej spojrzeniu zobaczyl nieokreslony lek 1
pragnienie.

- Pragne zadowolenia - odpowiedziata. - Spokoju.

- Czy obu tych rzeczy pani brak, ze za nimi teskni? - zapytat.

- Nic podobnego. - Przemkneta po nim spojrzeniem. - Chee je tylko utrzymac.

Wie pan, sg takie ulotne. Rownie nietrwale, jak bajkowe ,,zyli dlugo i szczgsliwie". Nie da si¢
osiggna¢ 1 zachowa¢ w nieskonczonos¢ jednego stanu ducha. Cho¢ chciatabym, zeby to bylo
mozliwe.
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Zaklocit wiec jej spokoj. Domyslit sie tego, chociaz w jej gtosie nie byto $ladu oskarzenia. ,,Zyli
dhugo 1 szczegsliwie". Po co uzyla tego okreslenia? Czyzby $mieré meza przekonata ja, jak klamliwe
sg obietnice wiecznego szczescia? Tak jak jego utwierdzita w tym niewierna narzeczona?

- A pan? - Popatrzyta na niego uwazniej. - Jakie sg pana oczekiwania na przysztosc¢?

Wzruszyt ramionami. Czy mial jakie$ nadzieje? Czy o czym$ marzyt? Nic. Tylko nie zywigc zadnych

nadziei 1 rezygnujac z marzen, mozna zachowa¢ kontrole nad zyciem. Mysl ta sprawiala mu
przykro$¢, cho¢ zarazem wydawata si¢ stuszna.



Marzenia na ogdt wigzg si¢ z innymi ludzmi, a ci mogg zawsze cztowieka zawies¢
1 zrani€.

- Nie trace czasu na marzenia - odparl. - Zyje i ciesze si¢ kazdym dniem, jakikolwiek by byl.
Fantazjujac o przysztosci, marnyje si¢ terazniejszosc.

- Popularny poglad, ale sadze, ze nie sposob si¢ do niego niewolniczo stosowac. -
Usmiechneta si¢. - Wszyscy czasem marzymy, bo inaczej zycie bytoby nie do zniesienia.
- Czy 1 pani zycie czasem jest nieznos$ne? - zapytat.

Czy naprawde jest zadowolona ze swojego losu? Mieszkata tu juz piec¢ lat, a owdowiata jeszcze
wczesniej. llez mogla mie¢ lat? Na pierwszy rzut oka okoto dwudziestu pieciu, tak wiec od
dwudziestego roku zycia jest samotna. Czy naprawde mogta by¢ zadowolona z takiego losu? Jesli
byta nieszczesliwa z mgzem wdowienstwo, przez kontrast, mogto wydawac si¢ rajem.

- Dla kazdego zycie staje si¢ czasem zbyt trudne - odparta. - Mysle, ze nikt nie ma tyle szczgscia, by
los oszczedzit mu wszelkich przeciwnosci.

Dotarli do strumienia, ktory przecinat park 1 sptywal wsrod drzew ku wiosce. W

tym miejscu jego nurt wartko wit si¢ pod tukiem kamiennego mostku z balustradami, na jakich dzieci
lubig balansowac, wyciagajac rece na boki, tapigc rownowagg.

- Jezeli zechce pani kiedy$ odzyska¢ stracony spokdj ducha - powiedziat, przystajagc na mostku i
opierajgc ramiona o balustrade - oto wtasciwe miejsce. Nie ma nic bardziej kojacego niz szmer
wody 1 widok, padajacego na nig Swiatla stonca, przefiltrowanego przez gatezie drzew.

Rawleigh puscit konia luzem na trawe po drugiej stronie mostku.

Staneta obok niego 1 popatrzyta na strumien. Pies pobiegt dale;j.

- Wiele bezczynnych minut spedzitam, stojac tutaj - powiedziata.

Chyba nie zdawata sobie sprawy z tesknoty, z jakg zabrzmiat jej glos, zdradzajac wiecej niz stowa.
Domyslit sig, ze cze¢sto musiata szuka¢ w tym miejscu ukojenia.

Patrzyt na nig, stojaca u jego boku - smukta, ztotowtosg i pigkng. Dtonie w 54

rekawiczkach z kozlej skorki polozyta na balustradzie. Gdyby si¢ nie pomylit w swoich
poczatkowych rachubach, znaltby jateraz moze znacznie lepiej. Moze by wiedzial, jak to szczupte,
zgrabne ciato zareaguje w jego objeciach. Moze wczes$niej by pojal, jak wrazliwa, ciepta i przyjazna
jest w gruncie rzeczy ta kobieta. Zdotatby odkry¢, czy kocha z chtodng wprawg czy goraca pasja, 1
czy on sam potrafitby jej opanowanie przemieni¢ w nami¢tnosc.



Zdawata mu si¢ zdolna do zarliwych uczug.
Zastanawiat si¢ czy wystarczytoby mu posigs¢ jg raz lub dwa, czy wciaz by jej pragnagt. Moze, jak
czesto zdarzato mu si¢ z kobietami, raz poznawszy, co miata do zaoferowania, stracitby

zainteresowanie? Znudzitby si¢ 1 przestal jej szukac¢, by, jak tego ranka, urzadza¢ sentymentalne
przechadzki po lesie?

Nie mial pojecia. Zapewne nigdy si¢ nie dowie.

Nie zdawat sobie sprawy, ze w milczeniu nie spuszcza z niej oczu, dopoki nie podniosta powiek. Z
twarzy 1 spojrzenia Catherine wyczytal, ze przejrzata jego mysli.

Szukat jakichs stéw, ale nic mu nie przyszto do glowy. Ona otworzyta usta, chciata co§ powiedziec,
ale zrezygnowata i znow wpatrzyta si¢ w nurt. Zastanawial si¢

pozniej dlaczego nie wyprostowat si¢ 1 nie zaproponowal, jakby nigdy nic, zeby podjeli przerwany
spacer. Zastanawial si¢, czemu ona sama nie zrobila niczego, by rozproszy¢ napiecie towarzyszace
tej chwili.

Oboje nawet nie drgneli.

Obrocit sie do niej, schylil gtowe 1 pocalowat j3. Rozwart usta, by poczu€ jej smak. Wargi Catherine
lekko drzaty - oddata pocatunek. Nie dotknat jej poza tym.

Zadne sie nie poruszylo.

Pocatlunek trwal moment zaledwie, ale 1 tak dtuzej, niz powinien. Spojrzat na strumien. Ona tez chyba
odwrocita wzrok. Byt poruszony. Nie wiedzial, do czego to wszystko zmierza, a lubit mie¢ kontrole
nad

wilasnym zyciem. Przeciez powiedziata, ze nie zostanie jego kochanka, 1 méwita to bardzo
stanowczo. Pocatunki dla samych pocatunkéw sg bez sensu, zwtaszcza jesli rozpalajg cztowieka do
granic szalenstwa, a nie prowadza do niczego wigce;.

A jego interesowat wytacznie romans bez zobowigzan.

- Cho¢by dla zaspokojenia mojej dumy musi pani przyznaé, ze nie stato si¢ to wbrew jej woli, czyz
nie?

Odpowiedziata mu dluga cisza. Pomyslat, ze nie doczeka si¢ odpowiedzi. Moze nie dostyszata jego
pytania. Ale w koncu odezwata sie¢:

- Nie, nie wbrew mej woli.

Byloby mu tatwiej, gdyby si¢ nie przyznata. Do wszystkich diabtow! Czego ta kobieta chce od zycia?
Zadowolenia 1 spokoju? Czy czasem nie przyjemnosci?
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Chociaz, inne mozliwosci takze wchodzity w gre.

- Przypuszczam - powiedziat ostrzej, niz zamierzal - ze chodzi pani o matzenstwo.
- Nie - odparta szybko. - Nigdy. Juz nigdy. Dlaczego kobieta miataby chciec sta¢

si¢ wlasnoscig mgzczyzny 1 cierpieé, rezygnujac dla niego z wtasnego charakteru 1 indywidualnosci?
Nie, milordzie, nie usituj¢ sktoni¢ pana do oswiadczyn. Niczego od pana nie chcg. Tamtego wieczoru
bytam szczera, odmawiajgc panu. Jesli uzna pan dzisiejszy pocatunek za probe draznienia si¢ z
panem, przepraszam. Nie miatam takiego zamiaru. Wcale nie chcialam, zeby to si¢ stato. A teraz
wracam do domu. Sama, prosze¢. Nie zgubie si¢, zapewniam pana. Toby! - wykrzykneta.

Zeszta z mostku 1 oddalita si¢ szybko, gdy tylko radosny i1 zdyszany terier wybiegt
zza drzew. Rawleigh nie prébowat iS¢ za nig. Zostat sam, opart tokcie o balustrade
1 wpatrywat si¢ w wodg.

Tkwitby tam duzo dtuzej, gdyby trzask tamanych gatazek nie sktonit go do podniesienia glowy. Juz
myslal, ze wrocita, lecz pojawit si¢ tylko jeden z ogrodnikéw czy towczych Claude'a. Mezczyzna
spojrzat na niego ciekawie, zmierzwit reka czupryne 1 ruszyt w dalsza droge.

Dobrze, ze nie nadszedt kilka minut wczesniej, pomyslat Rawleigh.

7

Zycie mieszkancow Bodley-on-the-Water stato sie ostatnio znacznie bardziej urozmaicone. Stoneczna
pogoda dopisywata od wielu dni 1 bylo az za ciepto, jak na te porg roku. Drzewa pokryty si¢ zielenig,
a wiosenne kwiaty kwitly wszedzie, zapowiadajac jeszcze wigksza feeri¢ barw, w miar¢ jak coraz
liczniejsze ro$linki wschodzity nawet w nieco zaniedbanych ogrodach. Na polach jagnicta
podskakiwaty na niepewnych jeszcze nogach, towarzyszac swym matkom, porosnigtym gestszym 1
ciemniejszym runem.

Przede wszystkim zas panstwo Adams nadal byli we dworze, a takze ich goscie.
Kto$ z nich pokazywat si¢ w wiosce niemal codziennie lub chociaz przechodzit

ulicg. Kilka os6b zaszczycono zaproszeniem do Bodley House - pastor i jego zona byli tam
kilkakrotnie. Naturalnie oboje zaliczali si¢ do szlachty - pani Lovering byta daleka kuzynka baroneta.
Pania Winters zaproszono raz. Panna Downes na zaproszenie lady Baird uczestniczyta w
popotudniowej herbatce w gronie dam.

Pani Adams pamigtata ja jeszcze z dziecinnych lat. Niestety, pani Downes zbyt Zle si¢ czula, by
towarzyszy¢ corce, ale ta na pociechg przyniosta jej wiadomos¢, ze lady Baird zamierza odwiedzi¢
obie panie Downes ktoregos$ dnia.



Pewnego wieczoru we dworze mial si¢ odby¢ obiad ukoronowany balem. Cata okoliczna szlachta
otrzymata zaproszenia. Zamierzano sprowadzi¢ prawdziwg
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orkiestre - to wielka odmiana po okazjonalnych przyjeciach w sali ansamblowej na pigtrze gospody,
podczas ktorych kto§ przypadkowy przygrywat do tanca na pianinie. Petne do tej pory kwiatow
oranzerie Bodley House miaty zosta¢

ogotocone, by byto czym ozdobi¢ jadalni¢ 1 sale balowa.

Zaden z tych planéw nie stanowil sekretu, podobnie jak codzienne poczynania rodziny i goci
dziedzica. Stuzba w Bodley House, jak to stuzba, nie styneta z dyskrecji, a ponadto wszyscy
mieszkali w poblizu lub mieli krewnych w wiosce czy na okolicznych farmach. Lokaj 1 kilku
ogrodnikéw nierzadko zagladato w wolnym czasie do szynku. Pani Croft, gospodyni we dworze,
przyjaznita si¢ z pastorowg. Wiadomosci o ludziach, ktorymi cata wie§ bezustannie si¢

interesowata, rozchodzity si¢ szybko 1 nic nie pozostawato tajemnicg.
Niestety, nowinki od plotek dzielita niemal nieuchwytna granica.

Bert Weller, po czwartym tego wieczoru kuflu piwa ale, wypitym w gospodzie opowiedzial, ze tegoz
ranka, bardzo wczesng pora, pani Winters spacerowata z psem po parku dworskim. Nie byloby w
tym nic niezwyktego, bo pani Winters zawsze wstawata wczesnie 1 czgsto brata psa na przechadzke
tuz po pianiu kogutow. Chodzita tez do parku, jak wszyscy. Pan Adams na to zezwolit, cho¢

mieszkancy wioski nie byli pewni czy jego zona w petni aprobuje fakt, Ze osSmielajg si¢ korzystac z
pozwolenia.

Dziwito co innego, cho¢ moze wcale nie powinno, stwierdzit Bert. Ot6z

wicehrabia Rawleigh tez byl wtedy w lasku, catkiem blisko, stat na mostku 1 wpatrywat si¢ w wode,
a nieopodal past si¢ jego kon. Wygladalo na to, ze pan1t Winters nadchodzita wtasnie stamtad.

Moze spotkali si¢ przy strumieniu i wymienili powitania, kto§ poddat mysl.

Moze spotkali si¢ tam 1 wymienili nie tylko powitania, dat do zrozumienia Percy Lambton z szerokim
usmiechem 1 rozejrzat si¢ po szynku, szukajac aprobaty.

Nie doczekat si¢ jej. Inna sprawa moéwi¢ o niezbitych faktach czy nawet paru rzeczy si¢ domyslic,
zupetnie inna za$ - rozpuszcza¢ ztosliwe plotki. Jego lordowska mos¢ to brat pana Adamsa - brat
blizniak w dodatku - a pani Winters jest szanowang mieszkanka ich wtasnej wioski, nawet jesli nie
wiadomo doktadnie, skad przyjechata, ani jak wygladato jej zycie przed sprowadzeniem si¢

do Bodley-on-the-Water.

Moze natkneli si¢ na siebie przypadkiem i1 chwile razem spacerowali? Musiano ich sobie



przedstawi¢, kiedy pani Winters byta we dworze.



Kto$ zauwazyt, ze tworza tadng pare.

Och, to przeciez wicehrabia, napomkneli inni. Wprawdzie pani Winters to prawie na pewno dama,
ale dzieli ich zbyt duza r6znica w pozycji towarzyskiej.

- Moze to w ogole nie dama, tylko byta pokojowka, ktdéra umie nasladowac
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maniery lepszych od siebie - zauwazyt Percy Lambton.

Kiedy pani Hardwick ponownie napetnita kufle, rozmowa zboczyta na inne tory.
Mimo to stowo si¢ juz rozeszto, a u stuchaczy wywotato zaciekawienie, cho¢

prawie zupelnie pozbawione ztosliwosci. Zaciekawienie dostateczne, by ze wzmozong uwaga
wypatrywac jakichs oznak sympatii, taczacej tak wazng

osobistos$¢ jak wicehrabia Rawleigh 1 ich sgsiadke. Przed dniem balu wydarzyty sie jeszcze trzy
rzeczy. Drobiazgi, naturalnie, ale dla ludzi mieszkajacych tak daleko od miejsc, w ktorych dziato sie¢
cos$ naprawde ciekawego, nawet drobiazgi nabieraty przesadnego znaczenia.

W niedzielny ranek wszyscy mieszkancy dworu Bodley udali si¢ do kosciota.

Catherine z rozbawieniem obserwowata ze swojego miejsca jak pani Adams, w calej swojej krasie
prowadzi orszak przyjaciot do wyscietanej pierwszej tawki, ktorg zawsze zaymowata. Nie wszyscy
zdotali si¢ tam zmies$ci¢ - cze$¢ musiata usig$¢ na twardym, wypolerowanym drewnie dalszych
siedzen.

Poprzedniego dnia wielebny Lovering 1 jego Zzona zno6w zostali zaproszeni do dworu na obiad.
Catherine pomini¢to. Gest ten byl do§¢ wymowny, bo przeciez

pani Adams nadal brakowato jednej damy do pary. Wyraznie chciata ukara¢ panig
Winters za tupet, jaki wykazata, przebywajac sam na sam z lordem Rawleighem w pokoju
muzycznym. Nie stalo si¢ wprawdzie nic zdroznego, ale pani Adams zyczyla sobie, zeby Rawleigh

zwracat niepodzielng uwage na jej siostre.

Wszystkie inne niezam¢zne kobiety pomiedzy osiemnastym a czterdziestym rokiem zycia traktowata
jako oczywiste zagrozenie.

Julie wslizgneta si¢ w kosciele na miejsce obok Catherine, jak to czasem robita, 1 uSmiechneta si¢ do
niej konspiracyjnie. Pani Adams nie rozgladata si¢ za corka.

Pewnie zaktadatla, ze dziecko jest z kim$ z gosci. Nauczycielka puscita oko do mate;j.

Zostala zaproszona na piatek, lecz to jej nie zaskoczyto. Nietatwo na wsi o tak liczne towarzyskie



spotkanie, by mozna je nazwac¢ balem. Kazdy zaproszony zwigkszat sukces przedsigwzigcia.
Catherine nie przeszkadzato, ze jest u pani Adams na indeksie. Przez ostatnie trzy dni nawet si¢
cieszyta, ze nie musi oglada¢ wicehrabiego Rawleigha. Spojrzata teraz na niego. Siedziat na migkkie;j
tawce obok panny Hudson, oddalony o dwa miejsca od brata. Boze, alez byli podobni. Wydato jej
si¢ czyms$ niezwyklym, Ze taki przystojny brunet istnieje w dwdch jednakowych egzemplarzach.

Ten pocatunek! Przeciez to tylko zetknigcie dwojga ust, nic wiecej w tym nie byto.

A jednak czuta si¢ potem ogromnie wytrgcona z rownowagi. Przez trzy dni ciggle go wspominata 1
kazdej nocy o nim $nita.
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Nie o sam pocatunek chodzito - bardziej meczyt jg fakt, ze wcale si¢ nie wzbraniata. Wiedziata, ze
on to zrobi. Musiataby by¢ idiotka, zeby nie wiedzie€.

Powietrze na mostku az wibrowato od emocji. Mogta przerwac ten czar, mogta cos

powiedzie¢, poruszy¢ sie, cho¢by i$¢ dalej w swojg strong. Tymczasem nie zrobita nic.

No dobrze, data si¢ pocatlowac. Dotknat jej warg rozchylonymi ustami. Bata si¢

przyznaé, ale poczuwszy jego usta na swoich, nie zachowata si¢ biernie, lecz oddata pocatunek.
Probowata sobie wmawiac¢, ze wina lezy wylacznie po jego stronie, ze incydent naprawde byt jej
niemity. A wczesniej zapewniat j3, ze tak rano nie zajmuje si¢ uwodzeniem kobiet!

Kradziony pocatunek, tez co$. Oboje w nim brali udziat. Byla przynajmniej w potowie
odpowiedzialna za to, co si¢ stato. Nie zaprotestowata, bo - no c6z, po prostu tego chciata. Czysta

ciekawo$¢. Och, nieprawda. Byta przede wszystkim spragniona, i tyle.

Ale jak ma teraz utrzymaé¢ poze urazonej niewinnosci, ktorg przyjeta podczas jego wizyty 1 potem, w
trakcie rozmowy w pokoju muzycznym? Okazataby si¢

hipokrytkag. Nie chce mie¢ z nim juz nic do czynienia! Powinna by¢ poza zasiggiem podobnych
niedorzecznosci.

Odwieczny urok niebezpiecznego mezczyzny, myslata z cichym westchnieniem, patrzac uparcie w
swo] modlitewnik 1 sktaniajgc ucho w strone Julie, ktéra co$ do niej szeptata. Mata opowiadata o

wczorajszej przejazdzce ze stryjem Reksem -

pogonit konia do galopu, kiedy go o to poprosita, a potem mama na niego nakrzyczata 1 powiedziata,
ze 1 mato nie dostata ataku nerwowego, a tata si¢ Smiat

1 thumaczyt jej, ze stry] Rex byl najlepszym jezdZzcem brytyjskiej kawalerii, a potem pan Gascoigne...

Teraz jednak zaczely si¢ modlitwy 1 Julie trzeba byto uciszy¢ usmiechem i mrugnigciem.



Catherine zamierzala wymkna¢ si¢ z ko$ciota zaraz po zakonczeniu nabozenstwa.

Nie chciata natkng¢ si¢ na nikogo z Bodley House. Sprawy potoczyly sie¢ jednak inaczej. Julie nie
mogta powstrzymac si¢, by nie powiedziec€ jej kolejnej historii. Z

podnieceniem relacjonowata, jak spedzili popotudnie w zamku Pinewood. Lord Pelham zabrat jg na
mury. Przestraszyla sie, a stry] Rex zaprowadzit jg na dot

wiezy, 1 znOw si¢ przestraszylta, chociaz nie byta to wtasciwie wieza, tylko okratowana brama przy
moscie nad fosg, a stryj Rex powiedziat, ze tylko romantycy wierza, ze na dole sg lochy. Tak
naprawde miescit si¢ tam kiedys sktad towardéw dostarczanych rzekg do zamku.

Zanim opowie$¢ dobiegla konca wszyscy ruszyli do drzwi 1 przechodzac, mieli okazje przyjrzec si¢
Catherine, poniewaz Julie siedziata obok 1 paplata jak najeta.
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Juz po moim cichym znikni¢ciu, pomyslata gorzko.
Julie wybiegla przodem, a Catherine postanowila, ze jednak sprébuje wymkna¢ sie

bokiem. Niestety, cata chyba kongregacja zebrata si¢ na koscielnej alejce 1 na trawniku okalajagcym
cmentarz. Wielebny Lovering nie ruszat si¢ ze schodow kosciota. Zatrzymat jej dton w uscisku

1 pochwalit za wystrdj ottarza z kompozycji krokusdéw 1 pierwiosnkow.

- Powinnismy dzigkowa¢ Panu za kwiaty, nawet te pierwsze, nieSmiate paki, ktorymi zdobimy nasz
skromny ottarz dla oczu szacownych gosci Bodley House -

powiedziat. - Potraktuj¢ obecnos¢ tych wytwornych osob jako dowod szacunku dla stanu
duchownego, pani Winters. Pokora zabrania mu wszak bra¢ to do samego siebie, ale wszyscy
panstwo z dworu, nawet wicehrabia, zaszczycili nas dzisiaj.

- Tak, to prawda - odparta Catherine.

Potem lady Baird podeszta do niej z powitaniem, prowadzac ze sobg me¢za 1 pana Liptona. Spoza
nich wylonit si¢ lord Rawleigh. Uktonit si¢ lekko 1 wpatrywat si¢

w nig uporczywie. Nie bez podstaw, bardzo si¢ obawiata, ze si¢ rumieni.
Desperacko probowata nie mysle¢ o ich ostatnim spotkaniu.
Tamten pocatunek!

Rozmawiata z ozywieniem z lady Baird, sir Claytonem i panig Lip-ton. I odeszta tak szybko, jak tylko
pozwalata grzecznos$¢.



- Pani Winters... - zabrzmial wyniosty i do$¢ niedbaty glos. - Jesli mozna, odprowadz¢ panig do
domu.

Przez niemal catg dtugos¢ jedynej ulicy Bodley. Zaczynata si¢ od mostu, wiodta obok domu pani
Downes, potem plebani i kosciota, wreszcie wsrod pozostaltych zabudowan az do krytego strzecha
domku Catherine na przeciwleglym skraju wsi.

A wszyscy mieszkancy, polowa okolicy, panstwo Adams i1 goscie z Bodley House wciaz stali na
dziedzincu przed kosciotem.

W propozycji wicehrabiego nie krylo si¢ nic niestosownego. Na kazdym kroku tej przechadzki beda
na widoku. Nie pierwszy raz zostanie odprowadzona z kosciota do domu, ale gdyby zaproponowat to
kto$ inny, nie czutaby przynajmniej tego okropnego zazenowania i skrepowania. Nie moglta mu
odmowic, cho¢

podszeptywatl jej to instynkt. Wolata nie wywotywa¢ dodatkowych komentarzy.

- Dziekyje - powiedziala.

Ruszyla alejka 1 wyszta na ulice o krok przed nim.

Bala si¢, zeby nie podat jej ramienia. Tego nie zrobit. Czemu u licha nie zostawi jej w spokoju? Czy
nie rozumie ze ona nie chce mie¢ z nim wigcej do czynienia?

Lecz skad miat wiedzie¢? W czasie ostatniego spotkania pozwolita mu si¢

pocatowac... Bardzo si¢ zmieszata. Wydawato jej si¢, ze oczy uczestnikow porannego nabozenstwa
wlepione s3 w ich plecy, a kazdy domysla sie, co zaszto 60

wczoraj w parku.

Boze, myslata po raz setny, chyba nie pozwolites, zeby Bert Weller zauwazyt lorda Rawleigha po
tym, jak jg zobaczyl w poblizu owego miejsca wsrod drzew.

- Pani Winters, wydaje mi si¢, ze oddatem pani niedzwiedzig przystugg.
Tylko jedng? O ktorej mowi?

- Nie bylo pani u nas na wczorajszym obiedzie ani na wieczornych tancach w salonie, chociaz
nieréwna liczba pan i panow ciagle nie daje Clarissie spokoju.

Wypadta pani z jej task 1 sadze, Ze to z mojej winy. Mam na mysli incydent w pokoju muzycznym.
- Nic si¢ nie stato. Tyle ze kiepsko zagratam Mozarta, a pan mi powiedziat, ze si¢

nad czym$ zastanawia.



- W odpowiedzi data mi pani nieztg reprymend¢ - nie zdgzytem na nig nawet odpowiedzie¢. Clarissa,
oczywiscie, rozztoscita sie, zastajac nas razem. Jest pani o wiele za pigkna 1 to maci jej spokoj.

To niemadre, ale komplement sprawit jej przyjemnosc.

- Moze spa¢ spokojnie - odparta. - Jesli chodzi o mnie, czy zajmie si¢ pan Ellen Hudson, czy
jakakolwiek inng wybrang przez panig Adams damga, to nie ma znaczenia.

- Moja wola si¢ nie liczy? - Westchnat gtosno. - Potrafi pani mocno zachwiac
meska pewnoscig siebie. Dlaczego pozwolila si¢ pani pocatowac?
- Janie... - zaczeta 1 urwata nagle.

- Dobrze, ze nie konczy pani zdania. Przed chwilg wyszlismy z koSciota, a pani zamierzata wygtosi¢
wierutne ktamstwo. Podtrzymuje pytanie.

- Jezeli nawet pozwolitam, od razu tego zalowatam i1 nadal zatuje.

- Po takich pocatunkach cztowiekow1 zaczyna doskwiera¢ samotnos¢, prawda?
Czy nie wraca pani myslami do tamtej chwili rownie czesto jak ja? Dniem ...
nocg?

- Ani razu nie chciatam o tym mysle¢ - oburzyla sig.

- W tym miejscu chyba nie moge pani oskarzy¢ o ktamstwo - powiedzial, patrzac na nig z ukosa. - Ja
tez, pani Winters, nie chciatem... Kilkanascie razy tapatem si¢

na tym, ze nie chce mysle¢, cho¢ to 1 tak chyba zanizona liczba. Zadatem pani niedawno pewne
pytanie. Odpowiedz si¢ nie zmienita?

Dotarli do domku Catherine. Otworzyta furtke, weszta szybko do ogrodu i zamkneta jg za soba
stanowczo.

- Nie zwyklam zmienia¢ zdania, milordzie - powiedziata, piorunyjac go wzrokiem. Dlaczego
mezczyzni uparcie wierza, ze jeden pocalunek oznacza petng

gotowos¢ do wielu nastepnych?

- Szkoda - powiedzial, zaciskajac usta. - Zaostrzyta mi pani apetyt, a nie znosz¢
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czu¢ gtodu 1 nie moc si¢ nasycic.

Ogarnat ja gniew. Z najwigkszg ochota podesztaby blizej 1 wymierzyta mu policzek. Z wielka



satysfakcjg patrzytaby na czerwony $§lad palcéw na tej przystojnej twarzy. Przed sprawieniem sobie
tej przyjemnosci powstrzymata ja

obawa, ze kto$ z ulicy moglby tatwo dostrzec zaj$cie. Nie usztoby tez uwagi sgsiadow, gdyby
wzburzona obroécita sie na piecie 1 zawrocita raptownie do domu.

- Nie jestem smacznym kesem, milordzie - odparta - i nie mam zamiaru zaspokaja¢ panskich
apetytow. Zegnam.

Zawrdécita powoli 1 z godnos$cia, tak by ci, ktérzy ewentualnie przygladali im si¢ z ulicy byli
ukontentowani, a potem weszta do domu. Za drzwiami juz awanturowat

si¢ Toby.

Stojac na progu, popelnita btad, bo spojrzata za siebie 1 w ten sposob zepsuta caly efekt pozegnalne;j
sceny. Rawleigh stal przy furtce. Zaciskat wprawdzie usta, ale w oczach mial wyraz, ktory
podejrzanie przypominat rozbawienie. Rawleigh $Smieje si¢ z niej, a ona sprawita mu wtasnie
niematg uciechg.

Zatrzasnela za sobg frontowe drzwi 1 od razu tego pozatowata. Drzwiami trzaskaja

osoby zdenerwowane. Trzeba bylo zachowa¢ lodowaty spokdj, ktory zwykle ludziom imponuje.

- Och, Toby... - Przystaneta, by go podrapa¢ po brzuszku. Pies natychmiast przestat gniewnie
szczekaé, za to mato nie oszalal z radosci. - To najwstretniejszy mezczyzna, jakiego kiedykolwiek
spotkatam. Nie do$¢, ze niebezpieczny uwodziciel, to jeszcze uwaza za doskonatg rozrywke, gdy
ofiara tanczy, jak jej zagra. Ja nie padng ofiarg jego gierek, Toby. Bedzie musiat predko przyjac to do
wiadomosci. Lepiej zeby zwrocit swe wysitki ku bardziej chetnej osobie.

Cale nieszczescie wynikato jednak z tego, ze podczas spaceru kilka razy spogladata na jego usta.
Zadrzata na my$l o dotyku tych cieptych, wilgotnych, oszalamiajagcych warg. Chciata poczué je
ZNOwu.

- Nie - powiedziata stanowczo, idac za psem do kuchni. - Nie wolno ci wskakiwac¢ na fotel bujany.
Toby moscit si¢ juz na nim wygodnie.

- Istoty meskiego rodzaju! - powiedziata Catherine z niesmakiem, zajmujac si¢

ogniem. - Wszyscy tacy sami! ,,Nie" nie istnieje w waszym jezyku. ,Nie" znaczy dla was ,.tak".
Chciatabym - och, jak bym chciala, zeby dalo si¢ bez was zy¢!

W imieniu wszelkich stworzen ptci meskiej Toby westchngt glgboko 1 popatrzyl na nig z
ukontentowaniem.

Wcale nie byt przekonany czy ,nie" w ustach Catherine Winters rzeczywiscie znaczy ,,nie".
Podejrzewal, ze to mozliwe, ale stuprocentowej pewnosci nie miat.
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Adorowac¢ ja dalej to czysta strata czasu, zdecydowal, ale i tak nie mial w Bodley Zadnego
sensownego zajecia. Towarzystwo Claude'a 1 Daphne sprawialo mu, jak zawsze, wiele
przyjemnosci, no 1 mito spedzat czas z przyjaciolmi. Kiedy rozmowy w salonie stawaty sig
niezno$nie nudne, zawsze mogli gdzie$ si¢ razem zaszy¢, a pogawedki, ktore wtedy ucinali,
przynajmniej wymagaty minimum in-teligencji.

Potrzebowat jednak odmiany.
Wiasciwie przestal juz liczy¢ na romans z Catherine Winters. Wielka szkoda -

mial na to wielka ochotg. Ale nawet gdyby miato mu si¢ nie powie$¢ - cho¢ nie byl do konca
przekonany, ze sprawa jest przegrana - to 1 tak mégl mie¢ z tego rozrywke: rozmowy, przekomarzanie
si¢, prowokowanie jej, doprowadzanie do szatu, a wreszcie samo patrzenie na nig.

Musial naturalnie uwazac, by jej przypadkiem nie skompromitowac. Claude miat

swoje domysty, Clarissa swoje, Nat 1 Eden az kipieli od podejrzen. Zachowatby si¢ nie w porzadku,
gdyby znow probowat znalez¢ si¢ z nig sam na sam 1 ryzykowal, ze zostang przytapani - przeciez
omal nie nakryt ich ten ogrodnik. A Clarissa przestata zaprasza¢ ja do Bodley House.

Problem wymagat rozwigzania.
Teraz jednak wybrali si¢ na dtugi konny spacer. Jak zwykle, ustuznie asystowat

pannie Hudson, cho¢ na droge powrotng przekazat ja Natowi, bo zauwazyl, ze w jego towarzystwie
dziewczyna czuje si¢ znacznie lepiej. Zachmurzyto si¢ 1 ochlodzito. Clarissa zarzadzita, ze
popotudnie spedzg w domu.

Nic nie stalo zatem na przeszkodzie, by zaproponowal Daphne 1 Claytonowi przechadzke.
Powszechnie znano spartanskie zwyczaje panstwa Baird, ktorzy zazywali ruchu na $§wiezym
powietrzu niezaleznie od pogody. Oboje wyraznie si¢

rozchmurzyli. Na szczegscie nikt oprocz nich nie miat ochoty wychodzi¢. Kiedy razno wymaszerowali,
nietrudno przyszto skierowac ich przez park do tylnej furtki, o ktorej istnieniu Daphne zapomniata, a
Clayton w ogodle nie wiedzial, 1 zaproponowac tras¢ przez wioske, potem bocznymi alejkami 1
powrdt do parku inng bramg - tg, ktorag wszedl miedzy drzewa, szukajac Catherine kilka dni
wczesniej.

Oczywiscie, kiedy juz przeszli przez furtke, tatwo bylo zauwazy¢, jak niedaleko stad do domku pani
Winters 1 zasugerowac, ze mogtaby mie¢ ochote przejs$¢ sie

kawatek z nimi. Mimo wszystko, zaznaczyl Rawleigh, Clayton ma dame u boku, a on musi 1$¢ sam.

- Biedny Rex - zasmiata si¢ Daphne. - Potrzeba ci zony.



Tylko tego brakowato. Lecz jego plan si¢ powiddt. Catherine byta w domu -
widocznie tego popotudnia nie zamierzata poswigcac¢ na dobre uczynki. Daphne 63

zas, zlote serce, wzigla na siebie przekonanie pani Winters, zeby dotaczyta do nich i tak méwita o
tym pomysle, jakby wyszedt od nie;j.

- No c6z - powiedziata Catherine, wygladajaca przeslicznie w jednej ze swoich gladkich,
wetnianych sukien, okrytej duzym bialym fartuchem, 1 w koronkowym czepeczku na ztotych wlosach.
- Dopiero skonczytam pieczenie. Prosze wybaczy¢

moj wyglad.

Och, zawsze. W kazdej chwili.

- Swieze powietrze dobrze mi zrobi. A Toby od rana nie wychodzil. Nie bedzie panstwu
przeszkadzato, ze go ze sobg wezme?

- Jest przemily - odparta Daphne, pochylajac si¢ 1 glaszczac psa. Gdy tylko przekroczyli prog domku,
pies przestal szczekac 1 zaczal

si¢ domaga¢ drapania po brzuchu.

Kilka minut p6zniej pani Winters zdjeta fartuch i czepeczek, wtozyta ptaszcz i kapelusz, a ostrozne
manewry wicehrabiego przyniosty taki rezultat, ze znalazt si¢

u jej boku - trudno byto odsuna¢ sie, skoro Daphne przyjeta rami¢ meza. Szli wigc przez wioske cata
grupa, klaniajac sie na lewo 1 prawo jej mieszkancom, gawedzac razem, dopoki nie przekroczyli
mostu 1 nie znalezli si¢ w bardziej odludnej okolicy. Wtedy powoli, niemal niedostrzegalnie, zaczat

zwalnia¢ kroku, az zostali tak daleko w tyle za Daphne 1 Claytonem, ze nalezalo podja¢ wtasng
r0ZIMoOwe.

- Przepraszam, jezeli nie miata pani ochoty na moje towarzystwo -powiedzial, na moment
nakrywajac jej dion swoja. - Siostra, mimo moich protestow, zaciggneta mnie pod pani drzwi.
Bardzo panig polubita.

Spojrzata na niego sceptycznie.

- Nie widzieliSmy si¢ juz dwa dni i trzy godziny - dodat. - Prosz¢ mi powiedzie¢, ze pani za mng
tesknita.

Parskneta ironicznie 1 nie odrzekta ani stowa.
- Tak. - Pokiwat glowa. - Ja tez tgsknitem. Czy pani karnet na pigtkowy bal jest wypelniony?

- Och, swietnie si¢ pan bawi - odparta gniewnie. USmiechnat si¢ do niej ciepto.



- Zamawiam dwa tance - powiedziatl. - Prosze o pierwszego walca. Zmusze

Clarisse, zeby witaczyta kilka tych tancow do programu. I jeszcze wszystkie tance przed kolacja.
Zarezerwuje je pani dla mnie?

- Wydaje mi sie, ze te akurat chwile powinien pan poswigci¢ jakiej$ szczegdlnie waznej damie -
odparta.

- No wtasnie - potwierdzit. - Tak wigc mamy sprawe zatatwiong.
- Miatam na mysli panng Hudson - wyjas$nita.

Kiedy weszli za Daphne 1 Claytonem do parku, natychmiast zobaczyt, ze ona poznaje drogg, ktorg szli
razem przed paroma dniami. Umyslnie zamilkt, by nie 64

odcigga¢ uwagi ich obojga od tego wspomnienia.
Siostra 1 szwagier zatrzymali si¢ na mostku.

- Rex, pamigtasz jak bawiliSmy si¢ na tej balustradzie 1 balansowali§my na niej, przechodzac z jedne;j
strony strumienia na drugg? - Daphne obejrzata si¢ na brata.

- To cud, Zze zadne z nas nie skrecito karku.

- Tak - odpart. - Mam wiele wspomnien zwigzanych z tym miejscem, Daphne.
Wiekszos$¢ przyjemnych.

Poczut, jak dton spoczywajgca na jego ramieniu sztywnieje.

- Pani Winters, prosz¢ z nami wstapi¢ do dworu na herbate - powiedziata Daphne z uSmiechem. -
Clarissa na pewno si¢ ucieszy. Zawsze narzeka, ze nie ma z nami jeszcze jednej damy.

- Niestety, nie mogg - odparta szybko Catherine. - Jest ze mng Toby. I musze
niedtugo by¢ w domu. W kazdym razie, dzickuje.

- Mito nam si¢ spacerowato - powiedziata Daphne ze Smiechem. -Widzi pani, Rex dzisiaj jest tym
dzentelmenem bez pary 1 skarzyl si¢, Ze nie ma towarzystwa na przechadzce.

Kiedy doszli do gtownego podjazdu, postanowil wprowadzi¢ w zycie ostatnig
cze$¢ swojego planu. Byli przeciez niedaleko wioski.
- Daphne, wracajcie z Claytonem do domu - powiedzial. - Ja odprowadze¢ panig

Winters.



- Och, naturalnie... - powiedziata Daphne, przenoszac wzrok z niego na Catherine.

Zobaczyt, jak w oczach siostry pojawia si¢ jaki§ btysk. - Pani Winters, prosze nam wybaczyc.
Bardzo dzigkujemy za mite towarzystwo. Toby'emu tez jesteSmy wdzieczni. Co za uroczy psiak.

- Do zobaczenia, pani Winters. - Clayton dotknat ronda kapelusza.

- Bedg si¢ zachowywal przyzwoicie - zapewnit wicehrabia, kiedy zawrdécili. -

proponowac, zebysmy przeszli parkiem do tylnej furtki. Boje

si¢, ze dzisiaj naprawdg dostatbym w twarz. W niedziel¢ o mato nie dostatem, prawda?
- Niewiele brakowato - odparta. - Wciaz zatuje, ze si¢ batam wywotaé

zbiegowisko.

Kilka osob dostrzegto, jak prowadzi ja z szacunkiem od strony podjazdu Bodley House ulica wioski
az do domu.

- Niestety - powiedziat, kiedy stali po przeciwnych stronach furtki. - Lepiej nie prosi¢ mnie na
herbate, nawet jesli pani bardzo tego pragnie. Nie bytoby to wiasciwe, a jestesmy obserwowani.

Spojrzata na niego wymownie, a on umyslnie spuscit wzrok 1 wpatrzyt si¢ w jej 65
usta.

- Z tego samego powodu lepiej bedzie, jesli nie pocatuje mnie pani na pozegnanie. Moze innym
razem.

- Predzej pieklo zamarznie - odpalita. Westchnat lekko.

- Alez, droga pani! Przyzwyczaitem si¢, ze uzywa pani bardziej wyszukanych wyrazen. To okrutnie
wyswiechtane powiedzenie!

- Zegnam pana, milordzie - odparta sucho i odwrdcila sie, zmierzajac ogrodowa

sciezka do wejscia. Toby pobiegl przodem. Tym razem nie trzasneta drzwiami.

Ach, pomyslat Rawleigh, gdybym tylko mogt... Wcigz nie byt pewien, czy to zupeinie wykluczone.
Zresztg same stowne utarczki z tg kobietg dawaly mu wigcej przyjemnosci, niz caty czas spedzany z

Ellen Hudson.

Wywalcze od niej dwa tance w piatkowy wieczor, pomyslatl. Nawet jesli ona w tej chwili sadzi, ze
predzej piekto zamarznie, niz wyrazi zgode.



No c6z, kiedy piekto zamarznie, trzeba si¢ bedzie catlowac¢ dla zachowania ciepta.
Bardzo si¢ pocieszyt tym wielce przekonujacym rozumowaniem.
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Catherine najpierw czytata panu Clarkwellow1 ksigzke, potem siedziata 1 stuchata jego wspomnien z
mtodosci, ktore snut juz przedtem kilkakrotnie.

- Naprawde, nie musi mu pani tak dogadza¢ - powiedziata pani Clarkwell niecierpliwie 1 chyba z
pewnym wstydem. - Na staros¢ stal si¢ okropnym nudziarzem.

- Lubie jego historie - odparta Catherine, zadowolona, ze pan Clarkwell nie styszy tej wymiany zdan.
- Jest taki szczesliwy, kiedy opowiada o przesztosci.

- Tak, wiem. - Synowa pana Clarkwella wzniosta oczy do nieba. -A czasy si¢

zmienily. Bog jeden wie, co si¢ stato z tym Swiatem.

Catherine zebrata si¢ do wyjscia. Teraz miata odwiedzi¢ panig Downes, ktora czuta si¢ fatalnie 1 w
niedziele nie mogla p6jS¢ do kosciota. Przy okazji porozmawia z jej corka. Ze wzgledu na stan
zdrowia matki nie wychodzita teraz z domu tak czesto, jak by chciata, a zawsze nalezata do oséb

towarzyskich.

To popotudnie miato przynies¢ paniom Downes dos¢ wrazen, by ich starczyto co najmniej na tydzien.
Catherine spegdzita u nich zaledwie lady Baird w towarzystwie wicehrabiego Rawleigh.

Panna Downes, podekscytowana 1 zabiegana, udata si¢ do kuchni przygotowac
zastawe.

- Co za niezwykty zaszczyt, pani Winters - po drodze cicho szepnegta Catherine. -
Oczywiscie przyszli zobaczy¢ kochang mame. Nie powinnam puszy¢ si¢ z dumy i 66
wyobraza¢ sobie zbyt wiele.

Podczas herbaty pani Downes, obdarzona niskim, niemal meskim glosem, miata mnostwo do
powiedzenia. Lady Baird trajkotala za dwie osoby, panna Downes nie mogta usiedzie¢ bez ruchu,
lord Rawleigh staral si¢ wypas¢ korzystnie, a Catherine siedziata niemal bez stowa.

Od razu zorientowata sig, Ze te cztery osoby znaja si¢ od dawna. Kiedy wicehrabia z rodzenstwem
odwiedzali dziadkow w Bodley House, pani 1 panna Downes mieszkaty z wielebnym Downesem na
plebani. Pani Downes wspominata z sympatig dwoje wesotych, niesfornych dzieci, ktore pod byle
pretekstem wpadaty do pastorostwa i1 chetnie probowaty jej ciastek z porzeczkami.

- Upiektabym je, milady - thumaczyta panna Downes - gdybym tylko wiedziala, ze pani dzi$ do nas



zajrzy. 1 dla pana, milordzie, oczywiscie tez. Nie chce przez to powiedzie¢, ze niezapowiedziana
wizyta panstwa jest nam niemita. To wielki zaszczyt. Zaledwie par¢ minut temu mowitam to pani
Winters. Gdybym wiedziata...

- Ale nie wiedzialas, Agato - ucieta niecierpliwie pani Downes. -Nalej jeszcze herbaty lady Baird.
Corka postusznie umilkta.

Catherine pierwsza podniosta si¢ do wyjscia.

- Muszg wraca¢ - powiedziata, uSmiechajac si¢ do pani Downes -ale zostawiam panig w mitym
towarzystwie.

- Och, prosze jeszcze nie wychodzi¢ - zaprotestowata lady Baird. - ChcieliSmy ztozy¢ w wiosce
dwie wizyty, prawda Rex? MieliSmy najpierw zajrze¢ do pan

Downes, a potem do pani. Spotkali§my si¢ wszyscy tutaj, co prawda, musze

jednak szczerze przyznaé, ze szukam pretekstu, by obejrze¢ wnetrze pani czarujgcego domku. Czy
mozna? Zaczeka pani jeszcze dziesie¢ minut?

Kierowana nieokreslonym impulsem Catherine popatrzyta na wicehrabiego, nie na lady Baird. Czy to
jego pomyst? Spogladal na siostre z uniesionymi brwiami.

Potem obroécit si¢ do Catherine. Miat rozbawiong 1 nieco zaskoczong ming... Jakby pierwszy raz
styszatl o projekcie tych odwiedzin.

- Proszg si¢ zgodzi¢ - powiedzial. - Prawde méwiac, zzera mnie ta sama ciekawos$¢ co siostre.

Nicpon! Catherine doskonale pamietata, jak siedzac w jej wtasnej kuchni, proponowal, zZeby
zaradzili nudzie 1 zostali kochankami.

Usiadta z powrotem.

Kwadrans pozniej mieszkancy wioski Bodley-on-the-Water ponownie zobaczyli dwojke gosci z
Bodley House, ktorzy przemaszerowali przez calg ulice w towarzystwie pani Winters. Wicehrabia
Rawleigh szedt pomiedzy dwiema 67

damami. U konca uliczki przeszli przez furtke 1 znikneli we wnetrzu domu pani Winters.

- Kochany zwierzak - powiedziata lady Baird, kiedy Toby rozszczekal si¢ na powitanie. Delikatnie
pociagneta go za ucho. - Wracajac do domu, ukradne cie, Toby.

- Wejda panstwo do saloniku? - spytata Catherine. Widok wysokiej 1 mgskiej sylwetki Rawleigha w
waskim korytarzu niemal jg przyttaczal. - Ja wstawie wodg

na herbatg.



- Jeszcze jedna filizanka? - rozesmiata si¢ lady Baird, a Toby polizat jej reke. -

Lepiej nie, pani Winters. Po nastepnej zamienimy si¢ w wodolubne zaby, prawda Rex? Jak tu
przytulnie! - Obejrzata salonik, ale nie weszta do srodka. - Moglabym zy¢ szczesliwie w takim
domku z moim mitym Claytonem, oczywiscie.

- Bez stuzby, Daphne? - spytat lord Rawleigh sucho. - W miesigc zagtodzitabys
si¢ na Smierc.
Lady Baird wybuchneta §miechem.

- Rzeczywiscie z okien widac¢ rzeke - zauwazyta. - Pani Lovering powiedziata nam, Ze jest tu Sliczny
ogrod. Mozemy go zobaczy¢?

O tej porze roku ogréd nie mogt nikogo zachwycié, chociaz drzewa owocowe pokrywaty sie lisémi,
a trawa zielenila jeszcze Swiezsza barwa niz przed tygodniem. Przy rzece kepami rosty prymulki.
Klomby kwiatowe w poblizu domu byty jednak wcigz prawie nagie, grzadki warzywne zupetnie
pozbawione zieleni, a krzewy r6z, ktore piely si¢ po $cianach po obu stronach domu, miaty zakwitng¢

dopiero za kilka miesigcy. Mimo wszystko Catherine uwazata, Zze to najpickniejsze miejsce na
swiecie.

- Ach, tak - powiedziata lady Baird po wyjsciu na zewnatrz. - Maty rajski ogrod, peten piekna 1
ciszy. A za rzeka taki 1 wzgdrza. P6jde z To-bym nad brzeg i obejrze

krajobraz. Nie musicie mi towarzyszyc.

Odeszta w gtab ogrodu, nie ogladajac sie za siebie.

Catherine zostata na stopniach matego tarasu z lordem Rawleighem. Spojrzata na oddalajaca si¢
Daphne z niejakim zdziwieniem. Jej ogrdd nie byt rozlegly 1 znad samej rzeki widok niewiele sig
zmieniat.

- Wydaje mi si¢ - rzekt wicehrabia niedbalym tonem - Ze moja siostra robi doktadnie to, co nalezy do
obowiazkow dobrej przyzwoitki. Dostarcza nam alibi, a jednocze$nie zostawia samym sobie.

- Alibi? - Catherine zesztywniata. - Pan t¢ sytuacje¢ zaaranzowat, milordzie? Lady Baird zgodzila si¢
uczestniczy¢ w spisku? Moze jeszcze da nam do$¢ czasu na wizyte w sypialni na pigtrze?

- Dobry Boze, nie - odpart. - Wielka szkoda zresztg. Daphne jest wzorem 68
przyktadnego zachowania, droga pani. Ale to wszystko jej pomyst, przysiggam.
Nie poprosita 0 mojg opini¢. Chyba sobie wyobrazila, Ze ja... hm... jestem panig

zainteresowany.



I popiera to?, myslata Catherine. Popiera awanse brata wobec kobiety niewiadomego pochodzenia,
ktora mieszka samotnie w skromnym wiejskim domku nawet bez jednej stuzacej?

- A czy nie bylaby mocno zdziwiona, poznajac prawdziwg natur¢ panskiego zainteresowania,
milordzie?

- O, jestem pewny, ze uderzytyby na nig siodme poty, gdyby nie to, ze Daphne ma nerwy ze stali. Jest
w tym nieco podobna do pani.

- Toby ubtoci sobie tapy i straci humor, kiedy trzeba bedzie mu je wytrze¢ przed wpuszczeniem do
srodka - zmienita temat.

- Pani terier potrzebuje twardej reki. Pozwala mu pani wchodzi¢ sobie na glowg.
Jesli nawet psa tak pani rozpiescita, strach pomyslec, jak poradzitaby sobie pani z dzieckiem.
Ogarneta jg furia.

- Jak traktuje mojego psa, milordzie, to zupetnie nie panska sprawa. - A jesli chodzi o to drugie... Jak
pan $mie wyraza¢ jakiekolwiek opinie o moim instynkcie macierzynskim? Ja...

Dotknat dionig jej ramienia 1 przysunat si¢ o krok.

- Trafitem w czuty punkt - stwierdzit. - Przepraszam panig. Nie moze pani mie¢
dzieci?

Zaszokowana, patrzyta na niego rozszerzonymi oczyma.

- Och, dosy¢ tego - powiedziat. - Zaluje, ze pierwszego dnia pomylita mnie pani z bratem. Zatuje tez,
ze pani. usmiechy nie znaczyty tego, czego bym pragnat. Pani mnie wytraca z rownowagi.

- To si¢ chyba nazywa frustracja - powiedziala, powstrzymujac si¢ przed uzyciem stow ,.erotyczne
7adze". Nie byla az tak Zle wychowana, nawet w uzasadnionym gniewie.

- Pewnie ma pani racj¢. - Wpatrywal si¢ w jej twarz. - Nasza przyzwoitka data nam raptem ile? Piec
minut? Uznala, ze to powinno wystarczyc.

Lady Baird wracata do nich trawnikiem. Toby podskakiwat u jej boku, jakby odnalazt swego
najlepszego przyjaciela.

- Clarissa zgodzita si¢ dodac¢ kilka walcow do programu balu - powiedzial. -
Spodziewam si¢ otrzymac tance, ktére mi pani obiecata. Jesli interesuja panig

postepy moich zalotow, wyjasniam, ze zarezerwowatem u panny Hudson taniec otwierajacy bal 1
zostatlem wmanewrowany w kolejny zestaw, po kolacji.



Jego stowa byty nonszalanckie, a ton glosu wyniosty. Catherine nie przypominata 69

sobie, zeby mu co$ przyrzekta. Tanczy¢ z nim walca. Na samg mysl nogi si¢ pod nig ugiety 1 poczuta
si¢ tak, jakby w ogrodzie zabrakto powietrza.

- Urocze - powiedziala, zblizywszy si¢, lady Baird. Popatrzyla na nich na przemian, ale nie
wyjasnita, co takiego ja zachwycito. - Pani Winters, zabrali§my pani juz zbyt duzo czasu. Musimy i8¢,
prawdaz, Rex? Obiecatam Claytonowi, ze wrocimy za godzing. Bedzie pani na balu? Tak bym
chciata tam panig zobaczyc.

Catherine usmiechneta sie.

Odprowadzita ich do furtki 1 uniosta reke na pozegnanie, kiedy odchodzili ulica.

Tak, ona tez juz nie mogta doczekac si¢ balu. Miata do siebie o to pretensje.

Powinna byla odrzuci¢ zaproszenie. Nawet jeszcze teraz mogta si¢ wymowic. Ale, o Boze, znow
tanczy¢! Znow poczu¢ si¢ mtoda! Zatanczy¢ z nim.

Nie zdobedzie si¢ na rezygnacje z balu.

Zamknawszy drzwi, stata przez chwil¢ nieruchomo z zamknigtymi oczyma.

,»Strach pomyslec, jak poradzitaby pani sobie z dzieckiem'.

Jekneta z cichg rozpaczg. Pamigtata, co czuta, gdy w jej ramionach spoczywato dziecko, malenki,
przedwczes$nie urodzony chtopczyk. Och, jak krotkie to byly chwile. Po narodzinach zyt zaledwie trzy
godziny, a przez pierwsza z nich Catherine byla zbyt umgczona, zeby go wzia¢ na rece.

Czynita sobie pozniej gorzkie wyrzuty. Obwiniala si¢ za wszystko. Poczatkowo przeciez nie chciata
dziecka. Nie dbatla o nie, nie znalazta w sobie dos¢ energii czy sity woli, zeby si¢ dobrze odzywiac. 1
bardzo duzo ptakata. W tamtych dniach bezustannie uzalata si¢ nad sobg. Akuszerka powiedziala je;
zbyt po6zno, jak wiele zalezy od dobrego nastroju matki. A pdzniej... Moze owingta go zbyt ciepto, a
moze wtasnie zmarzt... Moze trzymata go za mocno, a moze za stabo. Gdyby cho¢

mogta wzig¢ go w ramiona przez t¢ pierwsza godzing.

Dziecko umarto.

,»Strach pomyslec, jak poradzitaby pani sobie z dzieckiem".

Zakryta twarz dtonmi. Cho¢ od paru lat zdarzato jej si¢ to coraz rzadziej, znow si¢

rozptakata.

Toby tracat nosem jej stope 1 popiskiwal zatosnie.



Pani Adams wlozyta bardzo duzo wysitku w przygotowania do obiadu i1 balu w Bodley House. O
wiele trudniej urzadzi¢ bal na wsi niz w mieScie. W mie$cie rozsytato si¢ zaproszenia do wszystkich
ludzi z towarzystwa 1 miato si¢ nadziejg, ze na przyjeciu pojawi si¢ wystarczajaca liczba gosci, by
mozna je byto uzna¢ za sukces. I zawsze duzo osob si¢ zjawiato. Claude byt przeciez bratem i1
spadkobiercg wicehrabiego Rawleigh. Na wsi za§ musiata wysyta¢ zaproszenia do niemal
wszystkich z okolicy, wyjawszy wiescian, 1 pocieszac si¢ nadzieja, ze 70

przyjedzie tyle osob, by przyjecia nie nazwano porazka.

Wczesna wiosna to nie najlepsza pora na obiad potaczony z balem. W ogrodach nie bylo dos¢
kwiatow, a w cieplarniach tez kryzys. Gtéwny ogrodnik wyraznie zmarkotniat, ustyszawszy
polecenia - miat przyspieszy¢ kwitnienie roslin, by méc zapewni¢ kwietny wystrdj pomieszczen.

W dniu przyjecia, p6znym popotudniem, sala balowa i1 jadalnia wygladaty jednak wystarczajaco
od$Swigtnie, by zaspokoi¢ najwybredniejsze gusta. Przyjechala orkiestra 1 rozstawita swoje

instrumenty. Dodatkowo wynajeta stuzba panowata na sytuacja, przygotowujac w kuchni obiad i
kolacje.

We wszystkim innym trzeba bylo zda¢ si¢ na opatrzno$¢. Po czwartkowych ulewnych deszczach i
piatkowe] porannej mzawce przynajmniej nareszcie przestato padac.

Clarissa siedziata w gotowalni, a pokojowka konczyla toalete swojej pani, zapinajac brylantowy
naszyjnik na jej szyi i1 kolczyki w uszach. Przyjrzala si¢ z satysfakcja swojemu odbiciu 1 odestata
stuzaca w chwili, gdy maz wszedl przez drzwi taczace ich apartamenty.

- Cudownie wygladasz - powiedzial, stajac za nig 1 potozyt dionie na obnazonych ramionach Zony. -
Z kazdym rokiem piekniejesz, Clarisso. Zdenerwowana? -

Pomasowat napigte miesnie jej barkow.

- Nie - odparta stanowczo. - Na obiedzie begdzie czterdziesci osob. To pewne.

Drugie tyle zaprositam na bal. Przyjada, oczywiscie. Zaproszenie do Bodley House to zaszczyt.
Usmiechnat sie do jej odbicia.

- Tak trzymac¢ - powiedziat. - Jeste$ taka apetyczna, ze chetnie bym ci¢ zjadt.

Pewnie nie pozwolisz mi uszczkna¢ paru kesow przed kolacja? - Pochylit gtowe 1 lekko pocatowat
ja w kark.

- Zatuje tylko - dodata - ze nie miatam jakiej$ stosownej wymowki, by nie zaprasza¢ pani Winters.
Podnidst glowe 1 spojrzat na zong uwaznie;.

- Pani Winters? - powiedziat. - Czym ci¢ obrazita, Clarisso? Oprécz tego, naturalnie, ze to skonczona
pieknosc¢.



- Wynosi si¢ ponad stan - odparta ostro. - Wyobraza sobie nie wiadomo co. Za wysoko sigga.
- Na pewno to nie wszystko, co masz jej do zarzucenia - powiedziat cicho.

- Kazdy widzi, ze Rawleigh zainteresowat si¢ wreszcie Ellen - dodata. - To dla niej taka $wietna
partia. A pani Winters z nim flirtuyje. Mowitam ci, Ze w zesztym tygodniu zostata z nim sam na sam w
pokoju muzycznym. Wczoraj znow, kiedy pojechatam spyta¢ o zdrowie pani Downes, jej corka
wyszta do powozu.
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Niechcacy si¢ wygadata, ze pami Winters byta wtasnie u nich, kiedy Daphne 1 Rawleigh wczoraj je
wizytowali. Odprowadzili jg potem do domu i... weszli z nig

do srodka!

- Jestem przekonany, moja droga - odparl sucho pan Adams - ze w obecno$ci mojej siostry nic
niestosownego nie moglo si¢ zdarzy¢. Uwazam wrecz, ze wizyta u pani Winters to pomyst Daphne.
Czy czasem nie ponosi ci¢ wyobraznia? Znasz moje zdanie o tych, pozal si¢ Boze, zalotach Ellen 1
Reksa.

- Zaplanowatam dzisiejszy bal nie bez powodu - odparta. - Pomyslatam, Claude, Ze to idealna okazja
do ogloszenia zargczyn. A przynajmniej niech wszyscy zobacza, na co si¢ zanosi. Nie dam sobie tego
zepsuc.

- Clarisso - powiedzial bardziej stanowczo. - Rex to nie zabawka. Ani Ellen. Ani pani Winters.
Jestem pewien, ze wszyscy zachowajg si¢ dzi§ wieczorem, jak nalezy, ale wigcej nie wolno nam
oczekiwaé. Nie mozemy zmusi¢ do zar¢czyn niechetnej temu pary. Nie mozemy tez zakaza¢ Reksowi 1
pani Winters spojrzen i rozmowy. Ani tanca, gdyby mieli na to ochote.

Wstata i1 obrécita sie do niego.
- Nie pozwole - powiedziata. - Nie pozwolg, zeby ta kobieta uSmiechata si¢ do niego, trzepotata
rzesami 1 prObowala przyciggac jego uwage. Claude, nie wiemy, kim ona jest ani skad pochodzi. To

co wiemy...

- Wiemy - przerwat surowo - ze wynajeta ode mnie domek we wsi 1 przez piec¢ lat zachowywala sie
bez zarzutu. Kazde jej stowo 1 czyn udowadnialy, ze jest damg.

Wiemy tez, ze dzi$ wieczorem bedzie gosciem w naszym domu. Nalezy jej sie
taka sama uprzejmos¢, jak pozostatym zaproszonym osobom.
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- Och, nie cierpig, kiedy zaciskasz w ten sposob szczgki 1 pozwalasz sobie na taki twardy wyraz oczu
- powiedziata. - Wygladasz zupetnie jak Rawleigh. Przestan, Claude. Wiesz, zZe jestem bardzo



przejeta...
Objat ja 1 przyciagnat do siebie.

- Tak, wiem. Martwisz si¢ przyjeciem i przysztoscig siostry. Wszystko bedzie dobrze, tylko odprez
si¢ trochg. Dlaczego nie cieszy¢ si¢ dzisiejszym wieczorem?

I zarezerwuj dla mnie pierwszego walca. Nalegam, to przywilej mgzowski. Nie obchodzi mnie, ze
nie wypada, by maz i zona bawili si¢ razem, kiedy przyjmuja

gosci. Zatanczysz ze mng.

Westchneta.

- Claude, potamiesz mi kosci - powiedziata. - Och, chciatabym przetanczy¢ z toba
wszystkie tance. Ladnie pachniesz. Nowa woda ko-lonska?

- Kupiona z mys$la o mojej zonie - powiedziat. - Uzyta z rozpustng nadzieja, ze zostanie dos¢ czasu tej
nocy, kiedy juz bedzie po wszystkim, zeby wspolnie 72

nacieszy¢ si¢ jej zapachem.

- Jakbys potrzebowat wody kolonskiej dla wyméwki - odparta. -Rawleigh poprosit Ellen o pierwszy
taniec. To obiecujace, nie sadzisz?

Zachichotat.

- To znaczy tylko tyle, ze zadne z nich, przynajmniej na poczatku balu nie bedzie podpierato §cian -
powiedziat, biorgc jg pod ramie¢ 1 kierujac si¢ do drzwi. - Czas zej$¢ na dot 1 przywitaé si¢ z goS¢mi
przed obiadem, kochanie.

Panmi Adams ponownie, tym razem tylko w duchu, pozatowata, ze wsrdd nich bedzie wiadoma osoba.

Lord Pelham 1 pan Gascoigne planowali wyjecha¢ za tydzien. Wyjasnili, ze nie chcg naduzywac
goscinnosci Adamsow. Nie byli jeszcze pewni, dokad pojada, ani nawet czy spedza razem wiosng 1
lato. Tylko Londyn byt dla obu wykluczony, mogli natomiast jecha¢ do Dunbarton w Konwalii,
wiejskiej siedziby hrabiego Haverforda, ktory nie ruszat si¢ stamtad od Bozego Narodzenia. Chcieli
zndéw zobaczy¢ przyjaciela, czwartego Jezdzca Apokalipsy.

Lord Rawleigh wiedziat, ze jego towarzysze w Bodley si¢ nudza 1 nie miat im tego za zte. Dni
uptywaty im w raczej skromnym, domowym kregu najblizszej rodziny 1 przyjaciot Adamsow. Z
pewnoscig nic szczgsliwego nie mogto tu absorbowac

uwagi niezonatych, tryskajacych energia mtodych megzczyzn. Przez chwile

zastanawiat si¢, czy nie wyjecha¢ z nimi. Bylby to dobry sposéb, by udowodni¢



Clarissie, ze w sprawie losu siostry stawia na niewlasciwego zawodnika. Byt
przekonany, ze panna Ellen Hudson tez odetchnie z ulga, kiedy on zniknie.

Nie mogt si¢ jednak zdecydowac na wyjazd. Jeszcze nie. Dopdki nie przekona si¢
ponad wszelka watpliwosc¢...

Uganiat si¢ za atrakcyjng wdowa, chcac, by zajela wakujaca pozycje jego kochanki - niestety,
postepowat przerazajgco niedyskretnie. W jego sktonnosciach ostatnia zorientowata si¢ Daphne.
Wecale jej nie przerazity, wregcz odwrotnie, calym sercem je popierata. Naturalnie nie zdawata sobie
sprawy z natury jego zainteresowania, jak to yjeta Catherine. Daphne naiwnie sadzita, ze zaczynat si¢
w niej po prostu zakochiwac.

- Jesli cheesz pojechac jutro ze mng 1 z Claytonem na konng przejazdzke -

powiedziata do niego w drodze powrotnej z domku Catherine - zlituyjemy si¢ nad twojg samotnoscig 1
wstapimy spyta¢, czy pani Winters wybierze si¢ z nami. Ale ona nie ma konia... Hm... Zatem spacer
Tym lepiej. Mozecie zosta¢ par¢e krokoOw za nami, jak kilka dni temu. Wtedy po raz pierwszy
dostrzegtam, jak na nig

patrzysz.
Ale w czwartek padato 1 chociaz panstwo Baird wybierali si¢ na spacer w blizej 73

nieokreslonym kierunku, on zrezygnowat. Nie poszediby z nimi niezaleznie od pogody. Dobry Boze,
nie bedzie przeciez zabiegal o kochanke pod zyczliwym okiem niepodejrzewajacej niczego siostry.

Na wieczorny bal ubral si¢ starannie, wybierajac czarny surdut i pan-talony, biatg

koszule 1 koronki. Czern, przynajmniej w miescie, wychodzita z mody, ale na wsi jeszcze si¢ nie
opatrzyta. Wpiatl brylantowg szpilke, swoj jedyny klejnot, w §rodek halsztuka. Nie byt dandysem, a
dzi$§ tym bardziej wolatby unikng¢ przesady w stroju. Nie mogl przeciez wygladac¢ lepiej niz jego
dama.

Ucieszyt si¢ ze swoje] przezornosci, gdy zobaczyt jg przed obiadem w drugim koncu salonu. Ubrana
byta tak samo, jak w czasie ostatniego obiadu, na ktory ja

zaproszono do dworu. Nosita swoja skromng zielong sukni¢, ozdabiajac jg jedynie naszyjnikiem z
perel. We wtosy nie wpieta ani pi6r, ani klejnotow.

Tak samo jak przy poprzedniej okazji Catherine przy¢miewata wszystkie damy, takze Clarisse, ktora
az skrzyla si¢ od brylantow - prezentu §lubnego od Claude'a.

Z usmiechem rozmawiata z panig Lipton, jaka$ nieznang mu parg i pewnym mtodym czlowiekiem.
Rawleigh rozpoznat dzierzawce, ktorego odwiedzili z Claude'em w zeszlym tygodniu. NieZonaty
mezczyzna, wygladal na nie wigcej niz



trzydziesci pie¢ lat. Do diabta, lepiej zeby ten jegomos$¢ szybko nauczyt si¢
panowac nad oczyma 1 przestal patrze¢, na co nie powinien...

Spojrzata na wicehrabiego przez salon i lekko si¢ uSmiechngta. Zastanowil si¢, czy zndw go nie
bierze za Claude'a. MOwiac szczerze, byt to zaledwie jakis$

zdawkowy, mato przyjazny usmieszek. Zatancze z nig dzis wieczorem, pomyslat.

Mial nadzieje, ze nie wpadta na pomyst, by odmoéwi¢ mu tych dwoch walcdw, o ktore prosit.
Zamierzat tez ukras¢ jej dzi§ wieczorem pare pocatunkdéw, niech si¢

dzieje, co chce. Tamto na mostku nawet nie zastugiwato na miano pocatunku, ale zbudzito w nim
pragnienie, ktére musial zaspokoié. Jesli nawet nie wpusci go do t6zka, da mu swoje usta, na Boga!

Tego mu nie odmowi.

- Nawet na wroga nie patrzyte§ z takim zarem, stary przyjacielu -powiedziat lord Pelham, stajac na
linii jego spojrzenia. - Dalej ci si¢

opiera?

- Za to ty 1 Nat po dzisiejszym wieczorze pewnie zmienicie plany -powiedziat
wicehrabia typowym dla siebie lekkim i wyniostym tonem. - Clarissa, jak si¢
zdaje, zgromadzita z okazji balu kilka znosnie wygladajacych pan.

- Nat juz sobie wypatrzyt t¢ ruda. - Lord Pelham skingl glowa w strone odleglego kranca salonu,
gdzie tadna mtoda dziewczyna stata w grupie gosci, rozgladajac sie

zainteresowanymi oczyma. - Troche si¢ tylko niepokoi. Rozumiem go, Rex.
Probuyje si¢ zorientowac, ilu krewnych mtodej damy, kuzynow, rodzicow 1 innych -
znasz t¢ litani¢ -jest obecnych na sali 1 bedzie go probowato zmusi¢ do 74
oswiadczyn, jesli si¢ do niej cho¢by usmiechnie.

Wicehrabia Rawleigh roze§miat sie.

9

Podczas obiadu Catherine przypadli w udziale mili sgsiedzi; po jednej stronie miata pana Liptona, po
drugiej za$ sir Claytona Bairda. Chociaz pani Adams przywitala ja z widoczng rezerwga, wszyscy inni
byli wobec niej uprzejmi, a nawet przyjaznie usposobieni. Sprobowata nie mysle¢ o tym, ze wyglada
duzo skromniej niz pozostate damy. Miata na sobie t¢ sama zielong sukni¢, ktorg nosita na kazdym
wieczornym przyjeciu od dwoch lat, 1 perty po matce. Rzadko je teraz wktadata, tylko na specjalne



okazje.

Nie mialo znaczenia, Zze ubrana jest skromnie 1 niemodnie. Nie przyszta tu, by zwraca¢ na siebie
uwage. Chciata tylko nacieszy¢ si¢ wieczorem spedzonym wsrdd ludzi. Kiedy przeszli do sali
balowej, gdzie dotaczyli do nich goscie, ktorych nie zaproszono na obiad, przekonata si¢, ze nie byta
gorzej ubrana niz niektore zony i corki okolicznych dzierzawcow.

Przetanczyta pierwsza seri¢ ludowych tancoéw z jednym z dzierzawcow.

Usmiechata si¢ do niego i1 do siebie, zadowolona z rozrywki. Zawsze lubita bale, huczne brzmienie
orkiestry, zapach kwiatow 1 wody kolonskiej, caty ten oszatamiajacy sztafarz wirujacych, barwnych
jedwabi 1 satyn, blask klejnotow w swietle Swiec.

Miata nadzieje, ze wicehrabia Rawleigh nie bedzie jg prosit do walcéw. Na pewno zrezygnuje. Przy
tak duzej liczbie zgromadzonych na pewno nie odwazy si¢

wyrozniac jej zaproszeniem do tanca tak zalotnego, jak walc, w dodatku dwukrotnie... Nawet do niej
nie podszedt w salonie przed obiadem. Przy stole posadzono go jak najdalej od niej. Na sali balowe;j
tez jej unikat. Tanczyt teraz z Ellen Hudson w innym rzedzie par.

Uprzedzat ja, ze pierwszg seri¢ tancow poswieci pannie Hudson. Moze ma zamiar zrealizowac takze
reszte planow? Oddech Catherine przyspieszyt.

Dzi$§ wieczorem nie sposob byto pomyli¢ go z bratem. Pan Adams wygladat

bardzo wytwornie w kilku odcieniach btekitu, niemniej elegancja lorda Rawleigha zapierata dech w
piersiach. Potaczenie czerni 1 bieli dodawato mu iScie diabolicznego uroku.

Pan Gascoigne zaprosit jg do nastgpnej serii tancoOw - do kadryla. Postanowit ja
zauroczy¢ 1 w zupelnosci mu si¢ to udato. Lubita jego roze§miane oczy i zgrabng

figure. Znow si¢ zastanowita, dlaczego 0w mezczyzna, rOwnie przystojny jak Rawleigh, a przy tym o
wiele bardziej czarujacy i lepiej wychowany, nie wzbudza 75

w niej zadnych uczu¢ poza zwykla sympatig. Gdy zas 6w drugi...
No c6z, by¢ moze miata we krwi zainteresowanie niewlasciwymi mezczyznami.

Obaj dzentelmeni, ktdrzy jej sie¢ oSwiadczyli w ciggu ostatnich trzech lat, mieli tagodne charaktery 1
byliby dobrymi partnerami w matzenstwie. Ale nie chciata wychodzi¢ za maz bez mitosci.

I tu wlasnie kryta si¢ potowa jej problemow.
Lord Pelham odtanczyt z nig nastepng seri¢ ludowych tancow.

- Pani Winters, ja protestuje - powiedziat, ktaniajac jej si¢ nim zabrzmiata muzyka 1 obrzucajac ja



swoim intensywnie bi¢kitnym spojrzeniem. - Dlaczego mianowicie tylko Nat miatby tanczy¢ z
najpigkniejsza dziewczyng na sali?

- Ach, pochlebca! - odparta, uSmiechajac si¢ do niego - Mezczyzna w sam raz dla mnie, milordzie.

Latwo bylo z nim rozmawia¢, mito si¢ Zzartowato. Nie mieli az tak duzo czasu na jedno i1 drugie -
taniec byt dos¢ zwawy.

- Z pewnoscig nastepnym tancem bedzie walc - powiedziat swobodnie, kiedy na koniec serii figur
znalazta si¢ znow u jego boku. - Bardzo si¢ ciesze, ze pani Adams ma do$¢ otwarty umyst, zeby
pokaza¢ na wsi ten taniec. Lubi¢ go bardziej niz wszystkie inne. Zna pani kroki, pani Winters?

- Och, tak - odparta. - To uroczy taniec. Romantyczny.

Serce bito jej mocno i1 zalowata, Zze nie wzigta wachlarza. Sala wydata si¢ nagle goragca 1 duszna. A
moze, pomyslata w niemadrej panice, schroni¢ si¢ w garderobie dla pan i1 zosta¢ tam, poki nie
sformuje si¢ partia do tanca? Zatanczyt tylko z panng Hudson, paniag Adams 1 lady Baird. Bytoby

czym$ niestosownym, gdyby do pierwszego walca poprosit osob¢ nienalezacg do grupy z Bodley
House.

A moze wcale nie zamierzal z nig tanczy¢? Moze dlatego wolat trzymac si¢ od niej z daleka. Czutaby
si¢ trochg zawiedziona, patrzac, jak prowadzi na parkiet inng

damg.

Wtedy wtasnie u jej boku stangt sir Clayton Baird 1 zrobito si¢ za p6zno na ucieczke. Przez chwile
rozmawial z nig, a potem poprosit do walca. O, Boze. Tak, przynajmniej w ten sposob uniknie
krepujacej sytuacji. Juz miata si¢ zgodzi¢ 1 uniosta dton, by potozy¢ jg na ramieniu sir Claytona, gdy
za jej plecami odezwat

si¢ nonszalancki 1 wyniosty glos:

- Przepraszam, przyjacielu. Zarezerwowalem ten taniec znacznie wczesniej. Moze pani Winters da ci
nastgpny wolny.

Odwrocita si¢ dos¢ gwattownie 1 podata dton Rawleighowi. Pozwolita mu wyprowadzi¢ si¢ na
srodek sali, nie obejrzawszy si¢ nawet na sir Claytona. Cho¢

znaleZli si¢ na parkiecie jako jedna z pierwszych par 1 wigkszo$¢ oczu zwrdcita si¢

na nich, byta bezsprzecznie zadowolona. Po to wtasnie tu przyszta. Na to czekata 76

przez caty wieczor.

- O maly wtos md; walc nie dostal si¢ memu szwagrowi - powiedzial, obejmujac ja spojrzeniem

ciemnych oczu. Stali naprzeciw siebie, ale jeszcze si¢ nie dotkneli, bo na razie muzyka nie zaczeta
gra¢. -Bardzo bym si¢ pogniewat. Nigdy nie widziata pani, jak si¢ gniewam, prawda?



- Lepiej zrobitam, ustepujac? - spytata. - Przerazitby mnie pan do cna? Nie sadze, milordzie. Wiem,
ze podczas wojny byl pan oficerem kawalerii, ale ja nie jestem jednym z panskich zastraszonych
rekrutow.

- Zadnego z moich rekrutéw nie prositem jeszcze do walca zartowat. - Nie odwazylbym sie na taki
skandal.

Rozesmiata si¢ wbrew woli. Odpowiedziat jej rozbawiony btysk oczu Rawleigha.

- Och, tak jest lepiej. Za rzadko si¢ pani Smieje. Ciekaw jestem, czy byl czas, kiedy Smiata si¢ pani
czesciej.

- Milordzie, cztowieka uwazano by za szalenca albo durnia, gdyby wybuchat

smiechem przy kazdej okazji.

- Wydaje mu si¢ - ciaggnal, nie zwracajac uwagi na jej stowa - ze takie czasy istniaty, zanim pani
przyjechata do Bodley-on-the-Water. Na Boga, czemu wybrata pani to miejsce? Musiata pani by¢
wtedy niemal dzieckiem. Niech zgadne... Byla pani bardzo przywigzana do meza i po jego Smierci
przysiegla juz nigdy si¢ nie Smiac.

O, dobry Boze. Niech wreszcie zagraja. Nie chciata bawi¢ si¢ w zadne zgadywanki na temat wtasnej
przesztosci.

- Lub moze pani matzenstwo byto tak okropnym doswiadczeniem, ze zapragneta pani usungé si¢ do
jakiego$ zapadtego kata kraju 1 wcigz jeszcze nie nauczyta si¢

swobodnie smiac.

Przeciez przyszia tu, zeby dobrze si¢ bawic€. Zacisneta usta.

- Milordzie, jest pan impertynentem. Unidst brwi.

- A pani, moja droga, igra z ogniem.

Nie byt to dobry wstep do walca, ktoérego przed chwilg nazwata romantycznym tancem. Muzyka naraz
rozbrzmiata, a on przysunat si¢ blizej 1 objal ja w talii, drugg r¢ka ymujac dton partnerki. Potozyta
lewa dton na jego ramieniu. Porwatl ja

do tanca.

Tanczyta juz przedtem walca wiele razy. Zawsze nalezat do jej ulubionych tancow.

Zawsze sobie wyobrazata, jak cudownie byloby tanczy¢ go z ukochanym mezczyzng. W tych ruchach
byto co$ tak intymnie romantycznego - no prosze, znow uzyta tego zwrotu.

Nie odczuwata zadnego romantyzmu, wirujac w walcu z lordem Rawleighem.



Najpierw jego bliskos¢ tak mocno jg przytloczyta, ze omal nie zemdlata. Dotyk 77

dtoni na jej talii wrecz palit. Od stop do gtow czuta bijace od niego ciepto, chociaz

ich ciata wcale si¢ nie stykaly. Owional jg zapach jego wody kolonskiej 1 urzekta aura meskosci.
Nagle ogarngto jg uniesienie. Byt znakomitym tancerzem, prowadzit pewnie wokot sali balowej, nie
gubigc rytmu i nie zderzajac si¢ z innymi. Dostosowala do niego swoje kroki 1 poczuta, ze nigdy

jeszcze nie tanczyta jak teraz - unoszac si¢ w powietrzu - 1 nigdy nie byta tak lekka i radosna.

Wkrétce jednak wrocito oniesmielenie. Przypadkiem pochwycita przelotne spojrzenie pani Adams,
ktora tanczyta z m¢zem. Clarissa miata na twarzy usmiech, a w oczach stalowy, zimny chtod.

Catherine zdata sobie sprawe, Ze tanczy tego walca, jakby nie liczyto sie¢ nic poza ta chwila, jakby na
swiecie istnieli tylko ona 1 jej partner. Raptem przypomniata sobie, ze sale balowa wypeiniaja
ludzie, a po tej godzinie nadejdg inne. Catg reszte

zycia miata spedzi¢ wsrdd obecnych tu ludzi - oprécz wicehrabiego, ktory wkrotce wyjedzie.
Zastanowila sig, czy jej twarz 1 ruchy zdradzity co$ przez ostami kwadrans.

Podniosta oczy, by przekonac si¢, co wyraza jego twarz.

Wpatrywal si¢ w nig uporczywie.

- BoZe, jak ja ciebie pragne, Catherine - powiedzial. Zar jego stow kontrastowat

ze spokojnym wyrazem oczu.

Wigc o to chodzito ludziom, ktérzy krytykowali walca. Ten taniec rzeczywiscie wyzwala emocje,
ktorych nie wolno porusza¢. A ona miata tanczy¢ z nim jeszcze raz przed kolacja.

- Milordzie, zaczyna si¢ pan powtarza¢ - odparta. - Ten temat juz oméwiliSmy. To zamknigty
rozdzial.

- Doprawdy? - powiedziat, na moment opuszczajac wzrok na jej wargi. -

Naprawde, Catherine?

Wiedziala, ze to doSwiadczony 1 wprawny uwodziciel. Nikczemnik, nie pierwszy, jakiego spotkata.
Doskonale §wiadom, jakg wtadzg zyskuje, wymawiajac cicho jej imi¢. Mial racje. Poruszyt ja miekki
1 tagodny ton gltosu Rawleigha.

A to w obecnej sytuacji byto wrecz §mieszne.

Nie odpowiadajac, utkwita oczy w diamentowej szpilce, potyskujacej w skomplikowanych fatdach
jego halsztuka, 1 tanczyta dale;.



- Ciesze si¢ - powiedzial, kiedy muzyka umilkta 1 odprowadzat jg na miejsce. -

Rad jestem, ze nie doczekatem si¢ odpowiedzi na moje pytanie. Okropnie by mi bylo przykro,
gdybym musiat zarzuci¢ pani klamstwo. Prosz¢ pamigta¢ o tancu przed kolacja, niech pani nie
przyrzeka go nikomu innemu. Nie chciataby pani zobaczy¢, jak si¢ na nig ztoszcze.
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Podniost jej dton do ust 1 odszedt.

Zdecydowata si¢ wyjs¢ z balu jeszcze przed kolacja. Wiecej by nie zniosta. Cala usilna praca
ostatnich lat szta na jej oczach na marne. Odzyskanie spokoju 1 opanowania, ktorymi cieszyla si¢
przed kilkoma tygodniami, moglo jej teraz zajaé

kolejne piec lat. Moze juz nigdy to si¢ nie stanie w Bodley-on-the-Water. Wcigz

cos$ jej bedzie o nim przypomina¢. Jednak nie mogta wyjecha¢. Przerazata jg mysl o tym - zaczynac
zycie od nowa wsrod obeych. Nawet gdyby byla gotowa sprébowac, nie wolno jej. Zobowigzata si¢
zosta¢ tu na reszte zycia.

Na bal do Bodley House przyjechata z pastorostwem. Pocieszyta si¢ teraz nadzieja, ze Loveringowie
lubig wczesnie wraca¢ do domu, cho¢

byto mato prawdopodobne, by pastor zrezygnowat z kolacji. Rozejrzala sie, ale panstwa Lovering
nigdzie nie bylo wida¢.

Wreszcie lokaj, ktoérego o nich zapytala, wyjasnil, ze pastora wezwano do toza pani Lambton.
Odwi6zt zong na plebanie, a potem miat ruszy¢ do odleglej o piec

mil farmy Lambtonow z Percym, synem starszej pani. Zostawili Catherine we dworze - albo o niej
zapomnieli, albo uznali, ze bedzie chciala zosta¢ diuzej 1 znajdzie kogos, kto po zakonczeniu
uroczystosci odwiezie jg do domu.

Mogta liczy¢ na pomoc wielu oséb. Sasiedzi bedg wracali do domu przez wies$ 1 chetnie odprowadza
ja do samych drzwi. Pan Adams na pewno zaméwilby dla niej powdz. Skad wiec to poczucie
osaczenia? Zreszta to taki niedaleki spacer. Nie lubita jednak chodzi¢ sama po nocy, a nikt nie
odwiezie jej o tak wczesnej porze, chyba ze wymysli sobie jakas sensowng wyméowke.

Wygladato na to, ze bedzie musiata zosta¢ do konca balu.
Usmiechneta sie, kiedy sir Clayton poprosit ja do obiecanego kadryla.
Tracit dla niej gtlowe. Nie mogt sobie przypomniec, kiedy po raz ostatni znalazt si¢

na tasce 1 nietasce kokietki -jezeli Catherine Winters nig byta. Bardziej wprawdzie sktaniat si¢ ku
mysli, ze ta kobieta sama nie wie, czego chce. Jakkolwiek bylo, osiggneta taki rezultat, jakby istotnie
probowata go uwies¢.



Musiat jg mie€.
Wcale nie byt pewien, czy ta obsesja nadal by trwata, gdyby po pierwszej wizycie zostata jego
kochankg. Raczej nie. Dwa tygodnie romansu datyby mu wystarczajaca satysfakcje. Moze wciaz by

jej pragnat, bo byla niezwykle pickna 1 obdarzona dos$¢ silnym charakterem. Na pewno jednak nie
pozadatby jej tak bardzo, jak teraz.

Przez chwile nawet rozwazal zmiane¢ strategii. Dlaczego mialby si¢ jej nie o§wiadczy¢, gdyby mu
przyszta na to ochota? Ale nie bral tego pomystu powaznie. Wcale nie chciat si¢ zeni¢. Co prawda
zaledwie przed trzema laty 79

zalecat si¢ do Horacji 1 zareczyl si¢ z nia w wielkim pospiechu, ale wtasnie tamto niepowodzenie
sprawilo, ze zgorzknial. Zakochat si¢ w kobiecie, ktora bardzo szybko porzucita go dla znanego
uwodziciela. Wykazat az tak kiepski osad damskich serc. Gdyby poslubil Horacje 1 dopiero potem
odkryt stabos¢ jej charakteru 1 nieszczeros¢ mitosnych deklaracji, nic dobrego z tego matzenstwa by
niec wyszto. Zanim si¢ ozeni, musi spotka¢ kobiete, ktora stanie si¢ dla niego prawdziwa bratnig
dusza.

A to, niewatpliwie, romantyczna bzdura.

Nie o$wiadczy si¢ Catherine Winters tylko dlatego, ze inaczej jej nie zdobedzie.

Poza tym malzenstwo z prawie zupelnie nieznang kobieta, przesliczng czy nie, byloby w gruncie
rzeczy czystym szalenstwem.

Mimo to zaden sensowny wniosek nie mogt schtodzi¢ jego zapatu, kiedy z nig
tanczyl, rozmawial 1 niecierpliwie czekat, by usig$¢ przy niej do kolacji. Pragnat
jej 1, na Boga, bedzie jg mial, jesli znajdzie jakikolwiek sposdb poza wzigciem jej sita.

Wpadt zatem w niepohamowang zto$¢, kiedy panowie ze swoimi partnerkami ustawili si¢ do
ostatniego walca przed kolacja, a on nigdzie nie mogt jej znaleZ¢.

- Ellen ma wolne te tance - wycedzita Clarissa z irytacja, podchodzac do niego i1 rozgladajac sie¢
uwaznie dokota. - Zaprowadzg ci¢ do nie;.

- Wybacz, Clarisso, ale zatancze z nig poézniej. Tego walca zarezerwowatem u innej damy - odpart
ostrzej, niz zamierzat.

- Tak? U kogo? - Jej glos rOwniez nabrat ostrych tonow.

Byl zbyt rozgniewany, zeby wykregcac¢ si¢ od odpowiedzi. Poza tym, niby dlaczego? Kiedy znajdzie
Catherine, 1 tak wszyscy ich zobacz3.

- U pani Winters.



- Pani Winters? Och, musi by¢ doprawdy zaszczycona twoja uwaga, Rawleigh.
Juz drugi raz bedziesz jej partnerem.
- Przepraszam na chwilg, Clarisso - powiedziatl 1 odszedt.

W sali balowej jej nie byto. Ani w korytarzu na zewnatrz. W salonie, gdzie kilka starszych osob
grato w karty, tez nie. Gdzie ona jest? Ukryta si¢? Uciekta przed nim? Poszta do domu? Przeciez byt
przy tym, jak wezwano wielebnego Loveringa. Nie odjechata z pastorostwem, a cho¢ oni jg tu
przywiezli, kto§ inny bedzie ja musial zabra¢ po balu. Chyba Ze poszta pieszo. Nie, na pewno nie
byta tak niemgdra, by i1$¢ sama do domu. Gdzie si¢ podziata?

Domyslat si¢, gdzie jeszcze moze by¢. Poszedt zajrze¢ do pokoju muzycznego.

Przez nieostonigte francuskie okna do pokoju wpadata ksi¢zycowa poswiata.

Gdyby nie ona, nie dostrzegtby Catherine w mroku. Siedziata na taweczce przy pianinie, wpatrywata
si¢ w klawisze, ale nie grata. Dzwieki walca z sali balowej 80

nawet tu brzmialty do$¢ donosnie. Nie podniosta gtowy, kiedy otworzyt drzwi i wszedt do srodka.
Przemierzyt pokdj, kieryjac si¢ w strong instrumentu.

- To moj taniec - powiedzial.
- Nie chciatam, zeby to si¢ stato ~ odparta.
- Tak? - Jego nadzieje raptownie wzrosty. Nie chciata, ale co$ si¢ jednak dziato...

Przez chwile milczata. Palcami lewej dtoni przebiegta po klawiszach pianina, nie naciskajgc ich
jednak.

- Mam dwadziescia pie¢ lat - powiedziata. - Mieszkam tu od pigciu. Zawartam w Bodley wiele
przyjazni i znajomosci. Zbudowatam sobie sensowne zycie. Mam tu prawdziwy dom. Mam wiernego
psa. Bylam szczgsliwa.

- Szczesliwa? - Najwidoczniej nie godzit si¢ z tym stowem. - Czy twoje matzenstwo bylo az tak
nieznos$ne, ze to zycie, ta namiastka zycia, ktorg tu prowadzisz, wydaje si¢ szczgsciem, Catherine?

- Nie wyrazitam zgody, by zwracat si¢ pan do mnie po imieniu -odparta.

- WezZ zatem odwet 1 mow do mnie ,,Rex" - odpart. - Pragniesz mnie przeciez nie mniej niz ja ciebie.
Rozesmiata si¢ bez §ladu radosci.

- Kobiety 1 mezczyzni tak si¢ r6znig od siebie - powiedziala. - Ja wole spokoj ducha 1 zadowolenie.

- Wolisz nude - skontrowat.



- Skoro pan tak sadzi...

Nie zamierzata podejmowac¢ dyskusji, cho¢ on zamilkt, czekajac.

- Bytas szczgsliwa z mgzem? Chwila milczenia przedtuzata sig.

- Nie przywiazuje wickszej wagi do takich uczuc, jak szczescie czy nieszczgscie.

Pierwsze zwykle trwa za krotko, a drugie za dlugo. Moje matzenstwo to nie panska sprawa. Moja
osoba tym bardziej. Wolatabym, milordzie, zeby wrocit pan na sale balowg 1 zatanczyt z kim$ innym.
Kazda kobieta chetnie bedzie pana partnerks.

- Chce tanczy¢ z tobg - powiedziat.

- Nie.

- Dlaczego nie? - Spojrzat w dot na jej postac. W bladej poswiacie wpadajacej przez okna tagodnie
wygieta linia jej karku byta wytworna, wrecz urzekajaca.

Wzruszyta ramionami.
- Nie podoba mi si¢ to uczucie.
- Bo wiesz wtedy, ze zyjesz? Wspaniale tanczysz. Wpadasz w rytm muzyki 1 dajesz si¢ jej poniesc.

- Nie lubi¢ zwraca¢ na siebie uwagi - odparta. - Spotkatoby mnie zbyt wiele komentarzy, gdybym
zatanczyta z panem po raz drugi. Panskiej szwagierce nie §1

spodobal si¢ juz ten pierwszy raz. Ja tutaj musz¢ mieszka¢. Do konca zycia. Nie moge wywotac
nawet cienia plotki.

Postawit stope na taweczce obok niej 1 opart rami¢ na nodze.

- Nie musisz tu zostawac - powiedziat. - Mozesz wyjecha¢ ze mng. Znajde ci dom gdzie indziej, a
tam bedziesz musiata martwic¢ si¢ wytacznie o mojg opinie.

Rozesmiata si¢ ponownie.

- Mitosne gniazdko - powiedziata ironicznie. - I mezczyzna, ktorego trzeba zadowolié. Szczyt
szczescia.

- Gdy kiedys statas przed ottarzem, musiato ci si¢ to wydawac¢ godne pozadania -

odpart. - Chyba ze nie wyszta§ za maz z mitosci. Cho¢ trudno mi to sobie w twoim przypadku
wyobrazi¢.

- To bylo dawno temu - powiedziala 1 odetchneta glgboko. - Wolatabym, zeby nas tu nikt nie spotkat



razem. Prosze odejs¢.
- To moj taniec. Wstan i zatancz go ze mng. - Wyciagnat do niej reke 1 wyprostowat sig.
- Nie - odparta. - Za p6zno, zeby teraz wchodzi¢ na sale.

- Tutaj - upierat si¢. - Zatahcz ze mng tutaj. Muzyka gra dos¢ glosno, miejsca wystarczy, a na
parkiecie nie ma dywanu.

- Tutaj? - Spojrzata na niego po raz pierwszy.
- Chodz.
Powoli, z wahaniem, podata mu dton 1 wstata. Jednak kiedy objat ja w talii 1 wziat

za reke, podniosta drugg dion na jego ramie 1 zaczeli porusza¢ si¢ zgodnie z rytmem melodii, sungc
przez ciemny pokoj. Byla naprawdg¢ swietng partnerka.

Poddata mu si¢ w tancu. Nie musial ciggnac jej za sobg po parkiecie ani obawiac
si¢, Ze €] nastapi na nogg.
Wirowali w milczeniu, najpierw zachowujac poprawng dla walca odlegltos¢.

Potem jednak, gdy spojrzat na nig, w trakcie obrotu §wiatto ksigzyca padto na jej twarz i zobaczyl, ze
tanczy z zamknietymi oczyma. Przyciagnat ja do siebie, az

zetknely si¢ ich nogi 1 poczul zarys jej piersi przez material surduta. A wtedy przytulit Catherine
jeszcze mocniej 1 potozyt sobie jej dton na sercu. Oparta czoto o jego ramig, a drugg dionig objeta
mocniej za Szyj¢.

Muzyka w koncu przestata gra¢, a oni zamarli w pot kroku.
Byta szczupta 1 wiotka. Jej ciato zdawato mu si¢ ciepte. Pachniala mydiem - to o wiele bardziej
pociagajacy zapach niz drogie perfumy, ktorymi zlewaty si¢ jego kochanki. Bat si¢ poruszy¢, ledwie

osmielat si¢ oddycha¢. Jesli trwata w transie, nie chcial jej z niego obudzi¢.

Po dtuzszej chwili podniosta gtlowe 1 spojrzata mu w twarz. Nie widziat wyraznie wyrazu jej oczu.
Jej ciato wciaz tulito sie¢ do niego cieptym tukiem. Pochylit gtowe
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1 pocatowat ja.

Tym razem 1 ona rozchylita usta. Przesunat jezykiem po wewngtrznej stronie jej gornej wargi, potem
przyszedt czas na dolng. Nie odsun¢ta si¢ ani nie oddata pieszczoty. Wydawala si¢ zupetnie
odprezona, prawie jak po mitosnym akcie. Tyle ze mu go odmoéwita, pomyslat z gorycza, kiedy



odsuneta glowe.

- Ma pan w tym wprawe. Pewnie we wszystkim ma pan wprawe. Zwlaszcza w uwodzeniu. Dos¢ juz.
Wychodzg.

Tak wiec pozniej. Musiat wierzy¢ w istnienie jakiegos ,,po6zniej". Teraz nie bedzie nalegal, na razie
wystarczy. Lecz gdy to si¢ wreszcie zdarzy, nie bedzie kobieta

zniewolong. Sama bedzie w pelni gotowa, cho¢ moze nawet jeszcze nie zdaje sobie z tego sprawy.

- Chodzmy zatem. Nie powinnismy zbyt dtugo zwlekac, bo zjedza nam catg

kolacje.

- Nie mowie o kolacji. Id¢ do domu.

- Kto ci¢ zabierze? - Zmarszczyt brwi. - Pastor Lovering jeszcze nie wrécit, prawda?

- Ja... czekatam tu na kogo$ innego. Widzi pan? Przyniostam ze sobg ptaszcz.

Nie obejrzat sie, ptaszcz na fotelu zauwazyt juz przedtem.

- Nie umiesz ktama¢. Chciatas sama wraca¢ do domu. Na co czekata§? Nie miatas

odwagi wyruszy¢?

- Nonsens. Nie ma tu dzikich zwierzat ani sidet klusownikoéw. Nie mam si¢ czego bac.

Ton jej glosu swiadczyl jednak, Ze tak nie mys$lata. Chciata p6j$¢ do domu, lecz bata si¢ 1$¢ sama po
zmroku. Uwazata pewnie, Ze o tej porze jest za wczesnie, by prosi¢ Claude'a o powo6z. Schronita si¢
wiec w pokoju muzycznym, moze z nadzieja, ze nikt jej tu nie znajdzie az do konca balu.

- Poczekaj tutaj - powiedziat. - Wezme swoj ptaszcz 1 odprowadze ci¢ do domu.

- Wykluczone! - zawotata gniewnie. - Ide sama.

- Poczekasz tutaj. - Potozyt palec na jej wargach. - Nawet nie probuj wymykac sie¢

ukradkiem, Catherine Winters. Jesli to zrobisz, podnios¢ wielki raban. Zorganizuje

wyprawe ratowniczg 1 przeczeszg¢ okolice. Bedziesz si¢ wstydzi¢ do konca zycia.

Czekaj tu, poki nie wroce.

- Nie - powiedziata. - Nie. Jesli zobacza nas razem...

- Nie zobaczg. - Juz stal przy drzwiach. Odwrdcit si¢ 1 jeszcze raz na nig spojrzat.



- Zaraz przyjdg.

- W takim razie id¢ na kolacjeg.

Ale on juz zniknat za drzwiami, udajac ze nie styszat jej ostatnich stow.

Sam nie mogltby sobie tego lepiej zaplanowac. Ona zreszta tez na pewno nie 83

oczekiwata takiego obrotu spraw. Tak czy inaczej, juz on dopilnuje, zeby byta zadowolona.
Catherine...

Nie pamigetal, by kiedykolwiek jakas kobieta tak go opetata.
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Nie miata pojecia, jak si¢ w to wszystko wplatata. Z catej sity probowata oprze¢

si¢ pokusie 1 nie prowokowac plotek. Tanczac z Rawleighem 1 jedzac kolacje w jego towarzystwie,
mogta narazi¢ si¢ na jedno i drugie. Dlatego wtasnie wymkneta si¢ z sali balowej 1 chciata wrécic
do domu. Zabrata swQj ptaszcz i przeszta do pokoju muzycznego, bo stamtad mogta niepostrzezenie
opusci¢ dwor, niezauwazona przez stuzbe czy gosci. Stangta w otwartych drzwiach do ogrodu, lecz
obawiata si¢ wyj$¢. Na zewnatrz bylo okropnie ciemno - a droga do domu wynosita ponad mile, z
czego wigksza cze$¢ wiodta wsrdd dgbodw po obu stronach mrocznego podjazdu.

Bata si¢ nocy jak dziecko.
Usiadta wiec na taweczce przed pianinem 1 sprobowata zebrac si¢ na odwage.

Poniewaz nie mogta si¢ zmobilizowac, postanowita zosta¢ w pokoju muzycznym, poki nie bedzie juz
po kolacji.

Teraz, wbrew wczesniejszym zamiarom, narazila si¢ na jeszcze wiekszy ktopot.
Goscie zauwaza nieobecno$¢ wicehrabiego. Minie godzina, zanim jg odprowadzi do domu 1 wréci,
jesli pojda pieszo. Gdyby chcial wzig¢ powoz, byloby jeszcze gorzej. Tak czy inaczej jego zniknigcie

zwroci uwage. Pani Adams dostrzeze to na pewno, a potem kto$ inny zorientuje si¢, Ze 1 jej nie ma.

Powinna byla bardziej stanowczo odméwi¢, kiedy Rawleigh proponowatl jej swoje towarzystwo.
Powinna byta nalega¢, by wroécili na sale balowga. Nawet teraz mogta jeszcze wymkna¢ si¢ z Bodley
House sama. W ciemnosciach by jej nie znalazt.

Nie wierzyta, ze dotrzymatby pogrdzki 1 zaczat jej szukac, robigc przy tym mase

zamieszania. Wyprawa ratunkowa, tez co$. Nierealna grozba, uzyta do zastraszenia niemagdrej
kobiety.



Dobry Boze, nie sadzila, ze jest wcigz tak ghupia, by nabiera¢ si¢ na typowo meskie manipulacje.

Widocznie jednak nie dosy¢ zmagdrzata. Wcigz niezdecydowana, stala na srodku pokoju, kiedy on
wrocil. Otulony faldami czarnego ptaszcza wygladat jeszcze bardziej demonicznie niz zwykle. Bez
stowa protestu wlozyta wlasne okrycie 1 narzucita na glowe obszerny kaptur. Nagle zadrzata.

- Dobrze, mozemy 1¢.

84

- Nic nie jest dobrze. Postepujemy niestosownie.

Uniost brwi. Czy on wie, jak arogancko wyglada, kiedy to robi? Pewnie tak, uznata.
- Wystraszona?

Tak, bala si¢ jego, bala si¢ ciemno$ci na zewnatrz, bata si¢ wraca¢ z nim do sali balowe;.
Nienawidzita wtasnego leku. Nie znosita czu¢ si¢ staba, bezbronna i sterowana przez mezczyzng.
Zupetnie jak kiedys. Poza tym, ze dzis bylo gorzej niz wtedy. Tym razem dziatata dobrowolnie,
doktadnie wiedzac, jak ludzie skomentuja, jesli kiedykolwiek wyjdzie na jaw, ze spacerowata z nim
sam na sam poznym wieczorem.

Ale czy opinia publiczna mogta jej zrobi¢ cos, czego nie wyrzadzita wczesniej?

Wielki swiat nie dbat o nig juz wcale, jesli w ogole ja pamigtano. Jak niemadrze, Ze martwi si¢
jeszcze w tej chwili o swoja reputacje. Tyle Ze nie chcialaby tutaj tez

jej stracic.

- Catherine? - Stat przy drzwiach prowadzacych do ogrodu. Dton trzymal na klamce, drugg reke
wyciggal do nie;.

- Nie, nie boj¢ si¢, milordzie - powiedziala, idgc w jego strong. Mineta go 1 wyszta na taras, a on
zamknal za nimi drzwi 1 objal ja

ramieniem w talii, otulajac oboje fatdami wtasnego ptaszcza. Spiesznie sprowadzit

Ja ze stopni tarasu ku mrocznym trawnikom za domem. Gwattownie ztapata oddech. Nie bedg szli
podjazdem?

- Ta droga zajmie mniej czasu - wyjasnit. - [ na pewno bedziemy sami.

,Bedziemy sami". Stowa te kiedy$ zapadly Catherine w pamig¢C. Zgby jej zaszczekaly. Ramie
Rawleigha obejmowato ja, ciepte 1 spokojne. Czuta jego udo 1 biodro obok swojego, mocne 1
umi¢snione, bardzo meskie. Jej cialo wciaz jeszcze ptongto pozadaniem po walcu zakonczonym
pocatunkiem.



,,Bedziemy sami".
Czy zdota mu si¢ oprze¢? Czy bedzie chciata si¢ opierac¢? Czy bedzie miata dosé
sity woli? Och, co$ zaczynalo jej si¢ przypominac...

Nic nie widziata w mroku. Oczy nie przyzwyczaity si¢ jeszcze do ciemnosci, mimo ze spedzila
prawie godzing w nieoswietlonym pokoju. Rawleigh szedt

pewnym krokiem.
- Jest tak ciemno - powiedziata 1 ze zdziwieniem ustyszata, jak niepewnie brzmi jej gtos.
Zatrzymal si¢ 1 obrocilt ku niej, a potem mocno pocatowat.

- Nic ci si¢ nie stanie. Widz¢ w nocy jak kot. W armii znano mnie z tego. Czesto zresztg chodzitem
tedy jako dziecko. Znajde droge z zamknigtymi oczyma.

Nic ci si¢ nie stanie. O maty wtos roze§miataby si¢ glosno.
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Weszli migdzy drzewa 1 zrobito si¢ jeszcze mroczniej. Nie dostrzegtaby wtasnej dtoni, gdyby ja
uniosta przed twarza. Grunt byt bardziej nierowny, ale on podtrzymywal ja pewnie i tylko troche
zwolnit kroku. Rzeczywiscie wiedzial, ktoredy idzie. Mimo to myslata, ze zaraz przystanie. Czy
oczekiwata jakiejs

napasci? Czy potem zdota usprawiedliwi¢ si¢ przed soba tym chocby, ze ja wzial

wbrew woli?

- Ach, tu jesteSmy! Nie zawi6dt mnie zmyst orientacji. - Przerwal pelne napigcia milczenie, ktore
trwato chyba wieki. A moze to tylko ona czuta si¢ ogromnie spi¢ta.

I wtedy co$ zobaczyta. Nikte promienie ksigzyca o$wietlaty przez gatezie drzew rygiel furtki w
okalajgcym park murze. Po drugiej stronie muru jest droga, a jej domek zaledwie pare krokow dale;.
Naprawdg przyprowadzit jg prosto do domu, 1 to nawet lepszg trasg niz przez podjazd 1 catg wioske.
Mimo pdznej pory istniata ewentualnos¢, ze na ulicy by ich zobaczono.

Spacer sam na sam w §rodku nocy byt bardzo niewtasciwy.
Puscit ramig, zeby otworzy¢ furtke 1 uwaznie rozejrzat si¢ wokot.

- Zywej duszy - powiedziat i wziat ja za reke. Teraz widziata wyraznie zarys furtki i nocne niebo nad
droga. - Chodz.

Catherine jednak zwlekata.



- Dalej moge juz 1§¢ sama. Dziekuje. Bardzo mito, ze mnie pan odprowadzit, milordzie.
Zapadtia cisza, a potem Rawleigh si¢ zasmiat.

- Czy to wskazdéwka dla mnie? Mam si¢ wytwornie uktoni¢ 1 wygltosi¢ gtadka

mow¢ o honorze 1 przyjemnosci, jakie mnie spotkaty? -spytal. - Chodzmy.

Odprowadze ci¢ do drzwi. Miedzy furtka a domem moze by¢ zastawione wiele sidet. Nie moglbym
sobie darowac¢ gdybys w ktores z nich wpadtia.

Smiat sie z niej. Potowe twarzy o§wietlata mu poswiata dochodzaca zza drzew.

Jak bardzo byt przystojny. Tanczyta z nim dzi§ walca dwa razy - w sali balowej, potem w pokoju
muzycznym, a tam taniec stal si¢ nie tylko romantyczny i porywajacy, lecz przede wszystkim
zmystowy. Muzyka dala im tylko wymowke, by sie¢ przytuli¢ 1 wolno razem wirowa¢ w jej rytm.
Dzisiaj znowu jg pocatowat, a ona oddata pocatunek.

Jesli tuz po jego przyjezdzie do Bodley przed dwoma tygodniami miata jakies$

watpliwosci, teraz pozbyta si¢ ich ostatecznie. Wszystkie bariery, mury 1 zapory, ktérymi si¢ otoczyta
przez te pie¢ lat, zniknety 1 rozpadly si¢ bez §ladu. Przestala wmawiac sobie, Zze nie jest juz mtoda
kobieta, z wszystkimi jej potrzebami i1 pragnieniami. By¢ moze te pragnienia nie znikaja z mtodoscia.
Moze ghupota bylo sadzi¢, ze da sieje przeczekac.
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- Chodz - powtorzyt ciszej, gtosem niedopuszczajacym sprzeciwu. Nie podata mu reki, ale mineta go
1 wyszta furtkg na droge. Przez chwilg miata wrazenie, Ze rzeczywisto$¢ chwyta jg za gardto. Podazyt
za nig, zamknat furtke 1 znOw objal ramieniem, otulajac potg ptaszcza.

Toby zaszczekat, kiedy nadchodzili alejka. Catherine otworzyta drzwi domu. W

nocnej ciszy glos psa nidst sie glosno. Zajeta si¢ uciszaniem go i zapomniata odwrdécic si¢ na progu,
stanowczo zyczy¢ lordowi Rawleighowi dobrej nocy 1 zamkna¢ mu drzwi przed nosem.

- Cisza, moj panie - powiedzial spokojnym, stanowczym tonem, a Toby uciszyt

si¢, pomachat ogonem 1 podreptat do kuchni, niewatpliwie po to, by zaja¢ swoje ulubione miejsce na
buyjanym fotelu.

Potem drzwi wejsciowe zamknety si¢, korytarz ogarngta ciemnos¢, a ona znalazla si¢ w ramionach
Rawleigha. Owingt j3 swoim ptaszczem i znow catowal.

To nie byt zwykty pocatunek. W kazdym razie nie w jej pojeciu. Wargi miat

rozchylone, ona tez rozchylita usta, bez swiadomosci, ze to robi. Jezyk wsunat



gteboko w jej usta. Ten pocatunek byt niezno$nie intymny. Dtonie wlizgnety si¢

pod jej ptaszcz. Objat nimi jej piersi 1 dotykat sutkow, az stwardnialy, a dreszcz przeniknat jg od
piersi, przez dolng cze¢$¢ brzucha, do n6g. Kolana zadrzaty i ugiety si¢ pod nia.

Objat ja wtedy mocniej. Dlonie przesunal po plecach, na posladki. Przycisnat do siebie z catej sity,
unoszac lekko w gore 1 poczuta catg gotowg twardos¢ 1 pragnienie mgzczyzny.

Tak musi si¢ czu¢ tongcy, pomyslata. Palagca potrzeba wyrwania si¢ na powierzchnig, walka o
zaczerpniecie powietrza 1 ten przeciwstawny odruch, kazacy zaprzesta¢ wysitkéw, poddacé si¢ 1
pozwoli¢, by nadeszto nieuniknione.

- Catherine - szepnat tuz obok jej warg, glosem niskim 1 zmystowym. - Jeste$ tak bardzo pickna.

Nie mogta si¢ skupi¢. Nie mogta zapanowa¢ nad myslami. Wtosy Rawleigha pod jej palcami byly
geste 1 jedwabiste.

- WeZ mnie na gore - szepnat jej do ucha. - Wygodniej przy tym leze¢ niz stac.

Przy tym. Dwa ciata razem. On w niej. Spetnienie. Chociaz nigdy nie zaznata rozkoszy, wiedziala, ze
z nim to si¢ stanie. Teraz. Dzisiaj. Tuta;j.

Nie mogla juz sobie przypomnie¢, czemu nie chciata zosta¢ jego kochanka. Tak bardzo potrzebowata
dotyku mezczyzny. Ciala tego megzczyzny. Tak bardzo wilasnie jego pozadata.

Jego kochanka. Na jak dtugo? Tydzien lub dwa, ktore jeszcze spedzi w Bodley?

Do tego czasu znudzi si¢ nig. Nie zabierze jej ze sobg, jak to niedawno proponowat. Znow zostanie
sama. Jak to bedzie - samotnos¢ 1 pustka po krotkim 87

romansie z Rawleighem?

Moze nie begdzie catkiem sama. Moze zostawi jej po sobie dziecko.
Calowatl jej szyje¢, a potem podbrodek 1 usta.

- Chodz - powtorzyt.

- Nie.

Ustyszata wilasny bezbarwny 1 spokojny glos. Zaskoczyto ja stowo, ktore wymknegto si¢ z jej ust.
Wiedziala, ze musi powiedzie¢ to jeszcze raz.

- Nie.

Odsunat nieco glowe. Zastanawiata sie, czy jg widzi. Jego twarz byta tylko cieniem w mroku.



- Chyba nie zaczniesz znéw robi¢ trudnosci? - spytat.

- Owszem. - Jej glos zabrzmiat silniej. - Tak sagdze¢. Chcg, zeby pan natychmiast wyszedt.

- Boze...

Znalazta si¢ nagle przy Scianie, przycisni¢ta do niej, a jego dtonie z catej sity obejmowaty jej twarz.
- Czyja oszalatlem? Czy mam tak bogata wyobrazni¢, ze wymyslitem sobie twoje reakcje, kiedy
tanczyliSmy w pokoju muzycznym, podczas drogi do domu, a teraz tutaj? Nie mogg si¢ mylic.
Pragniesz mnie roGwnie gorgco, jak ja ciebie.

- I dlatego - odparta - mam i$¢ z panem do t6zka. To zgodne z logika, tak?

- Wihasnie tak. - Byl wyraznie poirytowany 1 zty. - Catherine ...

- Nie zostan¢ panska kochanka.

- Dlaczego nie? - Przysunat twarz blizej jej twarzy. Dlaczego, u licha, nie?

Sadzisz, ze ci¢ Zle potraktuje? Mam zwyczaj dawac tyle samo przyjemnosci, ile otrzymuje.

Nawet w tym momencie poczuta zdradliwe uktucie pozadania.

- Nie zostang pana kochankg - powtorzylta. - I nie musze przedstawia¢ powodu.

To wykluczone, mowitam panu juz wczesniej. Probowatam unika¢ dzi§ pana, kryjac si¢ w pokoju
muzycznym. Probowatam powstrzymaé przed odprowadzaniem mnie do domu. Probowatam nie
wpuszcza¢ pana do srodka.

Odmawiatam wiele razy w sposob niebudzacy watpliwosci.

- Tylko ciatem dla odmiany kusitas - odparl, teraz juz wyraznie wscieklty. - Chcesz zatem
matzenstwa, Catherine? Ustalila$ za swoje wdzieki najwyzsza cen¢ z mozliwych. Dobrze, zaptace ja.
Wyjdz za mnie.

Zaszokowana, umilkta na pare chwil.

- Chce pan, bym za niego wyszta, zeby moc 1§¢ ze mng do 16zka?

- Doktadnie tak. Jesli nie ma innej drogi. Jestes zadowolona?

- Tak - odparta, nagle zzigbnieta 1 tak daleka od pozadania, jak nigdy. Odsungta 88

rece, ktorymi probowat ja objac. - Jestem zadowolona, Zze rozum 1 zdrowy rozsadek dobrze mi
doradzaty w ostatnich tygodniach. Nie jestem kawatkiem kobiecego ciata, milordzie. To nie pusta w
srodku powloka. Wewnatrz jest myslacy cztowiek. Osoba, ktora pana nie lubi 1 ktdrej nie podoba sie



panskie aroganckie przekonanie, ze kilka pocatunkéw 1 pieszczot wystarczy, by da¢ panu prawo do
wykorzystywania mojego ciala dla wtasnej przyjemnosci. Odkad pomylitam pana z bratem, nie daje
mi pan spokoju. Mimo ze catkiem wyraznie powiedziatam ,,nie". Kiedy mnie pan po raz pierwszy
odwiedzil, nie chcial pan uwierzy¢, ze kobieta moze by¢ tak szalona, by mu odmowié. No céz, ja
wolatabym zyska¢ opini¢ szalonej, niz zosta¢ pana zabawka.

- Ty dziwko - powiedziat spokojnie 1 niemal przyjaznie. - Widze, ze Swietnie si¢

bawisz. Nie dam ci juz ani jednej podobnej okazji. Po dzisiejszym wieczorze nie bede sie dalej
narzucal. Jestem pewien, ze oboje odetchniemy, nie muszac si¢

nigdy wigcej ogladac.

Toby stat w korytarzu 1 powarkiwal. Spojrzata na Rawleigha, widocznego w §wietle wpadajacym
przez otwarte drzwi. Zamknat je za soba, 1 to wcale nie cicho.

Stata bez ruchu kilka minut, opierajac si¢ o Sciane, jakby wlasnym ci¢zarem 1 rozpostartymi r¢koma
usitowala jg podtrzymac. Toby zaskomlat.

- Chcesz wyjsc...

Jej glos zabrzmial catkiem normalnie. Zdziwita si¢, ze robi co$ tak zwyktego jak wypuszczenie
Toby'ego przez kuchenne drzwi. Zapalita lampe 1 rozniecita ogien, zeby zaparzy¢ herbate. Bardzo
chciata napi¢ si¢ herbaty, cho¢ pora byta pdzna.

Musiata tez posiedzie¢ chwile w znajomym otoczeniu wiasnej kuchni, nim pdjdzie na gore do
sypialni. Do 16Zka, w ktorym mogta teraz wtasnie leze¢ z nim...

Poczuta si¢ stabo 1 niepewnie. Czy zdota przygotowac t¢ herbate? Byla jakby chora 1 z ogromnym
poczuciem winy. Nazwal ja dziwka. Nikt nigdy nie odezwat

si¢ do niej takim wulgarnym okresleniem. Juz samo to mogto wywota¢ mdtosci.

Ale jeszcze gorsze byto odczucie, ze chyba sobie na to zastuzyta.

Juz wczesniej oskarzyt ja o kokieterig¢. Czy mial racje? Czy go zachgcata? Tak bardzo go pragneta.
Czy jej pragnienie stato si¢ tak widoczne, ze odebral je jak zachete? Dzi§ wieczorem trzy razy
poddawata usta jego pocatunkom. Szczerze méwigc, wszystkich trzech wyczekiwala 1 w petni je
odwzajemnita.

Pragneta go. Nawet w tej chwili jej cialo pulsowato potrzeba, by poczu¢ go w sobie.

Wszystko, co si¢ dzisiaj wydarzyto, bylo jej wing. Zupetnie jak to bylo w przesztosci. A przeciez w
ciggu ostatnich lat odzyskala szacunek dla siebie, przemyslala wszystko 1 doszta do wniosku, ze
wtedy wcale nie zawinita. Moze tylko trochg. Tym, co ludzie nazywaja kokieteria...
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Tak jak teraz. Pewnie wiec jest kokietkg. Zachowuje si¢ prowokujaco, ale unika konsekwencji.

Znéw myslata o sobie z pogarda. Szybko znikngta pewnos¢ siebie odbudowana z takim trudem.

Toby drapat tapg w drzwi. Wstata, Zzeby go wpusci¢ 1 zauwazyla, ze woda w imbryku wtasnie si¢
zagotowala. Zaparzyla herbate w czajniczku, odczekata chwile 1 nalata sobie filizanke stabszego niz
zwykle naparu. Niewazne.

Przynajmniej ugasi pragnienie 1 jest goraca.

Kiedy znow usiadta Toby stangt przed nig, z wywieszonym jezykiem i nadziejg w oczach.

- Nie ma sensu, bym ci odmawiata, Toby - powiedziata do psa raczej gorzko. -

Kiedy mowie ,,nie" i tak nikt mi nie wierzy.

To zaproszenie wystarczyto. Wskoczyl jej na kolana 1 wygodnie zwingt si¢ w kiebek. Gteboko
westchnat 1 usnat, gdy jej kojaca dton gtadzita go po grzbiecie.

Patrzyta przed siebie, powoli kolyszac si¢ w fotelu, 1 czuta ten rodzaj glgbokiej rozpaczy, ktéry
jeszcze przed tygodniem przypominata sobie z drzeniem 1 usitowata usuna¢ z pamigci.

Herbata stygta na stole obok.

Wicehrabia Rawleigh byt potprzytomny z wsciektosci 1 niepomiernie sfrustrowany, kiedy opuszczat
dom Catherine. Zamknat drzwi za sobg stanowczo za gtosno 1 ruszyl w strong dworskiego parku, nie
rozgladajac si¢

wokot siebie. Przeszedt przez furtke 1 zatrzasnat j3 mocno za sobg.

Gdyby byt tak ostrozny, jak wtedy, gdy ja otwierat w drodze do domku Catherine, nawet ze spore]
odlegtosci ustyszalby 1 dojrzat dwukotke, ktdra nadjezdzata od potudniowego kranca wioski.

Powozacy wstrzymat konia, kiedy dostrzegl otwierajace si¢ drzwi domku pani Winters.

- No tak - powiedzial Percy Lambton, gdy za me¢zczyzng zamkneta si¢ furtka w parkowym murze. - Na
moja dusze, ten widok nie byt najwtasciwszy dla pana oczu, pastorze.

Wielebny Lovering zmarszczyl brwi.
- Kto to? - spytal. - Pan Adams?

- Nie - odpart Percy. - Wicehrabia Rawleigh. Wyszedt z domu pani Winters o takiej porze... A w
srodku nawet nie ma Swiatta. Mnie to si¢ wydaje bardzo podejrzane.

- Pewnie odprowadzit jg do domu po balu - powiedzial pastor. -Pani Lovering 1 ja musieliSmy
wyjecha¢ wczesniej ze wzgledu na chorobe twojej matki. Bardzo 90



uprzejmie postapil. Ale gdzie jego powo6z? I dlaczego byli sami? Tak si¢ nie robi.

Percy parsknat sceptycznie.

- To tylko dla pana uszu, pastorze - powiedziat - ale wszyscy wiedza, ze juz od jakiego$ czasu co$
si¢ miedzy nimi dzieje. Spotkania sam na sam w parku... Niech pastor spyta Berta Wellera, jesli mu

nie wierzy. I spacerowali razem po wiosce, rami¢ w rami¢, wszyscy widzieli. Catkiem jasne, co si¢
tu wyprawia pastorze, chociaz zatyje, ze musial pan to zobaczy¢ na wtasne oczy.

Wielebny Lovering spojrzal jeszcze raz na domek, obok ktorego wtasnie przejezdzali, 1 dostrzegt, ze
dopiero teraz w kuchennym oknie zapala si¢ §wiatto.

Zmarszczyt brwi 1 zasepit sie.
- Innego postepowania oczekujemy od gosci Bodley House, Percy - powiedzial. -

Dotyczy to tez wicehrabiego. Jestem niezmiernie rozczarowany, ze jego lordowska mos$¢ pozwolit
sobie na podobng swobode w porzadnej okolicy. Pan Adams i jego szanowna matzonka przychylg sie
do mojej opinii. Nie tego tez wymagamy od przyzwoitych mieszkancow Bodley-on-the-Water. Jestem
bardzo zmartwiony.

- Ale ona wtasciwie nie zalicza si¢ do starej szlachty z tych stron -zauwazyt Percy.

- Mieszka tu dopiero od paru lat. Kto wie zreszta, skad pochodzi 1 jakie zycie wiodta przedtem.
Réwnie dobrze mogta by¢ zwykla dziewka - prosze nie gniewac

si¢ na mnie, pastorze, za takie stowo.
Dojechali do plebanii 1 wielebny Lovering wysiadt.

- Moze Zle oceniamy sytuacje¢, Percy - powiedziat. - Zajde jutro do Bodley House, porozmawiam z
lordem Rawleighem 1 panem Adamsem. Tymczasem lepiej nic nikomu nie wspominaj.

- Ja? - zdumiat si¢ Percy. - Bede milczal jak grob, pastorze. Ja w ogdle nienawidze plotek 1 zawsze
wiem, kiedy trzymac jezyk za zgbami. To szokujgca sprawa. Nie splami¢ sobie ust takimi historiami.

Pastor skingt gtowa.

- Twoja matka wyzdrowieje, jak zawsze - dodat. - Nastepnym razem, kiedy uzna, ze $§mier¢ stoi u jej
progu, niech trochg odczeka, zanim ci¢ po mnie posle.

- Tak, pastorze - powiedzial Percy, zawrocit konia 1 ruszyl w powrotng droge.

Przejezdzajac obok, mtody cztowiek spojrzat na Swiatto w oknach kuchni Catherine i1 zacisnat usta.
Zwykta dziewka w Bodley-on-the-Water. No tak, wiedziat to od poczatku. A teraz wszyscy si¢
wreszcie przekonajg. Od dawna nie wydarzyto sie¢ tu nic tak niezwyktego. Nie mogl sie juz doczekac
ranka.



Niewiarygodne, ale bal jeszcze trwal, kiedy wicehrabia Rawleigh wrocit do dworu. Zdawato mu sie,
ze mingty cale godziny od jego wyjscia. Prawie spodziewat si¢ zobaczy¢, ze §wit rozjasnia niebo na
wschodzie. W rzeczywistosci 91

jednak nie uptyneta nawet godzina.

Nie dotaczyt do bawiacych si¢ gosci. Pobiegl na gore, zadzwonit na lokaja 1 kazat

mu pakowac bagaze. Napisat dwa krotkie listy 1 poszedt zostawi¢ je wlasnorgcznie na widocznym
miejscu w pokojach lorda Pelhama 1 pana Gascoigne, by mogli je tatwo znalezC 1 przeczyta¢ bez
zwloki. Potem wrécit do siebie 1 potozyt si¢, chociaz nie mogt

zasnac.

Dziwka, powtarzal wcigz w myslach. Prawie jak refren, klepany bezmyslnie, by zagluszy¢ niemite
rozwazania.

,,Osoba, ktora pana nie lubi..."

Ale catujac go i tulgc si¢ do niego, byta dos¢ zadowolona.

,, Wolatabym zyska¢ opini¢ szalonej, niz zosta¢ pana zabawka".

Niech to diabli porwa, przeciez oswiadczyt jej si¢. On zwariowal, nie ona. Toz
proponowat jej matzenstwo, a ona z obrzydzeniem mowita, ze nie chce stac si¢

jego wiasnoscig. Mowili o tytule zony wicehrabiego Rawleigh! Nad ktory przedktadata t¢ swoja
zimng cnote...
Nienawidzit jej.

Znienacka poczut, ze zachowuje si¢ jak szczeniak. Nienawidzil kobiety, bo nie zechciata pdj$¢ z nim
do t6zka? Cho¢ zdarzaty mu si¢ juz wezesniej rzadkie rekuzy, zawsze sobie z tym radzit. Jest na
Swiecie niemato kobiet gotowych zastgpi¢ te, ktora go nie chce.

Nic si¢ nie zmienito. Jesli pojedzie do Londynu, bardzo szybko znajdzie sobie partnerke do 167ka,
jakas stalg utrzymanke albo kochanke z kregéw wielkiego §wiata. Sypialnia 1 zadnych zobowigzan.

Musiat naprawde oszale¢, zeby oferowa¢ matzenstwo Catherine Winters w zamian za mitosne
porywy w jej t6zku. Po miesigcu zatowatby tej decyzji. Rzadko kiedy jego zainteresowanie kobietg
trwato dtuzej - czesto zdecydowanie kroce;j.

A ona $miata prowokowac go do tego stopnia, by potem, gdy osiagnat punkt, z ktorego tylko z trudem
1 bolem si¢ zawraca, odrzuci¢ go z oburzeniem 1 gniewem.

Dziwka...



Hatasy we dworze w koncu ucichty, a on wcigz zmagat si¢ z soba, szarpiac si¢

miedzy gniewem a frustracja.

Nawet nie chciata tanczy¢ z nim drugiego walca. Uciekta do pokoju muzycznego, zeby tego uniknac.
Nie chciata z nim tanczyc.

Bardzo niechgtnie data si¢ odprowadzi¢ do domu.

Prosita, by nie towarzyszyt jej dalej niz do furtki parku.

Gdy zaproponowal, ze p6jda razem na gore, natychmiast powiedziata ,,nie".
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Kiedy si¢ nad tym teraz zastanawial, trudno bylo nie dostrzec w jej postgpowaniu zelaznej
konsekwencji.

Nie chciata go, cho¢ moze pociagat ja fizycznie. Nie watpit, ze oboje pragneli siebie tak samo, nie
chciata jednak odda¢ mu swego ciata ani wolnosci.

Mowita ,,nie". Od samego poczatku mowita ,,nie".

To on zawinit. Rozgniewany 1 sfrustrowany, czut si¢ coraz bardziej nieszczesliwy.
To wszystko jego wina, bo nie uwierzyt, nie przyjat do wiadomosci odmowy.
Miala racj¢, nazywajac go arogantem.

Przyznanie si¢ do winy wcale mu nie ulzyto. Wcigz lezat bezsennie, wpatrujac si¢

w sufit 1 prébowat podja¢ decyzje, czy przeprosi¢ Catherine przed jutrzejszym odjazdem. Wolat
jednak wyruszy¢ jak najwczesniej o Swicie. Najpierw powinien zobaczy¢ si¢ z Claude'em. I musi si¢
zorientowac, czy Nat 1 Eden pojada z nim, czy odczekajg jeszcze kilka dni, zgodnie z wezesniejszymi
planami.

Bat si¢ zreszta, ze ona nie przyjmie przeprosin.
On za$ z kolei nie miat ochoty jej ogladac. Juz nigdy.

Nie, lepiej raz na zawsze zostawic t¢ sprawe. Wyjedzie z Bodley jak najszybciej 1 niepredko wroci.
Zostawi za sobg wspomnienie o Catherine Winters 1 zapomni o tym nieprzyjemnym epizodzie.

Bylo to jedno z najbardziej przykrych 1 ngjwstydliwszych wydarzen jego zycia.

Niech ja diabli porwa, myslal, probujac uspokoi¢ si¢ 1 zasna¢, ale wcigz nie mogt



ugasi¢ targajacego nim pozadania.
11

Claude Adams stangl obok t67ka, pochylit si¢ nad $piaca zong i1 delikatnie pocatowal ja w usta.
Zamruczata co$ 1 westchnela.

- Jade zaja¢ sie¢ sprawami majatku - powiedziat. - Wroce na lunch i1 obiecany dzieciom spacer z
gos¢mi po potudniu.

- Mm... - mrukneta, nie otwierajac oczu.

Zawahat sie. Kusilo go, Zeby na tym poprzestaé. Zyjac z kobietg taka jak Clarissa, nietrudno zaczaé
tchorzy¢. Mowiagc wprost, sta¢ si¢ pantoflarzem. Ale nie tak postepowat przez dziewiec lat
malzenstwa 1 nie zamierzal nagle si¢ poddawac.

- Rex wlasnie wyjechat - dodat. - Razem z Edenem 1 Nathanielem. Przez jedng

krotkg chwile sadzit, ze mu si¢ uda poprzesta¢ na tym prostym stwierdzeniu. Raptem Clarissa
otworzyta oczy.

- Co takiego? - Zmarszczyta brwi. W ostatnich dniach nazbyt czesto widziat u niej ponurg ming. -
Dokad wyjechat?
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- Do domu - odpart. - Do Stratton Park. Nie jestem pewien, czy jada tam wszyscy trzej. Eden i
Nathaniel mowili co§ o Dunbarton, siedzibie Haverforda. Wiesz, czwartego Jezdzca Apokalipsy. -
Sprébowat ja rozchmurzyc.

Podniosta si¢ na 16zku gwaltownym ruchem i jak to ona, szybko okryta si¢ kotdra, cho¢ ledwie
godzing wczesniej lezat z nig nagi pod tym samym przykryciem, a dwa razy w ciggu tej krotkiej nocy
kochat si¢ z nig.

- Wyjechal?! - niemal krzyczata. - Do Stratton?! W samym $rodku przyjec, ktore urzadzam w domu?
Zamiast dotrzymywac towarzystwa Ellen?

- Clarisso - powiedzial - wiesz przeciez...
- [ to po tym, co jej zrobit wczoraj? - przerwata.

Claude westchnat i w duchu pomyslat, ze po ostatnim wieczorze wcale nie ma na to wszystko ochoty.
Musiat wykaza¢ sporg doze surowosci - choc€ nie cierpiat

egzekwowac od niej swych praw pana 1 mgza - zeby ja uspokoi¢ w czasie balu.

Nie pozwolil, by publicznie demonstrowata zto$¢ na Rawleigha za jego zniknigcie przed kolacjg 1



powr6t dopiero po niej. Kiedy Rex nie pojawil si¢ na czas 1 nie poprowadzit Ellen do serii tancow
po kolacji, ktore u niej zarezerwowat, Clarisse

rozsadzal gniew. Ledwie zmusil zong, by si¢ usmiechata 1 zachowywala, jak przystato na uprzejmg
panig domu. Claude tez byt zty. Przyznawal, ze Rawleigh popetnit niewybaczalny afront 1 obiecywat
sobie, ze porozmawia powaznie z bratem nazajutrz rano. Na szcze$cie Ellen wygladata, jakby
odetchneta z ulga, 1 spedzita czas podczas tancow Rawleigha, rozmawiajac z synem jednego z
zamozniejszych dzierzawcow.

Oczywiscie sprawa jeszcze si¢ pogorszyla, gdy Clarissa zauwazyla, ze pani Winters takze nie ma 1
wyciaggneta stad wniosek, ze ona 1 Rex gdzies si¢ razem zaszyli. Claude nie miat swojego zdania na
ten temat 1 wtasciwie uwazat, ze to w ogole nie jego sprawa, tyle ze reputacja pani Winter jako damy
moze nieco ucierpieé, jezeli inni doszli do tych samych wnioskow co jego Zzona. A przeciez

ostrzegat Reksa...

- No i co? - powiedziata Clarissa ostrym tonem. - Zamierzasz stercze¢ tu caty ranek bez stowa?

- Rex prosit mnie, zebym przekazat Ellen przeprosiny - powiedziat. - Poczut si¢

zle 1 poszedt si¢ potozy¢. Nie cheiat psu¢ nam wieczoru 1 niepotrzebnie nas niepokoic.

Claude przyjal wyméwke brata, o nic nie pytajgc. Rex wiedzial, ze mu nie uwierzyt, ale zgodnie z
milczagcym porozumieniem obu braci to wtasnie nalezalo powiedzie¢ damom. Rex byt zmeczony 1 bez

humoru. Wida¢ co$ nieprzyjemnego spotkato go podczas godzinnej nieobecnosci na balu. Cos, co
nadato mu ten dziwny wyglad 1 spowodowato nagly wyjazd.
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- W dodatku wyjechat?! - Claude zdawatl sobie sprawg, ze do zony dopiero zaczynaja docierac
kolejne implikacje ktopotliwej sprawy. -A co z Ellen? Porzucit

ja. Ona...

Usiadl na brzegu t6Zka 1 zaczat spokojnie, cho¢ stanowczo strofowaé Clarisse. Nie poszio mu to
szybko ani bez trudu. Kiedy juz miat si¢ wyrwac na upragniong

samotng przejazdzke po swoich wiosciach, przypomniata sobie, ze mowit tez o odjezdzie Pelhama 1
Gascoigne'a. Plany Clarissy dotyczace przyjec 1 rozrywek legly w gruzach.

- Wszystko przez t¢ kobiete! - powiedziala na koniec z gniewem w oczach. -
Claude, jesli ty jej stad...
- .. jesli jej nie wyrzuce z domu 1 nie kaze opusci¢ okolicy? - spytal, tracagc wreszcie panowanie nas

soba. - Powtarzam ci, ze pani Winters nie zrobila nic ztego. Nie mamy dowoddéw, Zze byli razem
wczoraj wieczor. Rex czut si¢ Zle 1 poszedt do t6zZka. Ona pewnie si¢ zmgczyta zabawa 1 wrocita do



domu - cho¢

szkoda, ze nie poprosita mnie o powo6z i1 pokojowke do towarzystwa. Clarisso, nie mozesz okazywac
jej swej ztosci tylko dlatego, ze to pigkna kobieta.

Powiedzial to troch¢ bez namystu. Nie uzylby takich stow, gdyby nie poniost go temperament. Ale
dwie kiotnie z zong, rozdzielone krotkim snem, tym krdétszym, Ze nieporozumienia wieczoru
przerodzily si¢ w nami¢tne usciski nocg, to za duzo na jednego mezczyzne.

Clarissa nie omieszkata wytowi¢ z jego wypowiedzi stowa ,,zto$¢" -jak jej maz
mogt sugerowac, ze kiedykolwiek si¢ ztoscita? Skoro za§ pani Winters tak mu si¢
podoba, to wida¢ nudzi si¢ u boku brzydkiej Zzony.

Wziat ja za ramiona niezbyt delikatnym ruchem i mocno ucatowat.

- Dos¢ tego, Clarisso - powiedzial. - Nie ma sensu tak si¢ sprzecza¢. Mam zajecia, ktore trzeba
skonczy¢ przed lunchem. Jade juz.

I pojechat, mimo Ze wotata go, kiedy wychodzit z sypialni. Niezbyt madre to stowa na do widzenia,
pomyslal z gorycza, zbiegajac po schodach. Trudno. Sam tez nie mial dobrego humoru. Bog raczy
wiedzie¢, kiedy znow zobaczy Reksa.

Kiedy si¢ rozstawali, zawsze przez jaki§ czas miat wrazenie, ze stracit czg$¢
samego siebie. Nie potrafil jednak wyjasni¢ tego Clarissie. Nie zrozumiataby go.

Pana Adamsa nie byto we dworze przed potudniem, kiedy wielebny Lovering przyszedt do niego z
wizyta, ale zona dziedzica zgodzita si¢ przyja¢ goscia, kiedy tylko stuzacy go zaanonsowat. Pastor
przypuszczal, ze sama tez chce go o cos

zapytac.

Uktonit jej sig, rzucil pare uwag o $licznej pogodzie, zonkilach kwitngcych obficie na obrzezach
parku 1 na temat wytwornego wczorajszego towarzystwa, potem 95

jednak zawahat si¢. Zaczal wreszcie od nowa chwali¢ wspaniate positki, serwowane poprzedniego
wieczoru podczas przyjecia. Wspominal §wietno$¢ balu 1 przeprosit za obowiazki duszpasterskie,
ktore go odwotaty przed koficem zabawy. Ow zarozumialy cztowiek martwit si¢ glosno, czyjego
wczesniejsze wyjscie nie wywotato komentarzy 1 nie zepsuto humoru obecnym.

- Pastorze. - Pani Adams przerwata te wywody, pomijajac zwykte taskawe stowa, jakimi kwitowata
sktadane jej holdy. - Kiedy odwozit pan wieczorem panig

Lovering, czy zabraliscie takze panig Winters?



Pastor milczat niepewnie. To, co miat do powiedzenia, nie nadawato si¢ dla delikatnych uszu damy,
a juz z pewnoscig nie dla wrazliwej 1 szlachetnej pani Adams. Uczciwo$¢ kazata mu jednak
odpowiedzie¢ na pytanie.

W koncu czemu mozna zaufa¢, jesli nie szczerosci wlasnego pastora? Nie, nie odwiozl pani Winters
do domu.

- Kto$ inny ja odprowadzit, taskawa pani - dodal znaczaco. - Moze wroce pozniej 1 omoOwie te
spraw¢ z szanownym malzonkiem. Pani pewnie chce spedzi¢ ranek z dzie¢mi, wolatbym nie

przeszkadzac.

Tymczasem pani Adams dostrzegta w jego stowach promyk nadziei w tym nieudanym dniu. Panstwo
Lipton, obawiajac si¢, ze zaczynaja naduzywac

goscinnosci, oswiadczyli, ze zamierzajg pojutrze wroci¢ do domu. Ellen z ulgg

wyznala, ze cieszy si¢ z wyjazdu Rawleigha 1 z tego, ze nie doszto do oswiadczyn.

Bata si¢ strasznie, ze w chwili zmieszania mogtaby si¢ z rozpedu zgodzi¢. Do tego wszystkiego
wtasny mgz nazwat Clariss¢ ztosliwa, brzydka 1 glupig. Julie 1 William dasali si¢ 1 popadli w
nietaske u swojej niani po bitwie, jaka stoczyli o pedzelek do malowania, mimo ze w dziecinnym
pokoju byty ich dziesigtki.

Nic si¢ nie wiodto.

[ wszystko przez te kobietg.

Historia, ktorg niechetnie 1 wsrod wielu stow przeprosin opowiedziat jej pastor, byta niczym ziarno,
ktore pada na spragniong glebg. Shtuchala uwaznie, a potem ochoczo 1 ze sporg satysfakcja
wyciggneta wygodne dla siebie wnioski.

Ta kobieta zachowata si¢ jak zwykta ladacznica.

Clarissa Adams najpierw poczuta wielkg ulge, a zaraz potem jakze stuszny gniew.

Zadzwonita, by podano herbatg. Poprosita pastora, by zostal. Rozmawiali p6t

godziny. Po herbacie wielebny odszedt, ktaniajac si¢, sumi-tuyjac 1 chwalac jg za site ducha i
madros¢.

Nie, nie trzeba, zeby wracal porozmawia¢ z panem Adamsem, powiedziata pastorowi. Sama zalatwi

te sprawe, to jej obowiazek, wielebny Lovering -jako pastor 1 przywodca duchowy tej spotecznosci -
rozumie przeciez, czym jest nakaz sumienia.
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Po wyjsciu pastora odczekata parg minut 1 zeszta po schodach do holu. Polecita lokajowi, nawet na



niego nie patrzac, natychmiast przywota¢ pokojéwke i podstawi¢ powo6z pod drzwi za pét godziny.
Catherine z trudem podniosta si¢ o zwyklej porze, chociaz prawie nie spata.

Ogromne znuzenie kusito ja, by zosta¢ w 16zku 1 odda¢ si¢ lenistwu. Zdawato jej sie, ze nie ma po co
wstawac.

Dawne wspomnienia tylko pogarszaly jej samopoczucie. Wrécita pamie¢ tygodni wypelnionych
rozpacza. Jej synek zmart... Puste ramiona. Piersi obrzmiale 1 obolate od mleka, wciaz
przypominajace o straconym dziecku. Nikt jej nie pocieszyl. Kto by zresztg zdotat? Nie odezwat si¢
jednak nawet jeden wspotczujacy glos. I nie zostat zaden powod, dla ktorego warto zy¢.

Jak udato jej sie z tego otrzasnac¢? Siggneta pamiecia, probujac przypomnie¢ sobie tamta chwile.
Pewnego dnia weszta na strych domu swojej ciotki, do pustego pokoju, zajmowanego dawniej przez
stuzaca. Otworzyta okno 1 wyjrzata na bruk ulicy, daleko w dole. Czy lot bylby diugi? Czy upadek by
]a zabit, czy tylko okaleczyt?

I wtedy zdata sobie sprawe z tego, co robi. Po raz pierwszy i jedyny w zyciu §wiadomie pragneta
zada¢ sobie smier¢. Po paru chwilach poje¢ta, Zze nie moze tego uczyni¢. Niezaleznie od hanby, zycie
wci3z byto zbyt cennym darem, by je rozmyslnie odrzucic.

Nie chciata zy¢, lecz nie mogla si¢ zabi¢, a samym wysitkiem woli nie sposdb popetni¢
samobojstwa. Jesli zatem si¢ nie zabije, musi co$ ze sobg zrobi¢. Miala zaledwie dwadziescia lat.
Trzeba nauczy¢ si¢ zy¢ bez Bruce'a. Opusci¢ wszystkich ludzi, przedmioty 1 miejsca, z ktorymi
utozsamiala si¢ od pierwszych swoich dni.

Musi zacza¢ od zera, sta¢ si¢ inng osobg, stworzy¢ sobie nowy §wiat. Tak to si¢

wtasnie zaczeto. W jaki$ nieuchwytny sposob zdobyla si¢ na energie i determinacje, 1 zrealizowata
swoj plan. Po niecatych trzech miesigcach wprowadzita si¢ do domku w Bodley.

Byta tu szczesliwa. Zadowolona. Spokojna. Znoéw czuta, ze jej zycie jest co$

warte.

No c6z, zrobi to jeszcze raz, zdecydowata. Pozbiera si¢ 1 bedzie zyta dalej. Nie ma innego wyboru.
Wstata wigc z tozka, na kilka minut wypuscita Toby'ego, umyta si¢, ubrata 1 uczesata. Rozpalita
ogien i wmusita w siebie sniadanie. Zaczgta piec ciasteczka, ktore miata rozdac tego popotudnia.
Zycie musi si¢ toczy¢ zwyktym trybem. Nie zamknie si¢ w domu. Trzy starsze osoby beda czeka¢ na
cotygodniowe odwiedziny, na jej wypieki 1 ksigzki, ktore im zawsze czytala. Nie zawiedzie ich.
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Nic si¢ przeciez nie zmienito.

Westchneta, styszac pukanie do drzwi. Wytarta w fartuch umgczone dlonie 1 prébowata przekonaé



Toby'ego, by przestat szczeka¢ - wybiegt do sieni 1 pod frontowymi drzwiami wyrazat swoje
niezadowolenie.

Jezeli to on, pomyslata, zatrzasnie mu drzwi przed nosem tak szybko, ze mu go przytrzasnie.
Byt to stuzacy z Bodley House, co zwykle zapowiadato odwiedziny pani Adams.

Catherine zdjeta fartuch, ztozyta go 1 ruszyla do wyjscia. Ostatnia rzecz, jakiej potrzebowata, to
uroczysta wizyta Clarissy Adams. Poczucie humoru nie dopisywato dzi§ Catherine.

Pani Adams zrobita jednak rzecz niestychang 1 przy pomocy stangreta wysiadta z powozu. Gospodyni
domu przystangta w otwartych drzwiach.

- Cicho, Toby - powiedziata.
Toby jednak twardo strzegt swojego terytorium.

Pani Adams nie przystangta w sieni 1 nawet nie spojrzata na Catherine. Wymingta ja bez stowa po
drodze do bawialni. Catherine uniosta brwi i zamkneta drzwi.

- Dzien dobry - powiedziata, idac za swoim gosciem. - Och, Toby, przestan.
Juz potudnie, troche za pdzno na poranng wizyte, pomyslata.

- Prosze¢ wyprowadzi¢ tego psa - rozkazata pani Adams podniesionym glosem.
Ton gos$cia wzbudzit niesmak u Catherine. Ona 1 Toby byli przeciez u siebie.

Niemniej psa i tak nalezato uciszy¢. Zaprowadzita go do tylnych drzwi. Toby wybiegl na dwor,
zapominajgc momentalnie o wrogu w salonie.

Pani Adams stata na srodku pokoju, twarza do drzwi.

- Dziwka! - rzucita zimno, kiedy Catherine weszla.

Nie udawata, ze nie rozumie. Serce jej przyspieszyto, a w uszach pojawit si¢

szum. Wystraszyla sie, ze zemdleje. Uniosta gtowe 1 splotta dtonie przed soba.

- Prosz¢? - powiedziata spokojnie.

- Czy oprocz innych wad jest pani ghucha? - sarkngta panmi Adams. - Styszata mnie pani doskonale.
Ladacznica! Rozkazuje pani wynies¢ si¢ z tego domu do konca przysziego tygodnia i opuscic¢ okolice.
Tolerowano tu panig zbyt dtugo. Nie ma juz

dla pani miejsca wsrod uczciwych ludzi. Chyba wyrazam si¢ jasno.

Wiec jednak widziano ich razem. Ktos$ zobaczyt, jak wychodzili z dworu.



Obejmowat ja ramieniem i otulat ptaszczem. Probowata wymysli¢ jakies

usprawiedliwienie, ale nie potrafita zebra¢ mysli. Wreszcie dopadl ja gniew 1 zdotata przerwac
ulegte milczenie.

- Nie, nie do$¢ jasno - powiedziata, ze zdziwieniem styszac, jak spokojnie brzmi jej glos. - O co
wtasciwie pani mnie oskarza?

Oczy jej goscia zwezily sie.
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- Nie zamierzam sta¢ tu 1 rozmawia¢ z panig - odparta Clarissa. -Przejd¢ z miejsca do rzeczy.
Informuje, Zze widziano, jak lord Rawleigh wyszedt z tego domu, z nieoswietlonego wnetrza, wczoraj
pOZnym wieczorem.

Sama zauwazytam, jak probowata go pani w ostatnich tygodniach uwodzi¢.
- Rozumiem - powiedziata Catherine. Czuta si¢ zupelnie jak dwie r6zne osoby.

Jedna z nich wstrza$nieta 1 oniemiata. Druga myslata logicznie 1 méwita bez §ladu wzruszenia. - Czy
rowniez lorda Rawleigha wygnata pani ze swojego domu 1 z wioski?

Piers pani Adams zaczeta unosic si¢ szybciej, a jej nozdrza zadrzaly.

- Pan1 Winters... - powiedziata, cedzac lodowate stowa. - Dos¢ tych impertynencji. Ma pani tydzien
na opuszczenie domu 1 wyjazd z Bodley. Niech pani bedzie wdzieczna za okazane jej mitosierdzie.
Niech pani nie naduzywa mojej cierpliwosci. Jesli za tydzien jeszcze pani tu bedzie, prosze
oczekiwac

wizyty konstabla i1 spotkania z sedzig magistrackim. Prosz¢ odsung¢ si¢ teraz od drzwi. Nie
chciatabym otrze¢ si¢ o panig w przejs$ciu.

Catherine odwroécita si¢ na piecie 1 poszta do tylnych drzwi domku. Mimo Zze za nimi czekal
cierpliwie Toby, nie wpuscita go do srodka. Wyszta do ogrodu 1 zamkneta drzwi za sobg. Pies stat 1
machat radosnie ogonem. Ucieszyl si¢, kiedy ruszyta przez murawe w strone rzeki. Szczesliwy,
podskakiwat obok niej.

Probowata nie mysle¢. Probowata nic nie czuc.
Przeciez to niemozliwe.

Widziano go ostatniej nocy, kiedy wychodzit z jej domu. Ktos go zobaczyl 1 wyciagnal oczywiste
wnioski. Prawie si¢ nie mylit. Nazwano jg dziwka.

Nie po raz pierwszy.



Jakim cudem znéw ja to spotkato? Tak si¢ przeciez starata.

Ttumaczyta sobie przez ostatnie kilka lat, ze tamte zdarzenia nie byty jej wing, Ze ma prawo obcigzy¢
odpowiedzialnoscig kogos innego. Widac¢ jednak mylita sig.

To w niej samej musi by¢ jakie$ zto.
Kazano jej wyjecha¢. Opusci¢ ten dom 1 wioske. Musi odej$¢ 1 ma na to tydzien.

Nad woda osungta si¢ na kolana 1 chwycita obiema dionmi dilugie zdzbta trawy porastajacej brzeg.
Zupetnie jakby miata zapas¢ si¢ pod ziemig, jesli mocno si¢

CZegos nie przytrzyma.

Otwartymi ustami z trudem chwytata powietrze. Nie mogta oddychac.

Nie moze wyjechac. To byt przeciez ten jeden warunek...

Co ze sobg zrobi?

Dokad p6jdzie?

Bedzie bez grosza przy duszy.

O Boze, Boze... Pochylita gtlowe 1 zaczeta modli¢ si¢ rozpaczliwie. Nie mogta 99
jednak powiedzie¢ nic oprocz tego jednego btagalnego stowa. Boze...

Jakim§ cudem Catherine zmusita si¢ po potudniu do ztoZzenia zaplanowanych wizyt. Jesli zostanie w
domu, na pewno oszaleje.

Ojciec zle si¢ czuje. Nie moze przyjmowaé gosci, wyjasnita pani Clarkwell stojac w
pOlprzymknigtych drzwiach, z zarumieniong twarza 1 oczyma, ktore starannie unikaly spojrzenia
Catherine.

U Symonséw zastata zamknigte drzwi, chociaz na sznurze schto pranie, a dym unoszacy si¢ z komina
zdradzat obecno$¢ domownikéw. Poza tym starsza pani Symons nigdzie juz nie wychodzita.

Catherine zrezygnowata z trzeciej wizyty. Wrocita do siebie, zbyt znuzona, by wzig¢ Toby'ego na
spacer, chociaz, kiedy weszta do domu popatrywat na nig z nadziej3.

Nie miata nawet sity wstawi¢ wody na herbate. Osuneta si¢ na fotel 1 zadrzata, obejmujac si¢
ramionami.

Wiedzieli. Wszyscy wiedzieli. Tak im si¢ przynajmniej wydawato. W drodze powrotnej mingta dwie
znajome osoby. Obie udaty, ze jej nie widza.



Przy drzwiach rozleglo si¢ pukanie.

Przez chwilg¢ siedziala z zamknigtymi oczyma. Moze ten kto§ sobie podjdzie. To nie mogt by¢
przyjaciel. Zdaje si¢, ze nie ma tu zadnych przyjaciot. A jesli to on...

Nie, nie wierzyla, ze przyjdzie do niej dzisiaj. Nie teraz, kiedy wszyscy juz

wiedza. Oczywiscie, nikt go nie potepi. Kazdy uzna, ze to dzentelmen, ktory zaspokajat jakze
naturalne potrzeby. Jezeli to on...

Pukanie si¢ powtorzylo, glosniejsze, ponaglajace. Toby byt na zewnatrz 1 na szczgscie nie szczekat.
Wstata. Dlaczego ma si¢ ukrywac? Na czym jej jeszcze zalezy?

Wielebny Lovering. Prawie odetchngta z ulgg. Na pewno trochg jg pocieszy. On i jego Zona zawsze
byli jej przychylni.

- Pastorze. - UsSmiechneta si¢ z wysitkiem. - Niech pan wejdzie.

- Nie przekrocze tego progu - powiedziat pastor cicho 1 surowo. -Uwazam za swoj obowigzek
powiedzie¢ pani, ze cudzoloznicy i grzesznicy nie sg mile widziani, gdy uczciwi ludzie modla si¢ w
kosciele, ktorego mam honor by¢ kaptanem. Z

ogromng przykroscig sktadam pani t¢ wizyte, ale jeszcze nigdy nie cofngtem si¢

przed obowigzkiem.

Rozesmiata si¢ gorzko.

- Cudzotoznicy ani grzesznicy... Kto wiec uczestniczy w nabozenstwach, pastorze?

Spojrzat na nig chtodno.
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- Takie zarty nie pasuja do powagi sytuacji, prosze pani.

- Wiec pan takze uwierzyt w t¢ histori¢? Przyszedt pan dorzuci¢ swoj kamien do catej reszty?

- Proszg pani... - odpart, nie zmieniajgc wyrazu twarzy. - Wierze w to, co widze.

Na moich oczach jego lordowska mo§¢ wychodzit stad wczoraj w nocy. Naturalnie nie mozna go
wini¢. Cztowiek skuszony przez Jezebel zastuguje raczej na wspotczucie niz osad. Wicehrabia
dostrzegt swdj btad 1 wyjechat z Bodley House.

- Zegnam, pastorze - powiedziata i zamkneta drzwi.

Stata dtugg chwile nieruchomo, drzac od stop do gtow. Zupetnie nie mogta si¢



ruszy¢. Wreszcie osungta si¢ przy $cianie 1 przysiadia na ziemi. Siedziata tam diugo. Toby skrobat do
tylnych drzwi. Nie zwracala na niego uwagi. Nie mogta si¢

podniesc.

Daphne ustyszata o wszystkim podczas wizyty w wiosce, kiedy zajrzatla do pani Downes. Nie
zdazyta wroci€ na lunch. Claude odczut ponurg atmosferg przy positku. Wszyscy byli bez humoru, a
najbardziej Clarissa. Wida¢ chciata go ukara¢ za niemadre stowa, ktore wyrwaly mu si¢ rano.

Daphne znalazta go w bibliotece zaraz po lunchu i opowiedziata mu wszystko.

Mowita o plotkach, ktore trawity od rana catg wies jak ogien suchy las. O wizycie pastora Loveringa
w Bodley House. O wizycie Clarissy w wiosce.

- Czy to moze by¢ prawda, Claude? - spytala, patrzac na niego zatosnie. -

Widziatam, Zze Rex zakochal si¢ w niej. Sama go zachgcatam. Nie sadzitam, ze mogt miec
nieszlachetne intencje. Clayton czgsto nazywa mnie ,,niepoprawnym naiwnigtkiem". Czy to mozliwe,
ze oni mieli romans?

Zaczerpnat gleboko powietrza i powoli wypuscit je z ptuc.

- Daphne, jesli nawet tak bylo, to nie nasza sprawa. Niestety, ogdl mysli inaczej.

Jezeli byli kochankami 1 zachowali si¢ az tak niedyskretnie, to wytagczng wine

ponosi Rex. Powinien byt strzec jej reputacji. Jesli to jego widziano wczoraj...

Niech go szlag! Wybacz, Daphne. -Zacisnat piesci. - Ze tez mnie nie byto w domu dzi$ rano!

.......

- Nie mam pojecia, Daphne. - Przegarnat dionig wtosy. - Co za cholerne zamieszanie! Przepraszam,
Daphne. Wiem jedno, trzeba po niego natychmiast posta¢. Nie mozna pozwoli¢, zeby sama stawiata
czota calemu skandalowi.

Clarissa do niej pojechata, powiadasz? Lepiej wypytam jg od razu, co nabroita.
Przepraszam ci¢ na chwile, siostrzyczko?

- Oczywiscie - powiedziata. - Zaraz przysle do ciebie twoja zone, Claude.

101

Siedzial przy biurku 1 czekat, podpierajac gtowe dtonig. Niech diabli porwg Reksa.

Niech go wszyscy diabli!



Weszta Clarissa. Spojrzata na niego i przybrata triumfalng ming.
- Widzg, ze juz styszaltes$ - powiedziala. - Moze teraz przyznasz mi wreszcie racje.
- Co doktadnie powiedziat ci dzi$§ rano wielebny Lovering?

- Widzial Rawleigha, jak wychodzit wczoraj z domku pani Win-ters, a w srodku nie palito si¢
swiatto - odparta. - Nie mam watpliwosci, co tam si¢ dziato, Claude.

- Ty ich moze nie masz - powiedzial. - Jezeli w ogdle wolno ci snu¢ jakies$
domysty.

- Jezeli... - Natychmiast si¢ oburzyla, ale powstrzymat jg gestem reki.

- Ztozytas pani Winters wizyte - ciggnat. - W jakim celu, Clarisso?

- Jak to w jakim celu? Kazatam jej opusci¢ domek 1 wie$ przed uplywem tygodnia

- odparta. - Nie mozemy pozwoli¢, zeby tak blisko nas mieszkata kobieta lekkich obyczajow. Mamy
dzieci na wychowaniu.

Pochylit si¢ ku niej zza biurka. Twarz mu zszarzala.

- Co zrobitas?! - zapytat. Podnidst jednak reke, zanim zdazyta si¢ odezwac. -Nie powtarzaj,
styszatem. Kto ci dal prawo tak postapic?

Spojrzata na niego cokolwiek zbita z tropu.

- Nie byto ci¢ w domu - powiedziata. - Nalezato zalatwi¢ sprawe bez zwtoki.

- Od dawna tylko czekata$ na okazje - stwierdzit, nawet nie usitujgc ukrywacé

gniewu. - W koncu j3 dostatas. Wykorzystatas moja nieobecnos¢, zebym ci¢ nie powstrzymat.
- Nie bylo innego wyjscia - odparta. - Pastor si¢ ze mng zgodzit.

- O, doprawdy? - Obszedt biurko i stangl obok Zony. Spojrzata na niego z mieszaning uporu i obawy.
- Bardzo mnie zawiodtas, Clarisso.

- Nie chcesz uwierzy¢, ze ona jest winna! - zawolata. - Wszystko dlatego, ze jest pickna.
- Pani, jestem z ciebie bardzo niezadowolony - cedzit Claude powoli 1 dobitnie. -
Jeste$ ztosliwa intrygantka 1 niedobra kobietg. W jaki$

sposob zatatwie to nieporozumienie. Po tym, co zrobitas, bedzie to bardzo trudne.



Ale juz wigcej glupstw nie narobisz. Zabraniam ci opuszcza¢ dom do czasu, gdy postanowi¢ inacze;.
To polecenie.

- Claude! - Patrzyla na niego szeroko otwartymi, niedowierzajagcymi oczyma.
Gtos jej zadrzat. - Jak Smiesz méwi¢ do mnie w ten sposob?

- Poniewaz jeste§ moja zong, pani - odparl. - Kiedy za mnie wychodzitas, przysiegata§ mi
postuszenstwo. Nigdy go przedtem nie wymagatem. Teraz nie prosze, lecz zadam. Moze pani odejs¢.
Mam list do napisania, a potem wychodzg z wizyta.
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Jeszcze dwukrotnie tego dnia zapukano do drzwi Catherine. Byla zbyt wstrzasnieta, zanadto
oszotomiona 1 oglupiata, zebyje zignorowac. Poza tym upokorzenie i udrgka nie mogly si¢ juz
bardziej pogiebic.

Mimo wszystko zadrzata, kiedy u wejscia zobaczyta panng Downes. Ze wszystkich osob w wiosce 1
w okolicy ja lubita najbardziej. Byta to corka poprzedniego pastora, stara panna w srednim wieku,
podpora miejscowej spotecznosci.

- Nie musi pani nic mowi¢ - powiedziata Catherine, podnoszac dton obronnym gestem. - Inni
powiedzieli wszystko, co nalezato. Do widzenia, panno Downes.

Toby wybiegl na zewnatrz obwachiwal rgbek sukni go$cia. Lubit panng Downes, bo kiedy
przychodzita w odwiedziny, zawsze dawata mu kawalki swoich ciasteczek 1 herbatnikow,
przepraszajac Catherine, Ze marnuje takie specjaty.

- Nie, bardzo prosze. - Panna Downes ruchem dtoni powstrzymata jg przed zamknigciem drzwi. Jej
blada 1 zmgczona, nieruchoma twarz wygladata jak wykuta z granitu. - Czy moge wejs$¢?

- Proszg. - Otworzyla drzwi szerzej 1 cofngta si¢ do Srodka. Corka pastora ruszyla za nig 1 stata
uparcie w drzwiach kuchni, kiedy Catherine poruszata wegle w piecu.

- Nie wiem, jak wyglada prawda w tej sprawie - zaczgta panna Downes. - Nie chce 1 nie musze nic
wiedzie¢. To nie moja rzecz. Ale nakazy religii, ktora

wyznaje¢, sg moja sprawg. Ojciec zawsze mnie uczyl, co nalezy do osobistego wyboru cztowieka.
Mawial, ze nie wolno mi pozwalac, by kaptan mojego Kosciota, nawet on sam, dyktowatl mi, co jest
prawda, zwlaszcza jesli to sie nie zgadza z moim wewngtrznym jej pojmowaniem. Prawda, jak ja

rozumiem, jak rozumie j3 moja matka i jakiej ojciec zawsze nauczal, mowi, ze Kosciot to miejsce dla
grzesznych. I tylko dla nich. Grzech to przepustka do Kosciota, zartowat czasem. Ja jestem cztonkinig



Kosciota, pani Winters. Niech to mowi samo za siebie. Catherine cicho odlozyta pogrzebacz i
usiadia na fotelu, rece ktadac luzno na kolanach. Wpatrzyta si¢ w ogien.

- Mama 1 ja nie potgpiamy pani, kochanie - powiedziata panna Do-wnes gltosem, ktory zaczat si¢
urywac, kiedy konczyta przygotowang wczesniej przemowe. -

Niewazne, co pani zrobita, czy czego nie zrobita. - Oblata si¢ szkartatnym rumiencem. - Nie musimy
nic wiedzie¢. To pani sprawa.

- Ja tez jestem cztonkiem Kos$ciota - odparta Catherine. - Ale tego akurat grzechu 103
nie popetnitam.

- Tak wtasnie moOwitam mamie - powiedziala panna Downes -a ona uwaza tak samo. ZgodzilysSmy si¢
bez zastrzezen. Pani Winters to dama, powtarzatysSmy sobie. Nie musi pani broni¢ si¢ przede mna,
moja droga. Nie przysztam tu wscibia¢ nosa w nie swoje sprawy. Pomyslatam jedynie - mama tez tak
myslata -

7e moze ma pani ochote na matg pogawedke 1 filizanke herbaty. O md; Boze, napiekta pani dosy¢ dla
putku wojska! - Oczy jej si¢ rozjasnity, kiedy spojrzata na kuchenny stot 1 wszystkie ciastka, ktore
mialy by¢ zaniesione starszym ludziom z okolicy.

Catherine odchylita glowe do tytu i zamkneta oczy.

- Nie wiem, jak pani wyrazi¢ swoja wdzigcznos¢ za te stowa, panno Downes -

powiedziata. - Ale nie wolno pani u mnie siedzie¢. Jeszcze ktos zauwazy, ze pani tu przyszta. Jesli ta
wizyta wyda si¢, pani tez moze straci¢ przyjaciol.

Panna Downes podeszta do kuchennego ognia, podniosta pokrywke imbryka, zeby zobaczy¢, ile jest
w nim wody, 1 wstawita go na ogien. W zwyktych warunkach dobre wychowanie nie pozwolitoby jej
na takie zachowanie w cudzym domu, nawet gdyby miata umrze¢ z pragnienia. Rozejrzata si¢ wkoto,
znalazta czajniczek do herbaty 1 pokrowiec-ocieplacz.

- Moj ojciec powtarzat, ze kazdy musi iS¢ za swojg prawda. - Panna Downes wsypata do czajniczka
szczodra porcje herbaty. - Jesli kto§ wyznaje inng, po prostu korzysta z wolnej woli, ktorg Pan w
swoje] magdrosci dal nam wszystkim.

Pani Winters, moge zrobi¢ tylko to, co jest tasciwe w moich oczach. Jak postapia

inni, to juz ich sprawa. Widzg, ze upiekta pani ciastka z porzeczkami. Sag lepsze niz wszystkie,
ktorych probowatam, smaczniejsze nawet niz mamy, chociaz za nic przy niej tego nie powiem, by jej
nie zrani¢. Wytoze kilka dla nas na talerz, dobrze?

Catherine otworzyla wreszcie oczy 1 skineta glowa.

- Dla pani - powiedziata. - Ja nie jestem gtodna. Panna Downes przyjrzata si¢ jej krytycznie.



- Nic pani nie jadta od rana, prawda? Pokroj¢ dla pani jedno ciastko na kawateczki, takie na jeden
kes. O, w ten sposob, widzi pani? - Znalazta ndz i1 podzielita ciastko na nieduze trojkaciki. - Robig
tak dla mamy, kiedy nie ma apetytu. Proszg, kochanie. - Podata talerz Catherine.

Kazdy kes smakowatl jak trociny. Przetykata z wielkim trudem, ale z wdzigcznosci za okazang jej
przyjazn i niezadajacg pytan zyczliwos$¢ postarata si¢ jes¢. Kiedy skonczyla, przy jej tokciu stata
filizanka mocnej, stodkiej herbaty. Juz dawno nie obstugiwano jej we wtasnym domu.

Mimo juz popelnionych uchybien etykiety panna Downes zabawita tylko pot
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godziny, stosowne dla popotudniowej wizyty 1 ani chwili dtuzej. Catherine odprowadzita jg do sieni.
- Przyjde jutro po mszy - powiedziata panna Downes. - Tak, pdjde do kosciota.

Nie bede kara¢ Boga za to, ze moja prawda i1 prawda pastora r6znig si¢. Och, pani Winters, mama 1
ja bylySmy w tarapatach, starajac sienie uchybi¢ pani Lovering, kiedy nas dzisiaj odwiedzita.
Doprawdy, miatysmy wielki kilopot, chociaz chyba nam si¢ udato. Nic nie usprawiedliwia

nieuprzejmosci, zwlaszcza wobec wlasnego goscia, nieprawdaz?

- Panno Downes... - Catherine powiedziata zaledwie pare stow w czasie catej wizyty, cho¢ cisza nie
zapadta miedzy nimi ani razu. -Dzigkuje. Chciatlabym umie¢ wyrazi¢ stowami, co czuje.

Panna Downes, chuda i ptaska, stala wyprostowana jak struna, prezentujac zwyklty surowy wyraz
twarzy. Zupetnie nie wygladalta jak osoba, ktorg miatoby sie ochote

usciskac, ale zanim zdazyta otworzy¢ drzwi, Catherine odruchowo mocno ja
objeta.

- Ojej... - sapneta panna Downes, skonsternowana. - Mam nadziej¢, ze herbata nie okazata si¢ za
mocna dla pani, kochanie. Mama takg lubi, chociaz ja wolg nieco stabsza. I kiedy wsypatam dwie
tyzeczki cukru, przypomniatam sobie, ze pani bierze tylko jedng.

Catherine stata chwile w otwartych drzwiach, patrzac jak panna Downes 1dzie ulicg z podniesiong
glowa. W pewnej odleglosci od jej domku stato kilka osob.

Inni wygladali z okien.

Agata Downes, corka pastora, wiecznie zaaferowana stara panna, wtasnie dokonata
najodwazniejszego czynu w calym swoim zyciu.

Pukanie rozleglo si¢ ponownie zaledwie kwadrans pozniej. Widocznie jej kontakt ze $wiatem
zewnetrznym nie miat skonczy¢ si¢ dzisiaj na pozytywnej nucie.

Catherine niechetnie podeszta do drzwi.



Czy nigdy nie nadejdzie wieczor?
Nawet przez chwil¢ nie pomyslata, ze to Rawleigh, ale 1 tak zaparto jej dech.

Podobienstwo bylo bardziej wyrazne niz kiedykolwiek. Twarz pana Adamsa stracila
charakterystyczny rys pogody 1 dobrego humoru. Wygladat blado 1 powaznie. Tak samo jak
towarzyszaca mu lady Baird.

- Sadzg, Zze nie ma tu nic do dodania, prawda? - powiedziata Catherine cierpko, zanim mieli szans¢
si¢ odezwac. - Chyba, ze przyszli panstwo skroci¢ okres wypowiedzenia dzierzawy z tygodnia do
jednego dnia.

- Och, Toby, pieseczku kochany. - Lady Baird przykucneta 1 wzieta jego mordke
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w obie dtonie. - Znasz mnie. Przeciez jestesSmy przyjacidimi.

Psiak zgodzit si¢ z nig, machajgc ogonem 1 podnidst pyszczek, domagajac sie

pieszczot.

- Pani Winters - zaczat pan Adams - chcialbym zamieni¢ z panig pare stow. W

srodku, jesli mozna. Siostra przyszta ze mng, zeby wizyta miata wtasciwy charakter.

Gospodyni domu rozesmiata si¢ gorzkim Smiechem. Usuneta si¢ na bok 1 wpuscita gosci do saloniku.
Lady Baird stangta przy oknie. Pan Adams zajgt miejsce plecami do wygaszonego kominka.
Catherine weszla za prog, uniosta glowe 1 spojrzata mu prosto w oczy.

Nie bedzie si¢ korzy¢, mimo petlnych poczucia winy wspomnien o tym, co robita z jego bratem w
korytarzu tego domku. Niemozliwe, ze to bylo zaledwie wczoraj, pomyslata.

- Pani Winters - mowit dalej cicho - wydaje mi si¢, ze w ciggu niecatej doby moj wtasny brat 1 moja
zona wyrzadzili pani wielkg krzywde.

Zaskoczona, nic nie odpowiedziata.

- Nie wiem, co zaszto migdzy panig a Reksem wczoraj wieczorem - ciggnat. -

Uwazam, ze oboje jesteScie odpowiedzialni za swoje czyny. Co robicie razem na osobnosci, jest
wylacznie waszg sprawg. Nie mojg. Ani niczyjg inng. Oczywiscie, fatalnie si¢ ztozyto, ze widziano,
jak wychodzit z pani domku. Ludzie gadaja, rozeszty si¢ plotki. Ludzie zaczng ocenia¢ i sprobuja

kara¢. Moja zona zachowata si¢ pochopnie. Podano jej

nagie fakty i zmartwita si¢ nimi. Bylem poza domem 1 nie mogta zwroci¢ si¢ do mnie po rade.
Uznata, ze musi dziata¢ zgodnie z tym, jak ja bym, jej zdaniem, postapit. Teraz zatyje, ze usityjac



nasladowa¢ meska stanowczo$¢, wystgpita wbrew wilasnym, delikatniejszym, kobiecym
sentymentom. Moze z czasem zechce pani wybaczy¢ nam obojgu. Mam nadzieje, Ze pusci pani w
niepamie¢ wszystko, co zona powiedziata. Domek nalezy do pani do konca roku. Chetnie przediuze

potem dzierzawe na niezmienionych warunkach.
- Pani Winters - odezwala si¢ lady Baird, nie odwracajac si¢ od okna - prosze
wybaczy¢ i mnie. Swiadomie popychatam pania i Reksa ku sobie, i to nie raz.

Widziatam, Ze si¢ panig zachwycal, ale nie zdawatam sobie sprawy z jego pobudek. Powinnam byta
lepiej zna¢ wtasnego brata. Prosz¢ si¢ nie gniewac, ze przyczynitam si¢ do pani trudnego potozenia.

Uwazali, ze jest winna, tyle ze nie miato to dla nich znaczenia. Sadzili, Ze romans miedzy dwojgiem
dorostych osob jest ich wylaczng sprawa. Pocieszyto ja to nieznacznie. Potrzebowata czasu, zeby

przetrawic ich stowa. To jasne, ze pani Adams wcale nie probowata dziata¢ zgodnie z tym, czego
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wtasnym mezu. Catherine rozumiata jednak, ze pan Adams musial wytlumaczy¢
postepowanie Zony, nie rzucajac cienia na jej motywacje.

- Lord Rawleigh odprowadzit mnie do domu wczoraj wieczorem -powiedziata. -
Bytam zmgczona. Niestety, pastor Lovering odjechat wczesniej. Cheiatam pdjs¢

do domu sama, ale balam si¢ ciemno$ci. Lord Rawleigh znalazt mnie w pokoju muzycznym, miatam z
nim tanczy¢ ten wtasnie taniec. Nalegal, by mnie odprowadzi¢. Toby szczekat, byto bardzo pdzno.
Lord Rawleigh wstapil na moment 1 uspokoit psa. Wyszedt kilka minut p6Zniej. - Pozostawita ich
wyobrazni, co zdarzylo si¢ w ciggu tych paru chwil. - Nic mi¢dzy nami nie zaszto. - A przynajmnie;j
nie to, 0 co mnie posgdzano, pomyslata.

Pan Adams skingt glowa.

- By¢ moze dobrze si¢ stato, ze brat wyjechatl z Bodley dzi$ rano -powiedziat. -

Sadze, ze wydarzenia dzisiejszego dnia sktonityby mnie, zeby mu upusci¢ troche

krwi.

- Chetnie bym ci w tym pomogta - dodata lady Baird.

- A przeciez wystarczylo zrobi¢ rzecz prosta 1 wlasciwg 1 zadysponowac dla pani moj powoéz -
stwierdzit z zalem. - Czy nawet wysta¢ z panig pokojowke.

Przepraszam panig za brata. Zawsze byt impulsywny, czesto lekkomys$lny, jak wtedy, gdy kupit patent
oficerski, cho¢ jako starszy syn nie powinien.



- Zawsze mowil, ze bytbys lepszym dziedzicem tytutu niz on -wtracita cicho lady Baird.

- Przykro mi z powodu pani dzisiejszych przej$¢ - powiedzial pan Adams. - Plotki z czasem ucichng,
a moja zona osobiScie panig przeprosi. Jest pani cenionym czitonkiem naszej spotecznosci. -
Usmiechnat si¢. - William 1 Julie nie stang si¢

cho¢by tylko zno$nymi pianistami, jesli pani odjedzie. Zostanie pani?

No c6z, nie moze wyjecha¢. Ten fakt wywolywat u niej przez caty dzien potworny strach. Lecz zosta¢
tu w zadnym razie nie mogta.

- Statam si¢ wyrzutkiem - odparta. - Jak mogge tu dalej mieszkac?

- O Boze - powiedziata lady Baird gniewnie. - Ludzie potrafig by¢ tacy okrutni bez cho¢by cienia
dowodu. A nawet gdyby mieli dowody...

- Przyjdziemy po panig jutro rano - zdecydowat pan Adams. - P9jdzie pani razem z nami do ko$ciota
1 usigdzie w naszej tawce. Ludzie zrozumiejg wymowe tego gestu.

Catherine na moment zamkneta oczy.

- Powiedziano mi, zebym nie pokazywata si¢ w kosciele.

- Kto si¢ o$mielil? - Pan Adams uniost brwi. Jeszcze bardziej niz zwykle przypominat brata.
- Pastor Lovering - odparta.
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Przez chwilg spogladat na nig w zdumionym milczeniu.

- Widzg, zZe nie przesadzita pani, méwiac o sobie jak o kim$ napigtnowanym -

powiedziat spokojnie. - Zajme si¢ tym, pani Winters. Ta sytuacja wcale mi nie odpowiada.
- Wyjadg - powiedziata. - Jesli da mi pan tydzien czy dwa.

- Ale czy pani ma dokad? - Lady Baird odwrocita si¢ od okna z troskg w oczach. -

Ma pani rodzing, do ktorej mogtaby pojechac?

- Tak.



Miata juz dos¢ wspotczucia malujgcego sie na ich twarzach. Litosci by nie zniosta.
Nie przyjmie roli bezwolnego pionka w tym dramacie, ktérego akcja rozwingta sie
dzisiaj wkoto niej.

- Tak, moge jecha¢ do rodziny - powtorzyta. - Napisze tylko list, zeby mnie oczekiwali. Musze stad
wyjechac. Nie czutabym si¢ juz tutaj dobrze.

- Przykro mi to stysze¢ - powiedzial pan Adams. - Ale zostanie pani do konca tygodnia?

- Tak. - Znéw poczuta panikg. Tydzien. Co zrobi potem? Dokad si¢ uda? Nie miata nikogo, nigdzie.
Odetchneta gleboko 1 zatrzymata na chwile powietrze, zanim je wypuscita z ptuc.

Goscie zbierali si¢ do wyjscia. Przedtem jednak pan Adams zapewnit ja, ze zadba ojej sprawy i
przyjdzie niedtugo.

Uwazal, ze jest Bogiem? Tego si¢ przeciez nie da naprawi¢. Pewne rany nigdy si¢
nie goja.

Lady Baird zawahatla si¢, a potem mocno jg usciskata w otwartych drzwiach, jak przedtem Catherine
pann¢ Downes.

- Moglabym zabi¢ Reksa - powiedziala. - Moglabym go rozszarpac.
Wsiedli do czekajacego powozu 1 odjechali.

Znow zamkneta drzwi 1 oparla si¢ o nie. Pomyslata, ze ten dzien i jego wydarzenia wreszcie ma za
sobg. Teraz bedzie miata spoko;.

Jezeli w swoim zyciu w ogole moze oczekiwac¢ odrobiny spokoju.

Lord Pelham 1 pan Gascoigne udali si¢ z wizyta do Dunbarton, majatku hrabiego Haverforda. Nie
potrafili tkwi¢ dtugo w jednym miejscu, a nie mieli ochoty jechac

ani do Londynu, ani do Stratton Park. Ostatnio siedzieli tam na glowie Rawleighowi pare tygodni.
Probowali go przekonaé, zeby pojechat razem z nimi do Kena, ale kiedy odméwil, nie nalegali. W
czasie jazdy na potudnie z hrabstwa Derby nie byt najlepszym towarzyszem.

Wyczuli, ze lepiej nie zartowac z jego paskudnego nastroju. Starali si¢ rozmawiac
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na nic nieznaczace tematy. Smiali si¢ i omawiali ludzi i zdarzenia, ktére nie miaty zwiazku z paroma
tygodniami spedzonymi w Bodley House.



Wicehrabia Rawleigh nie rozumial, dlaczego nie chce jecha¢ z nimi do Kena, mimo ze wtasnie tego
mu brakowato - zmiany scenerii, okazji do spgdzenia czasu z trzema najblizszymi przyjacidéimi, bez
zadnych zobowiazan i uczuciowych komplikacji.

Ciagneto go jednak do Stratton, gdzie w spokoju zaleczy rany duszy, chociaz
nawet przed sobg nie chcial przyznaé, ze je odnidst. Mogt Swietnie si¢ obejs$¢ bez takich kobiet. Ta
kokietka, §wiadomie czy nie, sprowokowata go do niezbyt godnego zachowania, a on nie cierpiat

czuc¢ si¢ nie w porzadku, niewazne wobec kogo i1 z jakiego powodu.

W Stratton o niej zapomni. Znajdzie si¢ w znajomym otoczeniu, a wiosng w majatku zawsze jest
mnostwo do zrobienia. Chetnie sam si¢ tym zajmowat, jezeli akurat byl w domu, mimo ze miat
bardzo sprawnego zarzadce.

Odkad sprzedat patent oficerski, zycie zdawalo mu si¢ czasem niezno$nie puste 1 pozbawione celu.

List z Bodley wyprzedzit go w drodze. Zaadresowany zostal $miatym pismem Claude'a 1 lezat
oskarzycielsko na srebrnej tacy, na ktorg oczy Rawleigha padty niemal zaraz po przekroczeniu progu.
Na pewno zawiera wyrzuty w imieniu Clarissy, wscieklej, ze porzucit Ellen Hudson. Wcale jej nie
porzucitem, pomyslat

z irytacja. Zabiegal o nig jedynie w wyobrazni upartej bratowej. Dziewczyna go nudzita, sama za$ si¢
go bata. Marna podstawa do zalotow, nie mowiac juz o malzenstwie.

Ale Claude, tagodny 1 zawsze w porzadku wobec zony, musiat wyrazi¢ poparcie dla pogladow
Clarissy, nawet jesli sam ich nie podzielat.

Lord Rawleigh zostawit list na tacy w holu, poszedt do swoich pokoi, wziat

goraca, niespieszng kapiel, zdrzemnat sie pot godziny i przebral do obiadu. Zabrat

list ze sobg do jadalni 1 podczas positku popatrywat na niego niechetnym wzrokiem.

Sadzil, ze posrod wszystkich ludzi brat najbardziej zrozumie jego potrzebe

odcigcia si¢ na jakis czas od rodziny 1 Bodley House. Zioscit go list, ktory mu to miejsce
przypomniat. Dobry Boze, Claude musial napisa¢ 1 wysta¢ go zaraz po tym, jak na podjezdzie ucicht

tetent kopyt trzech koni.

W koncu na stole stal przed nim juz tylko kieliszek porto. Wziat list do reki. Niech tylko Claude
sprobuje przekonywac go, ze honor nakazuje o§wiadczy¢ si¢ tej dziewczynie. Niech tylko sprobuyje!

Kilka minut p6Zniej zmigt w dioni otwarte pismo 1 trzymajac je mocno, zamknat
oczy. Przez dtuga chwilg siedziat bez ruchu. Stuzacy podszedt niepewnie do stotu 109

zabrac¢ nakrycie, ale majordomus dat mu znak rekg 1 obaj wycofali si¢ z jadalni.



Boze!

Nie mogt mysle€ jasno.

Nie bylo zresztg nad czym si¢ zastanawiac.

Siedzial, thumaczac sobie, ze znajdzie jakies wyjscie, jesli si¢ skoncentryje.

Kiedy opuscilt jadalni¢, majordomus krzatal si¢ pod drzwiami, pozornie bardzo zajety.

- Jutro o $wicie jade do Londynu, Horrocks - powiedzial Rawleigh. - A stamtagd prosto do hrabstwa
Derby. Dopilnyy wszystkiego, prosze.

- Tak, milordzie. - Horrocks uktonit sie, a jego obojetna twarz nie zmienita wyrazu, kiedy wicehrabia
oswiadczyl, ze wraca skad przyjechat zaledwie przed paroma godzinami.

- Wezmg pow0z - zawotal Rawleigh, wbiegajac na schody. Tak, milordzie.

Minat caly tydzien. Wiedziata, ze nie powinna dtuzej zwleka¢. Udawata, Ze robi plany, pisze listy 1
oczekuje odpowiedzi. Udawata, ze ma jakie$ atrakcyjne mozliwosci do wyboru 1 musi si¢ nad nimi
zastanowic.

W rzeczywisto$ci nic takiego nie miato miejsca. Podczas dtugich godzin samotno$ci po prostu
siedziata, patrzac przed siebie. Wiedziata, ze w koncu przyjdzie pora zostawi¢ domek w Bodley-on-
the-Water 1 wyjechac.

Tylko dokad?

Musi po prostu wybra¢ jakies miejsce na mapie 1 pojecha¢ tam, mowita sobie. Ale to niemozliwe.
Co zrobi, kiedy juz tam trafi? Otrzymywata malg rent¢. Niewiele zostalo z pieniedzy na ten kwartal.
Nie starczy na dalekg podr6z dylizansem. A jesli wyda resztki zasobéw na podrdz, zostanie bez
grosza. Nie bedzie miata za co zacza¢ zycia w nowym miejscu.

Przypuszczala, ze mogtaby znalez¢ pracg. Przeciez tysigce kobiet radzg sobie, gdy zostajg bez
zadnych §rodkéw. Uczy muzyki, umie gotowac, moze zosta¢ damg do towarzystwa. Ale jak zdoby¢
zatrudnienie? Z ogloszenia? Nie wiedzialaby, jak si¢

do tego zabrac. Is¢ do agencji posredniczace; w wyszukiwaniu posad? Sg tylko w duzych miastach.
Chodzi¢ od drzwi do drzwi 1 pytac?

Nie miata Zzadnego doswiadczenia, zadnych referencji. Pan Adams da mu list polecajacy, pomyslata.
Lady Baird tez. Nie mogta jednak zdoby¢ si¢ na to, by ich poprosi¢. Dla ich uszu zmyslita bajeczke o
duzej 1 kochajacej rodzinie. Nie czuta si¢ na sitach przyzna¢, ze to nieprawda. Nie wypadato prosi¢ o
dalszg pomoc.

Mogta, co prawda, zosta¢ w Bodley. Pan Adams wiele razy powtarzat to od sobotniej wizyty. Jesli
zostanie, roczna optata za wynajecie domku wptynie we 110



wtasciwym czasie, a ona bedzie otrzymywala kwartalng pensj¢ bez zmian. Takie warunki jg
obowigzywaty; renta 1 czynsz dzierzawny za dom, dopdki pozostanie w wybranym przez siebie
miejscu. Przenosiny musiataby dobrze umotywowac.

W obecnych okolicznosciach nie zdota uzasadni¢ potrzeby wyjazdu. Miata zy¢ w Bodley House
spokojnie 1 godnie. Miala nie zwraca¢ na siebie uwagi. W gruncie rzeczy miato si¢ wydawac, ze nie
istnieje. Tylko spetniajgc te zastrzezenia, mogta liczy¢ na utrzymanie.

Jesli wyjedzie, zostanie bez grosza przy duszy.

Nie mogta tu zosta¢. Panna Downes, niech jej Bog wynagrodzi, przychodzita do niej codziennie 1
zapraszata w odwiedziny do matki.

Catherine odmawiata. Nie chciata swoim przyjaciotkom jeszcze bardziej utrudniaé
zycia w wiosce. Kazdego dnia zagladal pan Adams z Daphne, albo ona z m¢zem.

Panstwo Baird zabrali nawet Catherine dwa razy na spacer - raz przeszli prawie mile w kierunku
potudnia. Toby radosnie biegl przed nimi - biedny pies, brakowato mu ruchu. Za drugim razem, za
namowg lady Baird, poszli na spacer przez calg wies 1 stali przez chwilg na moscie, napawajac si¢
picknem krajobrazu.

Potem wroécili. Dziwnym trafem na ulicy nie byto zywego ducha.

To na nic. Nie mogla zosta¢. Jak zy¢ w wiosce, w ktorej nie moze wyj$¢ sama z domu? Jak robi¢
sprawunki? Jak mieszka¢ wsrdd ludzi, ktorzy traktujg jg jak tredowata?

Wielebny Lovering ktoéregos dnia zapukat do jej drzwi. Sztywno, pompatycznie, uzywajac formalnego
jezyka przeprosit jg za btedne wnioski, jakie wysnut owej niefortunnej nocy. Jasne byto jak stonce,

ze zrobit to tylko ze strachu przed utratg

patronatu pana Adamsa 1 prebendy w Bodley. Wigcej pastor si¢ nie pojawil. Pani Lovering w ogole
si¢ nie pokazata.

Catherine nie zgodzita si¢ 1$¢ do koSciota w niedziel¢. Juz drugi tydzien
opuszczata nabozenstwo.

Musi stad wyjechac.

Nie wiedziala, jak si¢ do tego zabra¢ w praktyce. Jak ma wyj$¢ za prog, zamknac
za sobg drzwi 1 odej$¢ w nieznanym kierunku, ku nieznanej przysztosci.

I tak trwata bezczynnie.

Tego ranka przyszta do niej lady Baird w towarzystwie pokojowki. Panna Downes przyniosta zbidr



ulubionych kazan jej ojca, ktére zalecat corce ku pokrzepieniu serca. Moze 1 pani Winters przyniosg
pociechg?

Potem juz nie zostat nikt, kto mogltby ja odwiedzi¢. A jednak p6znym popotudniem ktos zapukat do jej
drzwi. Moze pan Adams? Byt dla niej bardzo dobry, ale nawet on nie moégl sprawi¢, by w wiosce
zdarzyt sie cud, ktory jej wczesniej obiecywat. Uczucia Catherine wobec niego zmienity si¢ w ciggu
tego 111

tygodnia; darzyta go juz nie tylko respektem, ale wrecz serdecznym przywigzaniem.

Gdy otworzyta drzwi, mys$lata, ze to istotnie pan Adams. Potem poznata Rawleigha. Natychmiast
sprobowatla zatrzasng¢ drzwi z powrotem, ale zablokowat

je szybkim ruchem ramienia. Patrzyli na siebie pare chwil w milczeniu.
-Co pan turobi? - zapytata wreszcie. Dopiero teraz dostrzegta, Ze stoi za nim lady Baird.

- Sityje si¢ z panig przy drzwiach - powiedzial swoim zwyktym lekkim, wyniostym tonem. -
Catherine, w tej bitwie nie wygra pani ze mng. Prosze nas wpuscic.

Przeniosta spojrzenie na lady Baird, ktora przygryzata warge 1 miata bardzo nieszczesliwg ming.

Toby krecit si¢ wkoto 1 sapat glosno, ale - ucieszony towarzystwem trzech ulubionych osob - nie
szczekal.

Catherine puscita drzwi 1 odwrocita si¢, by wprowadzi¢ gosci do bawialni. Lady Baird
zaprotestowata.

- Nie, pani Winters, prosze nie robi¢ sobie klopotu, sama rozgoszcze si¢ w saloniku. Bedzie pani
mogta bez przeszkod porozmawia¢ z Reksem w kuchni.

Catherine zawrocita bez stowa.

Stata, wpatrujac si¢ w ogien, kiedy ustyszata, jak drzwi kuchni zamykajg si¢ cicho.
13

No c6z, Catherine - powiedziat.

Minat zaledwie tydzien, a ona zdazyla si¢ zmieni¢. Wydawalo mu si¢, ze stracita na wadze. Z
policzkéw zniknety rumience, twarz miata zgaszong.

Bylo gorzej, niz sadzit poczatkowo, po przeczytaniu listu Claude'a. Nie chodzito tylko o plotki 1 o
postepek Clarissy, godny zreszta najwyzszej pogardy, cho¢

Claude bronit Zzony, jak mogt. Catherine spotkata si¢ z jawnym ostracyzmem ze strony prawie calej
wsi. Pastor Lovering nie do$¢, ze zabronit jej pojawia¢ siew kosciele, pierwszej niedzieli po



skandalu napietnowat jg z ambony. Claude wymusit na nim przeproszenie Catherine, ale krzywda juz
si¢ stata. Poza tym nieszczera skrucha pastora niewiele byta warta.

Stata teraz przy ogniu, plecami do niego, pigkna i o nieskazitelnej figurze, ale wyraznie przybita. Byt
zty na te sytuacje, ktora zmusita go do powrotu. Czut, ze okrutnie wobec niej zawinit i, wbrew
logice, tym bardziej jej nie cierpial, niemal nienawidzit.

- Co pan turobi? - powtorzyla pytanie, ktore zadata mu w drzwiach.
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Mogt odrzec, ze po prostu sobie stoi, tak jak wczesniej powiedziat, ze sityje si¢ z nig w drzwiach,
ale czas zartow sie¢ skonczyt.

- Odpowiedz powinna by¢ oczywista - powiedziat. - Wrocitem uczyni¢ to, co nakazuje mi honor.
Przyjechalem ozeni¢ si¢ z tobg.

Zaskoczyt go jej $miech, co prawda niezbyt radosny.

- Cudowna 1 romantyczna propozycja - powiedziata. - Mam teraz rzuci¢ si¢ panu w ramiona 1 patrze¢
w oczy wzrokiem petnym zachwytu?

- Alez proszg, skoro masz ochot¢ - odpart zaczepnie. - Catherine, trudno byloby udawac, ze ta
sytuacja nam si¢ podoba, ale jest, jak jest 1 musimy temu zaradzic.

Pobierzemy sig.

Odwrocita si¢. Przez chwile przygladata mu si¢ bez stowa. Jej oczy byly teraz ciemniejsze, bardziej
bragzowe niz piwne 1 mocno podkrazone. Usta miata prawie tak blade jak policzki.

- Musi pan przywigzywac¢ doprawdy niewielka wage do matzenstwa -

powiedziata w koncu -jezeli gotéw jest pan je zawrzec, tak niewiele uczu¢ majac do zaoferowania.
Dobry Boze! Pare¢ tygodni temu myslat, ze przezywa wigcej romantycznych mrzonek niz Claude, ktory
z wielkim zapatem stanagl przed ottarzem w wieku dwudziestu lat. Sam o maty wtos nie wplatat sie w
malzenstwo, ale od rozstania z Horacjg porzucit takie pomysty. Zdecydowal, ze ozeni si¢ tylko
wtedy, gdy trafi na prawdziwa, wyjatkowa mitos¢, lecz w miar¢ uptywu lat coraz mniej wierzyt, ze

taka istnieje.

Skonczyto si¢ na tym, ze musi si¢ ozeni¢, bo zachowat si¢ niedy-skretnie 1 wskutek braku opanowania
skompromitowat kobiete.

- Uczucia nie majg nic do rzeczy - odparl. - Raczej okolicznos$ci, Catherine. O ile rozumiem, w
Bodley-on-the-Water statas si¢ osobg wysoce niemile widziang.

Nie oblata si¢ rumiencem. Jeszcze bardziej zbladta, jesli to byto mozliwe.



- To moj problem - ucieta. -1 nie pozwolitam panu zwracac si¢ do mnie po imieniu.

Skrzywit si¢ lekko.

- Nie badzZ $mieszna - powiedziat.

Odwrocita si¢ z powrotem do ognia 1 opuscita gtowe. Mimo irytacji 1 niezadowolenia, mimo ztosci,
ze musiat wroci€ 1 zrobié, co nalezy, spojrzat z zachwytem na cudowng lini¢ jej karku. Przynajmnie;,
pomyslat z niechetng

rezygnacja, bede miat pigkng zone.

Zong! Samo slowo przyprawiato go o panike. Ale juz od tygodnia wiedzial, ze musi si¢ do niego
przyzwyczai€, zaakceptowac fakt, ze wkrotce zostanie zonatym cztowiekiem.
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- Prosze odejs¢ - powiedziata. - Nie chce mie¢ z panem nic wspolnego. Nie przyjmuj¢ tych dziwnych
oswiadczyn.

Miataby si¢ z pyszna, gdybym wziat to serio 1 poszedt precz, pomyslat z ironig.

Ale nie mogl jej zostawi¢ na pastwe losu. Twarz Catherine $wiadczyta wyraznie, z jakim trudem
boryka si¢ ze swoja sytuacjg. Rozejrzal si¢ po kuchni, z ktorej zrobila tak przytulne miejsce.
Brakowato tylko psa na bujanym fotelu - Toby siedzial z Daphne w bawialni. Rawleigh caty ten
spokoj jej zniszczyl.

- Claude 1 Daphne powiedzieli mi, ze masz zamiar wroci¢ do rodziny.

- Tak - odparta po chwili milczenia.

- Do kogo sie¢ udajesz? Dokad? Do krewnych megza czy w rodzinne strony?

- To nie panska sprawa.

- Claude si¢ zorientowat, ze nikt nigdy ci¢ nie odwiedzat, a ty rowniez stad nie wyjezdzatas przez
ile? Pie¢ lat? Musi to by¢ bardzo bliska rodzina, skoro wiezy migdzy wami przetrwaty tak dtugi
okres, podtrzymywane tylko listownie. Jestes$

catkiem pewna, ze zechcg przyja¢ na swoje tono kobiete zhanbiong?

- Nie jestem nig- odparta. - Pan o tym wie. Poza tym kochaja mnie. Musiala sporo wycierpie¢ przez
ostatnie pokora tygodnia. Jezeli ma rodzine¢, bardziej czy mniej kochajaca, czemu nie pojechata do

nich od razu?

- Nie masz zadnej rodziny, prawda? Przygarbita si¢, ale nie odpowiedziata.



- Jesli stad wyjedziesz, gdzie zamieszkasz? Jak sobie poradzisz? Przypuszczat, ze zacznie od nowa w
jakiej$ innej wiosce, nie znajac nikogo. Nie bedzie jej tatwo. Zastanawiat si¢, czemu zrobita to samo
przed pigcioma laty. Powazne nieporozumienia rodzinne? Czy moze nalezata do tych nieszczegsnych
osob, ktére rzeczywiscie stracity wszystkich swoich bliskich? Ale przeciez musiata mie¢ jakichs$
przyjaciot, witasnych lub ze strony meza.

Catherine Winters, jego przyszta zona, niewatpliwie ukrywata wiele tajemnic.

Nie odpowiedziata na jego pytanie.

- Nie masz wyboru - dodat. - Wyjdziesz za mnie, Catherine. Nikt nie osSmieli si¢

Zle ciebie traktowac, gdy zostaniesz zong wicehrabiego Rawleigh. A jesli kto$

sprobuje, bedzie mial ze mng do czynienia.

Oplotta si¢ ramionami.

- Mam wybor - powiedziata. Parsknat ze zniecierpliwieniem.

- To prawda, nie mam rodziny, do ktorej mogtabym pojechac. A jesli stad wyjade, strace... nie bede
miata §Srodkoéw utrzymania.

- Co takiego? - Zmarszczyt brwi.

- Nie wyjd¢ za pana - powiedziala. - Ale calkiem niedawno proponowano mi zatrudnienie.
Mogtabym je teraz przyjac, jezeli oferta wcigz jest aktualna.

- Jaka oferta? - Powinien cieszy€ si¢, ze znalazlo si¢ wyjscie z sytuacji.
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Odzyskiwat wolnos$¢. Czemu nagle tak si¢ zdenerwowal?

- Pozycja kochanki - odparta. - Proponowat mi pan, zebym zostata jego kochanka.

Patrzyt na nig z niedowierzaniem.

- Nie chcesz wyj$¢ za mnie, ale zostaniesz mojg kochanka? - spytat.

- Tak - odparta mocnym glosem.

- Dlaczego? - Z jakiego$ powodu czut si¢ potwornie dotknigty.

- ZawarlibySmy umowe handlowa. Kazda ze stron mogtaby ja zakonczy¢ w dowolnej chwili.

Prositabym jedynie, zebysSmy uzgodnili jakas rekompensate dla mnie, gdyby to pan miatl zerwac nasz
kontrakt, wyptacang pod warunkiem, ze bedzie pan zadowolony z moich ustug, oczywiscie.



Pod warunkiem... A niech to diabli, brzmiato to tak, jakby starata si¢ o posade
pokojowki czy damy do towarzystwa. A on zaproponowal jej matzenstwo!
Odwrocita si¢ do niego 1 spokojnie spojrzata mu w oczy.

- Potrzebuje¢ ptatnego zatrudnienia. Czy panska oferta wcigz jest wazna?

Jego siostra siedziata po drugiej stronie waskiego korytarza, czekajac na oficjalne potwierdzenie
zareczyn. Jego brat czekat w Bodley na t¢ samg wiadomos¢.

Wszyscy szykowali si¢ do dziatania, gdy tylko o§wiadczyny zostang formalnie przyjete. Oswiadczyny
potwierdzajace, ze jego postepowanie wobec Catherine Winters podczas pobytu w Bodley opierato
si¢ na uczciwych zamiarach, a krotka nieobecnos¢ wigzata sie z podr6za do Londynu po specjalne
zezwolenie, by nie trzeba byto czeka¢ z zapowiedziami.

Mieli stworzy¢ wrazenie pary glgboko, cho¢ nieco lekkomyslnie zakochane;.
Postepujacej nierozwaznie wylacznie z nadmiaru uczuc.

A ona spokojnie proponowata, ze zostanie jego kochanka.

- Tak - powiedzial, podchodzac do niej. - Tak, na Boga. Oferta jest aktualna.
Objat ja w talii, bynaymniej nie delikatnie - czul, ze zeszczuplata -1 przyciagnat ja

do siebie. Umyslnie pocatowat jg dos¢ gwattownie, gteboko penetrujac jej usta jezykiem, wykonujac
nim ruchy imitujgce kopulacyjne ruchy mezczyzny.

Na Boga, jesli ma zosta¢ jego utrzymanka, juz on dopilnuje, by zapracowata na swoje pienigdze. Byt
na nig wsciekty.

Nie pozostata bierna. Przywarta do niego. Objeta go jedng rekg w pasie, drugg za szyj¢. Rozchylata
wargi. Oczy miata zamknigte. Ale w przeciwienstwie do niego nie ogarngto jej podniecenie. Juz w
tej chwili zachowywata sie jak chtodna, postusznie wypetniajaca obowiazki, optacona metresa.

Do diabta z nig!

- Wréce dzis wieczorem - powiedzial, patrzac jej w oczy 1 nie wypuszczajac z ramion. - Badz
gotowa 1 troch¢ odpocznij przed moim przyjsciem. Wygladasz na zmegczong. Zobaczymy, czy jestes
dobra 1 jak szybko si¢ uczysz.
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Nawet nie drgneta. Nie zdawata sobie sprawy, 1z powiedziat to specjalnie, chcac ja

wyprowadzi¢ z rownowagi, dopoki nie zobaczyt, ze nie wywarl spodziewanego wrazenia.



- Bede gotowa, milordzie - powiedziata.
- Méw do mnie Rex, do cholery! - Nigdy dotad nie klgt w obecnosci kobiety. -

Jutro stad wyjedziemy - ciagnat. - Urzadze ci¢ w Londynie, w twoim wtasnym domu, ze stuzbg 1
powozem. Catherine Winters, zrobisz karier¢ w potswiatku.

Spodoba ci si¢ stolica.

Cos zabtysto w jej oczach.

- Nie. Tylko nie Londyn. Uni6st brwi.
- Nie Londyn? Gdzie zatem, prosze?

- Nie pojade do Londynu.

- Spodziewasz si¢ zapewne - stwierdzil ironicznie - ze sprowadze ci¢ do Stratton Park 1 dam
wygodny apartament we dworze. Bytoby to bardzo porg¢czne rozwigzanie, musze przyznac, ale troche
zanadto tracgce skandalem. Mogloby si¢

okaza¢, ze przesadzilem w liberalnych zachciankach. Nie wolatabys zosta¢ tutaj?

A ja bede odbywat dtugie podrdze po pare dni do hrabstwa Derby, ilekro¢ zechce

si¢ z tobg przespac?

Zarumienita si¢ po raz pierwszy.

- Wiem, czego si¢ oczekuje od kochanki. Ale prosze, tylko nie Londyn.

Czy to strach pojawil sie¢ w jej oczach na jedng chwile? Natychmiast je zakryla powiekami, a
ramiona zwiesita bezwladnie wzdtuz ciata. Puscit jg 1 podszedt do kuchennego okna. Spojrzat na

ogrdd na tytach domu 1 rzeke. Spodziewat si¢, ze cata sprawa zajmie mu dwie minuty, nie dtuze;j.
Daphne pewnie si¢ zastanawia, dlaczego to tak dtugo trwa.

- To na nic, Catherine. Jesli wroce tu dzi§ wieczorem, kto$ na pewno mnie dostrzeze. Jestem pewien,
ze twoj domek stat si¢ ulubionym miejscem obserwacji.

To dlatego przyszedtem z Daphne. M6j powrot nie ujdzie uwadze. Jesli odjedziesz ze mng jutro rano,
to zobaczy wielu ludzi. Twoja reputacja zostanie doszczgtnie pogrzebana. Nie wierze, ze tego

pragniesz.

Rozesmiala sig¢, ale nie odpowiedziata.

- Nie pozwole na to - ciggnat. - Skompromitowatem ci¢. Musze ci to zados¢uczyni¢. Nie, nie wezme
ci¢ na kochanke. Zostaniesz mojg zong!



W kuchni zapanowato milczenie.

- I co6z? - spytal w koncu i obrécit glowe, by spojrze¢ na Catherine przez ramig.
Nie ruszyta si¢ z miejsca, rece zaciskata przed soba, oczy miata mocno zamknigete.
- Wyglada na to, ze odebrano mi wszelka wolnos¢ wyboru - powiedziata.

- Tak - odpart cicho.
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Jemu tez odebrano wolnos¢. Zrozumiat to, gdy tylko skonczyt czyta¢ list Claude'a, ale zdazyt si¢ juz
prawie przyzwyczai¢ do tej mysli. Cho¢ nie do konca. Reszte

zycia mial spedzi¢ w matzenstwie bez mitosci. Nie chciat zbyt dtugo zastanawiac
si¢ nad tym.

- Tak wigc sprawa ustalona - powiedziat. - Jutro si¢ pobierzemy. Tu, w Bodley.
Slubu udzieli nam wielebny Lovering - to potrzebne, by§ mogta odzyskaé¢ dobre imie.
Jej oczy rozszerzyly sie.

- Jutro? - powtorzyta.

- Przywioztem specjalne pozwolenie - wyjasnil. - Zanim tu przyjechatem, wiedziatem, ze musimy si¢
pobra¢. Wezmiemy §lub jutro, w obecno$ci mojego brata i siostry. Czy chciatabys kogo$ zaprosic?

Znow pobladta.

- To pozwolenie jest chyba niewazne - powiedziata. Znowu co§ nowego? Spojrzat
na nig spod zmarszczonych brwi.

- Czy na niej widnieje moje nazwisko?

- Naturalnie - odpart. - Catherine Winters, wdowa. Winters, z ,,s" na koncu.
Zgadza si¢?

Popatrzyta w dot na swoje otwarte dtonie 1 powoli podniosta oczy.

- Nie jestem wdowa. Nigdy nie bytam zame¢zna. I nie nazywam si¢ Winters, tylko Winsmore. -
Spojrzata na niego niepewnie.

Dobry Boze!



Byla przeciez dama, to nie ulegalo watpliwosci. Niezamezna kobieta! Czemu, u diabta, mieszkata
wsrdod zupetnie obeych ludzi? Pod cudzym nazwiskiem, udajac wdowe?

Oto dama, ktorg miat poslubic.

- Moze - powiedzial, mruzac oczy - zechcialaby pani taskawie opowiedzie¢ mi co$ o sobie, panno
Winsmore?

- Nie - odparta. - Nie musi pan wiedzie¢ nic wigcej. Prosze wycofaé propozycje
malzenstwa, jesli pan chce. Nie bede¢ pana trzymata za stowo. Dal je pan przeciez
komus, kto nie istnieje.

Patrzyt na nig przez par¢ chwil, potem podszedt do drzwi, szarpnat za nie 1 zawotat siostre. Ustyszat,
ze Daphne rozmawia z Tobym, chyba Ze zaczeta ostatnio mowi¢ do siebie.

Weszta natychmiast 1 spojrzata na nich pytajaco. Uszczesliwiony pies przy dreptat
jej sladem.

- Chcialbym, zeby§ mi pogratulowata, Daphne - powiedzial. - Ta mtoda dama wtasnie uczynita mi
zaszczyt, zostajac moja narzeczong. Bedziesz chciala ja
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poznac. Przedstawiam ci pann¢ Catherine Winsmore.

Spojrzata na niego jak na wariata, a potem zwrocita oczy na Catherine.

- Winsmore? - powtdrzyta. - Panna Catherine Winsmore? Catherine oblata si¢

rumiencem.

- Tak - odparta powsciagliwie.

Daphne rzucita dziwne spojrzenie Rawleighowi 1 jego narzeczone;.

- Och... - Westchngta. Potem jednak, z widocznym wysitkiem, wzigta si¢ w gar$¢ 1 usmiechneta
serdecznie. - No c0z, sporo czasu zajeto wam dojs$cie do porozumienia. Catherine, bardzo si¢ cieszg.
Moge mowi¢ do ciebie po imieniu?

Ciesze si¢ ogromnie. Bedziemy siostrami.

Zblizyta sie lekkimi krokami 1 przytulita Catherine, ktora spojrzata sponad jej ramienia na Rawleigha
1 przygryzta warge.

- Dzigkuje.



- Musisz méwi¢ do mnie Daphne. - Podeszta i tez go mocno usciskata. - Rex, to wspaniale. Wiem, ze
bedziecie szczgsliwi. Slub odbedzie si¢ jutro? Dzi$§ nie bedzie konca przygotowaniom.

- Ceremoni¢ odktadamy na nieco pdzniejszy termin - odpart szorstko. - Musze

znéw jecha¢ do Londynu. Nazwisko na pozwoleniu jest niewlasciwe.

Daphne przyjrzata mu si¢ uwaznie.

- Och tak, rzeczywiscie - powiedziata. To niedobrze. Czym usprawiedliwimy twdj ponowny wyjazd?

- Moje energiczne 1 apodyktyczne rodzenstwo, razem z matzonkami, nalega na kilka dni zwtoki. Tyle
rzeczy trzeba przygotowac - wyjasnit szybko, patrzac na twarz Catherine. - Niecierpliwy pan mtody
nie moze znie$¢ opoznienia 1 wchodzi wszystkim w droge, zostal wiec zestany do domu przyjaciot na
tydzien.

- Moze by¢ - powiedziala Daphne w zamysleniu. USmiechneta si¢. - Catherine, czeka nas w tym
tygodniu mnéstwo radosnych zaje¢. Musimy zorganizowac Slub.

Ja musze go zorganizowac. Naturalnie! - klasneta w rece. - Przeprowadzisz si¢ do Bodley House na
ten tydzien i to dlatego Rex bedzie musiat wyjecha¢. Mozesz wroci¢ do swojego domku na noc przed
slubem, po jego powrocie.

- Co ty na to, Catherine? - Byta wcigz bardzo cicha.
- Stanie sie, jak sobie zyczysz.

Postuszna panna mtoda. Miat nadzieje, ze nie zechce odgrywac roli uleglej Zony, kiedy juz si¢
pobiorg. Znudzitby si¢ nig w tydzien.

- Dobrze. - Podszedt do niej. - Wyjade jutro wczesnym rankiem. Zobaczymy si¢

za kilka dni.

W obecnosci Daphne nie bardzo wiedzial, jak si¢ z nig pozegna¢. Catherine odegrata swoja role
bezblednie. USmiechneta si¢ do niego.
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- Spokojnej podrozy - powiedziata.

Nie wiedzial, czy podniosta twarz do pocatunku, czy po to tylko, by na niego spojrze¢. Pocatowat ja
w usta, lekko 1 szybko, a potem si¢ odwrocil.

- Chodz, Daphne - powiedziat.

Przyjechali ostentacyjnie jego wtasnym powozem, zeby cate Bodley mogto odgadna¢ cel tej wizyty.



Pomogt siostrze wsig$¢ do srodka, podazyt za nig 1 zamknat drzwiczki powozu. Obracajac glowe,
zauwazyt, ze drzwi domku juz si¢

zamknety.

- No 1 prosze - powiedzial, zamknat oczy 1 opart gtowe o poduszki powozu. -
Stato sie.

- Rex...

- Jesli mozna, wolatbym teraz nie rozmawiaé¢, Daphne. Siedzieli obok siebie w milczeniu, a powdz
wiozt ich z powrotem

do dworu.

- Ile 0s6b moze nosi¢ to nazwisko? Catherine Winsmore... - Lady Baird mowita do me¢za. Byt
wieczor 1 siedziata skulona w zaglgbieniu jego ramienia na matej, dwuosobowej kanapce w ich
sypialni. - Oczywiscie, ze to ona, Claytonie.

- Pewnie masz racj¢ - powiedziat, wzdychajac. - Biedna dziewczyna.

- Ja tez zawsze tak mys$latam - zgodzita si¢. - Nie wiem, dlaczego za kazdym razem kobieta placi, a
mezczyznie wszystko uchodzi ptazem. Zazwyczaj to oni ponosza wing, a tamten czlowiek juz na
pewno.

- Taki jest ten §wiat, kochanie.

- Tak. - Oparta glowe¢ na jego ramieniu. - Wiec naprawde uwazasz, ze nie powinni§my nic nikomu
mowic?

- Jej prawdziwe nazwisko nic nie powiedziato Claude'owi ani Clarissie. Wmiescie spe¢dzajg
niewiele czasu. A jesli Rex co§ wie, zachowat to dla siebie. Twoj brat jest bardzo zamkniety w
sobie, Daphne. Wybacz to okreslenie, on jest zimny jak gtaz.

- Tak go wychowano, przygotowujac do obowigzkow dziedzica. Nauczono go nie zwierzaé si¢
nikomu 1 radzi¢ sobie z problemami w pojedynke - powiedziata smutnym tonem. - Przy tej catej
samowystarczalno$ci zawsze wydawat mi si¢

wrazliwszy niz Claude.

- W innych okolicznosciach - ciggnat sir Clayton - honor nakazywatby nam wyzna¢, co wiemy. Ona
jednak zostata tutaj zupelnie skompromitowana i bez watpienia Rex ponosi za to wing. Musi si¢ z nig
ozeni¢, niezaleznie od tego, czy zna prawde, czy nie. Zresztg sam tego chce. PowinniSmy trzymac si¢
z daleka od tej sprawy, Daphne. Niech sami zadbajg o swoje przeznaczenie.
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- Chciatam, zeby obaj byli szczesliwi, Rex 1 Claude - powiedziata. - Tak bardzo ich kocham,
Claytonie. Teraz musz¢ patrze¢, jak Rex si¢ zeni z obowigzku, a Claude z trudem zachowuje resztki
uprzejmosci wobec Clarissy.

- Gdyby Clarissa byla moja zong, niezle przetrzepatbym jej skore.

- Och, bzdury - powiedziatla pobtazliwie. - Ty dywanu nie miatby$§ serca wytrzepa¢, a co dopiero
7bi¢ Zone.

Zachichotat.

- Zycie toczy sie dalej. W jaki$ sposob je sobie utoza.

- Wieczny optymista - powiedziata. - Jesli chodzi o optymizm, to juz osiem dni.
Po dwoch latach matzenstwa. Czy tak samo jak ja wstrzymate§ oddech?

- To niebezpieczne dla zdrowia, kochanie. Zwtaszcza jesli kto§ oddycha za dwoje.

Zgodzilismy si¢ rok temu, ze zdamy si¢ na los, prawda? 1 ze bedziemy szczesliwi, nawet jesli reszte
zycia przyjdzie nam spedzi¢ w rodzinie ztozonej tylko z dwoch osob.

- Prawda - zgodzita sie.

- A zatem...

Po chwili znow si¢ rozeSmiat.

- Wiesz co? Ja tez ledwie $Smiem oddychac.

Zycie zaczelo przypominaé dziwny sen. Niezupehie koszmar, ale co$ koto tego.
Nastepnego ranka po zargczynach pow6z Rawleigha bez zatrzymywania si¢ minat

domek Catherine. Wstata juz 1 wygladata przez okno. Dwie godziny pozniej przyjechat powoz pana
Adamsa, zeby zabra¢ ja 1 Toby'ego do Bodley House. Nie chciata przenosi¢ si¢ do dworu, ale nie
protestowata. Pojechata.

Poprzedniego dnia podjeta decyzje, ze przynajmniej przez jaki§ czas pozwoli sprawom toczy¢ si¢ bez
jej sSwiadomego udziatu. Byla zmgczona daremnymi probami sterowania wlasnym zyciem. Probami,
ktore znow skonczyty sie

fiaskiem.

Nie chciala wychodzi¢ za mgz. Nie wolno jej. To tez byl jeden z warunkdéw. Ale jako Zona
wicehrabiego Rawleigh nie bedzie potrzebowata swojej mizernej renty.



Przypuszczata, ze on jest bardzo bogaty.

Nie chciala wychodzi¢ za niego. Gdyby nie byt tak fascynujacy, gdyby nie wzbudzal w niej
pozadania, moze tatwiej by przyszto zgodzi¢ si¢ na Slub. Nie cierpiata go tez za brak wrazliwosci 1
nie znosita jego arogancji. Tak jasno jej okazal, ze pragnie wytacznie jej ciata - jako zony nie bedzie
traktowat powaznie.

Ona tez nie wyobrazata go sobie jako mgza. Nie chciata mysle¢ wigcej o malzenstwie ani o
Rawleighu. Jej los zostat przypieczgtowany. Wtasciwie nawet 120

nie powiedziala ,,tak" na jego oSwiadczyny. Pozwolita, by to si¢ stato, wylacznie dlatego, ze nie
miata wyj$cia. Myslata, ze on zmieni zdanie, kiedy powie mu te

cze$¢ prawdy, ktorg ostatecznie zdecydowata si¢ uyjawni¢. Wtedy musiataby szuka¢ innych
rozwigzan. Rawleigh si¢ nie cofnat.

Sadzila, ze moze rozpozna nazwisko Winsmore 1 zostawi ja w spokoju. Nie zrobit
tego. Nie czula si¢ zreszta zobowigzana do szczegotowych wyjasnien. Zmuszat ja
do matzenstwa. Wiedzial, ze moéwi mu tylko czg$¢ prawdy, a jednak zdecydowat
si¢ z nig ozenic.

Pojechata do Bodley House, gdzie spotkato ja serdeczne przyjecie ze strony pana Adamsa. Pani
Adams zdawkowo jg przeprosita, okazujgc zimng grzeczno$¢. Lady Baird okazata przyjazn, a sir
Clayton lekkie rozbawienie. Wszyscy pozostali goscie, wigcznie z Ellen Hudson, rozjechali si¢ juz
do domoéw. Dzieci bardzo si¢

ucieszyty, majac ja we dworze na state, chociaz William poczatkowo niepokoit sie, czy nie oznacza
to codziennych lekcji muzyki.

Pokojowki lady Baird 1 pani Adams zasiadty do szycia §lubnej sukni z materialow, postugujac sie
szablonami, ktére byly w domu. Kucharz pana Adamsa otrzymat

zadanie przygotowania przyjecia Slubnego dla tylu gosci, ilu da si¢ sprosi¢ wsrod szlachty
mieszkajagcej w promieniu dziesigciu mil od Bodley - wielu z nich byto obecnych na balu.
Przystrajano jadalni¢ i szykowano powo6z pana Adamsa dla nowozencow. Przygotowywano tez
wystroj kosciota, ktory mialy ozdobi¢ Zonkile 1 inne wiosenne kwiaty z ogrodow. Nieliczne paki,
ktore zostaty w cieplarniach, przeznaczono do ukwiecenia domu i na bukiet §lubny dla panny mtode;.

Trzy damy z Bodley House odwiedzily i zaprosity z rewizytg wszystkich, ktdrzy cokolwiek znaczyli
w miejscowym towarzystwie. Ostoni¢ta z jednej flanki przez usSmiechnietg 1 rozmowng lady Baird, z
drugiej za$ przez pelng krolewskiej godnosci panig Adams, Catherine przekonata si¢, ze nikt nie
odwazy sie zerwa¢ z nig znajomos$ci. Nie cieszyla si¢, odzyskujac spoleczng akceptacje na tak
falszywych warunkach, ale nie reagowata. Cierpliwie odbyta przed§lubny rytual, jakiego wymagat
kodeks towarzyski.



Naturalnie wszystkich oczarowata romantyczna historia niecierpliwej i1 zarliwej mitosci, jaka snuta
raz po raz lady Baird z niestrudzonym entuzjazmem i subtelnym dowcipem. Mozliwe, ze tylko
udawano zachwyt. Catherine nie wiedziata juz, co w zachowaniu innych jest szczere, a w co nalezy

watpic.

- Czy panstwo uwierzg- powtarzata lady Baird na zakonczenie relacji, z zarumienionymi policzkami i
oczyma z iskierkami rado$ci - moj brat naprawde

sadzit, ze moze wroci¢ do Bodley zaledwie tydzien po pospiesznym odjezdzie po specjalne
zezwolenie 1 porwac drogg Catherine do ottarza zaraz nastepnego dnia?

Podty cztowiek, bez pojecia! No c6z, zapewniam was, Clarissa 1 ja mamy jeszcze 121

w tym domu troche do powiedzenia. Nieprawdaz, Clarisso?

Na co pani Adams sktaniata glowe z uprzejma zgoda.

- Alez oczywiscie, Daphne - odpowiadata.

- Udato nam si¢ uratowac drogg Catherine - konczyta Daphne triumfalnie, uSmiechajac si¢ szeroko do
swojej przysztej bratowej. - WystalySmy Reksa na tydzien do przyjacidl, zeby to u nich przytupywat
z niecierpliwosci.

Catherine doceniata niezwykta zyczliwos¢ Daphne. Domyslata si¢, ze ona wie wszystko. Nie byta
pewna, dlaczego powzigta to przekonanie, lecz nie miata watpliwosci - Daphne 1 Clayton wiedzieli.
Zadne nie wspomniato ani stowem.

Wielebny Lovering, ktéremu dzielnie wtorowala zona, zapewnial wszystkich chetnych do stuchania,
ze zaszczyt udzielenia slubu wicehrabiemu Rawleigh 1 ich wlasnej kochanej pannie Winsmore bedzie
ukoronowaniem jego duszpasterskich osiggnie¢. Pastor tracit dech w piersiach z dumy, cho¢ modlit
si¢ codziennie na kolanach, by mu niebiosa przebaczyly grzech pychy. Nikt nie komentowat

publicznie tajemniczej zmiany nazwiska 1 stanu cywilnego panny mtode;.

Panna Downes byla jedyng osobg, ktorg na §lub zaprosita sama Catherine. Kiedy ztozyla jej wizyte,
stara panna usciskata jg ze tzami w oczach, a jej matka ujeta dton Catherine 1 uSmiechneta si¢ do niej
ciepto.

Rawleigha nie bylo caty tydzien. Kiedy wszystkie trzy panie wrocily pewnego popotudnia po
wizytach, czekal w salonie z Adamsem i1 Claytonem. Wstat 1 uktonit si¢ Catherine oraz pozostatym

damom. Powiedziat jej, ze dobrze wyglada.

Dodat, ze §lub odbedzie si¢ nastepnego dnia rano. Na koniec stwierdzit, ze sam odprowadzi jg do jej
domku.

Daphne zatamata r¢ce 1 zawotala, ze Rex nie ma pojecia, jak nalezy si¢ zachowac.



To ona odwiezie powozem Catherine 1 kochanego Toby'ego. Dzieci usitowaly zaadoptowaé psa
przez caty tydzien, mimo Zze wcigz uciekat z pokoju dziecinnego, by szuka¢ pani.

Potem Catherine znalazta si¢ znébw u siebie, z Tobym zwinigtym na kolanach, a Daphne mowita jej,
ze wrdci rano 1 pomoze jej si¢ ubra¢, zanim powo0z Claude'a przyjedzie, by zabra¢ je do kosciota.
Zjawi si¢ tez sir Clayton, ktory zgodzit si¢

odprowadzi¢ panng mtoda do ottarza.

Pozwolila dziata¢ innym. W tym tygodniu wszystko toczyto si¢ swoim trybem, bez jej udziatu.
Niewazne. Byla szczg$liwa, ze niczym nie musi si¢ zajmowac.

Wreszcie jest z powrotem w domu, sama z Tobym. Az do nastepnego ranka.

- Toby... - Uklgkta na kuchennej podtodze 1 objeta ramionami psa, ktory machat

ogonem z wielkiej radosci, ze znow znalazt si¢ w znajomym otoczeniu. - Toby.

Och, piesku.

Dtugo ptakata, przytulajac psa. Cieptym jezykiem lizat japo uchu.
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Wygladasz, jakby$s wybieratl si¢ na jakies $§wietne przyjecie w najlepszej dzielnicy Londynu -
powiedziata Clarissa na widok Reksa. Niebieski surdut uszyto z pigknego sukna. Wilozyl szare

spodnie zapinane pod kolanami, srebrzysta

kamizelke 1 koszule z biatego Inu z koronkami u rekawow. Ustugiwat mu lokaj Claude'a, wiasnego
zostawil w Stratton. Stuzacy zamotat halsztuk Rawleigha w jakies wyjatkowo skomplikowane wezty.

Claude powiedzial, ze pan mtody prezentuje si¢ jak nalezy 1 Smiejac si¢ jowialnie, poklepat go po
plecach. Za chwile ustyszy jakie$ Zarty -na pewno ma halsztuk za ciasno zwigzany pod szyjg 1 jest mu

Za gorgaco.

Czut si¢ bardzo zmeczony - od dwoch tygodni bez przerwy byt w drodze. U jej konca nie czekat go
odpoczynek, lecz przygotowania do $lubu, a na dodatek przymus udawania zadowolonego.

Przynajmniej ona wygladata juz lepiej, cho¢ zachowywata si¢ nieco dziwnie. Nie miata tak bardzo
podkragzonych oczu, zdawala si¢ mniej zgnebiona, mniej zastraszona. Tylko ten wyraz jakby
niewidzacych oczu. Pustka - tylko tak mogt

opisac to, co yjrzal w jej spojrzeniu.

W kosciele zebrat si¢ spory ttum ludzi. Daphne opowiadata, ile pracy wszyscy wykonali podczas



jego nieobecnosci. Claude i1 Clayton bez przerwy odwiedzali sgsiadow, a ona i1 Clarissa zabieraty ze
sobg Catherine na wizyty u pan. Od ilosci wypitej przez nie herbaty mogtby zatona¢ spory statek.

Czekal z bratem u stop ottarza. Nie spozniala si¢, to on zjawit si¢ za wczesnie.

Zatowal, ze nie moze uciec, po prostu wskoczy¢ na siodlo i pogna¢ przed siebie jak najdalej.
Pojechalby do Dunbarton, zobaczy¢ si¢ z Kenem 1 innymi. Bytoby jak za dawnych czaséw.

Nie chciata przeciez mie¢ z nim nic do czynienia. Cho¢ czuta do niego fizyczny pociag, nie istniat dla
niej jako czlowiek. Nie chciata zosta¢ jego kochankg ani Zong. Wprost nie mégt w tej chwili
uwierzyC, ze najpierw zaproponowatl jej matzenstwo dlatego tylko, iz tak bardzo jej pozadal. Wtedy
odmoéwita.

W swojej ztosci 1 rozczarowaniu byt tak nieostrozny, ze wyszedt z jej domku, nie sprawdzajac czy
droga jest wolna. W rezultacie Catherine musiata za niego wyjs¢.

Wolatby by¢ o tysigc mil stad!

Przy drzwiach kos$ciota nastgpito poruszenie. Panna mtoda weszta do gtéwnej nawy z Claytonem, za
nimi uSmiechni¢ta Daphne, poprawiajac cos przy jej sukni.

Ruszyli srodkowym przej$ciem.
123

Boze, alez ona pigkna! Jej uroda uderzyta go tak samo jak pierwszego dnia, kiedy stata przy furtce,
skinieniem gtowy witajac Clariss¢ siedzaca w powozie, a potem usmiechnegta si¢ do niego 1 dygneta.

Ubrana byta w bialy jedwab. Suknia zostata modnie skrojona, z wysokim stanem, niezbyt duzym
dekoltem 1 krotkimi bufiastymi rekawami. Dwie falbanki przy obregbie spodnicy 1 jedng wezsza przy
rekawach ozdobiono haftem. Wyszyte z6tta

nicig rozyczki przyjemnie harmonizowaty z bukietem swiezych rozanych pakow.

Wyglada jak panna mtoda, pomyslal niemadrze. Przeciez jest panng mtoda. Juz za chwile jego zong.

Kiedy podeszta blizej, dostrzegl, Ze ma mocno zarumienione policzki 1 rozjasnione oczy. Wczorajsza
pustka znikneta z nich bez sladu. Spogladata prosto na niego.

I[lekro¢ wracat potem mys$lg do dnia §lubu, nie potrafit przypomnie¢ sobie, kto jeszcze byt obecny w
kosciele. Nie pamigtal nawet momentu, kiedy Clayton, w zastgpstwie ojca, wuja czy chocby brata
panny mtodej, przekazat mu jej dton

przed ottarzem, ani chwili, kiedy Claude podawat mu obraczki. Nie pamigtat

twarzy pastora ani stOw nabozenstwa.



Przypominat sobie tylko ja. Szczupta 1 $liczna, stata spokojnie u jego boku. Oczy czasem spuszczata
w dot - znow zauwazyt dtugie rzesy, kilka odcieni ciemniejsze niz wlosy - ale czes$ciej podnosita je
na niego. Jej chtodna dion spoczywala w jego dloni. Miata dlugie, szczupte palce pianistki o
krotkich, zadbanych paznokciach.

Pamigtat, ze zastanawiat si¢, jak zdotata utrzyma¢ tak migkkie 1 pigkne rgce, skoro w domu nie miata
zadnej stuzby do pomocy w cigzszych pracach. Obraczka na jej palcu zabtysta ol§niewajaco.

Pamigtat jej ,,tak", ciche, ale pewne, gdy pastor spytat czy chce go za meza.

Patrzyla mu w oczy, wymawiajac to stowo. Pami¢tat, jak tym samym mocnym glosem przysiegta
kocha¢ go, szanowac 1 by¢ mu postuszng.

Patrzac wstecz, przypominat sobie zadziwiajgce uczucie: msza §lubna i1 stowa wymienionej przysiegi
wcale nie wydawaty si¢ farsg ani bluznierstwem. Obiecali przed Bogiem i ludzmi kocha¢ si¢
nawzajem.

Kiedy ja pocatowat, wargi miata migkkie i chtodne.

Ta kobieta, ktorej uroda rwata jego oczy, zostala jego zong. Kobieta, ktorej od poczatku pozadat,
nalezata wreszcie do niego. Na reszt¢ zycia.

Przypomniat sobie, ze w tej mysli nie byto leku, tylko jakie§ zdziwienie 1 rado$¢.

Wszystko stato si¢ tak szybko. Czy to sen? A jednak nie. RzeczywiScie nalezata teraz do niego.
Byta jego zona.
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Zawsze sadzila, ze jest niezwykle przystojny, tak samo jak twierdzila, ze przystojny jest jego brat,
Claude. Teraz musi nazywac¢ go po imieniu - zostal jej szwagrem.

Zawsze uwazata, ze Rawleigh to atrakcyjny mezczyzna, dzisiaj jednak jego uroda zaparta jej dech w
piersiach. Jak nieprzytomnie zakochana dziewczyna, nie mogla oderwa¢ od niego oczu od chwili
wejscia do kosciota, kiedy Daphne poprawiata skraj jej sukni. A przeciez nie kochata go ani troche.

Pomys$lata niemgdrze, ze wyglada jak dworzanin albo pan mtody. Na sw¢j $lub ubrat si¢ starannie 1
wspaniale. Mogla si¢ spodziewac, ze potraktuje t¢ ceremonie

lekcewazaco, ze raczej stawi si¢ przy ottarzu w stroju do konnej jazdy.

Slub okazat sie dla niej zaskakujaco waznym przezyciem. Wspomniata, ze kiedy$, jako mtoda
dziewczyna, marzyta o matzenstwie z przystojnym i kochajacym mezczyzng. Marzyta o ksieciu z
bajki, jak wszystkie dziewczgta. Przypomniata sobie, jak byta rozczarowana, kiedy debiut towarzyski
odlozono do jej dziewietnastych urodzin. Uwazata, ze bedzie niemal za stara na wejscie w Swiat.



Wkrotce po tym debiucie wszystkie marzenia, nadzieje, cala jej przysztos¢ legly w gruzach. 1
ostateczny cios - $mier¢ dziecka zaledwie osiem miesiecy poznie;.

Przez nastepne piec lat zyta bez marzen, bez nadziei. Przez pig¢ lat zalezato jej wytacznie na spokoju.

Teraz zas, wbrew oczekiwaniom, wychodzita za maz Za przystojnego 1 bogatego mezczyzne, z
rodowym tytutem. Wiedziata, ze on jej pozada, mimo Ze jej nie rozumiat ani nie kochat. Mimo
wszystko miata zosta¢ mezatka, mie¢ w swoim 16zku mezczyzng przynajmniej do chwili, gdy mu si¢
znudzi albo dopoki nie da mu syna.

Moze znoéw bedzie miata dziecko. Dziecko, ktore urodzi si¢ po dziewigciu miesigcach. Dziecko
zdrowe 1 silne.

Nie kochata mezczyzny, za ktérego wychodzita - nawet go nie lubila. Zostawata jednak jego zona.
Niespodziewanie 1 wsrdd przeciwnosci losu odzyskiwata nadzieje na przysztos¢, ktora przyniesie
cos$ wiecej niz samotnos¢ 1 spokoj.

Moze bedzie miata z nim dziecko.

Stali na schodach kosciota przez dlugi czas, $ciskajgc rece gosci, catujgc niektorych, do wszystkich
si¢ usmiechajgc. Potem zorientowala si¢, ze specjalnie jg tam zatrzymywal, chociaz mogli
natychmiast odjechac¢ 1 na miejscu powitac

gosci zaproszonych do Bodley House. Zwlekat, bo chcial, by zobaczyli ich mieszkancy wioski. Wielu
z nich zebralo si¢ przy bramie na koscielnym dziedzincu, niektorzy stali na ulicy 1 przygladali im si¢ z
oddalenia.

Wkrotce jechali z powrotem do dworu Bodley, powozem od§wietnie udekorowanym kwiatami, po
raz pierwszy sami. Milczeli. Ona trzymata lekka
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dton na jego ramieniu, on przykryt t¢ dton wolng reka. Nie mogta wymysli¢ nic do powiedzenia - on
nawet nie probowal podejmowacé rozmowy. Wygladat przez okno. Dopiero teraz zauwazyta, ze jest
pickna pogoda, bezchmurne niebo i jasno §wieci stonce. Po raz pierwszy od dawna nie marzta, mimo
braku ptaszcza czy choc¢by szala.

Podczas weselnego $niadania 1 po nim trzymal jg blisko siebie, usmiechal si¢ do niej ciepto
zachwyconymi oczyma, oprowadzat wsrod gosci, aby mogta z kazdym zamieni¢ cho¢ kilka stow.
Wszyscy zaproszeni zjawili si¢, ciekawi pary, ktorg $lub ledwie uchronit przed towarzyskim
skandalem. Kilkakrotnie powiedziat do niej przy ludziach ,,najdrozsza".

Odgrywat t¢ komedi¢ z pelnym przekonaniem. Chciat przywroci¢ jej dobre imig, zakonczy¢ ten
skandal, nie dopusci¢, by plotki rozeszty si¢ poza najblizsze sasiedztwo.

Zachowal si¢ jak prawdziwy dzentelmen. Chronil jej czeS¢ 1 ponidst konsekwencje wtlasnej
niedyskrecji. Pojeta to wszystko 1 byta mu wdzigczna. 1 nienawidzita go za to. Jak bezbronna jest



kobieta, zabawka w rekach megzczyzny, myslata. Jak szmaciang lalke mozna wrzuci¢ w btoto, a potem
oczyscic, otrzepac z brudu i1 przywrocic jej porzadny wyglad.

Tak toczy si¢ Swiat.

Goscie zostali w Bodley az do wieczora. Pigkny dzien zachgcal do przechadzek po ogrodzie, a w
salonie podawano herbat¢ 1 mozna byto spokojnie pogawedzic. W

sali balowej, cho¢ nieudekorowanej na t¢ okazje¢, zorganizowano napredce tance przy pianinie.
Potem zaczeto zmierzchac¢ 1 nadeszta pora odjazdu mtodej pary. Noc poslubng

mieli spedzi¢ w jej domku, nastepnego za$§ ranka wyruszy¢ do Stratton Park.

Powo6z Claude'a, weigz peten kwiatéw, czekatl na nich przed gtéwnym wejsciem.

Daphne $miata si¢ 1 ptakata, Sciskajac mocno ich oboje. Claude bez stow obejmowal brata przez
dtuga chwile, po czym zwrocil si¢ do Ca-therine z mitym usmiechem 1 pocatowat ja w oba policzki.

- Opiekuj si¢ nim Catherine, moja droga - powiedzial cicho. - Bardzo go kocham.
To wartosciowy cztowiek. - W oczach zakrecity mu si¢ tzy.

Poczuta absurdalny zal. Wolataby wyjs$¢ nie za tego mezczyzng, lecz za jego rodzing. Pokochata
Daphne 1 Claude'a.

Clayton 1 Clarissa réwniez ja ucatowali. On mrugngl przy tym okiem, a ona u§miechneta si¢ z
przymusem.

Inni tez si¢ uSmiechali i machali dtonmi. Catherine zdawato sig, ze na tarasie zegna ich bardzo wiele
0sob.

Lord Rawleigh pomogt jej wsigs¢ do powozu 1 wskoczyl na sgsiednie miejsce.
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Kto§ zamknat drzwiczki 1 nagle znaleZli si¢ sami w ciszy 1 potmroku. Powo6z ruszyt.

Lord Rawleigh! O swoim nowym szwagrze 1 szwagierce juz myslata po imieniu, tego mezczyzng
jednak wciaz nazywala w myslach jego tytulem. Rex... Nie byta pewna, czy kiedykolwiek zdota
wymowic¢ glosno to imi¢. Jej mgz. Mimo porannej ceremonii i trwajacego caly dzien 1 wieczor
przyjecia wszystko wydato jej sie

raptem nierealne. Jej maz. Opieral si¢ o poduszki powozu i nie otwierat oczu.

- No c0z, Catherine - powiedziat po dluzszej chwili. - Doszto do zado$Cuczynienia. Znow jestes$
uczciwa kobieta.



Siedziata zupetnie bez ruchu. Gdyby si¢ poruszyta, uderzytaby go w twarz.
Mocno.

- Catherine Adams, wicehrabina Rawleigh - dodat. - Teraz kwestia: Winters czy Winsmore traci
znaczenie.

A ona tracita podstawy wtasnej tozsamos$ci. Bez Rawleigha nie miata juz zadne;.

Nosita jego nazwisko 1 stata si¢ jego wlasnoscig. Nabytkiem, ktorego wcale nie pragnat. Chyba ze w
Y6Zku, dla przyjemnosci 1 by¢ moze dla zdobycia potomka.

Oddychata powoli i rownomiernie, probujac nie poddawac si¢ goryczy.

Zgorzknienie prowadzi prosto do samozniszczenia, wiedziata o tym dobrze.

Kiedy powo6z skrecit z alei wjazdowej w uliczke wioski, Rawleigh zndéw sig

odezwal. Wcigz miat zamknigte oczy.

- Powiedz mi Catherine - zagait. - Czy moja zona jest dziewicg?

Spodziewata si¢, ze wyciggnie wnioski z faktu, ze mieszkata samotnie, ukrywajac si¢ pod
przybranym nazwiskiem. Dziwita si¢, ze nie zadat tego pytania przed Slubem, skoro nie byt pewien.

Skoro byt tak bezgranicznie czuty na punkcie swojego honoru. Cé6z, dla wicehrabiego, wieloletniego
oficera kawalerii, honor musiat by¢ cenniejszy niz zycie.

- Nie - odparta. Bardzo si¢ bala, ze odezwie si¢ zawstydzonym szeptem 1 w rezultacie, w zamknigtym
whnetrzu powozu, to stowo wyrwato jej si¢ gtosSnym okrzykiem protestu.

- Tak tez myslatem powiedziat cicho.

Jej pies siedzial sam przez caty dzien. Panna Downes przyszta wypusci¢ go tylko na pie¢ minut po
potudniu. Przywitatl ich entuzjastycznym szczekaniem, niemal oglupiaty z radosci. Podskakiwat przy
nogach Catherine 1 lizat ja po twarzy, kiedy si¢ nad nim pochylita.

- Powinien wyj$¢ na chwile - szepneta, a terier pobiegl do tylnych drzwi, poszczekujac z
podniecenia. Otworzyta mu, a potem wyszta za nim 1 nie wracata przez cate dziesige¢ minut.
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Rawleigh zapalit kilka stojacych w kuchni §wiec. Nie miat zamiaru zawracac
sobie glowy rozpalaniem ognia. Noc byta ciepta, a oni 1 tak nie zostang na dole.

Z1oscit sie, cho¢ nie dlatego, ze nie byla dziewica. Tego si¢ spodziewal. Bylby zaskoczony, gdyby na
jego pytanie odpowiedziata twierdzaco. Whasciwie odczut



pewna ulge, dowiadujac sie, ze dzi§ wieczorem nie czeka go jej nieSmiatos¢, bol, opor jej ciata i
krew.

Nie, to nie brak dziewictwa draznit go, tylko fakt, ze jemu dotad odmawiata siebie tak stanowczo,
chociaz kiedys otworzyta si¢ dla innego mezczyzny. A moze mezczyzn... To byl cios dla jego dumy,
ze tylko przy nim udawata kobiete nie do zdobycia.

Oczywiscie, teraz Swietnie rozumiat, co jej si¢ przydarzylo w przesztosci. Sypiata z mezczyzng, ktory
z jakichs powodow nie ozenit si¢ z nig, a jej rodzina zestala ja

w nietasce na zabitg deskami wie$ 1 utrzymywata pod warunkiem, Ze tam zostanie.
Nienawidzit mysli, ze w takim zyciu dostrzegata wigcej szczescia, niz w tym, ktore jej ofiarowywat.
Zzymat si¢, ze zabierajg z wygodnego matego domku niemal sitg 1 wiasciwie wbrew jej woli. Zle si¢

czul, wiedzac, ze zadaje jej gwalt, nawet jesli dzisiejszy $lub go legalizowat.

Niech to wszyscy diabli! Smiat sie wczesng wiosna z Nata i Edena, ze ledwie unikneli matzenskich
sidet. Dla niego droga ucieczki nie znalazta si¢. Zastanawiat

si¢ czy teraz kpig z jego losu. Napisat do nich do Dunbarton, zawiadamiajgc o $lubie. Nie wierzyt do
konca, ze beda si¢ Smia¢. Raczej zrozumiejg jego uczucia i podjeta decyzje. Beda mu wspodiczud.

Do licha, nie zyczyl sobie niczyjej litosci.

Drzwi otworzyty sie 1 Toby wbiegl do kuchni. Jego zona szta za nim powoli. Jej jedwabna suknia
potyskiwata w §wietle Swiec 1 nie pasowata do skromnego wnetrza.

Wziat do reki Swiece 1 zgasit pozostate.

- Zaprowadz mnie do sypialni.

Nie chcial odwleka¢ nieuniknionego, cho¢ bylo wczesnie. Wrocit myslami do ostatniej okazji, kiedy
prosil ja o to zaledwie przed paroma tygodniami. Wtedy ptonat z pozadania. No c6z, teraz tez ptonat,

ale wtedy sadzit, Zze pozadanie jest wzajemne.

Odwrocita si¢ bez stowa 1 poprowadzita go na gore waskimi drewnianymi schodami. Sypialnia byta
zadziwiajaco przestronnym pokojem o zdecydowanie kobiecym wystroju. Sufit, nad t6zkiem wysoki,
zatamywat si¢ wzdluz linii dachu pod przeciwlegla §ciang. Musi czu¢ si¢ dziwnie, pomyslat,
stawiajac Swiece na toaletce, a lustro odbito 1 wzmocnito jej ptomien. Megzczyzna w sypialni, po tym
jak spata w niej sama przez pig¢ lat.
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Jego zona odwrocila si¢ 1 spojrzata na niego dos¢ spokojnie. Odwazna kobieta. Ale przeciez nie jest
dziewicy.

- Chodz - powiedzial, wyciggajac do niej dton. Podeszta. - Odwroc¢ sig.



Suknia z tytu zapinata si¢ chyba na dwadziescia matych guziczkow z masy pertowej, kazdy wcisniety
w malenka dziurke. Odpiat je wszystkie ze staranng

uwaga 1 wyjat z jej wlosow wszystkie szpilki. Zsungt z ramion Catherine sukni¢ i bielizng. Zadrzata,
kiedy obrocit jg do siebie. Potyskliwa suknia opadta do jej stop.

Przyklgknat, zeby zdjac¢ jej ponczochy. Przestawita jedna, a potem drugg stope
poza lezace na ziemi zwoje materiatu i stangta obok, naga. Wyprostowat sie 1 popatrzyt na nig.

Spogladata na niego, nie mruzac oczu, poprzez fale wtosow. Zakryly reszte jej twarzy 1, jak si¢ tego
spodziewat, siggaty niemal talii.

- Jezeli w tych ksztaltach kryje si¢ jakas skaza, ja jej z pewnos$cig nie widze.
- Skoro zwigzalte$ si¢ ze mng do konca zycia, dobrze, ze podoba ci si¢ twdj nabytek.
Uniost brwi.

- Owszem, rzeczywiscie mi si¢ podoba - potwierdzit 1 uniost dion, by grzbietem palcow pogtadzi¢
lekko jej policzek 1 szyje.

Zblizyt si¢ 1 pocatowat jej usta lekko rozchylonymi wargami. Nie spieszyt sie.

Mieli przed sobg catg noc. Otoczyl dtonmi waska 1 ksztattng tali¢ Catherine.

Przesungl rgce 1 objat nimu piersi. Byly ciepte 1 jedwabiste w dotyku, nieduze, ale jedrne, o
uniesionych czubkach. Cudowne. Sutki natychmiast stwardniaty pod lekkim naciskiem jego kciukow.

Potozyt dtonie na jej plecach i opuszczat powoli, az dotkngt posladkow. Wcigz utrzymywat
niewielkg odlegto$¢ miedzy ich ciatami.

Zadrzata gwaltownie, a on przyciggnal ja do siebie. Mocno podtrzymujac rozpostarta dtonig jej
plecy, drugg Sciskal obie piersi. Poglebit pocatunek.

Ogarniato go istne szalenstwo, kiedy trzymal te nagg kobiete przy swoim kompletnie ubranym ciele.
Napawat si¢ cudownie erotycznym wrazeniem, zdecydowany nie spieszy¢, chociaz instynkt mowit
mu, by zedrze¢ ubranie, rzuci¢

si¢ z nig na 16zko 1 wzia¢ ja natychmiast, byle ulzy¢ nieznosSnemu napigciu.

Mimo Ze naga w nieogrzanym pokoju, w ciggu paru minut rozgrzata si¢ w jego objeciach. Mocno go
objeta. Migkkie wargi odprezyly sie, poddaty 1 otworzyly pod naciskiem jego ust. Nawet kiedy
rozluznit ramiona, jej wygigte w tuk ciato Igneto do niego.

Upewnit si¢ wreszcie, ze ona pragnie tego, co ma si¢ zaraz sta¢. Nie zanosito si¢

na gwatt ani nawet niechgtne matzenskie przyzwolenie.



- Do 167ka - szepnat z ustami tuz obok jej ust. - Inaczej skonsumujemy nasz zwigzek na podtodze.
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Lezata, patrzac, jak si¢ rozbiera. Zrobit to bez poSpiechu, cieszac si¢ widokiem jej pieknosci i
wtasnym pozadaniem. Obserwowata go, nie udajac skromnos$ci czy zawstydzenia. Zdecydowat, ze
nie zgasi s$wiecy. Potozyt si¢ obok niej na okryciu t6Zka.

Stata si¢ teraz zupetnie bierna. Nie stawiata oporu, ale tez nie przejawiatla zadnej ochoty do odkry¢
czy eksperymentow. Bylo w niej cieplo 1 oddanie, ale nie podniecenie. Przezyta pig¢ lat bez
mezczyzny... Cierpliwie zaczat stara¢ si¢ o jej przyjemnos$¢. Nigdzie si¢ nie spieszyli. Potrafit si¢
powstrzymywac. Poczatek uczty dawat mu tyle samo radosci, co gtowne danie. Lubit mie¢ pod soba
kobiety zdyszane 1 gorace. Zajeto mu to duzo czasu.

Podniost si¢ wreszcie na jednym ramieniu 1 spojrzat na nig przez na wpot

przymknigte powieki. Bardzo jej pragnat. Koniuszkiem palca przesunat delikatnie po jej wilgotnych 1
obrzmiatych ustach.

- lle razy przedtem to si¢ stalo? Spojrzata, nie rozumiejac pytania.

- Raz? - Powtorzyt. - Dziesie¢ razy? Sto? Wiecej, niz mozesz zliczy¢? Wtedy wreszcie pojeta,
chociaz nie odpowiedziata natychmiast. Patrzyta na niego.

- Raz - szepneta w koncu.
Ach, tak. I stato si¢ to pie¢ lat temu. W takim razie byla wtasciwie dziewica.
Wysunat dton 1 lekkim dotykiem palcOw musnal miejsce miedzy jej udami.

Zamkneta powieki. Pozornie nie okazywata podniecenia, ale byta gotowa, by go przyjac. Unidst si¢
nad nig, opierajac ci¢zar ciata na rekach, 1 nogami rozsunat jej kolana. Szeroko otworzyta oczy.

- Spokojnie - powiedzial. Wiec jednak si¢ bata. - Odprez sie. Pozwol, zeby to sie
stato.

Obserwowat jej twarz, kiedy stopniowo wsuwat si¢ w nig gteboko. Zgbami przygryzta dolng wargg,
ale nie protestowata. Jej mig$nie zacisnety sie¢ wokoét

niego, stawiajac cudowny opor. Znow przymkneta powieki.
Poruszat si¢ powoli, rytmicznie, kazdym ruchem coraz glebiej, do konca, zmuszajac si¢ do
opanowania. Niech jego Zona uczy si¢ od nowa podstaw intymnego pozycia. W przysztosci pokaze

jej, czego jeszcze oczekuje, a nawet zada od swej partnerki w 16zku.

Trwato to wiele minut, az wreszcie uniosta nogi i udami objeta jego biodra.



Jeczata cicho. Wstrzymat si¢ na moment u samego wejscia, gdy wyczul, ze osiggngta moment
najwickszego napigcia, a wtedy wszedt w nig gteboko 1 jeszcze glebiej, po czym zamarl bez ruchu.

Krzykneta 1 zadrzata pod nim.

Czekal, az si¢ uspokoi 1 odprezy. Kiedy w koncu opuscita stopy na t6zko, podjat
szybsze tym razem ruchy 1 glgboko wewnatrz niej umiescit wreszcie swa
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gwaltowng rozkosz.

Byl wyczerpany - tylko to przyszto mu do glowy. Przywierat do niej catym ci¢zarem ciata. Musiat
chyba na moment zasna¢, a nie byt lekki jak pidrko.

Ostroznie 1 z pewnym zalem wycofat si¢ z niej 1 polozyt obok. Czul, Ze mogtby teraz spaé przez
tydzien. L6zko byto wygodne, a ona okazata si¢ ciepta, cudownag

kochankg. W najblizszych tygodniach 1 miesigcach bedzie jg uczyt i cieszyt si¢ nig
do woli. Nie wiedziata zbyt wiele. Byt z tego dziwnie zadowolony.
Siegnat, by odsuna¢ kape. Chcial przyciagna¢ do siebie Catherine 1 sprobowat ja

przytuli¢, ale ona uprzedzita ten ruch i1 odwrdcita si¢ do niego plecami. Odsungta si¢ na skraj
postania.

Patrzyt na nig, wylaniajaca si¢ spomiedzy dtugich cieni, rzucanych przez migoczaca §wiece, ktora
zdazyta wypali¢ si¢ prawie do konca. Nie wygladata na odprezong 1 nie spata. Nie widziat jej
twarzy. Nie styszal nawet oddechu.

- Sprawitem ci bol?

- Nie.

- Gniewasz si¢ na mnie?

- Nie.

Mial wrazenie, Ze ona ptacze, cho¢ jej ramiona nie drzaty, nie szlochata ani nie pociggata nosem. Po
krotkim wahaniu wyciggnal reke 1 dotknat jej policzka. Btyskawicznie odwrocita twarz, cheac ja
ukry¢ w poduszce, ale zdazyt

poczu¢ na dtoni wilgo¢ tez.

Zrobito mu si¢ zimno 1 poczut ogromny gniew. Zacisnat rgke w piesc. Byt



wsciekly. Potwornie wsciekty.
Wyszedt z t67Zka, pozbieral ubranie, w przejsciu chwycit swiece 1 zszedt do kuchni.
Toby, rozparty na bujanym fotelu, pomachat ogonem.

- Prosze stamtad zejs¢, 1 to juz - rozkazat wicehrabia stanowczo 1 wlozyl z powrotem swoj
wykwintny §lubny stroj.

Pies zeskoczyt z fotela.

O Boze, alez byt zly. Najchetniej potluktby calg kuchenng zastawe. Tak si¢ starat

dac jej trochg przyjemnosci, w zaden sposob nie urazi¢, nie skrzywdzi€. A 1 tak skonczyto si¢ zami.
Mieli spedzi€ ze sobg reszte zycia.

Do diabta, byt dziesi¢¢ razy bardziej zmeczony niz zty. Ziewnat, az co§ mu trzasneto w szczece.
Rozejrzal si¢ z nadzieja, ale jedyng rzecza, ktdorag méglt sobie podtozy¢ pod glowe, byta haftowana
poduszka z siedzenia fotela. Jako okrycie mégl mu stuzy¢ obrus ze stotu.

Usitowat umoscic¢ si¢ jako§ w fotelu, uzywajac 1 poduszki 1 obrusa. Nic z tego nie 131

wyszto, ale przynajmniej zrobito mu si¢ nieco cieplej, kiedy pies wskoczyl mu na kolana 1 zwinat si¢
na nich w klebek. Reszte nocy Rawleigh z trudem przedrzemat.
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Spala Zle 1 ciagle si¢ budzita. Dobrze, ze w ogole udato jej si¢ zasng¢. Gdy Rawleigh zabrat §wiece 1
wyszedt z sypialni, zrozumiata, Zze nie wroci do tdzka 1 bedzie spat na dole. Popelnita wielki btad.

Spotkato jg co$ niespodziewanie cudownego. Na poczatku si¢ wstydzita, kiedy zdjat z niej ubranie 1
nie pozwolit wlozy¢ specjalnie przygotowanej na t¢ okazje

nowej koszuli. Nie bardzo wiedziata, co ma robi¢, mimo wszystko przezyta najpickniejsze
doswiadczenie swojego zycia.

Pozadata go od samego poczatku. Juz po tej pierwszej wieczornej wizycie pragneta go catym ciatem.
Ale zupehnie ja zaskoczyto, ze spetnienie okazato si¢

bolesnie pigkne. I to, ze mitosny akt trwal dtuzej niz minute czy dwie.

Lezata na plecach 1 wpatrywata si¢ w ciemno$¢ dtugo po jego wyjsciu. L.zy stopniowo obeschty. Uda
ja bolaty, bo je szeroko dla niego rozktadata. Wewnatrz czuta pieczenie, nie catkiem niemite.
Gleboko wewnatrz cos jeszcze lekko pulsowato. Kiedy wszedt w nig, stezata, zszokowana jego
rozmiarem i twardoscia.



A jednak bol i1 szokujgce doznanie przerodzity si¢ w mitosne upojenie.
Potem stracita wszelki kontakt z rzeczywistoscia, z nim wprost przeciwnie. Z
kazda sekundg przezywata coraz intensywniej, kazdy nerw bral w tym udziat.

Kochatl ja z wielka wprawa 1 namigtnoscig - na Swiecie istnieli tylko oni. Nie bylo zupeinie nic
oprocz ich zatracenia. Wszystko inne, wszelkie wydarzenia, ktore doprowadzity do tej chwili
zniknetly z jej Swiadomosci.

Byl jej me¢zem, a ona jego zong. Spleceni ciatami, lezeli w 16Zku podczas nocy poslubnej. Byto to
proste, przejmujace 1 cudowne. Wszystko oprocz zakonczenia.

Najpierw przyszedt moment niezno$nego napigcia - na moment ogarneta jg panika i myslata, ze diuzej
nie wytrzyma. Nie wiedziata, skad si¢ wzigto to odczucie, ale niespodziewanie co$ si¢ w niej
otworzyto 1 wraz z falg rozkoszy znikneto napigcie, a jg ogarnal wielki spokdj. Pomyslata, ze nie ma
na nic sity. Wtedy znowu si¢

poruszyl. Zaspokojona 1 ciekawa, cieszyla si¢ poteznymi pchnieciami jego ciata 1 wreszcie goracy
strumien zalat jej wnetrze.

A potem poczuta, jak jego odprezone ciato przygniataja do materaca.

Trzymata go w ramionach, czujgc jego ciezar 1 ciepto, wdychajac dziwnie podniecajgca mieszaning
pizmowe] wody kolonskiej 1 potu, patrzac na cienie plomienia $wiecy na znajomych $cianach 1
ukos$nym suficie sypialni.

Chwile p6zniej oprzytomniata. Lord Rawleigh wtasnie skonczyl konsumowac
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matzenstwo, ktérego oboje nie chcieli. Nie lubita go ani nie szanowata jako czlowieka.
Zainteresowanie nig Rawleigha ograniczato si¢ do cielesnego pozadania. Nigdy tego nie kryt. Kilka
razy ja przekonywal, by mu si¢ oddata lub probowat potraktowac to jak transakcj¢ handlowa. Nie
chciat jej za zong, ale skoro nie miat w tej sprawie wyboru, przynajmniej wykorzystat fakt, 1z ciato
Catherine teraz nalezy do niego.

Co do tego nie byto dyskusji. Nie bedzie si¢ o to spiera¢. Ona tez ma swoje potrzeby, zawsze tez
uwazala go za niezwykle pociggajacego mezczyzng.

Po oddechu poznata, ze zasnal. Nie poruszyta si¢. Nie pragneta uwalnia¢ si¢ spod ciezaru jego ciala,
wcigz polaczonego z jej wlasnym. Zdala sobie jednak sprawe, ze przezyte zespolenie byto
pozbawione

gltebszych uczu¢. Ograniczone do ruchow ciata, stuzyto wytacznie rozrywce. W

zazywaniu przyjemnosci nie ma zreszta nic ztego, zwlaszcza jezeli me¢zczyzna robi to z wtasng zong.



Czegos jej bardzo brakowato.

Powiedziala mu kiedys$ kasliwie, ze w ciele kobiety kryje si¢ dusza. Jej wlasna czuta si¢ teraz
zagubiona. Czy taki zwigzek jej wystarczy? Czy to juz wszystko?

Drzemat zaledwie kilka minut. Potem zsunat si¢ z niej 1 potozyt obok, a wtedy poczuta nagle chtdd,
pustke 1 Igk przed samotnoscig. Odwrocita si¢ od niego, bojac si¢ spojrze¢ mu w oczy 1 ujrzec
potwierdzenie swoich obaw. Po raz pierwszy spal w jej t0zku mezczyzna. Pomijajac krotkie
towarzyskie wizyty, po raz pierwszy miala kogos$ przy sobie w tym domku. Byla kobieta zamezng 1
teraz maz

bedzie o nig dbat do konca zycia.

Nigdy nie czuta si¢ bardziej opuszczona.

Absurdalnie, wbrew rozsadkowi, czekata, az on co$ powie, dotknie jej, pocieszy.

Pragneta opiekunczego uscisku jego ramion tak bardzo, jak kilka minut wczesniej rozkoszy. Kiedy
jednak chciatl ja pogtadzi¢ po policzku, odepchneta go. Nie zdawata sobie sprawy, ze ptacze, poki
dtonig nie dotknat jej twarzy. Zamiast obroci¢ si¢ 1 potozy¢ glowe na jego piersi, ukryta ja w
poduszce, odsuwajac si¢ od niego.

Jak mogta marzy¢ o czuto$ci, a zarazem jg odrzucac¢? Nie rozumiata siebie.

Nieprawda, wszystko rozumiata. Nie mogl jej ofiarowaé zadnej pociechy. A ona nie upokorzy sig.
Nie pokaze mu, ze potrzebuje bliskosci. Ze marzy o niej, odkad jej tesknoty za intymng blisko$cia
zbudzitly si¢ na nowo. Moze si¢ oby¢ bez mitosci, owego dziwnego stanu ducha, ktérego nikt nie

umiat doktadnie opisaé

stowami, cho¢ marzyly o nim wszystkie mtode dziewczeta. Mogla zy¢ bez mitosci, jesli tylko dano
by jej sympatie, przyjazn i troche wspdlnego Smiechu.

Ale okazato sig, ze mogla si¢ spodziewa¢ wylgcznie tego, co wtasnie zaszto.
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Przezycie cudowne ponad wszelkie wyobrazenie, kiedy jeszcze trwato. Kiedy sie
skonczyto, samotnos¢ data si¢ we znaki ponad miarg.

Pozniej Rawleigh wstal z 167ka, zabral swiece 1 zszedt na dot. Najpierw myslata, ze wyjdzie z jej
domku i1 nigdy nie wroci. Ale tego by oczywiscie nie zrobit.

Honor 1 przyzwoito$¢ nakazywaty, by zostat do rana.

Przez reszt¢ nocy lezala na plecach. Drzemata, budzac si¢ co chwila. Popetnita okropny btad.
Bledem byt Slub, jeszcze wiekszym za$ niezgoda na ograniczenia w ich zwigzku. Chociaz noc trwata



dhugo 1 byta bezsenna, Catherine bata si¢ nadej-

Scia poranka. Znow bedzie musiata stawi¢ czoto Rawleighowi

Zdezorientowany, ocknal sie, kiedy Toby zeskoczyl mu z kolan. Zesztywniate migsnie, obolaty kark 1
przejmujacy chtod uprzytomnity mu, ze nie $pi w tozku.

Otworzyl oczy.
Tak wyglada jego pierwszy dzien w stanie matzenskim. Przebudzenie po nocy poslubne;.

Catherine juz wstata. Skrzypnely otwierane drzwi - wypuszczala psa. Nie wrocita od razu do srodka,
widocznie wyszta razem z nim, jak wczoraj. Pozwalata, zeby ten maty 1 Zle wychowany terier rzadzit
jej zyciem, irytowat sie. Musi jej by¢

ZImno na Zewnatrz...

Najwyrazniej w kuchni doskwieratoby jej jeszcze mocniej, zwlaszcza w jego towarzystwie.
Przypomniato mu si¢ upokorzenie doznane na widok jej tez po mitosnym akcie. To mu si¢ nigdy nie
zdarzyto. Wstydzit si¢, ze jedyna kobieta, ktoéra w t6zku rozptakata si¢ z zalu, to jego wtasna Zona.

Niewprawnymi dlonmi sprobowat rozpali¢ ogien. Nawet na wojnie mial zawsze ordynansa, myslat
posepnie. Kiedy weszta, zaczynat powoli odczuwac co$ w rodzaju respektu dla stuzby domowe;.

- Mogg si¢ tym zaja¢ - powiedziata cicho.

Obejrzat si¢ za siebie. W skromnej niebieskiej wetnianej sukni, z wtosami zebranymi na karku w
wezet, znow wygladata jak pani Catherine Winters, wdowa z Bodley-on-the-Water.

- Nie watpie - odpart. - Ale wole¢ zrobi¢ to sam.

Az trudno uwierzy¢, ze zesztej nocy poznat tak dobrze to cialo. Wygladata szczupto 1 wdziecznie.
Réwnie nieosiggalna, jak zawsze 1 tak samo pociagajaca.

Zacisnat szczeka.

- Przygotuje herbate - powiedziata 1 mingta go ze wzrokiem utkwionym w czajnik. - Masz ochot¢ na
tosty?

- Tak, prosze¢ - odpart 1 zatozyl rece do tytu. Do diabta, czul si¢ niezrgcznie, jak 134
nieproszony gos¢. - Ztaz stad, taskawco. - Ulzylo mu, gdy nieco irytacji przeniost

na inng zywa istote.



Toby zastrzygl uszami, pomachat ogonem 1 zeskoczyt z fotela.
Lord Rawleigh zauwazyt, ze surdut i spodnie ma okropnie wygniecione. Czut si¢

nieswiezo. Przywi6zl ze sobg torbe z rzeczami. Pora umy¢ sie, ogoli¢ 1 przebrac, zanim przyjedzie
pow0z, by ich oboje zawiez¢ do domu.

Wraca do domu z zong. Nie mégt si¢ przyzwyczai¢ do tej dziwnej, niemal nierealnej mysli.

Lokaj, gdyby go ze sobg zabrat, wyjalby wieczorem ubranie 1 przygotowat je, upewniajac si¢ czy jest
czyste 1 niepogniecione. Sam nie pomyslat, oczywiscie, zeby to zrobi¢. Za bardzo si¢ spieszyt, by
zabra¢ swoj3 nowo poslubiong matzonke

do sypialni 1 do t67Zka.

Wdzigcznymi 1 pewnymi ruchami napeinita imbryk 1 umiescita go nad ogniem, a potem zaczgta kroic¢
chleb na grzanki. Od zej$cia na dot ani razu nie spojrzata mu w oczy. Z minuty na minut¢ zaczynat si¢
coraz bardziej irytowac.

- P6jde na gére umyc sie i przebrac - powiedziat.

Czy ona tam si¢ myje? A moze tu, w kuchni? W sypialni nie zauwazyl miejsca z przyborami
kapielowymi.

- Naprzeciwko sypialni jest gotowalnia - powiedziala, czytajac w jego myslach, zajeta wsypywaniem
herbaty do czajniczka. - Jesli poczekasz, az woda si¢

zagotuje, bedziesz mégt wzig¢ troche gorace;.
Diabli nadali! No tak, nie miata przeciez stuzby, ktora zaniostaby na gore wode do mycia 1 golenia.
Jak ona znosila takie zycie? Po raz pierwszy pomyslat o tym, czy uda jej si¢ przystosowacé do

zwyczajow Stratton Park? Czy bedzie umiata si¢

znalez¢? Czy stanie si¢ dobrg panig tego wielkiego domu? No c6z, jesli nie... Do diabta z tym. Dom
prowadzono sprawnie przez wszystkie lata, kiedy Rawleigh nie miat zony.

Na szczescie jako$ udato im si¢ nawigza¢ rozmowe, kiedy jedli $niadanie przy kuchennym stole.
Opowiadat jej o Lizbonie, miescie, w ktorym spedzit kiedys

caly miesigc, leczac si¢ z wojennych ran. Ona wspominata, jak poszta do stajen Bodley House,
wybra¢ sobie szczeniaka sposrdd szeSciu w miocie. Wzigta Toby'ego, poniewaz on jeden stangt na
grubych, niepewnych tapkach 1 rzucit si¢

do niej ze szczekaniem, zty za naruszenie jego terytorium.

- Cho¢ kiedy go podniostam, z rownym entuzjazmem lizal mnie po twarzy 1 rgkach - powiedziata ze
sSmiechem. - Nie miatam wyjs$cia, musiatam go wziag¢ do domu. Podbit moje serce.



Spogladata na dno filizanki z herbatg. Wida¢ byto, ze przed oczyma znéw ma tamtego dzielnego
malucha. Usmiechata si¢, a jej btyszczace oczy ztagodniaty.
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Lord Rawleigh pomyslat, Zze nie miatby nic przeciwko temu, gdyby w najblizszym czasie on, a nie
filizanka herbaty, otrzymat taki uSmiech. I natychmiast znéw si¢

zirytowat. Wczoraj odwrocita si¢ od niego plecami 1 ptakata! Odsunat krzesto 1 wstat.
- Za pot godziny przyjedzie powoz - powiedzial, wyjmujac z kieszeni zegarek. -
Powinni$my si¢ szykowac, zeby jak najwiecej drogi odby¢ za dnia. To diuga podréz.

- Tak - szepneta, odstawita filizanke na spodek 1 ustyszata jej gtosny brzgk.

Cofneta dion, by nie zauwazyl jej drzenia.

Co znowu? Czy mys$l o odjezdzie z nim byla az tak straszna? A moze chodzilo o sam wyjazd z
Bodley? Ten domek przez piec¢ lat byt jej schronieniem. Musiat

przyznac, ze zrobita z niego przytulne miejsce, cho¢ niewygodne bez stuzby.

Spojrzat ze wspodlczuciem, chcac jakos wyrazi¢ zrozumienie dla jej uczu€. Irytacja opuscita go na
chwile, gore wziat wstyd, ze to on byt przyczyna wszystkich czekajacych jg zmian.

Czy naprawde wolataby zosta¢ tu w samotnosci? Zy¢ swoim nudnym Zyciem, petnym bezgrzeszne;
rutyny 1 poswiecenia dla innych? Nie ma sensu zastanawiac

si¢ teraz nad jej watpliwosciami ani zawraca¢ sobie glowy ich zrozumieniem 1 wspodtczuciem.
Pobrali si¢ 1 ona musi jecha¢ z nim do Stratton. Tak wyglada rzeczywistosc.

Catherine, nie patrzac na niego, rowniez podniosta si¢ od stotu 1 nalata wody z imbryka do dzbanka.

- Tyle chyba wystarczy - powiedziata, podajagc mu naczynie. - Na gorze jest zimna woda, mozna jej
dola¢, milordzie.

Zapadta chwila niezrgcznej ciszy. Catherine zarumienita si¢ 1 przygryzta wargg, za§ on poczul uktucie
wscieklosci, nawet moze bolu. Potem wolno odwrocit si¢ 1 niosgc dzbanek goracej wody, wyszedt
wreszcie z pokoju.

,,Milordzie".
Wczoraj wyszta za niego za maz. Ostatniej nocy spali ze soba.

A potem ptakata.



,,Milordzie".

Claude 1 Clarissa przyjechali powozem Rawleigha. Wyjasnili, ze wroca do dworu piechoty. Daphne
tez chciala przyj$¢, ale z samego rana zrobito jej sie¢ stabo 1 Clayton musial ja odprowadzi¢ z
powrotem do sypialni.

- Zamieszanie ostatnich tygodni dato si¢ jej we znaki - stwierdzit z usmiechem Claude.
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- Mam nadzieje¢, ze to nic powaznego - odparta Catherine, nieco zaniepokojona.
Ucieszyla si¢, ze moze czyms zaja¢ umyst 1 ma temat do rozmowy. Czula si¢

bardzo zazenowana, patrzac w oczy swojej nowej szwagierce 1 szwagrowi, kiedy niespodziewanie
nadeszli. W oczach Claude'a widziata przyjazne rozbawienie, w spojrzeniu Clarissy za§ z trudem
hamowang ciekawos¢.

Z jej rumienca, ktérego w zaden sposob nie potrafita powstrzymac, mogli bez trudu wyczytac, ze
ostatniej nocy kochata si¢ z Rawleighem.

- Tez mam takg nadziej¢ - dodata Clarissa. - Nie chce, by dzieci zachorowaty.

Namawiatam Claude'a, zeby postal po lekarza dla Daphne i moich pociech, ale on nalega, Zeby
czekaé. - Miata bardzo nieszczg$liwa ming.

Catherine dotkneta jej reki. Nie zywita specjalnej sympatii dla Cla-rissy, ale nigdy nie watpila, ze
kocha swoje dzieci. Dzieciom przeciez grozi tak wiele niebezpieczenstw, nawet kiedy przetrwajg

okres niemowlectwa.

- Jestem pewna, ze to tylko zmgczenie - powiedziata. - Daphne ani na moment nie usiadta, kiedy
bytam w Bodley House.

- Tak, masz chyba racje¢. - Clarissa usmiechneta si¢ blado.

Przyjazd powozu oznaczat, ze musi juz opusci¢ wszystko, co znajome i co pokochata przez te pig¢ lat.
Wszystko, z czym si¢ przez ten czas utozsamiata.

Tuta; dorosta 1 z niemadrej dziewczyny stata si¢ nieco madrzejsza kobieta. Zaznata pewnego
ukojenia 1 pogodzita si¢ z zyciem.

- No c6z, Catherine ...
Jej maz stat w otwartych drzwiach. Stangret juz wynidst nieliczne bagaze -

wszystkie jej meble 1 wigkszo$¢ rzeczy mialy na razie zosta¢. Claude 1 Clarissa wyszli przed domek 1
czekali na ogrodowej Sciezce, gotowi do pozegnania.



Nagle ogarneta jg wielka fala paniki. Pomys$lata, Ze si¢ osunie na podtoge 1 zwinie w kigbek.
Rawleigh przyjrzat si¢ jej uwaznie.
- Pie¢ minut - powiedzial 1 wyszedt na zewnatrz, nie domykajac drzwi.

Weszta z powrotem do kuchni i rozejrzata si¢. Jej dom. Tu byt sam srodek jej zycia. Tutaj czuta si¢
bezpieczna, niemal szczesliwa. Podeszta do okna, popatrzyta na swoje kwiaty, na drzewa owocowe,
rzeke, taki 1 wzgorza w oddali.

Lawina uczu¢ Scisnela jej gardto 1 poruszyta serce. Ogien rozpalony z rana zostat

starannie zagaszony. Toby poszczekiwat u jej boku i tulit si¢ do nog, jakby wiedziony przeczuciem,
7ze wyjezdzajg stad na zawsze. Wzigta z fotela poduszke, przycisneta do piersi i nie potrafita jej
odlozy¢. Wyhaftowata ja w pierwszych dniach pobytu w Bodley, kiedy musiata zaja¢ czyms rece, by
ulzy¢ myslom.

Wyszta z kuchni przed dom w naglym po$piechu, z podniesiong gtowg 1 137

usmiechem na twarzy. Maz czekal na nig przy drzwiach. Zabrat

z jej rak poduszke, wzigt zone pod rami¢ 1 mocno podtrzymywat w drodze do furtki 1 powozu.

- Przepraszam, ze kazatam wam czeka¢ - powiedziala swobodnie. - Zapomniatam czego$. Jestem
niemadra. To wprawdzie tylko stara poduszka, ale...

Raptem znalazta si¢ w uscisku Claude'a, ktory objat ja tak mocno, ze stowa jej uciekty.
- Wszystko bedzie dobrze - moéwit do ucha. - Obiecuje ci, moja droga.

Niemadre stowa, jesli si¢ nad tym zastanowié. Jak Claude miatby jej zagwarantowaé szczgscie?
Pocieszyt jg jednak znacznie i tylko coraz bardziej chciato jej si¢ ptakac.

- Catherine - Clarissa tez ja usciskata, cho¢ z nieco mniejszym entuzjazmem. -
Chce, zebySmy byty w przyjazni. Naprawde tego pragne.

Wreszcie pomogli jej wsig$¢ do powozu. Toby, niespokojny 1 podniecony, wskoczyt jej na kolana,
ale Rawleigh byt stanowczy. Pies wdrapat si¢ wtedy na siedzenie po drugiej stronie, postawil uszy i
wysunagt jezyk, zupetnie niewzruszony reprymenda nowego pana. Maz Catherine wsiadl 1 zajat
miejsce obok niej.

Odwroécita twarz od okna powozu, kiedy wreszcie ruszyl. Okazata brak uprzejmosci, nie
pomachawszy nawet Claude'owi 1 Clarissie na pozegnanie, ale nie mogla si¢ obejrze¢ - nie zniostaby
widoku swojego domku, znikajacego na zawsze w oddali. Mocno si¢ czego$ trzymata 1 dopiero po
chwili dostrzegta, ze Sciska dlon meza. Sama ja pochwycita, czy tez on wziat jg za rgke? Nie
pamictata.



Bardzo delikatnie cofneta dton.
Wtedy przenikngta jg pewna mysl 1 mimo wszystko obejrzata sig.
- Zapomniatam zamkng¢ drzwi - szepnegta. Toby zaskomlat.

- Dom bedzie bezpieczny, Catherine - odpowiedzial cicho Rawleigh. - Claude wszystkiego
dopilnyje, dopoki nie przyslemy po rzeczy.

Mowit dos¢ tagodnie. Jak miata mu wyttumaczyC, ze nie ztodziei si¢ obawia, czy utraty swoich
rzeczy. Sam dobytek mial niewielka wartos¢. Tyle ze utracila na zawsze to, co symbolizowat.
Zostawia jedyny dom, ktory sama dla siebie stworzyta. Jakby wydarto jej bardzo wazng czg$¢ siebie.

Czuta si¢ przerazona, pusta w $§rodku 1 mata jak pytek kurzu.

Reka Catherine znéw znalazta si¢ w jego dloni. Zorientowata si¢ dopiero po paru minutach, ale tym
razem nie cofneta jej. Dotyk Rawleigha w jaki$ sposob ja

uspokajat.
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Claude prowadzit zon¢ do domu. Szli obok siebie w milczeniu w strone parku.

Podat jej ramie, ale je puscita, kiedy pokonali furtke w murze. Znalezli si¢ wsrod drzew. Zwolnit
kroku, nie chcgc jej poganiac, chociaz wolatby szybko znalezC sig¢

u siebie.
To ona po kilku minutach przerwata milczenie.
- Claude - powiedziata. - Juz nie mogg.

- Przykro mi. - Spojrzat w dot na jej pantofelki, odpowiednie moze do powozu, lecz nienadajace si¢
na spacer przez park. - Powinni§my byli p6js$¢ podjazdem.

Wez mnie znéw pod reke.

- Nie moge tego znies¢ - powtdrzyta, ignorujac jego propozycje. Cofnat je.
Zresztg chyba od razu zrozumial, Ze jej stowa nie odnosza

si¢ do nierownej drogi. Spojrzal na zone i zatozyt rece za plecami.

- Nie rozmawiamy ze sobg od ponad dwoéch tygodni. Poza grzeczno$ciami bez znaczenia. Ty nie...
Ani razu nie przyszedies do mnie. Nie dam rady juz dtuze;.

- Przykro mi, Clarisso. Spojrzata na niego niepewnie.



- Wolatabym, zebys$ krzyczat 1 ztoscil si¢ na mnie. Wolatabym, zeby$ mnie uderzyt.
- Nie, wcale nie wolatabys. Czegos takiego nie wybaczylbym sobie, ani ty mnie.
To by stworzyto miedzy nami bariere nie do przekroczenia.

- Czy bariere, ktora teraz nas dzieli, da si¢ usung¢? Milczat chwile.

- Nie wiem, to bedzie wymagato czasu, Clarisso.

- Ile czasu? Potrzasnal powoli glowg.

- Claude, prosze. - Patrzytla na galezie drzew ponad jej glowa, obsypane wiosennymi li§¢mi. -
Przepraszam ci¢. Bardzo mi przykro.

- Przykro ci, bo nasze malzenstwo traci gorycza? A moze dlatego, ze niemal zruynowatas reputacje
niewinnej kobiety? Clarisso, gdyby Rex nie wrocit, gdyby Daphne nie zaczeta tak zdecydowanie
dziata¢, Cathe-rine rzeczywiscie znalaztaby si¢ w sytuacji nie do pozazdroszczenia. Czy 1 wtedy
bytoby ci przykro? Jesli bylbym tego samego zdania co ty 1 nie postal po Reksa, czy tez bys
zatowala? A moze razem z pastorem i1 jego zong plawitaby§ si¢ w przekonaniu o wiasnej
nieomylnosci?

- Miatam takg nadzieje¢, ze Rex 1 Ellen si¢ pobiorg. Pani Winters... Catherine zrujnowata te plany na
moich oczach. Widac¢ bylo, ze go zacheca. Postgpowata bardzo niedyskretnie.

- Wracamy zatem do punktu wyjscia. Wez mnie pod rgke. Grunt jest tu bardziej nieréwny, niz
pamictatem.

Ustapita prosbie meza, a potem oparta czoto o jego ramig.

- Nie wytrzymam dtuzej tego chtodu miedzy nami. Czy nie rozumiesz, ile mnie to 139

kosztuje, tak si¢ przed tobg upokarzac, btaga¢ o przebaczenie? To nie jest tatwe.

Proszg cig, wybacz mi.

Zatrzymal si¢ nagle 1 gwaltownym ruchem wzigt ja w ramiona.

- Clarisso... - powiedziat, ktadac dton na jej karku 1 przyciagajac jej glowe do siebie. - Ja tez mam
juz dos$¢ tej sytuacji. Wiem, ze kazdy cztowiek skrywa w sobie tyle matych, bezsensownych
uprzedzen 1 niepotrzebnego okrucienstwa wobec innych. Bytem wobec ciebie zbyt surowy. Ty tez mi
wybacz.

Zadrzata w jego objeciach.

- Tesknitem za tobg.



Uniosta ku niemu bladg 1 napietg twarz. Usmiechnat si¢ do niej i pocatowat.

Szli dalej przed siebie, rami¢ przy ramieniu. W ciggu ostatnich tygodni kazde z nich nauczylo si¢
czego$ o drugim. Oprocz znanego mu juz samolubstwa 1 arogancji, ktore przez wspolnie przezyte lata
nauczyl si¢ traktowacé z poblazliwym usmiechem, Claude odkryl, ze jego zona potrafi by¢ czasem
podta. Clarissa przekonata si¢, ze mimo swojej uprzejmosci i tagodnej natury, on tez potrafi by¢
uparty 1 nieustepliwy.

Nabrali pewnosci, ze w tym S$wiecie nie zyje si¢ ,,dlugo 1 szczesliwie". Jesli wczesniej to
podejrzewali, teraz stracili reszt¢ ztudzen. Wiedzieli jednak, ze ich matzenstwo przetrwa nie tylko z

nazwy. Oboje nauczyli si¢ czego$. Mozliwe tez, ze si¢ zmienili.

Tak wigc ostatecznie znéw si¢ odnalezli. Przetamali ciszg. Oboje przeprosili 1 wybaczyli sobie
nawzajem.

- Czy oni beda ze sobg szczesliwi? - zapytala meza, kiedy wyszli spomiedzy drzew na trawnik przed
domem.

- Jeshi tylko tego pragng, Clarisso. - Spojrzat na nig i uSmiechnat si¢ swoim zwyklym przyjaznym
usmiechem. - Pod warunkiem, ze pragng tego oboje 1 ze bedg cig¢zko na to szczescie pracowacl
kazdego dnia.

Spojrzata na niego ze smutkiem.

- Malzenstwo nigdy nie jest latwe, prawda? - powiedziata.

- Nigdy - odpart. - Ale nie wolno pozwala¢ mu si¢ rozpasc.

- To prawda - zgodzita si¢ jego zona.
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Przez dwa tygodnie poprzedzajace slub Rawleigh czut na zmiang panike 1 przygnebienie. Nie chciat
si¢ zeni¢, a juz z pewnoscig nie z kobieta, ktorej nie kochat. Wielokrotnie 1 stanowczo odrzucata jego
awanse. Bardzo jasno data mu do zrozumienia, kiedy proponowat jej matzenstwo po powrocie do
Bodley, ze 140

chetniej widziataby jakiekolwiek inne wyjscie. Wolataby juz zosta¢ jego kochankg, bo w ten sposob
nie wigzataby si¢ z nim na calte zycie.

Swoja postawg zadata mocny cios jego pewnosci siebie.
W dodatku noc poslubna okazata si¢ kompletng katastrofg. Nie mogt mysle¢

spokojnie o tym, ze zblizenie zostawito jg we tzach.



Zdziwit si¢ zatem, kiedy zauwazyl w czasie powrotnej podrozy do Stratton, Ze jej obecnos¢ w jakis$
sposob przywraca mu humor. OczywisScie, zdarzaly si¢ takze niezreczne chwile, ale Catherine miata
w sobie co$ intrygujacego. Wciaz

stanowila niemate wyzwanie. Odkad sprzedat patent oficera kawalerii, tego jednego mu brakowato -
wyzwania, ktore mogtoby doda¢ zyciu smaku. Droga do domu z catg pewno$cig nie byta nudna.

Nosita te same skromne, niemodne, proste stroje, ktora wktadata, odkad jg znat. W

swojej naiwno$ci wyobrazat sobie, Ze nastgpnego dnia po §lubie przemieni si¢ w wielka dame.
Wszystkie jej suknie byty bardzo znoszone.

- Bede musiat zabra¢ ci¢ do Londynu - powiedzial ktérego$ dnia podrézy powozem. - Do
krawcowej, ktora zaopatrzy ci¢ we wszystkie potrzebne stroje.

- Nie potrzebuje nowych ubran - odparta, rzucajac mu gniewne spojrzenie. -
Wystarczy mi to, co mam.

Zawsze urzekata go 1 bawita, kiedy zachowywala si¢ z urazong godnoscig.

- Potrzebujesz ich - sprzeciwit si¢. - Mnie nie zadowala to, co nosisz.

Jako$ mu przeszto przez usta to oczywiste ktamstwo. Uwazat, Zze prostota jej sukien podkresla jej
urode.

- Moje zyczenia majg pierwszenstwo. Przyrzekta§ mi postuszenstwo, pamigtasz?

Jej twarz zastygta nieruchomo. Jeszcze bardziej wyprostowatla i tak juz proste plecy.
Oczywiscie, milordzie - powiedziala.

Szybko si¢ uczyla. Znalazta skuteczny sposob wyprowadzenia go z rOwnowagi.

Wystarczyto ulegltym, pokornym tonem tytutowac go milordem. Natomiast nigdy jeszcze nie zwrdcita
si¢ do niego po imieniu. Zacisngt wargi.

- Pojedziemy do Londynu - oznajmit uparcie.

Wecale nie zalezalo mu, by jecha¢ do stolicy, rownie dobrze mozna byto sprowadzi¢ krawcowg do
Stratton. Obserwowat uwaznie twarz Catherine. Chciat

si¢ przekonac, czy nie ma ochoty jecha¢ do Londynu po stroje, tak samo jak nie zgodzila si¢, by tam
mieszkata jako jego kochanka.

- Nie. - Jej twarz pobladta. - Tylko nie tam.



Zdal sobie sprawe, ze powinien zmusi¢ j3, by wszystko mu powiedziata. Gdy wyznata, ze nie nosi
nazwiska Winters, lecz Winsmo-re 1 nie jest wdowga, powinien byt nalega¢, zeby mu te catg historig
wyjasnita. Catg niedopowiedziang
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reszte. Przeciez to bez sensu zeni¢ si¢ z kobieta, ktora skrywa jakie$ niezbyt przyjemne tajemnice. Co
oznaczal ten upor przed Londynem? Bata si¢ tylko dlatego, ze nigdy tam nie byta? A moze cos jej si¢
tam kiedys przydarzyto? Chyba raczej to drugie.

- Dlaczego nie?

Opuscita wzrok na kolana, gdzie jej cholerny pies lezat zwinigty w kigbek 1 ze pozwalat si¢ drapac
za uszami jej szczuplym, wrazliwym palcom.

- Bo nie - odparta.

Co stanowilo 1§cie wyczerpujaca 1 doktadng informacje. Wigcej nie nalegat. Nie wiedziat, dlaczego
si¢ na to godzi. Czy to dobrze pozwoli¢ wlasnej Zonie na utrzymywanie sekretow? Czy to madre
tolerowac jej impertynencj¢ 1 wymijajgce odpowiedzi? By¢ moze nie - za to zabawne.

Rozmawiata z nim che¢tnie o innych sprawach. Jak na kobiete, 1 to taka, ktora od lat mieszka na wsi,
dysponowata sporg wiedzg. Miata swoje opinie 1 nie obawiata si¢ ich broni¢, nawet jesli jej zdanie
roznito si¢ od jego. Byla oczytana. Mogli wymienia¢ opinie o ksigzkach, zard6wno starych, jak 1
nowosciach. Chetnie opowiadata o sobie, ograniczajac si¢ do ostatnich pieciu lat. Kazde pytanie czy
uwage, ktorymi probowat jg skloni¢ do wyjawienia czego$ z dalszej przesztosci, sprytnie omijata.
Tak jakby zjawita si¢ na swiecie zaledwie przed pigciu laty jako dorosta mieszkanka Bodley-on-the-
Water.

Jej nazwisko Winsmore... Tu si¢ cos$ kryto. Brzmiato jako$ znajomo. A moze nie...
Moze tylko powtarzat to nazwisko w myslach tak
dtugo, ze przestato by¢ mu obce. Na pewno wychowala si¢ z daleka od Londynu 1 hrabstwa Kent.

Zastanawiat sig¢, jak jego zona dostosuje si¢ do zycia w Stratton Park. W kazdej z gospod po drodze
wykazywata si¢ obyciem 1 zachowywata z godnoscig, ale w Bodley tez zawsze miata doskonale
maniery. Byla przeciez damg. Jednakze Stratton to co$ innego. Mowit jej dos¢ czesto

0 swoim domu. Probowal wyczu¢, czy poczuje si¢ przyttoczona informacjami o palladianskim stylu
dworu, jego wielkiej, monumentalnej bryle, o dostojnym pigknie paradnych pokoi, wykwintnych
meblach 1 dzietach sztuki.

Okazywata wiele zainteresowania. Zadawata rozumne pytania 1 nawet na moment si¢ nie stropita.

W czasie kazdego postoju szta na spacer ulicami kolejnego miasteczka czy poprzez wiejskie btonia,
by Toby miat troche ruchu. Upierata si¢, ze zrobi to sama, nawet gdy padato albo drogi zamakaty,



mimo jego cigglych uwag, ze mozna to zleci¢ stajennemu. W rezultacie musial jej towarzyszy¢ 1 jako$
wcale mu to nie 142

przeszkadzato. Gdyby w podrozy byt z nim jego kamerdyner, dostatby chyba apopleksji, widzac, jak
jego pan postponuje buty z cholewami. Podobaty mu si¢

rumience, jakich dostawata jego zona po spacerze, 1 jej rozjasnione oczy.
Okazywata swojemu psu nieskonczong wyrozumiatos¢. Jesli Toby obwachiwat

pien wybranego drzewa przez cate dziesig¢ minut, stala obok cierpliwie. Nawet kiedy ostry wiatr
przenikat ich na wskro$ 1 na domiar ztego ulewnie padato.

Jesli byla tak cierpliwa 1 wyrozumiata dla zwyktego psa, pomyslat kiedys, jak zdota wychowac
dziecko w stosownej dyscyplinie? Nie ujal tej mysli w stowa -juz

raz kiedys$ niemal rzucita si¢ na niego, gdy nierozwaznie powiedzial co$

podobnego. Prawdopodobnie byta jedng z tych matek, ktore same karmig dzieci piersia, zamiast, jak
przystoi, oddac je mamce. Dziwnie si¢ czul, myslac o niej 1 dzieciach...

Rozwazania na ten temat mijajg si¢ z celem, jezeli cos$ si¢ w ich zwigzku nie zmieni. Nie kochat si¢ z
nig od nocy poslubnej. Nie miat najmniejszej ochoty po chwili rozkoszy da¢ si¢ znow obla¢ zimng
woda. Patrze¢ jak zona odwraca si¢ od niego plecami i chowa twarz. Wiedzie¢, ze ma mokre od lez
policzki, nawet nie wyciagajac dtoni, by to sprawdzi¢.

Po drodze dwa razy w gospodach dopisato im szczescie 1 udato im si¢ zajac

oddzielne pokoje, mégt wiec spa¢ osobno. Raz, kiedy dostepny byt tylko jeden pokd;j 1 jedno 16Zko,
zostat w szynku na dole przez calg noc. Stuchal wspomnien

starego wojaka. Biedak, nie miat poje¢cia, ze
snuje opowiesci przed weteranem tych samych bitew, ktore opisywat

szczegotowo, nieco mijajac si¢ z prawda. Za cene kilku dzbankoéw ale wicehrabia miat rozrywke
przez calg noc. Uznal, Ze na gorze rozrywka go chyba nie czeka.

Kolejnej nocy miat pecha. Pokdj byt jeden 1 t6zko tez jedno, a szynk opustoszat

przed pdinoca. Lord Rawleigh spedzil noc na podiodze obok postania, na ktorym spata jego zona.
Ona tez chyba nie mogta zasng¢. Rozebrat si¢ po ciemku i zrobit

sobie legowisko z wytartego dywanika 1 wtasnego ptaszcza. Utozyt si¢ na nim, a po kilku minutach na
jego twarzy mickko wyladowata poduszka.

- Dzigkuje - mruknat.



Mogta da¢ mu znaé, ze nie $pi, kiedy wszedl. Nie musiatby potyka¢ si¢ w ciemno$ciach i nie
uderzylby sie¢ stopa o krawedz tozka.

Ustyszat, ze Catherine odwraca si¢ 1 mosci na t6zku.
Zatowat, Ze rzucita te poduszke, mimo ze zrobito mu sie znacznie wygodnie;.

Wolatby mysle¢, ze ona $pi. Mogtby udawac przed soba, ze wcale jej nie ma na poscieli tak blisko
niego. Pewnie wlozyta tylko cieniutka koszulg nocng. Pewnie rozgrzata si¢ pod kotdra. Jego zona.

Myslat ponuro, ze oto doczekat si¢ odpowiedzi na jedno z pytan, ktore sobie 143

kiedy$ zadawal. Zastanawiat si¢ czy zadowoli go, jesli posiagdzie jg tylko raz, skoro zazwyczaj
wystarczato mu to w przypadku kobiet, za ktérymi si¢ uganiat.

Juz teraz si¢ przekonat, Zze tym razem jest inaczej. Miat jg w noc poslubng 1 cho¢
nie byto to zbyt mite wspomnienie, wciaz jej pragnal. Zazgrzytat zgbami i1 zacisnat
dtonie w piesci. Pragnat jej jak podniecony uczniak.

Do licha, jest w koncu jego zong. To jej obowiazek i jego prawo. Wystarczyloby tylko podnies¢ si¢ z
podtogi, zrobi¢ krok 1 wslizgna¢ si¢ pod jej kotdre...

Liczyl barany, zotnierzy 1 psy rasy terier tak dtugo, az ciato przyjeto do wiadomosci decyzj¢ rozumu 1
przestalo domagac¢ si¢ natychmiastowego zaspokojenia. Teriery! Ustyszal, jak Toby wzdycha z psig
glteboka satysfakcjg na 16zku, gdzie§ w okolicach jej ndég. Cholerny pies.

Udato mu si¢ zapas¢ w sen, cho¢ byto mu niewygodnie 1 wcigz si¢ mgczyt, thumige pragnienia ciata.
Obudzit go jakis hatas. Kto§ co§ mowit. Zanim si¢ w pelni ocknal, stowa ucichty. Widocznie kto$
przeszedt obok drzwi ich pokoju. Nie umiat oduczyC si¢ starego nawyku z zotnierskich czasow -

wyrwal go ze snu nawet najdrobniejszy hatas. Westchnat 1 zaczat si¢ zastanawiaé, czy bedzie mu
wygodniej na podtodze, jezeli obroci sie na bok. Bat sie, ze bedzie mu jeszcze gorzej niz na plecach.

- Bruce! - powiedziata nagle, a Rawleigh otworzyt szeroko oczy 1 wpatrzyt si¢ w mrok sufitu.
Toby cicho zaskowyczat.

- Bruce... - Teraz glos brzmiat jak szloch. - Nie odchodz. Nie zostawiaj mnie.

Jestem taka samotna. Moje dionie sg puste. Nie odchodz, Bruce...

Rawleigh usiadt 1 zwrocit gtowe w strong t6zka. Odruchowo chciat wsta¢, podej$é

do niej, ukoi¢, bo cierpiata. Znat koszmar takich snow. Sam je miewat 1 nastuchat

si¢ az za wielu cudzych. Mimo Ze miat reputacj¢ nieustraszonego oficera nieraz wstawat w nocy na



wojnie uspokaja¢ zotnierzy, ktorymi targaly nocne demony.
Dotyczyto to zwtaszcza rekrutow, chtopcow, ktorzy powinni by¢ jeszcze w domu przy matkach.
Tym razem nie mégt poj$¢ za odruchem serca. Wymdwita przeciez meskie imig.

Imi¢ ukochanego mezczyzny. Tego, ktory ja porzucit. Bruce. Zacisngl zeby 1 zndw zacisngt dton w
piesc, probujac opanowac gniew jak wezesniej podniecenie.

Poruszyta si¢ 1 obrocita. Lezata teraz twarza do niego, odrzuciwszy okrycia az do talii, wlosy miata
rozrzucone. Jedno rami¢ zsuneto si¢ z 16zka 1 niemal dotykato jego twarzy. Nie obudzila si¢ 1 nie
powiedziata nic wigce;.

Boze, pomyslat, w co ja si¢ wplatatem? Do czego mnie doprowadzita nieopanowana zadza i brak
ostroznosci?

Bruce.
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Do rana podtoga zrobita si¢ jeszcze twardsza.

Byt to jednak ich ostatni nocleg w podrozy. Nastepnego dnia w porze popotudniowej herbaty beda
juz w domu. Mimo nieprzespanej 1 do$¢ niespokojnej nocy rozpogodzil si¢ na t¢ mysl. Niecierpliwit
si¢, by zobaczy¢, jaka reakcje

wywota w Stratton Park. Co najdziwniejsze, zaczynal radowac si¢ z tego, ze w rezultacie tarapatow,
w jakie popadl wylacznie z wlasnej winy, jest cztowiekiem zonatym.

Dwa tygodnie poprzedzajace Slub przypominalty Catherine niekonczacy si¢ senny koszmar. Panowata
nad sobg tylko dzigki temu, ze nie dopuszczata do siebie zadnych uczu¢. Biernie pozwalala, zeby
zycie rozwigzywalo za nig biezace problemy. Dzien Slubu przyniost zupelnie odmienne, mite
wrazenia, a noc poslubna okazata si¢ cudowna, dopoki nie zepsuto jej przypomnienie, ze procz zadzy
nic ich nie taczy, 1 poki jej Swiezo poslubiony maz nie wstal z 16zka 1 nie opuscit sypialni bez stowa.
Wyjazd z Bodley nastepnego dnia rano sprawit jej niewyobrazalny

bol. Z trudem dopuszczata do swojej swiadomosci, ze naprawde jeszcze raz zaczyna wszystko od
nowa.

Zycie ma jednak te niezwykla wlasciwosé, ze wciaz sie odradza i pozwala zapuscié nowe korzenie.
Raz kiedys juz myslata, ze nie sposob ciggna¢ go dtuze;j.

Z uptywem lat przekonata sie, ze cztowiek moze bardzo wiele unie$¢ na swych barkach.
Pierwszy niemity dzien podrozy oddalat jg coraz bardziej od domu, ktéry sobie stworzyta przed

pieciu laty. Pozniej odkrylta, Ze... No nie, nie catkiem podoba jej si¢ to nowe zycie, pomyslata. Ale
zaczynata si¢ nim interesowac, intrygowato ja, troche dodawato ducha. Zapomniata juz, ze nowe



doswiadczenia 1 nieznane miejsca moga by¢ fascynujace. Nagle poczuta si¢ znacznie mtodsza,
zupetnie jakby pigé lat zyla w zawieszeniu, a teraz znow stawata si¢ dwudziestolatka.

Zaskoczyta ja ta odmiana uczu¢, bo przeciez nie chciata wychodzi¢ za maz, nie lubila swojego meza i
nic w tym malzenstwie nie bylo takie, jak powinno. Prawie jej nie dotkngl od czasu tamtej nocy.
Przynajmniej czgSciowo sama byta temu winna. Czuta si¢ zazenowana na mys$l, ze pozwolila, by
okropne uczucie osamotnienia przerodzito si¢ w tzy wtedy, kiedy byt blisko niej 1 mogt dostrzec, co
przezywa. Nie chciala jego litosci ani uzalania si¢ nad soba. Byta zywa, zdrowa 1 nie miata powodu
rozpaczac.

Nie lubita Rawleigha. Zbyt arogancko narzucat jej si¢ ze swoimi atencjami, cho¢
wiedzial, ze ona ich nie chce. Musiata jednak przyzna¢, ze w czasie podrozy 145
okazal si¢ ciekawym partnerem do rozmowy. Miat duzy zasob wiadomosci 1 byt

rozumny, nie na tyle uparty w swoich pogladach, by nie stucha¢ jej z zainteresowaniem. Traktowata
jako uznanie, ze spieral si¢ z nig, ilekro¢ si¢ nie zgadzali. Nie odrzucal pogardliwie jej pogladow i1
nie uwazat za stworzenie o stabszej, bo kobiecej, umystowosci. Zdata sobie sprawe, ze od wielu lat
brakowato jej takich rozméw.

Zachowywalt si¢ bardzo opiekunczo. Dziwnie si¢ czuta, pozwalajgc pomagac sobie przy wsiadaniu i
wysiadaniu z powozu, bedagc odprowadzana do pokojéw w gospodach, w ktorych si¢ zatrzymywali,
eskortowana podczas spacerow z Tobym.

Zbyt dtugo byla sama. Nie przeszkadzato jej wcale, ze dokadkolwiek szta, miala w nim straznika 1
opiekuna. Cho¢ nauczyla si¢ ceni¢ swoja niezaleznoS¢ 1 nie lubila byC traktowana jak staba 1
bezbronna istota, zaskakujaco dobrze czuta si¢ w jego asyscie. Prawie tak, jakby Rawleigh otaczat ja
czuto$cig, pomyslata 1 odrzucita te

mysl jak najdalej od siebie. Takie mysli mogty si¢ skonczy¢ tylko rozczarowaniem.

Przeciez nie byl wcale wobec niej dbaty ani uwazny. Spat sam, kiedy mieli dwa pokoje. Nie
wiedziala, co porabial tej nocy, kiedy dostali tylko jedno t6zko. Nie wrocit do niej na gorg. Wezoraj
zas, kiedy przyszedl do ich pokoju z jednym tylko 16Zkiem, ona lezala i czekata, udajac, ze $pi, a jej
serce bito bolesnie. Tymczasem jej maz potozyt si¢ do snu na podtodze. Byta okropnie upokorzona.
Czy tamten jeden raz wystarczyl, by ostudzi¢ caty zapal, z jakim asystowat jej przed balem w
Bodley? Czy brak do§wiadczenia w t6Zku czyni z niej odpychajaca kochanke? A moze dlatego, e nie
byta dziewica? Albo dlatego, ze pdzniej, ogarnigta nagtlym smutkiem, odwrocita si¢ od niego?

Byt bardzo dorodnym mezczyzng. Zatowata, Ze nie umie go polubié. Dostrzegata coé niewlasciwego
w swoim zmyslowym pozadaniu, w tym, ze ogromnie ozywiajg perspektywa zycia z nim w
malzenstwie, cho¢ go nawet nie lubi. Wydato jej sie, ze to zbyt... przyziemne. Ttumaczyta sobie, ze to
nierozumne rozpoczynac

nowe zycie w przygnebieniu, z ktorego nic dobrego nie moze wyniknac.



Cieszyta sie, ze wkrotce dotrg do Stratton Park. Styszata wczesniej o tej posiadiosci. Powiadano, ze
to w catej Anglii jedna z najwspanialszych siedzib rodowych otoczonych parkiem. Opowiesci
Rawleigha dodatkowo rozbudzity jej ciekawo$¢. Z przyjemnoscig myslata, ze bedzie tam mieszkac,
7€ zostanie panig

tego domu. Troche si¢ czuta nielojalna wobec swojego matego wiejskiego schronienia, ale
pocieszala sie, ze co z oczu, to 1 z serca.

Dojechali na miejsce pewnego stonecznego popotudnia. Przy tej pogodzie dom z pewnoscig wyglada
najpickniej. Wyjrzata przez okno powozu. Wyprostowana, z r¢gkoma zlozonymi na kolanach, nie
chciata si¢ osSmieszy¢ wierceniemna 146

siedzeniu 1 okazywaniem nadmiernego entuzjazmu. Jej maz leniwie opieral si¢ o poduszki powozu 1
wolal obserwowac jga niz widoki za oknem. Zauwazyla, ze przyglada si¢ jej bacznie, co j3 troche
wyprowadzato z rGwnowagi. Musiala si¢

pilnowac, by ciggle nie podnosi¢ dtoni 1 nie sprawdzac, czy szpilki mocno tkwig

we wtlosach upietych na karku. - 1 c6z? - zapytat.

Budynek emanowal dostojnym picknem. Wielki dwor, zbudowany z szarego kamienia,
zaprojektowany w neoklasycznym stylu, z kolumnowym portykiem od frontu. Rozlegty park zatozono
na otaczajacym go kwadracie terenu; stare deby, wigzy 1 buki dawaty cien trawnikom, na ktérych
rosty kepy zonkili 1 roéznych wiosennych kwiatéw. Nie bylo tam ogrodow kwiatowych z
zaprojektowanymi klombami. Do$¢ krotki, prosty, wysypany zwirem podjazd prowadzil przez
kamienny most, przerzucony nad rzeka. Wspaniato$¢ otoczenia zapierata dech w piersiach.

- Tu jest przepicknie - powiedziata 1 natychmiast poczuta, jak nikla jest jej pochwata. Pewnych
okolicznos$ci nie sposob uja¢ we wtasciwe stowa. To miat by¢

jej dom? Miata zosta¢ panig takiej rezydencji?
Rawleigh roze§miat si¢ cicho.

Toby wyczul, ze zblizaja si¢ do konca podrozy, 1 usiadt na swoim miejscu naprzeciwko, od razu
gotéw do dalszych przygod.

- Oczekuja nas. Stuzba pewnie juz rozpoznata moéj powodz, a pani Keach, gospodyni, ustawia
wszystkich w holu na powitanie wicehrabiny.

Gtos miat lekko rozbawiony.
- To drobiazg. Wystarczy, ze skiniesz im glowa, u§miechniesz si¢ 1 bedzie po wszystkim.
Drobiazg... Pomyslata, ze me¢zczyzni sg zupetnie niemozliwi.

Naturalnie, co do stuzby domowej miat racje. Pomogt jej wysig$¢ z powozu, wprowadzit po



marmurowych stopniach i dalej przez wielkie podwoéjne drzwi wejsciowe. Nie starczyto jej czasu,
by rozejrze¢ si¢ po kolumnadzie holu, cho¢

zauwazyla jego imponujgcg wysokos¢. Po obu stronach w milczeniu stalty dwa szeregi stuzby,
mezczyzni po jednej, kobiety po drugiej stronie. Dwoje stluzacych w srednim wieku, o pelnym
godno$ci wygladzie, stato oddzielnie posrodku holu.

Byt to majordomus Horrocks 1 gospodyni, pani Keach. Mgzczyzna ktaniat si¢, kobieta nisko dygneta.
Rawleigh przedstawit ich Catherine, a ona skingta glowa 1 przywitata si¢ z obojgiem. Na wszystkich
pozostatych spojrzata z usmiechem.

Potem jej maz poprosit panig Keach o podanie herbaty, ujat rami¢ Catherine i chcial j3 poprowadzi¢
w strone wysokiego, podpartego kolumnami przejscia, ktore zapewne prowadzito na schody.

- Pani Keach - powiedziala, tagodnie uwalniajac rami¢ z jego uscisku. - Bardzo 147
proszg przedstawi¢ mi swoj personel.

Pani Keach spojrzata na nig z aprobata.

- Oczywiscie, milady - odparta 1 z wielka godno$cig poprowadzita ja wzdtuz

szeregu podwtadnych, wymieniajgc imi¢ kazdej stuzacej. Catherine widziata katem oka, ze jej maz
ruszyl za nimi. Skoncentrowata si¢, usitujgc zapamietac

kolejne imiona i twarze, cho¢ zapewne minie jaki$ czas, zanim nauczy si¢

rozpoznawac¢ wszystkich. Do kazdej osoby powiedziata pare stow. Po dojsciu do konca rzedu 1 kiedy
Rawleigh zné6w dotknat jej tokcia, zwrocita sie do majordomusa i poprosita, by rowniez przedstawit
jej swoich podwtadnych.

Dopiero potem pozwolita zaprowadzi¢ si¢ do gtownych schodow. Pani Keach ruszyta przodem.

- Pani Keach, zechce pani pokaza¢ milady jej apartament? A kiedy Zona si¢

od$wiezy, prosze dopilnowac, zeby kto$ na nig czekat 1 wskazat droge do salonu na herbate.

- Tak, milordzie - szepngta gospodyni.

- Zobaczg ci¢ zatem niedtugo, kochanie - powiedziat, pochylajac si¢ nad jej dlonig. Znow mial
rozbawiong ming.

Jej apartament sktadal si¢ z sypialni, gotowalni 1 saloniku, w ktorych maly domek z Bodley
zmiescitby si¢ ze dwa razy. Rozpogodzita si¢ nieco. Zasmiata si¢, wspominajgc Toby'ego, ktory
drepczac obok niej, rowniez dokonatl inspekcji stuzby. Maz ztapat go na rece, zanim pies zdazyt
ruszy¢ za nig na gore do jej pokoi. Kiedy zeszta do salonu, Toby lezal wyciggniety na dywanie przed
kominkiem, ale zerwat si¢ i rzucil wita¢ machaniem ogona.



- Toby. - Przykucngta poglaska¢ ulubienca. - To wszystko wydaje ci si¢ bardzo dziwne, prawda?
Przyzwyczaisz si¢ z czasem.

- Ty rowniez - dobiegt ja glos z prawej. Rawleigh stal przy oknie. Podszedt do niej 1 wskazat
zastawe do herbaty, ktorg juz wniesiono.

Usiadta 1 zajeta si¢ nalewaniem herbaty. Poko6j byl piekny, natychmiast zauwazyla, ze nmuat
profilowany 1 ozdobiony ornamentami malarskimi sufit, granitowy kominek, na Scianach wisiaty

obrazy w poztacanych ramach. Wigkszo$¢ z nich to z pewnoscig rodzinne portrety. Poczuta si¢ nieco
przytloczona otoczeniem.

Maz wziat z jej rak filizanke ze spodeczkiem 1 usiadt naprzeciwko.

- Naprawde nie musiata$ si¢ wita¢ ze shuzbg - powiedziat. - Nie oczekiwano od ciebie, ze
porozmawiasz z kazdym z osobna, ale wszystkich ogromnie to ujeto.

Catherine, masz teraz dom peten raczej oddanych niewolnikow niz stuzby.

- Co ci¢ tak bawi? - zapytata z urazong dumg. Rawleigh nie ukrywat rozbawienia
- $miat si¢ otwarcie.

- Ty - odpart. - Wygladasz w tej chwili, jak nakrgcony dziecinny baczek. Jakbys
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miata za moment zaczg¢ wirowac¢ w kotko. Mozesz si¢ odprezy¢. Od czasu $mierci mojej matki przed
pieciu laty nie bylo w tym domu Zadnej kobiety.

Wszystko dziata sprawnie, jak widzisz. Niewiele si¢ od ciebie oczekuje. Zupetnie wystarczy, ze
bedziesz akceptowac plany domowych zajec¢ 1 menu, ktore przedstawi ci pani Keach.

Zrozumiata. Myslat, ze nie bedzie umiata poradzi¢ sobie z gospodarstwem wiekszym niz to, ktore
prowadzila, czy raczej wcale nie musiata prowadzi¢ w swoim wiejskim domku.
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- To pan moze si¢ odprezy¢, milordzie - odparta, ktadac nacisk na ostatnie stowo.

Wiedziala juz, Zze to pewny sposob, by go rozdrazni¢. Czuta si¢ Smiertelnie urazona. - Dom bedzie
dalej prowadzony bez zaktdcen 1 nic nie naruszy panskiej wygody. Rano porozmawiam z gospodynig
1 razem ustalimy, jak zarzadzac¢

gospodarstwem teraz, kiedy dom

ma znOw panig.



Z zadowoleniem patrzyta, jak uSmiech znika z jego twarzy. Niestety wrocit, kryjac si¢ w oczach,
ktorymi przygladat si¢ jej w milczeniu. Popijal herbate.

- Catherine - powiedzial - ktoregos dnia bedziesz musiata mi opowiedzie¢, kim naprawde jestes.
Wiesz o tym. Wcale ci¢ to wszystko nie oniesmielito, prawda?

- Wcale - odparta energicznie.

Od dawna zatowala, ze nie powiedziata mu calej prawdy owego dnia, kiedy przyznata si¢ do
swojego prawdziwego nazwiska. Nie byto powodu, by to przed nim ukrywaé, nawet gdyby to
oznaczato jego wycofanie si¢. Wiasciwie caty czas miata nadzieje, ze on si¢ wycofa. Tylko. . .Tak
trudno byto zacza¢ o tym mowic.

- Catherine. - Skonczyt herbate 1 odstawit filizanke na stolik przy swoim tokciu.

Potrzasnat glowa 1 podnidst dion, kiedy znow ujeta dzbanek z herbaty. Przez chwile przygladal sig¢
jej w milczeniu, pomyslata wigc, ze nie ma jej nic wiecej do powiedzenia. A jednak.

- Kto to jest Bruce?

Wszystko zawirowato przed jej oczyma. Czuta, ze zaczyna jej brakowac
powietrza.

- Bruce? - Nawet wilasny glos ustyszata jak z oddali.

- Tak, Bruce - powtorzyt. - Kto to jest? Jak on si¢ dowiedziat? Skad znat to imi¢?
- Odkrytem, ze mowisz czasem przez sen - wyjasnit.

Znow wiec zaczeta $ni¢ o tym, Ze trzyma go w ramionach, a potem on nagle znika.

Przypuszczata, ze sen wrocil w rezultacie naglego 1 gwattownego pragnienia, ktore ogarngto japo
slubie, by zné6w mie¢ dziecko. Niestety, wszystko wskazywato, ze niepredko pojawi si¢ taka okazja.
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- Wydaje mu si¢ - powiedziatl, znow peten chtodu i1 arogancji, ktore tak ja draznily podczas
pierwszych spotkan - Ze to kto$, kogo kiedys

kochatas.

- Tak - zdotala wyszepta¢. Powinna mu teraz powiedzie¢, ale nie mogta. Jakich stéw miata uzyc¢,
mowigc o najdrozszym jej sercu przezyciu temu zimnemu, obcemu cziowiekowi? Obraz przed jej
oczyma zamazal si¢ 1 poczuta ze wstydem, ze ma oczy petne lez.

- Nie mam wtadzy nad twoja przesztoscig - powiedzial. - Tylko obecne 1 przyszte sprawy moge



kontrolowa¢. Rozumiem, ze nie moge rozkazywaé twoim uczuciom, ale lojalnosci wolno mi
oczekiwaé. Zadam jej, Catherine. Przypuszczam, ze dawnej mitosci nie sposéb zapomnie¢ na rozkaz,
niemniej musisz zrozumieC, ze to tylko przeszio$¢, a ja nie zgodzg si¢, bys ptakata za czyms, co
mingto.

Jakze go wtedy nienawidzita. Zimng, Smiertelng nienawiscia.

- Jestes ztym cztowiekiem - sykneta. Po czes$ci rozumiata, ze jest wobec niego niesprawiedliwa, ze
niczego nie pojmowat, ze powinna mu to wyjasni¢. Ale za mocno cierpiata, zeby by¢ sprawiedliwa.

- Wyszlam za ciebie za mgz, poniewaz nie date§ mi wyboru. Do konca zycia bede

ci wierna 1 lojalna, jezeli to co$ dla ciebie warte. Proszg tylko nie oczekiwaé takze mego serca,
milordzie. Moje serce, kazda jego czastka, nalezy 1 zawsze bedzie naleze¢ do Bruce'a.

Zerwala si¢ na nogi 1 wybiegla z salonu. Wiedziala, ze postgpita bardzo niesprawiedliwie. I byto jej
to kompletnie obojetne. Jesli on sprobuje odgrywac

przed nig pana 1 wtadce o cigzkiej rece, zacznie usitowac nig dyrygowac, bedzie z nim walczyta
kazda dostepna bronig, nawet nieuczciwg. Spodziewala si¢ troche, ze Rawleigh pobiegnie za nig, ale
si¢ przeliczyta. Tylko Toby dreptat jej po pietach. Idac predko w strone schodow, zaniepokoita sig,
czy na pewno zapami¢tata droge do swoich pokojow.
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W salonie stato pianino, na ktorym od prawie dziesigciu lat nikt nie grywatl, ale zawsze dbano o jego
regularne strojenie. Po obiedzie Rawleigh poprosil Catherine, zeby zagrata. Spetnita prosbe bez
dyskus;ji 1 grata ponad godzine. By¢ moze, pomyslat, jego zona rowniez woli czyms si¢ zaja¢, zamiast
szuka¢ tematu do rozmowy, chociaz podczas obiadu do$¢ przyjemnie im si¢ gawedzito. Wygladato na
to, ze poki trzymaja si¢ z dala od spraw osobistych, catkiem dobrze czujg si¢ w swoim towarzystwie.
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Siedziat 1 przygladat si¢ jej, gdy grata. Miala na sobie bladobiekitng wieczorowg
suknie, ani strojng, ani modng, ani tez nowa. Wtosy zwineta, jak zwykle, w wezet

na karku, chociaz dopilnowal, zeby dostata pokojowke, ktora miata pomaga¢ jej w ubieraniu i
czesaniu. Wygladata tak samo jak zawsze. Poczatkowo grata ze skrepowaniem, cho¢ poprawnie.

Wkroétce zatracita si¢ w muzyce, jak tamtego pamig¢tnego ranka w pokoju muzycznym Claude'a.
Wydawato mu si¢, ze bylo to juz dawno temu. Salon zalaty dzwigki pelne pigkna 1 namietnosci. To
nie do wiary, ze jedna szczupta kobieta wydobywa z instrumentu takie bogactwo muzyki. Bez trudu
mogtaby zostac¢

zawodowa pianistka.



Dziwnie si¢ czul z nig pod jednym dachem w Stratton. W czasie spedzonym w Bodley mial istng
obsesj¢ na punkcie §licznej, uroczej 1 niedostgpnej pani Winters.

Plonat z pozadania, obmyslal, jak ja zdoby¢. Nie przyymowal odmownych odpowiedzi. A teraz ma ja
w swoim domu jako zong.

Jeszcze bardziej dziwilo go to, Ze niespodziewanie poczut rado$¢, wrecz triumf. A przeciez w
ostatnich wydarzeniach nie byto powodéw do triumfu ani do radosnych uniesien. Ich matzenstwo to
szalona pomylka. Kochata 1 zawsz¢ bedzie kocha¢ mezczyzne o imieniu Bruce. Czy ktorys ze
znajomych panéw nosi to imi¢?

Zadnego $ladu, zadnej wskazowki. Jak ona to doktadnie ujeta? Zmarszczyt brwi i zastanowit sie...
Moje serce, kazda jego czastka, nalezy 1 zawsze bedzie naleze¢ do Bruce'a.

Poprzedzita t¢ zarliwg wypowiedz, nazywajac Rawleigha ztym cztowiekiem.

Wszystko dlatego, ze usitowat ustali¢ zasady ich przysztego wspodlzycia, doradzi¢

jej, by puscita dawne dzieje w niepami¢¢ 1 skoncentrowata si¢ na przysztosci. Czy powiedzial cos
zlego?

Kiedy wybiegta z salonu, powinien byt zareagowac gniewem i rzeczywiscie ogarngto go wzburzenie.
Ale procz tego byt roztrzesiony 1 czut bol. Chociaz

niechetnie si¢ przyznawat, zdotata go zranic.

Toby, ktory od kilku minut stal obok tawki przy instrumencie, powoli machajac ogonem, zrozumiat,
7e potrzebne sg bardziej zdecydowane srodki, by przyciagnaé

uwage pani. Wskoczyt na tawke przy pianinie 1 zaczat jg tragca¢ nosem w tokiec.

- Toby! - Roze$smiala si¢ 1 przerwata gre. - Nie masz za grosz szacunku dla Mozarta. Nie jestes
przyzwyczajony do takiej konkurencji, prawda? Pewnie koniecznie chcesz wyjs¢.

Wicehrabia Rawleigh wstat 1 podszedt do Catherine 1 psa. Podniosta na niego wcigz rozeSmiane
oczy. Chciat ja poinformowac, ze w domu jest dos¢ stuzby, ktora zabierze psa na spacer w razie
potrzeby. Nie przystoi zonie wicehrabiego Rawleigh biega¢ na kazde kiwnigcie ogona
rozpuszczonego teriera. Nagle zmienit
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plany.

- Moze razem pdjdziemy na spacer? Ciekawe, czy wieczor jest tak samo tadny jak caty dzisiejszy
dzien.



Tak naprawdg ciekawito go, kiedy caly dom zacznie si¢ z niego $§miac.

Poniewczasie sprobowal doda¢ sobie autorytetu 1 ostro przemowit:

- Jazda stad, moj panie. Meble w tym domu bedziesz ogladat z poziomu podtogi, jasne?

Ale Toby juz tanczyl wokot jego nog i1 poszczekiwat z radosci. A Ca-therine zndw si¢ Smiala.
- Wymoéwites stowo na ,,s" w zasiggu jego uszu - powiedziata. -To nie bylo rozwazne.
Zmarszczyt brwi 1 spojrzat na psa.

- Siad! - rzucit stanowczo.

Toby usiadl 1 wpatrzyl si¢ w niego uwaznym, wyczekujgcym spojrzeniem.

- Twoje wojskowe do§wiadczenie przynosi efekty. - Smiata sie nadal. - Mnie tak nigdy nie stucha.
Po kilku minutach juz byli na tarasie. Przyjeta jego ramig 1 ruszyli na spacer wokot

domu. Rozgladata si¢ zaciekawionym wzrokiem, oceniajgc urzadzenie parku.

Otaczata ich jasna, ksigzycowa, ciepta noc. Toby biegal po trawnikach i obwachiwal pnie
wszystkich drzew, zapoznajac si¢ z nowym otoczeniem.

Pomyslat, ze kiedy wrdocg do srodka, bedzie juz pora ktas¢ si¢ spac. To ich pierwsza wspdlna noc w
tym domu. Noc, ktéra najprawdopodobniej ustali scenariusz wszystkich pozostatych. Czy maja
spedzi¢ w osobnej sypialni? W ten sposob stworzy si¢ precedens, ktory pozniej trudno bedzie
przetama¢. Czy chcial

takiego matzenstwa? Matzenstwa tylko z nazwy?

Smieszyto go, ze w ogéle si¢ nad tym zastanawia - byta przeciez jego zona. Od chwili, gdy ja ujrzat,
pragnat jej, a nawet jesli poming¢ owo pragnienie, miat

przeciez swoje meskie potrzeby. Czy maje zaspokaja¢ gdzie$ indziej? Poza tym mial nieco moze
staro§wieckie przekonania 1 cenit wiernos¢ w malzenstwie. Na pewno nie miat ochoty zy¢ w
celibacie. Nie byl mnichem.

Czy ma by¢ sfrustrowany tylko dlatego, ze ona wcigz hotubi wspomnienia po straconej mitosci?
Zatrzymal si¢ przy narozniku domu, obok ogrodu r6zanego, ulubionego zakatka jego matki.

- Catherine - zapytat - dlaczego tamtej nocy ptakatas?

Wcale nie zamierzal zaczyna¢ rozmowy w ten sposob - pytanie byto gtupie.

Najlepiej byloby zapomnie¢ o feralnej nocy poslubnej 1 doznanym upokorzeniu.



Odwrocita si¢ do niego twarzg 1 przyjrzata mu si¢. Boze, jakaz byta pigkna w tym 152

swoim skromnym szarym ptaszczyku. Jasne wtosy w Swietle ksigzyca potyskiwaty srebrem. W jej
oczach byt znak, ze dobrze wie, o czym jej mgz mowi.

- Bez szczegdlnego powodu - odparta. - Wszystko bylo dla mnie takie nowe. To mnie troche
oszotomito. Nadmiar emocji przejawia si¢ czasem w dziwny sposob.

Nie byt pewien, czy mowi prawde.

- Odwrocitas sie ode mnie.

- Ja... - Wzruszyta ramionami. - Nie chciatam cie urazié. Zatyje, Ze tak sie stato.
- Czy sprawitem ci bol, czyms ci¢ obrazitem czy zniechgcitem do siebie?

- Nie. - Zmarszczyla brwi 1 otworzyta usta, jakby chciata co$ jeszcze doda¢, lecz je zamkneta. - Nie -
powtorzyta stanowczo.

- A moze - powiedziat z niespodziewang 1 niemadra gorycza - poroOwnywatas

mnie z...

- Nie! - Zamkneta oczy 1 przetkneta Sline, a potem opuscita wzrok na dtonie.

Zobaczyl, ze cata drzy. - Nie. Tu nie ma mowy o poréwnaniach.

Biorac pod uwage stowa, ktore padty w salonie podczas herbaty, nie wygladato to na komplement.
Ogarneto go nieodparte wrazenie, ze znow jest wstydliwym, niedoswiadczonym chtopcem. Uwazal
si¢ za catkiem wprawnego kochanka, przyzwyczait si¢, ze kobiety, z ktorymi sypial w ostatnich

latach, wyrazaty si¢

pochlebnie o jego umiejetnosciach. Ale, oczywiscie, ona kochata innego mezczyzne. Moze t6zZkowe
uzdolnienia tracity znaczenie w starciu z ulokowang

gdzie indziej mitoscig.

- Nie jestem gotow na malzenska wstrzemiezliwos$¢. Spojrzata na niego zaskoczona.
- Jateznie. - Zagryzta warge. W swietle ksiezyca nie mogl dostrzec, czy si¢
zarumienita. Jej stowa brzmiaty zachecajaco.

- Jesli dzis w nocy przyjde do ciebie, czy znOw mnie odepchniesz ze tzami?

- Nie.

Podniést dton i palcami delikatnie musnat jej policzek 1 szyje.



- Wiesz, ze zawsze ci¢ pragnatem.

- Wiem.

Przetkneta nerwowo §ling.

- Sadze tez, ze pomijajac wznioslejsze uczucia, ty mnie takze pozadasz.
- Tak. - Ledwie dostyszat jej cichy szept.

- Pobralismy sie¢, cho¢ zadne z nas tego nie chcialo, ale stato si¢. Jestem gotow wzia¢ na siebie calg
wine - ciggnal. - Teraz to juz bez znaczenia. JesteSmy matzenstwem. Moze zdotamy nauczy¢ si¢ zy¢
zgodnie ze soba.

- Tak - potwierdzita.

- Jeszcze jedno. - Ujat podbrodek Catherine 1 skierowat jej twarz ku sobie.
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Niepotrzebnie zreszta, bo patrzyta mu w oczy tak otwarcie, jak prawie zawsze. -
Zgadzam si¢, zebys nazywata mnie milordem, ilekro¢ chcesz, zebym zaczat si¢

okropnie ztosci¢. To skuteczna bron i szkoda by byto ci¢ jej pozbawia¢, bo w latach, ktore mamy
przed sobg, na pewno jeszcze nieraz si¢ poktocimy. Checiatbym jednak ustysze¢, jak wymawiasz moje
imi¢. Powiedz je, Catherine.

Patrzyta mu prosto w oczy.
- Rex... -powiedziata.

- Dzigkuyje. - Dlaczego dzwigk wlasnego imienia w jej ustach budzil w nim takie drzenie? Chyba zbyt
wiele nocy spedzili osobno.

Zblizyt sie do niej 1 pocalowat j3. Wargi miata migkkie, ciepte i nieco rozchylone.
Drzaty pod jego ustami, zupetnie jakby nigdy jej nie catowat 1 nie spedzit z nig

zadnej nocy. Ogarneto go znajome ciepto. Nigdy nie spotkal kobiety, ktora potrafitaby rozpali¢ go
zwyktym pocatunkiem.

- Wydaje mi si¢ - powiedzial, unoszac glowe 1 weigz trzymajac jej podbrodek - ze daliSmy Toby'emu
do$¢ czasu, by zdazyt zaznaczy¢ swoje prawo do kazdego drzewa w parku. Wracamy?

Przytakneta. W jej oczach dostrzegl znajomy wyraz. Pragnie mnie, pomyslat.

Poczut ogromng rado$¢, ktorg dumnie staral si¢ ukry¢. Odwrocit wzrok 1 zagwizdat na psa. Toby



przybiegt pedem.
Zasmiata si¢, cho¢ jej Smiech nieco si¢ tamat.

- Nie jestem pewna, czy podoba mi si¢ to bezwzgledne postuszenstwo, jakie on ci okazuje -
powiedziata.

- By¢ moze - odpart, patrzac na nig z ukosa, kiedy ujeta oferowane jej ramie. - W
przeciwienstwie do ciebie rozpoznaje gtos swego pana.

Zasmiata si¢, ale nic nie dodata.

To mily moment, pomyslat zaskoczony. Zartowat z niej, a ona sie roze$miala.

Maty, pozornie nic nieznaczacy incydent. Jemu jednak wydat si¢ wrecz przetomowy.
Jakie to dziwne znow mie¢ pokojowke. Marie byta gorliwa i chetna, chociaz

chyba troche zaskoczona skromnos$cig garderoby swojej pani.

Wyjeta najtadniejsza z jej nocnych koszul. Te, ktorg Catherine zamierzata wiozy¢

na noc poslubng.

Czekala w sypialni na meza, na Reksa. Musi zacza¢ uzywac jego imienia nawet w myslach. Mial
racje. Stanowili matzenstwo na dobre 1 na zte. Powinni sprobowac

uczyni¢ je jak najlepszym, nauczy¢ si¢ zy¢ w zgodzie, jak to tadnie ujat.

Jej sypialnia wygladata wspaniale - pokoj peten pigknych mebli i migkki dywan na podtodze. Loze
byto ogromne, ozdobione delikatnie dekorowanymi kolumnami. U
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gory przykryte byto baldachimem, a postanie jedwabng kapg. Wkrotce beda tu leze¢ obok siebie...
Bardzo go pragneta, tak bardzo, ze zaschto jej w gardle. Niemal wstydzita sie

wtasnej gorliwosci, bo przeciez kilka godzin temu nienawidzila go za apodyktyczne polecenia,
ktorymi usitowat ja zdominowac¢. Musi pielegnowa¢ w sobie to pozadanie. Nie ma sensu ttumic
prawdopodobnie jedynej zalety ich zwigzku. Pragneli siebie nawzajem, przed niecatg godzing ustalili
to ponad wszelka watpliwos¢.

Dzi§ wieczorem musi przyjac jego pieszczoty 1 wlasng reakcje bez zadnych zastrzezen. Nie wolno jej
pozwoli¢, by poczucie osamotnienia wzi¢to gore nad innymi uczuciami, kiedy skonczy si¢ rozkosz.
Moze wcale nie jest tak bardzo samotna. Wbrew sobie 1 niemal niech¢tnie musiata dzis wieczorem



przyznaé, ze jego niektore cechy jest w stanie polubic, jesli tylko sobie na to zezwoli.

Doceniata jego btyskotliwos¢ w rozmowie. Przez diugi czas nic oprocz ksigzek nie inspirowato jej
umystu. Podobato jej si¢ jego bezposrednie, otwarte podejscie do wielu spraw, chociaz miato to
swoje wady, na przyktad owego popotudnia, kiedy ni stad, n1 zowad zaczat ja wypytywac, kim jest
dla niej Bruce.

Zupetnie nieoczekiwanie mito bylo razem si¢ Smia¢. Przedtem nawet sobie nie wyobrazata, zeby
kiedykolwiek mogli dzieli¢ rozbawienie.

Zauwazata, jak przyjaznie traktuyje Toby'ego, cho¢ nigdy by mu o tym nie powiedziata. Sympati¢ dla
zwykltego psa uznatby, by¢ moze, za niemeski sentyment. Spojrzata z czulo$cig na teriera, ktory
pochrapywat wyciagniety przed kominkiem. Zaraz po przyjezdzie Rex sugerowal wprawdzie, ze pies
powinien przebywac¢ w stajni, ale nie protestowal, kiedy stanowczo si¢ sprzeciwila.

Jak miataby obywac si¢ bez Toby'ego? 1 jak ten psiak zytby bez niej?

Nagle odwrocita gtowe. Ustyszata pukanie, a potem drzwi gotowalni otworzyty si¢ 1 Rex wszedt do
srodka. Domyslita si¢ juz przedtem, ze drugie drzwi w tamtym pokoju taczg ich apartamenty. Mial na
sobie szlafrok w kolorze czerwonego wina -

wygladat w nim pigknie. Poczuta radosc¢,

7e jest jego zong 1 nie musi thumi¢ pozadania, jakie w niej wzbudzal. I nie zastanawiata si¢ nad tym,
ze w malzenstwie powinno by¢ jeszcze co$ ponad to. W

obecnej chwili zmystowo$¢ zupetnie wystarczata. Przystangl 1 powoli obejrzat ja
cala.

- Jak to jest, ze skromna bawelna wyglada na tobie lepiej niz najwspanialsze koronki? Jeste$ taka
piekna, kiedy masz rozpuszczone wtosy. Nie, nieprawda.

Jeste$ pickna, kiedy sg upiete. Kiedy je rozpuscisz... Czy jest jakies stowo mocniejsze niz ,,pigkna"?
Co miata na to odpowiedzie¢? Poczuta, ze si¢ rumieni. Te stowa sprawity jej 155

przyjemnosc.

- Jezeli takie stowo istnieje - powiedzial, podchodzac do niej -poszukam go. Ale kiedy indzie;.

Pocatlowal ja, dtonmi obejmujac w talii przez cienkg ostong koszuli. Tym razem nie rozebrat jej
natychmiast. Byta z tego zadowolona, chociaz owej nocy nie zabraniata mu, gdy zdjat z niej wszystko
od razu.

- Chodz do t6Zka - powiedziat z ustami przy jej ustach.



Tym razem zdmuchnat §wiece, zanim dotagczyl do niej. Z tego tez byta zadowolona. Nie znaczyto to,
ze $wiatto przeszkadza jej, ale czula si¢ troche

skrepowana 1 miata wrazenie, jakby byta wystawiona na pokaz. Dzi§ w nocy chciata zatraci¢ si¢ w
czekajacym jg przezyciu, tak jak grajac, zatracata si¢ w muzyce. Chciala zapomnie¢ o sobie wsrod
piekna, harmonii 1 namigtnosci.

Spodobata jej si¢ ta analogia.

Podszedt do niej nagi. Zamknegta oczy, kiedy ja catowatl 1 odnajdywat dtonmi jej cialo wsrod fatd
bawelnianej koszuli. Pamigtata, jak wygladat, pigknie i proporcjonalnie zbudowany, ze szramg po
cigciu szablg na prawym ramieniu i glgbokg blizng po ranie na prawym biodrze. Nie musiata na niego
patrzec.

Wystarczato jej, ze czuje przy sobie to roste, mocno umi¢snione ciato. Owiongeta ja

nuta pizma w jego wodzie kolonskiej. Dzis wieczor Swiadomie oczekiwata nadchodzacej rozkoszy.

- Catherine, czy zn6w mam mie¢ bierng kochanke? Otworzyta szeroko oczy.

Bierng? Czy nie widzi, Ze juz teraz ptonie

z pozadania? Ledwie si¢ wstrzymywatla, by nie tuli¢ si¢ do niego 1 nie wic

zmystowo, nie dotyka¢ go 1 nie pozwala¢ dtoniom btadzi¢ po catym jego ciele.

- Wiesz, mogtbym bardzo predko zazna¢ przyjemnosci - dodat, jedng dtonig

rozpinajgc guziki jej koszuli. - Trwatoby to zaledwie pare chwil.

Wiedziata o tym. Powoli, glgboko odetchneta 1 zatrzymata powietrze w ptucach.

Och, jak dobrze o tym wiedziata.

- Ale wolatbym kocha¢ si¢ z tobg dtuzej. - Reka wslizgneta sie pod materiat 1 zsungta pasek bawelny
z jednego ramienia, a za tym ruchem delikatnie podazyly jego wargi. - Wiem, Zze u kobiety
przyjemnos¢ przychodzi powoli.

Czy wszyscy megzczyzni to wiedzieli? I zgodnie z tym postepowali? Nie, nie wszyscy...

Oswobadzat ja z koszuli. Dtonig objal jedng piers, a wargi otoczyly sutek. Dotknat

go lekko jezykiem. Westchneta.

- Wiesz, czego naprawde pragne? - spytal, a cieply oddech ogrzewal zwilzony jezykiem sutek. -
Chcialbym, zebys ty tez mnie piescita.



Jak? Czula, ze sztywnieje w jego ramionach.
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- Jak? - szepneta, coraz bardziej zadowolona, ze Swiece si¢ nie pala.

- Ach, Catherine - powiedzial, znow calujac jej usta. - Tak si¢ cieszg, ze mimo wszystko jestes
bardzo niewinna. Pozwalasz mi dotyka¢ si¢ wszedzie. Czy ten dotyk jest ci mity?

- Tak.

- Nie sadzisz, ze mnie tez byloby przyjemnie, gdybym poczut twoje dionie? Nie pragniesz mnie
dotkngc¢?

- Tak.

To znaczy, ze mogta to robi¢? I nie byto to... niestosowne? Omal nie rozesmiata si¢ nerwowo, kiedy
uzyta akurat tego okreslenia.

- Wiec zréb to. Pie$¢ mnie.
Na moment obrocit jg na plecy, zdjal przez biodra koszule 1 odrzucit na bok.
Potem zn6w objal ja ramieniem.

Dotkneta dtonmi jego torsu. Miat pier§ szeroka, mocno umigsniong, lekko porosnigta wiosami.
Poczuta jego twarde jak kamyczki brodawki. Potarta je czubkami palcodw, przyciskajac usta do jego
torsu. Lezat bez ruchu - teraz on byt

bierny. Krecito jej sie w glowie od pragnienia, by pozna¢, by odkry¢ cale jego ciato. Chciata, by sie
przez chwile nie poruszat.

Plecy miat tak twarde, jak tors. I ciepte. Gtadzac powoli dtonig jego bok, wyczuta krzywizng rany po
szabli. Przesuneta lekko dton przez t¢ szrame, przez krawedz

biodra, 1 juz miata si¢ wycofac, ale nie pozwolit.

- Tak - powiedzial wrecz gwattownie. - Tak, Catherine, dotknij mnie.

Dtugi 1 twardy. Gotéw dla niej. Musneta delikatnymi palcami ciepta obrzmiatos¢, a potem zamkneta
wokot niej dton. Z przyspieszonego oddechu Reksa odgadta, ze jest mu dobrze. Jakim cudem go

pomiesci? Ale wiedziata, ze tak bedzie. Gigboko w sobie czuta pulsowanie dopra-szajace sig, by si¢
tam znalazt.

- Boze, kobieto -jeknat, 1 znow lezata na plecach, a on si¢ nad nig pochylat. -

Powinienem byt ci zwigza¢ rgce za plecami, a nie prosi¢, zebys mnie piescita. Czy ty masz magi¢ w



tych dtoniach?
- Tak - szepneta, unoszac ramiona, by przyciagna¢ do siebie jego twarz.
Otworzyta usta pod jego pocatunkiem. - I zaczarowane ciato, Rex. Chodz i sam zobacz.

Znalazt si¢ w niej jednym poteznym pchnigciem. Wykrzykneta jakies stowa prosto w jego usta,
zaskoczona cudownym doznaniem.

- Sprawitas, ze jestem teraz jak niecierpliwy uczniak - powiedzial nami¢tnie. -
Chcesz mnie?
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- Tak... - dyszata i prosita, przesuwajac dtonmi po jego plecach 1 posladkach. -
Tak, jestem gotowa. Chodz, Rex. Chodz 1 weZ mnie.

Nadszedl wielki, rwacy oddech paroksyzm 1 ekstaza. Wdzieral si¢ w nig z calej sily, ale nie
pozostawata mu dtuzna. Swym wtasnym rytmem wychodzita naprzeciw jego pchnigciom. Nareszcie
ustyszata, jak jego krzyk miesza si¢ z jej wtasnym. Poczuta w sobie goracy strumien 1 zatracita sie.
Sekundy, minuty czy godziny - nie wiedziata jak dtugo to trwa.

Doszta do siebie dopiero, gdy zelzat przygniatajacy ja cigzar 1 poczuta, ze ktadzie si¢ obok niej na
boku. Wtedy sobie przypomniata. Przypomniata sobie swoje uczucia w noc poslubng. Wrazenie, ze
potaczyli si¢ tylko fizycznie. Ze duchowo 1 pod kazdym innym waznym wzgledem wciaz jest sama,
moze nawet bardziej samotna, bo jej ciato przestalo naleze¢ wylacznie do niej. Czy powrdci tamten
zal?

- I co? - Reka pogtadzit ramie Catherine. Czy w jego glosie brzmiat niepokoj?

Nie, chyba nie.

Odwrocita do niego glowe 1 uSmiechneta si¢ sennie. Oczy przywykly do ciemnos$ci, widziata, ze
wpatruje si¢ w nig.

- Hm... -zamruczata.

- Hm, dobrze? Hm, Zle? Czy hm, daj mi Swiety spokoj?
- Hm.

- Co za elokwencja.

Siegnat w dot 1 przykryl oboje kotdrg. Jedno rami¢ wsunat jej pod glowe. Obrocita si¢ na bok 1
przytulita do niego. Na razie zamierzala udawac, ze dopiero przezyte zjednoczenie jest



zjednoczeniem zupelnym. Nic nie szkodzi, ze to nie cata prawda.

Dzi$ nic nie szkodzi. Byl cieptly, spocony 1 cudowny w dotyku.

Jeszcze co$ powiedzial, ale byta tak §pigca, Ze nie zrozumiata co.

- Hm - mrukneta jeszcze raz i zapadia w blogi sen.

Odprezony 1 zaspokojony, sam juz prawie zasypiat, ale jeszcze kilka minut opierat

si¢ senno$ci. Potarl policzkiem jedwabista miekko$¢ jej wloséw. Ciepta 1 miekka, oddychata
spokojnie. Pachniata mydiem, kobietg 1 mitoscia.

Zmeczonym po trzech tygodniach podrozowania umystem powracat do ostatnich miesigecy, do
wszystkich wydarzen, ktdre przyniosty tak wielkg zmiang w jego zyciu. Katastrofe. Do kiedy tak
uwazal? Chyba jeszcze par¢ minut temu...

Od poczatku pragnat znalez¢ w niej kochanke. Kogo$, z kim moglby sypiac 1 zaznawac¢ przyjemnosci
przez par¢ tygodni spedzonych na wsi z rodzing 1 przyjaciotmi. Na pewno nie chcial dlugotrwatego
zwiazku, chociaz, nieoczekiwanie dla siebie, zapragnat jej tak szalenczo, ze zaoferowal malzenstwo
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zanim okoliczno$ci zmusity go do ozenku.

Teraz cieszyt si¢, ze nie zostata jego kochanka. Catherine nie nalezata do kobiet, ktére nadawaty sie
tylko do t6Zka, cho¢ na ironi¢ losu wtasnie bedac w 16zku, dochodzit do tego wniosku. To kobieta na
cale zycie. Nie bardzo byt pewien, co to oznacza i za bardzo senny, by o tym mysle¢. Wydato mu si¢
jednak, ze to mysl wazna, nad ktorg warto si¢ zastanowic jutro, kiedy trochg oprzytomnieje.

Cieszyt sie, ze czeka ich zycie pelne takich nocy, podczas ktorych beda mogli doprowadzi¢ do
perfekcji taczaca ich namietno$¢. Noc poslubna byta nieudana, a dzisiejsza daleka od ideatu, cho¢
zaledwie przed chwilg sadzit inaczej. Z



pewnoscig odbiegata od jego zwyklych oczekiwan. Zamiast niekonczacych sie

mitosnych uniesien wszystko skonczyto si¢ w par¢ minut i niemal cala rozkosz przypadta jemu w
udziale. Niewiele zrobit, by ja zaspokoi¢, zanim wzigl ja w szalenczej zadzy.

Ale jej najwyrazniej bylo dobrze. Wykrzykneta jego imie¢ doktadnie w chwili, kiedy dotart do szczytu
1 zaraz usneta z doprawdy pochlebng dla niego szybkoscia.

W jego ramionach. Zadnego odwracania sig, zadnych tez.
Postanowit nastepnym razem skupi¢ si¢ tylko na niej. Powstrzyma si¢ cho¢by 1 godzing, zeby dac jej
calg przyjemnos¢, jaka da¢ umial. Nastepnym razem. Moze jeszcze tej nocy? Bedzie jej tylko musial

przykazac, zeby te zaczarowane dtonie trzymata przy sobie.

Ukryt uSmiech w jej wlosach. Mial przed Catherine kobiety o dtoniach znacznie bardziej
doswiadczonych. Dlaczego witasnie ona podziatata na niego tak, ze omal si¢ nie skompromitowat?

Ogarneto go wielkie zmeczenie. Musi zasng¢. Wiedziat jednak, ze calej nocy nie zdota przespac, ze
zanim nadejdzie poranek, zapragnie jej znowu.

Cieszyt sig, 1z maja przed sobg cate zycie...

Ustyszal, ze Toby wierci si¢ przed kominkiem. Pies ziewnat glosno, z trzaskiem zamknat pyszczek 1
ucicht.

Lord Rawleigh niemal si¢ rozesmiat, ale byt tak $§pigcy, Zze nie miat na to sity.
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Catherine nie oczekiwala szczgscia ani cho¢by czegos zblizonego do tego uczucia.

Nie chciata wychodzi¢ za maz za Rawleigha. Przymusowy $§lub byt dla niej koszmarem, cho¢ zawsze
czuta do Reksa nieodparty pociagg. Spodziewata si¢, ze bedzie bardzo teskni¢ za swoim domkiem 1
spokojnym, cichym zyciem w Bodley.

Wbrew swoim prognozom podczas pierwszych tygodni w nowym domu poczuta 159

si¢ niespodziewanie szcze$Sliwa. Musiata przyznac, ze cudownie jest znOw mieszka¢ w wielkiej
rezydencji, otoczonej rozlegtym, piecknym parkiem i mie¢

liczng stuzbe, ktora pilnowata, by gospodarstwo funkcjonowato bez zaktocen.

Swietnie si¢ czuta jako pani Strat-ton Park, zamezna, szanowana kobieta, zona wicehrabiego
Rawleigh.

Pierwszego dnia po przyjezdzie cale przedpotudnie poswiecita pani Keach. Shuzba zdziwita sig,
widzac ja wezesnym rankiem na nogach. Gospodyni oprowadzita ja



po domu, wyjasnita, jak jest prowadzony, pokazata ksiegi rachunkowe i zabrata do sutereny, bo
Catherine chciata porozmawia¢ z kucharkg. Domem zarzadzano sprawnie, a podawane positki byly
urozmaicone, pozywne 1 smaczne. By¢ moze wiele mtodych pan domu zgodzitoby sie, by sprawy
biegly raz ustalonym torem 1 bez ich osobistego nadzoru. Catherine tez nie wtracata si¢ poczatkowo,
ale po kilku dniach juz wszyscy bez wyjatku wiedzieli, kto bedzie rzadzit w Stratton Park.

Dobrze si¢ czuta, znéw prowadzac tak duzy dom.

Po okolicy szybko rozeszty si¢ wiesci, ze wicehrabia Rawleigh nie tylko powrocit

do swojej posiadtosci, ale przywi6zt ze sobg zong. Przez pierwszy tydzien

naptywat niekonczacy si¢ strumien odwiedzajacych, a wiekszo$¢ z nich zapraszala mtodych
matzonkow do siebie. Podczas drugiego tygodnia niemal kazde popotudnie i wieczor Catherine

spedzata poza domem, rewizytujac sgsiadéw 1 uczestniczagc w obiadach 1 przyjeciach wydawanych
na cze$¢ Rawleighow.

Stratton obiecywato

urozmaicone zycie towarzyskie, nawet kiedy w okolicy wygasnie ozywienie spowodowane jej
przyjazdem.

W tych pierwszych dniach poznata réwniez pastora ze Stratton 1 jego Zzon¢ oraz mieszkancow
pobliskiej wsi, okolicznych dzierzawcow 1 farmerow. Kiwata glowa

1 posytata uSmiechy ludziom spotykanym na ulicy czy w kos$ciele, a oni w odpowiedzi wpatrywali si¢
w nig 1 uSmiechali. W drugim tygodniu zaczeta ich wszystkich odwiedza¢, znajdujac czas miedzy
wizytami u szlachty z sgsiedztwa.

Byta bardziej zajeta niz kiedykolwiek.

Zaraz po powrocie dziedzicow do Stratton Park z Londynu przyjechaty modystka 1 dwie krawcowe.
Catherine nie uprzedzono o tych planach, musiata jednak spedzi¢

z nimi cale przedpotudnie 1 szybko przypomniata sobie potaczenie radosnego podniecenia 1 nudy,
ktore towarzyszy przymiarkom, wybieraniu materiatow, ozdob i1 fasonow dla tych wszystkich
strojow. Na ich ilo$¢ nie miata zadnego wptywu -

maz decydowatl. Uwazat chyba, ze potrzebuje wszystkiego 1 na wszystkie okazje.

Nie protestowata. Sama szyta sobie suknie przez piec lat 1 byla zadowolona z ich 160

prostoty 1 niewielkiej liczby. Wystarczaly na jej potrzeby. Pogodzita si¢ jednak z faktem, iz teraz
musi si¢ stroi¢ odpowiednio do nowej pozycji. Znéw zobaczyta, jak mito jest mierzy¢ nowe, modne

ubrania. Niektore rzeczy wykonczono bardzo szybko. Dwom szwaczkom polecono pozosta¢ w
Stratton, dopoki nie uszyja catej reszty.



Jak mozna bylo oczekiwaé, nie widywata me¢za zbyt czgsto. Obowigzki w gospodarstwie 1 wizyty
zajmowaly jej caty dzien, a on zajmowat si¢ sprawami majatku. Bardzo szybko Catherine pojeta, ze
powaznie traktuje obowiazki wtasciciela ziemskiego. Nadzorowat catos¢ zarzadzania posiadtoscia,
mimo ze mial kompetentnego zarzadce. Wieczorami Rawleighowie razem sktadali wizyty lub
przyjmowali gosci, ale obowigzki towarzyskie czesto ich rozdzielaty.

Mimo to Catherine nie odniosta wrazenia, ze unikajg siebie. Positki zazwyczaj jadali wspodlnie 1
nieraz znajdowali czas na spacer lub przejazdzke.

Przekonywala si¢, ze mimo jej obaw moga si¢ polubi¢. Teraz, we wlasnym domu 1 zajety roznymi
sprawami, nie sprawiat juz wrazenia znudzonego, gnusnego mgzczyzny, zajetego wylgcznie
rozrywkami, jak kiedyS w Bodley. Ponadto jako maz przestat si¢ jej wydawaé niebezpiecznym,
natretnym uwodzicielem. W

Stratton ogromnie go lubiano, przede wszystkim za§ darzono szacunkiem. Zona jednego z
dzierzawcoéw wyjawita jej, ze ojciec wicehrabiego byt nieudacznikiem i hazardzista.

Majatek znajdowatl si¢ w fatalnym stanie, kiedy jego lordowska mos$¢ go odziedziczyt. Podotat
jednak obowigzkom 1 przywrocit posiadtosci dawng

Swietno$¢, mimo ze par¢ lat musiat spedzi¢ na wojnie.

Kiedy byli razem, szalenie rzadko zapadato migdzy nimi milczenie, a nawet gdy nic nie méwili, nie
byta to niechetna czy petna urazy cisza, jakiej mogta si¢

spodziewac po niezbyt udanym poczatku ich matzenstwa. Rozmawiali na wiele tematow. Przekonata
si¢ mile zaskoczona, ze potrafi by¢ zajmujgcym rozmowca.

Wydawato si¢, ze przynajmniej chwilowo oboje zatozyli, iz nie moggc czemus

zaradzi¢, trzeba to zaakceptowac z pogoda ducha. Miata wrazenie, ze wspolnym wysitkiem staraja
si¢ nada¢ swojemu matzenstwu jakis sens.

Co noc spat w jej 16zku. Trudno si¢ dziwic, myslata Catherine, ze ta sfera ich zwigzku jest niezwykle
udana. Podczas wizyty w Bodley goraco jej pragnal, a ona tez ledwie przezwyci¢zala wlasne
pozadanie. Byt nawet gotow ozeni¢ si¢ z nig

tylko po to, by mie€ ja w 16zku, zanim jeszcze zmusilty go okolicznoSci.
To, co dziato si¢ migdzy nimi w sypialni, sprawiato jej mndéstwo przyjemnosci.
Byl wspaniatym kochankiem 1 znakomicie uczyt jg zgtebia¢ sekrety mitosci.

Nalegal, by pozbyta si¢ wszelkich zahamowan 1 cieszyta si¢ radosciami matzenskiego wspotzycia.
Nawet w najsmielszych snach nie przypuszczata, ze 161

moze zaznac tak wiele rozkoszy, a kazda noc przynosita rozmaite nowe ol$nienia.



Zdawat sie¢ nienasycony. Kazdej nocy kochal si¢ z nig raz, czgsto dwa razy, czasem wigcej. Ona tez
wcigz nie miata go dosy¢. Mysl ta barwita rumiencem jej policzki.

Oczywiscie, nie spodziewata si¢, zeby to trwato wiecznie. Wiedziala, ze poslubita uwodziciela.
Widziata, jak wszystkie panie z sgsiedztwa, niezaleznie od wieku, patrza na niego. Mezczyzna tak
zachwycajacy 1 obdarzony takg aktywno$cig nie zadowoli si¢ do konca zycia wdzigkami jednej
kobiety. Predzej czy pdzniej stodkie dni si¢ skoncza. Moze wtedy, gdy ona bedzie juz brzemienna. Za
kilka dni to si¢ okaze.

Kiedy tak si¢ stanie, kiedy on skieruje swoje pragnienia gdzie indziej, pogodzi si¢
z rzeczywistoscig. Nabrata wielkiej wprawy w godzeniu si¢ z losem. Chociaz

czasem czula, ze jest nielojalna wobec dawnego domku 1 6wczesnego zycia, tutaj byta szczgsliwsza.
Obecna egzystencja byla bardziej znajoma, dawala jej wigcej poczucia, Zze znalazta si¢ na swoim
miejscu, niz kiedykolwiek osiagneta w Bodley-on-the-Water. Bedzie tu trwale szczesliwa. Zycie
byto takie przyjemne.

Na przekér temu rozumowaniu mysl o utracie jego wzgledow powodowata ucisk w sercu, trudny do
okreslenia bol. Na szczgScie nie miala zbyt duzo czasu na samotne rozmyslania. Prawde
powiedziawszy, musiala przyzna¢, ze doznaje duzej satysfakcji, pokazujac si¢ z nim w towarzystwie.

Widziata respekt, z jakim traktujg go inni mezczyzni, spostrzegata w oczach innych kobiet, jak bardzo
sa $wiadome jego uroku, 1 pamigtata ciagle, ze to jej maz, jej kochanek. I dobrze jej byto sam na sam
z Reksem, lubita mie¢ w nim towarzysza, kogos, z kim mogta dzieli¢ mysli i opinie.

Cudownie byto mie¢ kochanka, kogos$, przy kim czuta si¢ ozywiona, mtoda, pigkna 1 kobieca. Tak
dhugo zyta, ttumigc podobne uczucia. Dobrze byto wiedzie¢, ze w t6zku ma nad nim wtadanie.
Wiedziala juz, jak zwigkszy¢ jego rozkosz, jak zostawi¢ go bez tchu, jak doprowadzi¢ do utraty
panowania, sprawic, by jeczat i krzyczat. Lubita stucha¢, jak skarzy si¢ na jej magiczny dotyk i grozi,
7e zwiaze jej rece na plecach. Lubita, kiedy nazywat jg czarodziejka.

Dobrze, ze nie jestem w nim zakochana, stwierdzita. Bedzie jej wystarczajaco przykro, kiedy
nadejdzie nieunikniona odmiana sytuacji. Przynajmniej jej glebsze uczucia zostang oszczedzone. Tak,
to bedzie bardzo przykry moment...

Bylta zbyt zajeta, zeby czesto o tym mysle€ 1 psuc sobie odczuwang teraz ogdlng

satysfakcje.

- Tu jest tak pigknie - powiedziata z lekkim westchnieniem zadowolenia. - Czy to 162

najpickniejsza posiadtos¢ w Anglii, czy tylko ja jestem stronnicza?

- To jest najpickniejsza rezydencja w kraju. - UsSmiechnat si¢ szeroko. - Ale wiesz, ja tez nie jestem

obiektywny.



Byla wiosenna pora, jeden z tych idealnych dni, ktore przypominajg lato, ale bez dokuczliwego upatu.
Niebo miato jasng, btekitng barwe. Wiatl lekki wietrzyk.

Stali posrodku mostku o klasycznym stylu. Spogladali na spokojny nurt rzeki 1 wiszace nad ich
gtlowami gatezie ptaczacych wierzb, na park i dom w oddali. Z

mostku roztaczat si¢ szeroki pejzaz, z kazdego punktu inny, bo kamienne filary 1 hakowe sklepienie
wyznaczaly coraz to nowe ramy perspektywie. Pradziadek Rawleigha postawit ten most przed
prawie stu laty.

Rawleigh wrocit spiesznie do domu, odrywajac si¢ od spraw majatku, ktére mogly go zatrzymaé do
lunchu albo dhuzej. Skrocit pobyt poza domem, bo przy $niadaniu Catherine powiedziata, ze przed
potudniem krawcowa zazyczyta sobie ostatecznej przymiarki, co znaczyto, ze jego Zzona nie wyjdzie

sktada¢ wizyt. Wzigwszy Toby'ego poszli na spacer -rozpuszczonego teriera wcigz jeszcze nie
odestano pod opieke stajennych i lokajow. Teraz biegat wzdtuz brzegu rzeki, usitujac tapac

latajgce wkoto owady.

- Zastanawiatam si¢, czy salon nie bedzie wygladat lepiej, jesli da si¢ tam zastony w jasniejszym
odcieniu - powiedziata. - To takie wytworne wnetrze, Rex. Ale co$

jest z nim nie w porzadku. Glowi¢ si¢ nad tym od paru dni. I wczoraj pomyslatam, ze aksamit o
barwie wina pochtania chyba zbyt wiele $wiatta 1 thumi §wietnos$¢

pokoju. Co o tym sadzisz?

Lekko zmarszczyta brwi, najwyrazniej wyobrazajac sobie w myslach salon i koncentrujgc si¢ na tym
bez reszty. Zaskakiwata go, zastanawiala 1 intrygowata.

Zdawata si¢ idealnie pasowa¢ do miejsca takiego jak rezydencja Stratton. Latwo przejeta
zarzadzanie calym domem. Pani Keach stuchata jej polecen z szacunkiem, jakby Catherine
zawiadywata domem od dziesi¢ciu lat. Sgsiedzi przyjmowali ja

jak udzielng ksiezne. Jej wyrobienie towarzyskie nie podlegato dyskusji.

Zachowywala si¢ z klasg, bez zadnych gaf w towarzystwie ani arogancji.

- Przypuszczam, ze masz do tego lepsze oko niz ja. Jezeli trzeba zmieni¢ zastony, to je zmien - odpart.
Wcigz marszczyta brwi.

- Nie chece psu¢ swoistego charakteru domu - wyjasnita. - W obecnym stanie jest wprost wspaniaty. I
nie mam zamiaru wyda¢ catego twojego majatku. Ale mam parg pomystow...

Zasmial si¢, a ona spojrzawszy na niego, przestata marszczy¢ brwi 1 tez si¢

rozesmiala.



- Nie wigcej niz kilka - dodata. - No moze z tuzin.
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Zaczynal si¢ juz przyzwyczaja¢ do lekkiego drgnienia w sercu przy kazdym jej uSmiechu. Najwyzszy
czas, zeby si¢ przyzwyczait. Ilekro¢ na niego zerkata, on akurat patrzyt na nig. Zdat sobie z tego

sprawe, kiedy jeden z sgsiadow skomentowal ich spojrzenia, a dwaj inni dzentelmeni, ktérzy to
styszeli, zaczeli si¢

smia¢ 1 wspomnieli co$ o zapale nowozencow.

Nie nalezato do dobrego tonu wpatrywac si¢ ciggle we wtasng zone, kiedy okolicznosci nakazywaty
bawi¢ rozmowg cale towarzystwo. Tak wiec, cho¢ wciaz

urzeczony jej wdzigkiem 1 pigknoscia, usitowal nie patrze¢ na nig bez przerwy, co nie przychodzito
mu tatwo. Wciaz si¢ na tym przytapywat.

Czekal, az przejdzie mu ta, co tu duzo mowic, obsesja. Od dwodch tygodni, jesli nie liczy¢ nocy
poslubnej, kochat si¢ z nig zwykle kilka razy w ciggu jednej nocy. Czas juz byt najwyzszy, jesli nie
wrecz po czasie, zeby jego namigtno$¢ zaczeta stabnaC. Dziwil sie, ze przesyt nie nadchodzi. Czy
powinien tak ciggle tkwi¢ w 16zku wtasnej zony?

- Tuzin pomystéw - przerwal rozmyslania. - No c6z, dopdki jednym z nich nie jest kompletna
przebudowa domu, a drugim wymiana wszystkich mebli, dopdty bede uwazat, ze mi si¢ upiekto.

Nie przestawata si¢ $miac.

- I ogrody z kwiatowymi klombami wokoét catej posiadiosci - dodata. - 1 trzy mosty, zeby z kazde;j
strony domu byt widok taki, jak ten. Och, 1 marmurowa fontanna z nagim cherubinem. I...

Potozyt palec na wargach Catherine, zeby ja uciszyc.

- Rzeka ptynie tylko wzdtuz jednego boku domu - stwierdzit. - Czy dajesz mi do zrozumienia, ze
powinienem wokot dworu zbudowac fosg?

- Czy moge zwigkszy€ liczbe pomystow do trzynastu? - spytata.

To takze nie przestawato go zadziwia¢ w ich matzenstwie. Zazwyczaj dyskutowali ze sobg catkiem
powaznie, ale chwilami ich rozmowy stawaty si¢ absurdalne, jak teraz. Potrafili si¢ razem Smiac -
podobal mu si¢ jej smiech, uwalniat go na troche

od poczucia winy. Zastanawiatl si¢ czasem, czy pozoruje humor, starajac si¢

zachowa¢ twarz. Czy w glebi duszy nie wolataby mieszka¢ w swoim matym wiejskim domku nad
rzeka?

I ciggle na nowo rozmyslat, czy dalej usycha z mitosci do mezczyzny o imieniu Bruce. Probowat



zapomnie¢ o tym nieznajomym, ale umyst nie poddawat si¢ tak tatwo kontroli. Zzerata go zazdros¢,
ilekro¢ byt na tyle nieostrozny, by puszczac

wodze wyobrazni.

Przynajmniej dobrze, Ze jej nie kocha, cho¢ przeciez nie chciat Zeni¢ si¢ bez mitosci. Gdyby ja
kochat, oprocz tego niespodziewanego szczgscia, jakie przyniosty mu pierwsze tygodnie matzenstwa,
czutby tez spory bol. Cho¢ 1 tak 164

czul bol na mysl, ze...

Oboje w tej samej chwili odwrocili glowy 1 spojrzeli w kierunku ogromnej kamiennej bramy
wjazdowej u wylotu alei, niedaleko mostu. Nieznany pow6z skrecat w strone domu.

- Goscie? Ktos, kogo jeszcze nie znam? - spytata. USmiechnat si¢ nagle, ztapat ja
za tokie¢ 1 pospiesznie poprowadzit
przez most, zeby zblizajacy si¢ szybko pojazd ich nie przejechat. Toby pognat

pedem, szczekajagc w szalonym podnieceniu, jak zresztg traktowal wszystkich gosci - nieduzo czasu
zajeto mu objecie w posiadanie catego parku.

- Tak - stwierdzit lord Rawleigh. - Jeden nieznajomy. I chyba dwo6ch znajomych.
Tak, na pewno.

Powo6z zatrzymat si¢ natychmiast po przejechaniu mostu, kiedy jadacy wreszcie ich dostrzegli.
Wicehrabia podszedt 1 otworzyt drzwiczki. Lord Pelham wyskoczyt

ze $rodka, nie czekajac na tak niepotrzebne udogodnienia, jak schodki. Rzucit si¢

klepac¢ przyjaciela po ramieniu i1 Sciska¢ mu reke.

- Rex, zatwardziaty grzeszniku! - wotal. - Zenisz sie i nawet nie czekasz, az

przyjaciele zjadg w od$wigtnych strojach. Gratulyje, stary druhu!

Pelham ruszyt do Catherine, a jego miejsce zajal Nathaniel Gas-coigne, ze Smiechem poklepujac
Reksa 1 mowiac, ze jest szczesliwym draniem, szczesliwszym, niz na to zastluguje. Potem zazadat,
zeby Eden si¢ odsunat, bo chce usciska¢ zone przyjaciela i skras¢ jej catusa, skoro omingta go okazja
zrobienia tego podczas $lubu.

A wtedy z powozu wysiadt hrabia Haverford - wysoki, jasnowlosy 1 elegancki.

Czwarty Jezdziec Apokalipsy.



- Rex - zaczal. - Kochany chlopcze. Co to wszystko znaczy?

Przyjaciele usciskali si¢. Nie widzieli si¢ od kilku miesigcy. W dawnych czasach kwaterowali
razem, oddychali tym samym powietrzem, stale walczyli rami¢ w rami¢ 1 obaj omal nie stracili zycia
przy tylu okazjach, ze woleli ich nie liczy¢.

- Z pierwszym zdziwieniem przeczytalem twoj list - ciggnagl Ha-verford - a potem Eden 1 Nat
powiedzieli mi, ze wcale ich nie zaskoczyt twd;j slub. Mam ci za zte, Ze nie poczekales na nas z tg
uroczystoscig. Pewnie bysmy si¢ pobili o to, kto zostanie twoim druzbg. Rozumiem, ze Claude objat
te zaszczytng funkcje?

Lord Rawleigh przytaknat 1 uSmiechnat si¢ szeroko.
- Trzech druzbow, liczac z Claude'em czterech, uznano by za lekka przesade -

powiedziat. - A jednak wszyscy zechcieliScie przyjecha¢. Taki szmat drogi z Kornwalii. Jestem
wzruszony.

Hrabia Haverford ponownie klepnat go w ramie 1 zwrdécit si¢ ku nieznanej osobie, ktdéra Smiata si¢ 1
stuchata docinkdéw pozostalej rozbawionej dwojki. Odstapili od 165

niej, zeby przedstawic trzeciego przyjaciela meza.

Lord Rawleigh spojrzat na Haverforda 1 juz chciat zacza¢ prezentacje, gdy nagle zamilkt, widzac na
jego twarzy ogromne zaskoczenie.

- Alez... lady Catherine! -powiedzial Haverford.

Szybkie, uwazne spojrzenie wicehrabiego zanotowato nagla blados¢ Zzony 1 oczy patrzace z Igkiem
Swiadczacym o rozpoznaniu.

- Oto moja zona. Z trudem udato mu si¢ zapanowac nad tonem gtosu. - A to Kenneth Woodfall, hrabia
Haverford, Catherine. Chyba juz mieliscie okazj¢ si¢

poznac.

- Tak, istotnie - powiedziat Ken gltos$no, szybko 1 serdecznie. - Prosze mi wybaczy¢. Lady Rawleigh,
nieprawdaz? Owszem, przypominam sobie, ze bawiliSmy kilka lat temu w stolicy w tym samym
czasie. Ranny wrocitem do domu z Hiszpanii na kilka miesiecy. Tak wigc namoéwita pani Reksa do
matzenstwa, a moze odwrotnie, on namowit panig. Nat 1 Eden przez catg podroz

do Stratton powtarzali bez przerwy, jaki z niego szczesciarz. Teraz sam widze, ze nie przesadzali. -
Ujatl jej dion 1 klaniajac si¢, podnidst jg do ust.

- Jestem w pelni §wiadomy, jakie mialem szcze$cie - powiedziat wicehrabia 1 uSmiechnat si¢ do
swojej zony. Wziat jej lodowato zimng rgke 1 wsungt pod swoje ramig. - Wyglada na to, kochanie, ze
mamy gosci!



- Bardzo si¢ cieszg. - Udato jej si¢ niepewnie uSmiechna¢. Rumience zaczely powoli wraca¢ na jej
policzki. - Przekonatam si¢ juz w Bo-dley, ze lord Pelham 1 pan Gascoigne to szczegdlni przyjaciele
mego meza. Tym bardziej ciesze si¢, poznajac kolejnego. Ogromnie mito, ze znow bedziecie razem.

- PowinniSmy byli mie¢ ze sobg takiego teriera w Hiszpanii - zauwazyt

Haverford. - Sam by odestat Francuzow z powrotem przez Pireneje. Szukaliby schronienia w gérach
jeszcze przed pierwsza bitwa. Czy to pani pies, milady?

Toby biegal wkoto bez przerwy. Odkad tylko powo6z mingt brame, dawat wielki pokaz dzielnosci 1
zajadlego szczekania. Nat zaczat go tarmosié, co jeszcze bardziej rozochocito psa.

Skierowali si¢ do dworu. Méwili wszyscy naraz, troche za gto$no 1 za wesoto.
Mnostwo bylo $miechu. Toby wcigz ujadat.

,,Lady Catherine".

Strach 1 rozpoznanie w jej oczach.

Ken szybko zatuszowat niezrgcznos¢. Zbyt szybko.

,,Lady Catherine".

Mimo pdéznego zawiadomienia, kucharce bez trudu udato si¢ przygotowac lunch 166

dla trzech niezapowiedzianych osdéb. Smiech i rozmowy nie ustawaty. Potem Catherine musiata
odby¢ kilka wizyt, a panowie spedzili razem popotudnie. Obiad byt podobny do lunchu. Wieczorem
wszyscy wybrali si¢ do Brixhamoéw na partyjke kart. Rex wystat umyslnego z wiadomoscia o
przyjezdzie trzech niespodziewanych gosci 1 natychmiast otrzymat dla nich zaproszenie. Niezamezne
damy z sgsiedztwa byly zachwycone.

Ten dzien, zupetnie tak samo jak pozostate, wypelniony byt dziataniami. Od rannego spaceru na most
nie mieli dla siebie wolnej chwili.

Catherine szykowata si¢ do snu. Pozwolita Marie wyszczotkowa¢ sobie wlosy i odestata pokojowke.
Wiozyta nocng koszule 1 poszta do swojego buduaru - wolata czeka¢ tam niz w sypialni. Nie mogta
opanowac drzenia, cho¢ przyjaciele m¢za méwili o niezwyklym cieple tego wiosennego wieczoru.

Byli bardzo mitg kompanig. Robili, co w ich mocy, zeby czuta si¢ swobodnie, by zaczeta si¢ Smiac,
mimo ze byla jedyng kobieta wsrdd czterech mezczyzn. Hrabia Haverford szczegdlnie jej
nadskakiwat. Nie patrzyl na nig z gory, nie traktowat

ozieble, chociaz tego oczekiwala, kiedy jg rozpoznat.

Dobrze go pamigtala z czasu tamtej wiosny. Niezwykle przystojny w szkartatnym mundurze,
romantycznie blady od ran, ktore w Hiszpanii omal go nie uSmiercity.



Wszystkie mtode damy z wielkiego §wiata wzdychaty do niego - ona takze -
chociaz tylko kilka razy zatanczyta z nim na balu.

- Toby. - Pozwolita psu wskoczy¢ na dwuosobowg kanapke obok niej, mimo ze nauczyl si¢ nie
uktada¢ wygodnie na meblach, jezeli w poblizu byt jej maz.

Otoczyta ramionami cieply kark psa 1 przytulita do niego glowg. - Toby, to si¢
musiato sta¢. Czemu nie powiedziatam mu od razu? Zanim si¢ pobraliSmy. Zanim zaczetam... Zanim
zaczetam pielegnowac uczucia. Och, wiedziatam, ze nie wolno mi przywigzywac si¢ do nikogo ani

troche.

Toby polizat ja po policzku. Nie zdotat wzig¢ dalszego udziatu w rozmowie, bo drzwi si¢ otworzyly
1 pies pospiesznie zeskoczyt na podtoge.

- Ach, tu jeste$ - powiedzial jej maz. - To dobrze. Posiedzimy w buduarze, nie w sypialni.

Nie wygladal na zbytnio zagniewanego. Ale dlaczego miatby si¢ gniewac?

Wiedzial, Ze zataila wigkszg cze$¢ swojej historii. Nie probowat nalega¢, by ja

yawnita, a ona nigdy mu nie sklamata. Zastanawiata si¢, co hrabia Haverford zdazyt mu
opowiedzie¢ po potudniu. Ale juz znata odpowiedz. Nic. Nic by nie powiedziat. Bezwiednie
podniosta sie.

- No c0z, lady Catherine - powiedzial Rex. - Przynajmniej jaka$ czgs¢ zagadki sie

wyjasnia. Przystosowatas si¢ do zycia w Stratton, jakbys byta do tego wyuczona.

Wyglada na to, zZe istotnie urodzitas si¢ w zbytku. Idziesz do t67ka? Wygladasz, 167

jakbys szykowala si¢ do konfrontacji. To wcale nie jest potrzebne. Trudno mi teraz nalega¢, bys
wszystko mi wyznata, skoro nie zagdalem tego na samym poczatku, prawda? Mozesz by¢ spokojna -
Ken bedzie trzymat jezyk za zebami.

- Nazywam si¢ lady Catherine Winsmore - powiedziata cicho. -Jestem corka lorda Paxtona.
Rawleigh przez chwil¢ milczat. Stal przy drzwiach, rece zalozyl za plecami 1 zacisngl wargi.

- A wigc opowiesz mi reszte - powiedziat wreszcie. - Lepiej usigdz, Catherine, zanim zemdlejesz.
Czy to naprawde taka straszna historia?

Usiadta 1 mocno zacisneta dlonie na kolanach. Tak, opowie mu wigcej, opowie mu wszystko. Pewna
niemadra mys| snuta jej si¢ po glowie, kiedy probowata si¢

opanowac 1 zdecydowac, od czego zaczac.



Wiec jednak jestem w nim zakochana, mys$lata. Co za chwila na takie odkrycie!
Jestem w nim zakochana.
19

Podszedt powoli do kominka, usiadt na obitym brokatem fotelu, nie za blisko Catherine. Toby
powachal stope Reksa i1 utozyl si¢ na dywanie, ktadac nos na jego pantoflu.

Patrzyt na nig - byla blada 1 opanowana, wpatrzona w rece utozone na kolanach.

Wocale nie byt pewien, czy chce to ustysze¢. W ciggu trzech tygodni byla jego Zzona, udato im si¢
Swietnie dostosowacé. Stali si¢ niemal przyjacidolmi, a takze nienasyconymi kochankami. A
jednoczesnie byli sobie obcy - do dzi§ nawet nie wiedzial, kim ona naprawdg¢ jest. Lady Catherine
Winsmore, corka lorda Paxtona, teraz juz lady Adams, wicehrabina Rawleigh.

Pie¢ lat mieszkala w Bodley-on-the-Water jako owdowiata pani Winters, tymczasem byta
niezamgzng corka lorda Paxtona. Znat jej ojca. Zapommniat tylko, Zze jego nazwisko rodowe brzmi
Winsmore.

- Miatam debiut towarzyski, kiedy skonczytam dziewigtnascie lat - zaczeta. -

Zatoba w rodzinie uniemozliwila mi go rok wczesniej. Czutam sie juz niemal jak stara panna.
Mialam wrazenie, ze wszystkie mtode damy mnie uprzedzity. -

Rozesmiata si¢ cicho, bez §ladu rado$ci. -Bylam az nadto gotowa do flirtu, mitosci, matzenstwa. Ale
ponad wszystko pragnetam nacieszy¢ sie tym moim pierwszym sezonem. Zatoba moze mocno daé sie
we znaki tak mtodej dziewczynie, zwlaszcza jesli obowigzuje ja po krewnym, ktdérego niewiele znata
1 nie czuta don wigkszego przywigzania.

Tak wiec wygladato zycie Catherine przed pigciu laty. Pigkna dziewczyna, petna 168

radosci zycia. On w tym czasie walczyl w Hiszpanii. Weszta w $wiat w roku, w ktérym Ken pojechat
do domu na rekonwalescencj¢. Przyjaciel wrocit potem do Hiszpanii 1 umys$lnie ich draznil opisami
wszystkich mtodych dam z towarzystwa, z ktorymi flirtowat, tanczyl i spacerowat. By¢ moze
Catherine byla jedng z nich.

- Szybko mi si¢ poszczescito 1 znalaztam kilku adoratoréw - kontynuowata. -

Jeden szczegolnie si¢ mng zainteresowat 1 niebawem mi si¢ oswiadczyt. Papa bardzo si¢ ucieszyl, bo
to byta dobra partia. Lubitam go. Miatam zamiar go przyjac. Ale... Och, bytam niemadra, niemnie;
nudzit mnie troche. Ostatecznie zgodzitabym si¢ wyj$¢ za niego, ale pomyslatam, ze nie chcg wigzac
si¢

zar¢gczynami przed koncem sezonu. Chciatam, by inni mezczyzni mysleli, ze wcigz jestem wolna,
chciatam poflirtowac. Bytam taka lekkomysing dziewczyng.



- Nie jest glupotg cheiec cieszy¢ sie zyciem, kiedy cztowiek jest mtody -
powiedziat cicho. Toby, oparty o jego stopy, westchngt z cichym zadowoleniem.

- Byt kto$, kto podobal mi si¢ znacznie bardziej - ciagngta. - Przystojny, wesoty 1 czarujacy
mezczyzna. Cieszyt si¢ opinig uwodziciela 1 ten fakt czynit go niezwykle atrakcyjnym. Mowiono, ze
grywat ostro w karty, byt bliski ruiny i1 szukat bogatej Zzony. Ostrzegano mnie, bym trzymata si¢ od
niego z daleka.

- Ale nie postuchatas.
Zwiesita ramiona bezradnym ruchem.

- Nie miatam ztudzen co do przyczyn jego zainteresowania - powiedziata. - Nie mys$lalam o
malzenstwie z nim. Nie bytam w nim zakochana, lecz imponowato mi, ze zachwyca si¢ mng ktos o
takiej fatalnej reputacji, me¢zczyzna, ktorego mi zakazywano. Czasem, na ztoS¢ mojej przyzwoitce,
tanczylam z nim na balach. Na koncertach 1 w teatrze wymienialiSmy spojrzenia. Kiedy niecierpliwit
sie, ze nie pozwalajg mi si¢ z nim widywac, przesytat mi lisciki. Odpisatam mu, ale tylko jeden raz.
Jak mogtam zrobi¢ cos$ tak skandalicznego! Bytam po prostu strasznie nieostrozna.

Musiato stac¢ si¢ co$ bardzo zlego, pomyslat. Tyle czasu zajmuje jej przejscie do rzeczy. Ani razu na
niego nie spojrzata.

- Bytas tylko bardzo mtoda - sprzeciwit sie.

- Potem zrobitam co$ naprawde¢ niewybaczalnego. - Znow opuscila ramiona i na dtugg chwile
zamilkla, zanim podjeta opowies¢. - SpotkaliSmy si¢ w ogrodach Vauxhall, kazde z nas przyjechato z
osobng grupa gosci. Poprosit mnie do tanca, lecz moj towarzysz powiedzial mu bardzo surowo 1
stanowczo, ze wieczOr mam zaj¢ty. Przez kelnera roznoszacego wino przestal mi w tajemnicy liscik,
proszac, zebym z nim poszta na krotkg przechadzke. Vauxhall to takie pigkne miejsce -

bytam tam po raz pierwszy. Wszyscy moi znajomi chcieli jednak siedzie¢ w za-rezerwowane]
wczesnie] lozy, jes¢ truskawki 1 pi¢ wino. Nikt nie chciat tanczy¢
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ani 18¢ na spacer. Bytam rozczarowana.
Zaczeta mowic szybciej, coraz bardziej rozdrazniona. Patrzyt na jej pochylong

gtowe 1 jednego byt pewien. Dobrze, ze nie poslubita nudnego, godnego szacunku dzentelmena, ktory
odebral caty urok jej pierwszemu sezonowi towarzyskich rozrywek. Biedna dziewczyna.
Przypuszczal, ze zobaczono j3 razem z tamtym lekkoduchem i zostata skompromitowana. Nie, musiato
wydarzy¢ si¢ co$ wiecej.

Przypomniat sobie ich noc poslubna.



- Powiedziatam, ze chce odwiedzi¢ przyjacidtke w sgsiedniej lozy - ciggneta. -

Odesztam, zanim ktokolwiek zdotal si¢ poderwacé, by mi towarzyszy¢. Posztam na przechadzke,
ktorej tak bardzo pragnetam.

O Boze, pewnie tamten wziat jg sita. Zostata zgwalcona...

- Czekat na niego powodz - mowita. - Oczywiscie nie chciatam wsig$¢ do srodka, ale obiecal mi
krotka przejazdzke, ze chce mi pokaza¢ §wiatta Vauxhall z pewnego oddalenia. Bytam zbyt nie§miata,
zeby robi¢ glosne zamieszanie, co by na pewno nastgpito, gdybym sprobowata uwolni¢ rami¢ z jego

uscisku. On... On mnie skrzywdzil w tym powozie... A potem od razu zawi6zt mnie do domu -

wystarczyto mu tupetu. Powiedzial mojemu ojcu, ze si¢ kochamy, ze zyjemy ze sobg. Twierdzit, ze
planowali$my ucieczke 1 powstrzymat go tylko szacunek dla mojej reputacji. - Przerwala.

- Czy on ci¢ zgwalcit? - Cigzko mu bylo wydoby¢ stowa. Oczy miata zamknigte, dtonie trzymata
zacisnigte na kolanach.

- Latami - podjeta - ttumaczytlam sobie, ze to nie moja wina. Mowitam ,,nie" raz po raz. Przedtem
jednak posztam z nim chetnie 1 wsiadtam do powozu z wilasnej woli. Trudno to zatem nazwac
gwattem. Nikt tak tego nie nazwal. Sama to wszystko na siebie sprowadzitam.

- Catherine! - Glos miat ostry 1 po raz pierwszy podniosta glowe, by na niego spojrzec. - Odmowitas
mu. To byl gwatt. W niczym nie zawinitas. Chciat si¢

upewnic, ze dostaniesz posag? - spytat, chociaz odpowiedz byta oczywista. -
Dlaczego nie wysztas za niego, Catherine? Twoj ojciec zabronit?

Zasmiata si¢ gorzko.

- Ja si¢ nie zgodzitam - odparta. - Za zadne skarby nie chciatam zosta¢ jego zong.

Wolatabym umrze¢. Oczywiscie on nie zachowat dyskrecji. Pozwolil, by rozeszia si¢ jego wersja tej
historii. Chcial sprawi¢, zebym nie miata wyjscia.

Kompromitacja. Kompletna i zupetna ruina. Skad ona wzi¢ta tyle odwagi? Jak zdotata sprzeciwic si¢
rozwigzaniu, ktore w takich sprawach narzucat konwenans?

- Tak wiec - dokonczyt za nig- nie wyszta§ za maz 1 zestano ci¢ do Bodley-on-the-Water, gdzie
miata$ do konca zycia mieszka¢ pod przybranym nazwiskiem, udajac wdowe.
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Przez chwile nie odpowiadata.

- Tak - potwierdzita wreszcie.



- Jak si¢ nazywat? - Mowit niemal szeptem. Mordercza wsciekto$¢ prawie go sparalizowata.

Powoli potrzasneta glowa.

Nie dowie si¢. Ona mu nie powie. Znalaztbym bydlaka i zabil, myslat.

- Catherine? - powtorzyl.

I nagle uprzytomnit sobie, ze ona nie kochata tamtych mezczyzn. Ani niedosziego narzeczonego, ani
gwalciciela. Pojechata do Londynu, cieszac si¢ na swoj pierwszy w Zyciu sezon, nie mogla wiec
zostawi¢ w domu ukochanego. Kim wigc, u diabta, byt Bruce?

- Catherine - zapytat - kim jest Bruce?

Spojrzata na niego oczyma pozbawionymi wszelkiego wyrazu, ktére chwile

pOzniej] wypetnity si¢ niewypowiedzianym bolem. Otworzyta usta 1 usitowata przemowic. Zamkneta
je. Potem sprobowata znowu.

- Bruce to moj syn. - Glos jej wyrazal bezdenng rozpacz. - Dziecko tego niegodziwca. Urodzit si¢
miesigc za wezesnie, zyt tylko trzy godziny. Wszyscy mowili: dobrze, ze umarl, ze to lepiej dla mnie 1
dla chtopca. Moje dziecko. M6j synek. Niewinny temu wszystkiemu. Bruce to moj syn. Umart mi na
rekach.

Boze! Siedziat jak przykuty do fotela, niezdolny si¢ poruszyc¢.

- To wszystko.

Nie byl pewien, ile czasu uptyneto im w milczeniu. Zaczeta moéwic spokojnie;:

- Powinnam byta wszystko ci wyzna¢, zanim si¢ pobrali$my. Powinienes$ byt

nalega¢, bym ci to wyznata. Poslubites kobiete, ktora zostata podwojnie zhanbiona. Nie chciatam
wyj$¢ za niego, nawet gdy cata prawda o moim stanie wyszta na jaw. Odestano mnie do ciotki do
Bristolu. Nie chciano mnie tami ja tez

nie chciatam tam by¢. Traktowano
mnie tak, jakbym byla ostatnim wykolejencem. Wymyslitam wiec sobie przyszto$¢, ktora mojej
rodzinie oszczedzitaby wstydu, jaki przynosita moja osoba, a mnie databy jaka$ szans¢ na nowe

zycie. Sama wybratam Bodley-on-the-Water.

Rawleigh zaczal liczy¢ w myslach lata. Tak, Ken przechodzit rekonwalescencje w Anglii sze$¢ lat
temu, nie pigc.

- Catherine - powtdrzyt. - Jak on si¢ nazywat? Potrzasneta gtowa przeczaco.



- Zostawmy to. Zostawmy. Nie chce do tego wracaé. Przestalam o tym mys$le¢, by pozosta¢ przy
zdrowych zmystach.

- Kto to byl? - Przybrat ton, ktérym postugiwat si¢ wielokrotnie jako oficer kawalerii. Podczas
wojennych kampanii glos ten wymuszat natychmiastowe 171

postuszenstwo.
- Powiesz mi, kto to byt - powtorzyt dobitnie.
- Tak, jestem ci to winna - odparta cicho. - To sir Howard Copley. Zrobito mu si¢

jeszcze zimniej, jesli to w ogole mozliwe. W uszach szumiata mu krew. Czy tak zaczyna si¢
omdlenie? Jak mogto dojs¢ do tego niesamowitego zbiegu okolicznosci? Przypomniat sobie
rozmowe, ktorg odbyt

niedawno z Daphne. Copleya od wielu lat znano jako uwodziciela 1 towce

posagow. Wywotatl wiele skandali, dwa razy si¢ pojedynkowat. Takie rzeczy czasem si¢ zdarzaty w
eleganckim §wiecie. Copley, mimo wszystkich swoich sprawek, wciaz krecit sie gdzie$ na obrzezach
dobrego towarzystwa, a czasem bywal w catkiem wysokich jego krggach.

Lord Rawleigh dowiedziat si¢ wszystkiego o Copleyu, kiedy Hora-cja zerwata zareczyny.
Wspomnienia tamtych dni wcigz dziwnie mieszaly mu si¢ z wydarzeniami spod Waterloo.
Wymieniono mu wtedy nazwiska kilku innych mtodych dam, ktérych reputacja ucierpiata albo zostata
kompletnie zniszczona przez Copleya. Czy jeszcze pamigtal tamte nazwiska? Czy moéglby je
odtworzy¢?

Corka Paxtona, z ktorg Copley nie ozenit si¢, mimo ze urodzita jego bekarta.

Czy on sobie wymyslat na poczekaniu te urywki rozmow? Czy naprawde byly od dawna zakorzenione
w jego podswiadomosci? Przypomniat sobie, ze cho¢

wsciekat sie na Horacje, chociaz byt tak nieszczgsliwy, pocieszat sie, ze przynajmniej unikneta losu,
ktory spotkat inng lekkomys$lng mtoda kobiete.

,,Corke Paxtona".

Catherine podniosta si¢. Toby tez si¢ poderwat. Machat radosnie ogonem, uderzajac nim o nogi lorda
Rawleigha.

- Ide do 16Zka - powiedziata cicho, unikajgc jego wzroku. - Jestem bardzo zmeczona. Dobranoc.

Toby wybiegl z buduaru jej sladem. Wicehrabia dlugi czas siedziat samotnie, nim wreszcie wstal.
Zabrat §wiece¢ 1 znuzonym krokiem poszedt do swojej sypialni.

Spata mocno 1 nic jej si¢ nie $nito. Obudzita si¢ wczesnie, zdziwiona, ze w ogole zasneta. Nie



przyszedl do niej - po raz pierwszy od ich przyjazdu do Stratton.

Oczywiscie to koniec, pomyslata raczej obojetnie. Wiedziata, ze ktoregos dnia mu o tym powie albo
dowie si¢ sam. Koniec musiatl kiedys nastgpic.

Nie zamierzala obwinia¢ si¢ dtuzej, ze doprowadzita do matzenstwa pod falszywym pretekstem.
Zdawat sobie sprawe, ze ona ma jakas$ tajemnice. Mogt

nalega¢ na poznanie jej, kiedy przyszli z Daphne do jej domku, lecz nic z tego.

Teraz juz wiedzial, ze poslubit kobiete, ktora nigdy wiecej nie zostanie przyjeta w 172

zadnym porzadnym domu w Londynie.

Nie przychodzity jej do glowy inne mysli poza taka spokojng konstatacjg. To koniec, nie zadna
przetomowa chwila. Przez pi¢¢ lat zyta samotnie 1 bywata nawet szczgs$liwa. I przeciez go nie kocha.

Uparcie przeczyta odczuciom poprzedzajacym dzisiejsze zwierzenia.

Zejdzie na dot poézno. Oczywiscie musi kiedy$ spojrze¢ mu w twarz, ale niekoniecznie przy
$niadaniu. W kazdym razie nie wtedy, kiedy przy stole siedzg

jego przyjaciele. Odwroécita si¢ na bok 1 dotkneta poduszki w miejscu, gdzie zwykle spoczywata jego
glowa. Zmusita si¢ do zamknigcia oczu 1 ponownie zapadta w sen.

Obudzita si¢ po godzinie, zdziwiona, ze w ogdle spata. Wydalo jej si¢, ze zrzucajac ten kamien z
piersi, pozbyla si¢ takze catego wewnetrznego napiecia, co ja pozbawito kompletnie sit.

Po wejsciu do jadalni odetchneta z ulga, widzac, Zze stoi pusta. Majordomus powiedzial, ze
wicehrabia pojechal z gos¢mi na przejazdzke. Z pewnoscig caty poranek panowie spedza poza
domem. Sama miata w planach trzy popotudniowe wizyty. Oczywiscie, czekat ich wspolny lunch.
Pewnie bedzie wygladat, jak wczorajsze positki. Jego przyjaciele lubili §miac¢ si¢ 1 rozmawiac.
Moze probuja

zatuszowac wczesniejszg gafe lorda Haverforda. Tak wtasnie podejrzewata.

Nie dopisato jej szczescie, na ktore liczyta. Kiedy wrdcita na gore z sutereny po codziennej naradzie
z kucharka, znalazta wszystkich czterech dzentelmenow w gtownym holu, w chwile po powrocie z
przejazdzki. Lord Haverford podszedt do niej, ujat obie jej dtonie 1 pochylit si¢ nad nimi.

- Dzien dobry, milady - powiedziat. - ZabraliSmy pani meza na caty ranek. Prosze¢

nam wybaczy¢ - to si¢ wigce] nie powtdrzy. Dzis§ po potudniu wyruszamy do Londynu.
Przyjechalismy tu tylko ztozy¢ najlepsze zyczenia. Nie chcemy naduzywac¢ waszej go$cinnosci.

Spojrzata na niego, lorda Pelhama 1 pana Gascoigne z zaskoczeniem. Wcale nie chciala, Zeby
odjezdzali. I byta pewna, Ze zamierzali zosta¢ przynajmniej tydzien.



- Bedzie nam bardzo przykro rozsta¢ si¢ z panami tak szybko - powiedziata. - Czy to naprawde
ostateczna decyzja?

Byli bardzo sympatyczni, ale zgodnie stwierdzili, ze zalezy im na szybkim powrocie do miasta, bo
sezon towarzyski juz si¢ zaczal. I ze nie Smieliby w zadnym razie dtuzej przeszkadza¢ nowozencom.

Tak wiec zaledwie kilka godzin p6zniej Catherine i jej maz, stojac na tarasie, machali gosciom na
pozegnanie. Zapadta miedzy nimi cisza, bardzo wymowna po hatasliwych pozegnaniach z
odjezdzajagcymi. Rawleigh ujal ja pod rami¢ 1 poprowadzit podjazdem w strong mostku, tam gdzie
stali wczoraj, kiedy to 173

wszystko si¢ zaczeto. Zaledwie wezoraj? Milczeli. Po kilku minutach puscit jej tokiec.

Dzisiaj juz nie bylo tak tadnie. Niebo si¢ zachmurzylo 1 wiat chtodny wiatr. Woda w rzece byta
raczej stalowa niz blgkitna 1 powierzchni¢ jej pomarszczyly drobne fale. Toby biegat wzdtuz brzegu
jak poprzedniego dnia, szukajac wroga, ktorego mogtby unicestwic.

- Ojciec przestanie mnie utrzymywac, bo wyjechatam z Bodley-on-the-Water -

powiedziata w koncu, przerywajac cisze. - To byt jego warunek. I tak zreszta nie moge tam wrocic.
Ale w Anglii jest mnostwo matych wiosek 1 oprocz optaty za wynajem jakiego$ domu moje potrzeby
1 wydatki sg bardzo skromne. Moze zechcesz zrobi¢ dla mnie to, co przez ostatnie pi¢¢ lat robit mo;
ojciec. Moge

znéw zmieni¢ nazwisko. Nie bede ci sprawia¢ zadnych ktopotow.

- Jedziemy do Londynu - odpart bezbarwnym tonem.

- Nie! - To ostatnia rzecz, jakiej si¢ spodziewata. - Nie, Rex. Nie do Londynu. Nie moge tam jechac.
Wiesz, ze nie moge. A ty nie chcialtbys, Zzeby ci¢ tam ze mng

widziano.
- Niemniej jednak jedziemy - powiedzial. - Czeka nas wiele nieza-tatwionych spraw.
- Rex. - Chwycila go za rami¢. Bylo twarde jak granit. - Moze nie zrozumiates.

Wszyscy wiedzieli. To byla publiczna tajemnica. Wiedzieli nawet o tym, Ze jestem w cigzy. Bylam
kompletnie skompromitowana. Nie moge tam wrocic!

Zwrdécit na nig twarde jak stal spojrzenie.
- Wobec tego wina lezy po twojej stronie? To wszystko stato si¢ zgodnie z twoja
wolg?

- Nie! Wiesz dobrze, ze kobiete¢ zawsze uznaje si¢ za winng, jesli zostanie zhanbiona. A ja nie



podporzadkowatam si¢ regutom. Nie chciatam zmaza¢ grzechu 1 naprawi¢ swej reputacji w jedyny
przyjety sposob.

- Tak wigc sprawa nie jest ostatecznie zamknigta - odpart. - Wracamy dokonczy¢
ja, Catherine.
Potrzasneta gtowa. Zrobito jej si¢ stabo.

- Proszg cig, Rex, pozwo6l mi odejs¢. Nikt nie musi dowiedzie¢ si¢, kogo poslubites. Twoi
przyjaciele beda trzymali jezyk za zebami.

- O czym$ zapominasz. Jestes moja zong.

Musial by¢ kiedy$§ dobrym oficerem, pomyslata bez zwiazku. Jego ludzie na pewno czuli, Ze nie
sposoOb sprzeciwic si¢ jego woli.

- Nie watpie, ze teraz tego zalujesz - powiedziata gorzko. - Powiniene$ byl zmusic¢
mnie, zebym ci wszystko powiedziala, kiedy zdradzitam ci moje nazwisko.
Musiates wiedzied, ze...
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- Ograniczmy si¢ do faktow - przerwat. - Jeste§ moja zong. Chce z tobg dalej zyc¢.
Chce miec¢ z tobg dzieci.

Zaktula ja drzazga tesknot 1 pragnienie, ale potrzasneta przeczaco glowa.

- Powinnam byta powiedzie¢ ci wczesniej - powtdrzyta. - Od szesciu lat wiedziatam: malzenstwo to
nie dla mnie. Wiedzialam, ze nie wolno mi marzy¢.

Prébowatam ci¢ zniecheci¢. Raz po raz odmawiatam.
Zbladl 1 mocno zacisnal szczgki.
- Tak jak odmawiatas Copleyowi - rzekt. - Trafne poréwnanie, Catherine.

- Tyle tylko - odparta zmieszana - ze ty wyszedtes tamtego wieczoru, kiedy powiedziatam ,,nie". Nie
probowates bra¢ mnie sila.

Rozesmiat si¢ gorzko.
- Zostanmy w Stratton. I miejmy nadzieje¢, ze nikt si¢ nigdy nie dowie - prosita.

- Pojedziemy do Londynu - powtorzyt.



Oparta rece na balustradzie mostku 1 mocno je zacisneta, patrzac w wode.

- Jeste$ okrutny - szepneta.

- A ty jeste$ tchorzem! - rzucit.

- Tchorzem?! - Odwrocita si¢ do niego gwattownie, jej oczy ciskaty skry.

Tchorzem, Rex? Jestem realistka. Znam zasady. Ztamatam konwenanse, nie godzac si¢ wyjs¢ za
Copleya, potem godzac si¢ wyj$¢ za ciebie. Ale znam reguly 1 wiem, zZe niektorych z nich nigdy nie
wolno nagina¢ ani tamac¢. Ja nie moge wroci¢ do Londynu.

- Pojedziesz - powtdrzyt uparcie. - Jutro rano.

Odwrocit sie 1 odszedt w strone domu.

Nie czekal na nig, a ona nie poszta za nim. Zostata na mostku, walczac z ogarniajaca ja staboscia,
mdtosciami 1 panikg. Nigdy nie powinna byta poslubié¢

Rawleigha. Trzeba bylo mu odmowi¢, nawet gdyby jedyng alternatywg miato by¢
kompletne ubdstwo. Nalezato trwac przy swoim zdaniu, jak za pierwszym razem.

Dlaczego z wiekiem coraz trudniej o odwage? Czy dlatego, ze wie teraz wiecej o zyciu? Bo rozumie,
ze odwaga nie jest tylko jednorazowym aktem desperacji, ale potrafi zadecydowac o catym dalszym
zyciu cztowieka? Gdyby odmawiajac poslubienia sir Howarda Copleya, wiedziala, ze czeka jg utrata
tozsamosci 1 wszystkie minione przejscia, czy na pewno wytrwataby przy tej decyzji?

Nie odmoéwita Reksowi by¢ moze dlatego, ze tym razem zdawata sobie sprawe z oczekujacych ja
trudow. Stracita odwage. Nie umiata juz czyni¢ tego, co uwazata za stosowne, nie zwazajac na
konsekwencje.

Przed chwilg nazwatl ja tchérzem, bo nie chciata wraca¢ do Londynu. Nie potrzebowata wszak
madrosci ptynacej z doswiadczenia, by wiedzie¢, co ja tam czeka. Czy on zdawal sobie z tego
sprawe¢? Tyle lat spedzit w armii, poza 175

granicami kraju. Czy zdawat sobie sprawe z powagi sytuacji?
Nie moze tam jecha¢. Zamkneta oczy, pochylita si¢ 1 oparta gtowe o balustrade
mostu. Po prostu nie moze.

Niestety, ponownie odebrano jej mozliwos¢ wyboru. Nie ma zadnego innego wyjscia. Wyszta za
Reksa trzy tygodnie temu. Obiecata mu postuszenstwo. Przed chwilg o§wiadczyt, ze jadg do Londynu.
Nie miata wyboru.

Dobry Boze, jada do Londynu...



Wecale nie byt pewien, czy postepuje stusznie. Wiedzial tylko, ze wystawia zong
na ryzyko upokorzenia i ponizenia, po ktorych moze nigdy nie doj$¢ do siebie.

Wiedzial rowniez dobrze, ze wystawia na szwank swoje matzenstwo. Catkiem prawdopodobne, Ze
ona mu tego nigdy nie wybaczy.

Jednego byt pewien. Robit jedyng stuszng rzecz w tej sytuacji. Byta jego zona.
Jesli jej na to pozwoli, znow ucieknie 1 zaszyje si¢ na jakim$ odludziu. Ale on si¢
na to nigdy nie zgodzi. [ nie ma mowy o chowaniu

si¢ w domu. Wczesniej czy pozniej prawda wyjdzie na jaw 1 w Stratton. A nawet gdyby nie, on nie
pozwoli, zeby na cale zycie zamkneta si¢ w obrebie posiadtosci.

W koncu pojawig sie¢ dzieci, ktore kiedys trzeba bedzie wprowadzi¢ w swiat.
Musiatyby wtedy stawic¢ czota przesztosci wtasnej matki.

Wolat sam si¢ tym zajac.

Przez okno powozu patrzyt na pierwsze zabudowania na przedmiesciach Londynu.

Wkrétce dojada do Rawleigh House. Przez postanca dat wiadomos$¢, ze dom ma zosta¢ otwarty 1
przygotowany. Nie bylo juz odwrotu.

Przez cala droge z hrabstwa Kent siedziata obok niego niczym kamienna statua.

Nie zamienili nawet kilku stow. Pragnal dac¢ jej cho¢ troche wsparcia, lecz od przedwczorajszej nocy
jako$ mu to nie wychodzito. Jak pocieszy¢ kobiete, ktdra zyla spokojnie 1 pozytecznie, otoczona
powszechnym szacunkiem, poki pare

tygodni temu nie sprowadzil na nig powtdrnego upokorzenia? Te oczywiste analogie nasunety mu sig,
nim ujeta je tak trafnie wezoraj na moscie.

Ken, Eden 1 Nat probowali go wczoraj rano przekonywac, ze naprawde

przyjechali tylko na jeden dzien w drodze do stolicy. Wmawiali mu to hatasliwie 1 na pozor wesoto.
Mial wrazenie, jakby oddzielil go od przyjaciot gruby, ceglany, wysoki na par¢ metrow mur. Eden
wyjasnial, ze mogg juz spokojnie wroci¢ do Londynu. Uwiedziona przez niego mezatka wyjechata z
matzonkiem do swej posiadtosci na potnocy Anglii, a Nat obliczyl sobie, ze pechowa panna na
wydaniu, czy raczej jej liczna rodzina, musiata juz zrozumie¢, co oznacza jego dtuga nieobecno$¢ w
miescie. Mogli spokojnie wraca¢. Wszyscy trzej pletli o tym 176

naraz.



- Moi drodzy, dajcie juz spokdj - powiedziat wreszcie wicehrabia do$¢ stanowczo, przerywajac te
gadaning 1 wymuszone dowcipy. - Znatem histori¢ Catherine juz

przed Slubem. Mysleliscie, ze nic nie wiem? Jak mogtbym ozeni¢ si¢, nic o niej nie wiedzac?
Nazwisko na slubnym pozwoleniu i1 w rejestrze bytoby fatszywe, a matzenstwo niewazne. Wczoraj
bytem po prostu zaskoczony, ze Ken takze zna te

sprawg. Probowatem, trochg niemadrze, chroni¢ Catherine, trzymajac si¢ tu na uboczu.

Ich twarze uzewnetrzniaty, ze od wczorajszego ranka Ken zdazyt wszystko opowiedzie¢ Edenowi 1
Natowi - mogt by¢ pewien ich dyskrecji. Z pewnos$cig nie powtorzg nikomu wiecej tej historii.

- Wiesz, Rex, on jest chyba najgorszym tajdakiem w calej Anglii. Sam si¢ o tym przekonales w
przesztosci. Nigdy nie wierzylem, ze wina, lub cho¢by jej cze$¢, lezy po stronie lady Catherine.

Wielu ludzi mysli podobnie - powiedziat Ken.

- Nie musicie jej broni¢ przede mng. Jest moja zong 1 kocham jg. Ona nie ponosi tu zadnej winy.
Zostata zniewolona silg.

- I nie chciat si¢ z nig ozeni¢?! - zapytal Nat z bezbrzezng pogardg. - Dlaczego Paxton go nie zabil?
- Catherine nie zgodzita si¢ wyj$¢ za niego - wyjasnit lord Rawleigh.
- Do diabta! - zawotlat Eden. - Mimo ze byla... - Przerwal 1 zdusit kolejne przeklenstwo.

- Mimo ze byla brzemienna - dokonczyt spokojnie wicehrabia. -To odwazna kobieta, ta moja
Catherine. A teraz potrzebuj¢ waszej rady.

By¢ moze nie powinien byl prosi¢ przyjacidl o opini¢ na temat matzenskich ktopotow, sprawa nie
byta jednak wytacznie osobista, a tym ludziom gotéw byt

powierzy¢ wlasne zycie. Wlasciwie zrobili to juz wiecej razy, niz mogt zliczy¢.
Udzielili mu rad. Odrzucitby kazda, ktora nie zgadzatyby si¢ z tym, co sam juz
uznal za konieczne, wszyscy czterej jednak podzielali jego zdanie.

Musi ja zabra¢ z powrotem do Londynu.

Rozmowa z przyjaciolmi uswiadomita mu z przerazajaca jasnoscig, jak katastrofalne skutki
przyniosto jego natrgctwo w Bodley. Skompromitowat ja

ponownie - tak jak Copley nie przyjat do wiadomosci odmowy. Wprawdzie jej nie zgwalcit, tyle ze
to niewielka pociecha 1 nic mu nie pomogta. Catherine wybrata sobie wlasny sposob na zycie 1

cieszyta si¢ nim ze spokojem i godnoscig. Odebrat

jej to wszystko 1 doprowadzit do obecnej sytuacji.



Jak moglby ja pocieszy¢? Spoza okien powozu wylonita si¢ May-fair, dzielnica eleganckich
rezydencji bogatego mieszczanstwa 1 szlachty. Nawet nie wyjrzata przez okno. Podczas poprzednich
dwoch nocy jako$ nie potrafit i$¢ do niej, 177

dotkna¢ jej, chyba ze zupelnie bezosobowo, na przyktad pomagajac przy wsiadaniu do powozu. Nie
umiat przemowi¢ do niej otwarcie.

Czy kiedykolwiek zdota sobie wybaczy¢? Powaznie w to watpit.
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Przez cztery dni od przyjazdu do stolicy Catherine wigkszoS¢ czasu spegdzita samotnie. Dniem 1 noca
prawie nie widywata me¢za. Nie wypytywata go o dtugie godziny, ktore spedzat poza domem, cho¢
wiedziala, ze na noc zawsze wracat. Spal we wlasnej sypialni, oddzielony od niej dwojgiem drzwi.

Nie zaszla w cigz¢ - wiedziata o tym juz pierwszego dnia po wyjezdzie ze Stratton Park. Moze to 1
lepiej, pomyslata po pierwszej chwili rozczarowania. Chociaz nie zgodzit si¢ jej odestac, na pewno
zmieni zdanie, kiedy przekona si¢, jaka

katastrofg okaze si¢ ich pobyt w Londynie. Chcial mie¢ z nig dzieci, ale zmieni zdanie, kiedy si¢
przekona, ze szczery zwigzek migdzy nimi jest niemozliwy.

Cigza skomplikowataby teraz wszystko jeszcze bardziej. Takie niebezpieczenstwo si¢ jednak nie
powtorzy - przestat do niej przychodzi¢ noca.

Nie wychodzita poza obreb domu 1 ogrodu, cho¢ zal jej byto To-by'ego. Ogréd miat niewielkie
rozmiary 1 pies nie mogt sie¢ w nim wybiega¢. Zabrataby go do Hyde Parku, gdyby nie to, Zze nigdy nie
mogta by¢ pewna, kogo tam spotka nawet wczesnym rankiem.

Zndéw stala sie zupelnie bierna, jak w tygodniu poprzedzajacym $lub. Zycie i tak bylo poza jej
kontrolg - ta byla w rekach jej meza. Kiedy na mostku w posiadtosci oswiadczyl jej, ze jada do
Londynu, nie probowala juz z nim walczy¢. Miata cichg

nadziej¢, ze zanim zmusi jg do pokazania siew towarzystwie, sam zrozumie, ze ta cata sytuacja jest
zupetnie nie do przyjecia, 1 ze jedynym wyjsciem jest powrot do Stratton Park.

Pigtego dnia jej nadzieje legly w gruzach. Rawleigh wrécit do domu po dtugiej porannej
nieobecnosci 1 zastat j3 w saloniku, w ktoérym siedzgc przy sekreterze, pisata list do panny Downes.

- Tu jestes - powiedziat, podchodzac blizej. Przelotnie rzucil okiem na nagltowek listu, ale nie
usitowal go czyta¢. - Catherine, przyprowadzitem ci goscia. Czeka w bibliotece. Chodz 1 przywitaj
si¢ Z nim.

- Kto to? - Poczuta ucisk w zotadku. - Jeszcze jeden z twoich przyjaciot? Lepiej nie, Rex. Idz sam. Ja
tu zostane 1 skoncze list.

- Pozwol. - Potozyt dton na jej ramieniu.



Gtos miat cichy, ale czego$ juz zdazyta si¢ nauczy¢ przez miesigc matzenstwa, a moze nawet
wczesniej. Miat nieugieta wole. Nie zostawiat jej nic do powiedzenia.
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- Toby, siedz tutaj 1 pilnuj pokoju przed obcymi - polecit. Pies pomachal ogonem i1 postusznie usiadt.

Maz trzymat dlon na jej plecach na wysokosci potowy plecow, kiedy lokaj otworzyt przed nimi
drzwi biblioteki. Weszta do $rodka.

Po pokoju spacerowat bardzo mtody cztowiek 1 czekat na nich. Zatrzymatl si¢ w po6t kroku miedzy
biurkiem a oknem i odwrocit do wejscia; jasnowlosy mtodzieniec o piwnych oczach, ktory musiat
mie¢ pogodng twarz, kiedy nie widniat na niej, jak w tej chwili, niepokoj. Na widok Catherine
zbladt.

Ledwie go poznata. Miat tylko dwanascie lat, kiedy rozmawiali po raz ostatni.

Podczas owego fatalnego roku byt w szkole z internatem.

- Cathy? - wyszeptal.

- Harry. - Usta utozyty si¢ w ksztalt jego imienia, ale nie wydaty zadnego dzwigku. To Harry. Taki
przystojny, mity mtody mezczyzna.

- Cathy? - powtorzyt. - To naprawdg ty. Nie wierzylem Rawleighowi, ale si¢
upieral, ze to prawda. Bylem pewien, Ze nie zyjesz.

- Harry. - Wreszcie to powiedziata. - Och, Harry, jak wyrostes. -Podeszta do niego, niezupetnie
wiedzac, co robi 1 dtonig lekko dotkneta klapy jego surduta. -1

jestes taki wysoki. -Nagle jej oczy wypetnity si¢ tzami.

- Ojciec twierdzil, ze umartas przy porodzie u ciotki Phillips - powiedziat. - Ale nie nosiliSmy
zatoby, bo...

Usmiechneta si¢ przez tzy.

- Moze jednak usigdziemy. - Ustyszala glos meza, cichy 1 opanowany. - Chodzcie, Catherine, lordzie
Perry. Oboje przezyliscie wstrzas.

- Lord Perry - powiedziata, drugg dton tez ktadac na piersi brata. -Ten tytut jest jeszcze wspanialszy
teraz, kiedy dorostes. Harry, czy mozesz...

Nagle zobaczyla, ze on tez ma oczy petne tez. A potem brat objat ja

1 z catej sily przytulit do serca.



- Cathy - powiedzial - Rawleigh mi méwil u White'a, ze nie ponosisz zadnej winy za tamto
wydarzenie. Wierze mu. Ale nawet gdyby... Nawet gdyby...

Kochata go i zajmowata si¢ nim troskliwie, cho¢ byla tylko szes¢ lat starsza. Po jego urodzeniu
matka zaczeta chorowac 1 zmarta, nim skonczyt trzy lata.

Catherine catg mito$¢, jakg miata w sercu, przelata na mtodszego brata 1 spedzata z nim kazdg wolng
chwilge. On ja uwielbial. Pamigtata, ze kiedy mial pige¢ lat, oSwiadczyl, ze zostanie starym
kawalerem, kiedy dorosnie, po to, by si¢ nig do konca zycia opiekowac.

Usiedli obok siebie na sofie, a Rex zajal miejsce naprzeciwko, przy kominku.

Trzymata brata za reke. Dton miat waska, sam byt bardzo szczupty, ale ta reka juz

nabierata meskiej sily. Za pare lat, pomyslata z dumg, wiele kobiet bedzie za nim 179

szalel.

- Opowiedz mi o sobie. - Nie mogta oderwa¢ od niego oczu, nagle spragniona wiadomosci o
wszystkim, co si¢ zdarzyto przez minione lata.

Myslal, Ze jego siostra nie Zyje, ona za$ zyta tak, jakby brat umart, nie probujac si¢
z nim skontaktowa¢, czy dowiedzie¢ czego$ o jego losach.
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To byt drugi warunek ojca. Ale 1 tak by tego pewnie nie zrobita. Nawet mysl o Harrym sprawiata jej
wielki bol.

- Opowiedz mi wszystko - powtdrzyta.

- Innym razem - powiedzial jej maz stanowczo, tagodnie. - Catherine, teraz musimy pomowic o
innych sprawach. Zgodzisz si¢ chyba, ze jednak ta wizyta w Londynie na co$ si¢ przydata.

Nie byla taka pewna. Zobaczy¢ znow Harry'ego, dotkna¢ go, wiedzie¢, ze jego dtugie milczenie nie
byto spowodowane pogarda dla niej, wszystko to niosto z sobg bol 1 stodycz. Powiedzial, ze wierzy
Reksowi, a nawet gdyby nie wierzyl, 1 tak by jej nie potepiat. Harry'emu nie wolno pokazywac si¢ z
nig- musi wyrobic

sobie pozycje w towarzystwie -kazda wzmianka o hanbie siostry moglta mu w tym przeszkodzi€. Jej
powrot do zycia towarzyskiego byl niemozliwy.

- Rawleigh méwi, ze dzi$ po potudniu ztozycie wizyte ojcu - powiedziat Harry. -

To dobry pomyst, Cathy, teraz kiedy jestes kobietg zamezng.



- Nie - odparta ostro, spogladajac na m¢za. Odwzajemnit spojrzenie, a min¢ miat
upartg 1 zwezone oczy. - Nie, Rex.

- Wszyscy wiedza, ze si¢ ozenitem. Wszyscy umierajg z ciekawosci. Pewnie widziatas, jaki stos
zaproszen pietrzy si¢ od wczoraj w holu. Na twoje pierwsze wystapienie w towarzystwie wybratem
jutrzejszy bal u lady Mindell. Beda tam Eden, Nat 1 Ken, no 1 tw@j brat. Daphne 1 Clayton takze sg tu
od wczoraj -

czekatem na ich przyjazd do miasta. Bedziesz wsrdd przyjaciot. Ja tez, naturalnie, bede przy tobie.
Scena zostala przygotowana do spektaklu, mozna by to tak ujac.

Nie mogta wydoby¢ stowa - strach jg sparalizowat. Bezwiednie Sciskata dton
brata.

- Najpierw jednak musimy zlozy¢ wizyte twemu ojcu - dodal Rex. - Ma prawo wiedzie¢ o twoim
powrocie, zanim dowiedzg si¢ o tym inni. Czy on styszat, ze opuscitas Bodley-on-the-Water? Pisatas$
do niego?

Nie. Prébowata mu odpowiedzie€, ale nie mogta. Zreszta po co? I tak jg zabierze do ojca, czy chce,
czy nie. Czy bedzie btaga¢, czy milcze¢ postusznie. I pdjda na bal do lady Mindell, co powaznie
zagrozi pozycji towarzyskiej Harry'ego. Tylko ta mysl przychodzita jej do glowy. Spojrzata na brata.

- Wiem, Ze jestes$ przerazona, Cathy, ale mam nadzieje, ze tw0j maz ma racje.
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Kiedy pomysle, przez co musiatas przejs¢, kiedy mysle o tych pigciu latach, gdy byta§ zupeinie sama,
bo mi powiedziano, ze nie zyjesz. .. No c0z, to mnie doprowadza do szatu. Zawsze uwazalem, ze
Swiat jest niesprawiedliwy dla kobiet.

Cierpig, nawet jesli to nie one tamig wymagane zasady. Gdy tymczasem mezczyzni... Tamten
cztowiek dotad nie poniost zadnej kary, wiele kobiet skompromitowat, cho¢ chyba Zzadnej nie zrobit
takiej krzywdy, jak tobie. Oczy Rawleigha byty zimne jak stal.

- Odwagi, Cathy - dodat Harry, podnoszac jej dtonie do ust i catujgc. - Zawsze bytas taka dzielna.
Kiedy ojciec mi powiedzial, ze sama sprowadzita$ na siebie nieszczescie, bo nie zgodzitas si¢ wyjs$¢
za Copleya, bytem z ciebie dumny. Nie znam Zadnej innej kobiety, ktoéra wykazataby tyle odwagi by
sprzeciwic€ si¢ opinii wyzszych sfer.

Przygladata mu si¢ chwile, potem spojrzata na meza. Obaj patrzyli na nig w milczeniu. W bibliotece
panowalo dziwne napigcie, zupetnie jakby mogta dokonaé

jakiegos wyboru. Jakby czekali na jej decyzje, gotowi przyjac taka, jaka podejmie.

Ojciec o nig nie walczyt. Czy jej wierzyl, czy nie - nie wiedziata. Nic nie zrobit w jej obronie. Staral



si¢ jg zmusi¢ do matzenstwa z mezczyzng, ktory w rzeczywistosci jg zgwalcit 1 uczynit brzemienng.
Gdy wreszcie opuscita rodzinny dom, a pozniej wyjechata od ciotki Phillips, powiedziat Harry'emu,
ze zmarta. I nie pozwolit bratu nosi¢ zatoby po upadtej kobiecie.

Wytworny swiat skazat ja na wieczne wygnanie, bo zostala zgwatcona 1 nie zgodzita si¢ wyjs¢ za
maz za gwalciciela. On za§ mogt swobodnie pojawia¢ si¢ w jego krggach, nawet jesli osoby o
surowszych pogladach potepiaty go jako uwodziciela. Swiat potajemnie uwielbia uwodzicieli. Jawia
si¢ jako zywotni, nieposkromieni poszukiwacze przygdd, megzczyzni o peinej krwi. To si¢ znow
zdarzyto, Harry tak powiedzial. Krzywdzil, by¢ moze kompromitowal inne damy z towarzystwa,
ktore -jak ona - okazaty si¢ na tyle naiwne, by ulec urokow1 mezczyzny o reputacji tajdaka.

Nikt go nie powstrzymat.
Teraz ona zostata zong cztowieka z wyzszych sfer. Matzenstwo ich zaczeto si¢

niefortunnie, lecz szybko 1 niespodziewanie przepelnito stodycza i1 stworzylo niewatpliwie
wartosciowy zwiazek. Teraz jego powodzenie wazyto si¢ na szali.

Bo wielki $wiat jg odrzucit. Bo zostata kiedy$ zgwatcona.

A ona si¢ na to wszystko zgadzata. Bez protestu, wrecz ulegle. Ostatnio w ogdle przestala o
cokolwiek walczyC. Prosita i btagata. Pozwolila si¢ zepchng¢ do stanu ulegtosci 1 zobojgtnienia.

Zrozumiata nagle, ze chce walczy¢, cho¢by dla Harry'ego. Skoro znow sie
odnaleZli, nie mogta go straci¢. Pragneta tez walczy¢ dla Reksa, dla scalenia ich 181

zwigzku. Poczatkowo nie byt idealny, ale przez te krotkie tygodnie w Stratton zadziwiajgco zblizyt
si¢ do 1dealu. Warto o to walczy¢ - o niego rowniez. Nie mogla znieS¢ mysli, ze go straci. Kochata
go. Przestata wreszcie wypiera¢ si¢ prawdy, ktora drazyta jej umyst od kilku dni.

Kochata go.

Wreszcie chciata tez walczy¢ dla siebie, moze przede wszystkim dla siebie. Nie zrobita nic, czego
powinna by si¢ wstydzi¢ - ani z Howardem Copleyem, ani z Reksem. Popetniala moze czasem
glupstwa, miewata chwile stabo$ci, ale nie zrobita nic tak bezecnego, by zastugiwaé¢ na ogolne
potepienie. Zrobiono z niej ofiarg, a ona ostatnio zaczeta tez tak siebie widzie¢. Zaczynata nie lubic¢
swoje] osoby za te postawe 1 wceale jej sie to nie podobato, bo szacunek dla samego siebie jest jedng
z najcenniejszych cech czlowieka. Jesli pozwoli go sobie odebraé, nic innego nie bedzie miato
wartosci.

Dtugo wszyscy milczeli. Kiedy w koncu spojrzata na meza, zobaczyta, ze uwaznie jg obserwuje, a w
oczach ma znéw co$ w rodzaju uSmiechu.

- Dobrze - oznajmita, jakby podejmowata decyzje, ktora nie zostata juz przedtem bez niej ustalona. -
Odwiedze dzi§ po potudniu ojca. Czy mnie przyjmie, czy wyrzuci, to jego wybor. Jutro wieczorem
pojade na bal do lady Mindell. Jak dlugo tam zostane, to zalezy od niej 1 od jej gosci.



- Brawo, kochanie - powiedziat miekko jej mgz. Harry uscisnat jej dion.
- Teraz ci¢ poznaje¢. Zndéw jeste$ sobg. Myslatem, Ze si¢ zmienitas, ale si¢
mylitem.

Jesli czeka mnie porazka, pomyslata, przynajmnie; wyjde jej naprzeciw z podniesionym czotem i
odwaga w oczach.

Lord Paxton bardzo si¢ zdziwit zapowiedziang na popotudnie wizyta wicehrabiego Rawleigha 1 jego
zony. Tyle przynajmniej zauwazyt Rex, kiedy ich wprowadzono do salonu, a Paxton podniost si¢ na
powitanie. Brwi miat uniesione pytajaco.

- Rawleigh? - powiedzial, sktaniajac gtowe. - Bardzo mi mito. Mi-lady?

W tym momencie spojrzat na nig i znieruchomiat. Szybki rzut oka na zong

upewnit lorda Rawleigha, Ze ona si¢ nie zalamie. Patrzyta wprost na ojca, gtowe

miata podniesiong. Rex byt z niej niezmiernie dumny. Wygladata jeszcze pickniej niz zazwyczaj w
modnej wizytowej sukni, uszytej dla niej w Stratton.

- Witaj, ojcze.

Na chwile zapadta cisza.

- Co to znaczy? - powiedzial lord Paxton tonem wyrazajacym zdenerwowanie.

- Panska corka uczynita mi ten zaszczyt 1 zostala miesigc temu moja zong - odpart
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wicehrabia. - Mieszkamy w Stratton i na czg¢$¢ sezonu przeniesliSmy si¢ do stolicy.
PrzyszliSmy ztozy¢ panu uszanowanie.

Lord nie odrywat oczu od corki.

- To szalenstwo - rzekt wreszcie. - Pewnie zastawita na pana jakas$

putapke...

Panowanie nad gniewem czasem wymaga niemal fizycznego wysitku, ale w tej chwili wsciekto$¢ nie
mogta w niczym pomoc.

- Jesli mitos¢ to putapka, sir - odpart. - Bo kocham jg bezgranicznie.

Nie chciat jednak rozmawia¢ o Catherine w trzeciej osobie z tym mezczyzng, czy z kimkolwiek



innym, jakby byta przedmiotem albo osobg, ktéra nie rozumie, co si¢ wokoét niej dzieje 1 nie potrafi
moOwi¢ w swoim imieniu.

- Zgodzisz si¢, kochanie?- Usmiechnat si¢ do Zony.

W tym najbardziej nieodpowiednim momencie zrozumiat, ze mowit szczerze. Czy zakochat si¢ w niej
juz na poczatku matzenstwa? Odpowiedz nie byta w tej chwili istotna.

Odwzajemnita uSmiech. Jakze musiata jg zabole¢ pierwsza reakcja ojca!

- Pan jest szalony - powtorzyl lord Paxton. - To szczyt glupoty. Musicie natychmiast wyjechaé z
Londynu albo wszyscy bedziemy skompromitowani. Moj syn...

- .. .wierzyl, ze jego siostra zmarta pi¢¢ lat temu. - Lord Rawleigh nie zdotat
dhuzej powstrzymac gniewnego tonu. - Teraz wie, ze go oktamano. Widzieli si¢
dzi$ rano w Rawleigh House. - Znéw usmiechnat si¢

do Zony.

- To byto okrutne, ojcze - powiedziata. - Nie umartam, niczemu nie bytam winna.

Zgodzitam si¢ wyjechac 1 nie przysparzac¢ ci dalszego zazenowania. Harry 1 ja zawsze bardzo si¢
kochalismy. Nie miate§ prawa go oszukiwac.

Brawo, kochanie, pomyslat wicehrabia Rawleigh. Brawo. Lord Paxton palcami dioni przeczesat
rzedngce wtosy. Wicehrabia zauwazyl, ze do tej pory nie poprosit

ich, by usiedli.

- Nie mamy zamiaru przysparza¢ panu ktopotow, sir - powiedziat. - Jutro wieczorem wybieram si¢ z
zong na bal do lady Mindell. Jesli zamierzal pan tam po6jS¢, moze pan jeszcze zrezygnowac.
Wicehrabia Perry ma podobny wybdr, cho¢, o ile wiem, juz zdecydowat si¢ pdj$¢ z nami. Poprosit
Catherine o drugi zestaw tancow.

- To jeszcze dzieciak - powiedziat Paxton. - On nie rozumie... -przerwat jednak w pot stowa i
westchnal. - Mogtem si¢ spodziewac, ze kiedys cos takiego nastapi.

Zawsze bylas najbardziej upartg ze znanych mi kobiet, Catherine. Gdyby nie ten 183

up6r, pewnie by$§ poslubita tamtego tajdaka 1 byta z nim nieszczg$liwa do konca zycia. Nie moge
powiedzied, ze zatyje, iz mu wtedy odmowitas.

- Ojcze... - szepneta Catherine. Patrzyl na nich z wielkim zaktopotaniem.

- Jestescie parg szalencow - powiedziat. - Sadzitem, Rawleigh, Ze ma pan wiecej zdrowego



rozsadku. No tak, przeciez to panski brat jest wtascicielem Bodley. Coz, nie bedziemy tak sta¢ przez
reszte popotudnia. Usiagdzcie, zastanowimy si¢

wspolnie, co robi¢, cho¢ niewiele da si¢ osiggna¢. Sami musicie by¢ tego $wiadomi. Bal u lady
Mindell, powiadacie? Fatalny wybor. To jedno z najwigkszych wydarzen sezonu. Ale pewnie nie

zmienicie zdania?

- Nie, sir - odpart Rawleigh, prowadzac zong do sofy, ktorg wskazat lord Paxton i siadajgc obok
Catherine.

- Rozumiem - skingl glowg starszy pan. - No co6z. Zrobimy, co si¢ da. Catherine, zadzwon i
zadysponuj herbatg. Musze przyznac, ze wygladasz znakomicie.

- Dzigkuyje, ojcze - powiedziata, podniosta si¢ 1 pociagneta za tasme dzwonka.

Nietrudno byto pojac, skad wie, jak prowadzi¢ duzy dom. Po kilku chwilach, jakby byto to zupetnie
naturalne, cichym gtosem wydawata polecenia lokajowi, ktory zjawit si¢ na dzwigk dzwonka.

- Przyjdzcie jutro wieczorem na obiad - powiedziat Paxton, wcigz troche

poirytowany. - Najlepiej bedzie jechac stad razem na bal. Chyba Ze przedtem si¢
opamig¢tacie.

- Pojedziemy na bal - powiedziat Rawleigh. -1 dzigkuyjemy za zaproszenie, sir.

Przyjmujemy je.

Catherine usiadta znow obok niego, nieco blada, ale wcigz z uniesiong gtowa. Ujat

jej chtodna rgke, potozyt na swoim rekawie 1 przykryt wtasng dtonig, by si¢ nieco rozgrzata.

Zdmuchneta Swiece, ale jeszcze si¢ nie kladta. Stata przy oknie sypialni 1 patrzyta na zalany swiatlem
ksiezyca plac. Byto spokojnie 1 cicho, mimo ze dom znajdowat

si¢ w Srodku miasta. Kiedys kochata Londyn, lubita tu przyjezdzaé, cieszyta si¢

rozrywkami 1 przyjemno$ciami stolicy. Teraz wolata wies.

Co ja czeka jutro o tej porze - wlasnie zacznie si¢ bal. Czy jeszcze tam bedzie? A moze do tej
godziny wszystkie nadzieje legng w gruzach? Byta jednak zupetnie spokojna, myslac o nadchodzacym
dniu. Dzisiaj doszta do wniosku, Ze to jedyne wyjscie.

Ojciec pojedzie na bal. W czasie popotudniowej wizyty nie okazywat jej cieplejszych uczuc, ale w

przesztosci tez nigdy nie byl dla niej czuly. Teraz przynajmniej zgodzit si¢ stang¢ u jej boku. Ta
swiadomos$¢ 1 pewnos¢, ze Harry 184



bedzie z nimi, uspokajala j3. Ma z nig zatanczy¢ -chyba nie wyrzadzi w ten sposob bratu
nienaprawialnej krzywdy. Skonczyt juz dziewigtnascie lat, byl mezczyzng, nawet jesli nie w petni
dorostym. Sam, z wlasnej woli zdecydowat si¢ p6j$¢ na bal 1 zatanczy¢ z siostra.

Daphne 1 Clayton tez uwazali, ze Catherine postepyje stusznie, cho¢ przeciez nie miata wyboru. Po
wyjs$ciu od ojca Rex polecit stangretowi jecha¢ do ich domu.

Daphne ja usciskata, a Clayton ucatowat w policzek. Oczywiscie wiedzieli o wszystkim jeszcze
przed ich §lubem - Catherine byla tego pewna, cho¢ nikt o tym nie wspominal. Przypomnieli sobie jej
nazwisko 1 stary skandal, ale w niczym nie umniejszyto to ich sympatii.

Daphne po ponad dwoch latach matzenstwa zarysowat si¢ brzuszek. Byta prawie nieprzytomna ze
szczescia 1 nie probowala ukrywaé swojego stanu wbrew temu, co obyczaj nakazywal dobrze
wychowanym paniom. Catherine cieszyla si¢ jej szczesciem 1 byta troche zazdrosna. Pochylita teraz
czolo, oparta o szybe okna 1 zamkneta oczy. Och, znéw trzyma¢ w ramionach niemowle. Wtasne
dziecko.

Drzwi sypialni otworzyly si¢. Wyprostowata si¢, zdziwiona. Toby zerwat si¢ z wygodnego miejsca
na srodku kotdry 1 zeskoczyt na dywan.

- Ach, nie $pisz jeszcze - powiedzial mgz, podchodzac.
- Nie.

Nie niost Swiecy. Zamierzal z nig zosta¢ na noc? Do tej chwili nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo
tego pragnie.

- Catherine. - Zatrzymat si¢ tuz przed nig. - Wniostem w twoje zycie wylacznie zamet, prawda?
Otworzylta usta 1 zamkneta je bez stowa. Co miata odpowiedzie¢ na tak zadane pytanie?
- Nazwalem je kiedy$ nudnym - ciggnat. - Nie miatem prawa. Bytas szczesliwa, mamracj¢?

- Zadowolona - skorygowata. - Pogodzitam si¢ z tym, co mnie spotkalo 1 nauczytam si¢ lubi¢ siebie
od nowa. Odnalaztam si¢ w §wiecie.

- A wtedy ja przejechalem konno przez wioske - powiedziat. -Znudzony 1 spragniony lekarstwa na
nude. A ty miata$ pecha i pomylitas mnie z Claude'em.

- Przezytam wstrzas - przyznata z potusmiechem - kiedy odkrytam, ze jest was dwoch, cho¢ przeciez
wiedziatam, ze ma brata blizniaka.

- Zbyt czesto zdarzalo ci si¢ znajdowac na tasce 1 nietasce mezczyzn bez skruputéw - stwierdzit. -
Najpierw ten Copley, potem ja. Boli mnie, kiedy stawiam obok jego imienia swoje, ale musze
wyzna¢ prawde. Nawet nie wiem, jakimi stowami ci¢ przepraszac. Przeprosiny nie wystarcza, by
zmazac¢ niektore krzywdy.



- Nie wolno ci porownywac si¢ z nim, Rex - odparta, zamykajac oczy. - Ja nigdy 185
tego nie robitam.

- Muszg. Sprowadzitem na ciebie podobne nieszczescie. Najpierw zmusitem cie¢, by§ za mnie wyszia
wbrew swojej woli. A teraz ten koszmarny powrdt do miejsca, gdzie zaznata§ pierwszego
niezashuzonego upokorzenia. Czy rozumiesz, dlaczego musiatlem postgpowac tak bezwzglednie przez
ostatni tydzien?

- Tak. - Popatrzyta na niego w stabej poswiacie wpadajacej przez okna. - Wiem, Rex, 1 nie mam ci
tego za zle. Przyszedtes do mnie po pocieche? Nie zadreczaj si¢

dtuzej. Ja naprawde rozumiem. A dzisiaj, teraz, nie zmienitabym naszych planow na jutrzejszy dzien,
nawet gdyby$ zostawitl mi wybor. Ja to musze zrobi¢, wiec si¢

nie martw, prosze. | pamigtaj, ze ja ciebie z nim nie porownuje.

Zasmiat sie cicho.

- Przyszedlem pocieszy¢ ciebie w miare swoich mozliwosci, a ty sprytnie odwrocitas sytuacje.
Pomys$latem, Catherine, ze moze boisz si¢ albo czujesz samotna. Moze potrzebujesz uscisku czyich$
ramion. Nie wiem wprawdzie, czemu miatabys$ pragna¢ moich, ale tylko wtasne moge ci ofiarowac.

Zrozumiata, ze on czuje si¢ winny. Obwinial siebie, od kiedy poznat catg prawde

ojej przesztosci. Czul si¢ nie lepszy od Howarda Copleya. To dlatego byt taki obcy, dlatego nie
przychodzit nocg do jej t6zka. A ona si¢ bata, ze czuje do niej obrzydzenie.

Podniosta rece 1 ujeta jego twarz w dlonie. Patrzac mu w oczy, zobaczyla ze zdumieniem, Ze
wypetniajg je tzy. Zalezy mu na mnie, pomyslata nagle. Troche

mu na mnie zalezy.
- Chce, zeby$ mnie objat - powiedziata. - Tesknitam za twoim usciskiem, Rex.

Myslatam, ze masz do mnie zal, bo nie opowiedzialam ci tej Zalosnej historii przed Slubem.
Sadzitam, Ze si¢ mnie brzydzisz. Ale to nie tak, prawda?

Nie odpowiedziat stowami. Przyciagnal ja tylko do siebie i tulil, a ona potozyta gtowe na jego
ramieniu 1 przymkneta oczy.

Mitos¢ potrafi byC taka stodka, pomyslata. Nie dba o jutro. Nawet nie bedzie o tym mysle¢. Ani o
tym, ze dopiero poczucie winy wyzwolilo w nim czuto$¢ - nie ma znaczenia, jak to si¢ stalo. Przyjeta
te czuto$¢ jak podarunek, ktorego ceny sie

nie kwestionuje ani nie analizuje, Zeby nie psu¢ sobie radosci.



Przyjeta ja jak najcenniejszy prezent.

- Zostan ze mng - poprosita. - Kochaj si¢ ze mna.

- Cala noc - powiedziat jej cicho do ucha. - Kazdej nocy, Catherine. Juz do konca zycia.
Och, to byt stodki 1 cenny dar.
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Przez caly ten tydzien wicehrabia Rawleigh bez przerwy pojawial si¢ w wysokich kregach
towarzyskich. Wiele przedpotudni spedzit w klubie White'a. Spacerowal i jezdzit konno w parku St
James 1 Hyde Parku w porach, kiedy pojawiata si¢ tam potowa eleganckiego $wiata. Ztozyt kilka
popotudniowych wizyt, glbwnie szacownym matronom, ktore miaty najwiekszy wptyw na znaczace
opinie 1 werdykty elity. Poszedt nawet na koncert w pewnej prywatnej rezydencji - rodzaj wieczoru
starannie omijany przez mtodych 1 nic niewartych mtodzikow.

Wicehrabia byt jeszcze bardziej yymujacy i grzeczny niz zazwyczaj. Widac byto -

zgodzity si¢ starsze wiekiem damy z poblazliwg sympatig- ze nieznana im mtoda osoba, ktora w
koncu usidlita jednego z najbardziej takomych kaskow w swiecie kawalerow, trafita temu chtopcu do
serca. Z ciekawoscig oczekiwaty spotkania z wicehrabing na balu u lady Mindell. Gdziekolwiek si¢
pojawit, mowit o tym wydarzeniu.

Mtode panny na wydaniu byly nieco mniej sklonne do zachwytow. Wicehrabia Rawleigh z paru
powodow od lat stanowit jedng z lepszych partii. Najwazniejsze byly jego tytut, majatek 1 prezencja.
No 1, naturalnie, oficerska stuzba w kawalerii podczas wojny w armiach ksigcia Wellingtona.
Moéwito si¢ tez, ze z walk wyniost

blizny po ranach - dowdd mestwa niedostrzegalny, bo pod ubraniem, co niezwykle pobudzato
wyobrazni¢ mtodych dam. Interesujgce byto tez to, ze miat brata blizniaka. Wigkszo$¢ z nich znata
Claude'a Adamsa 1 wzdychata z rozczarowaniem, ze juz dawno znikngl z matrymonialnego rynku.
Najbardziej za$

fascynowat fakt, 1z wicehrabiego Rawleigh porzucita kiedys narzeczona. Byt

wtedy wprawdzie w Belgii, w wirze wydarzen poprzedzajacych bitwe pod Waterloo, ale na pewno
swoje przecierpiat. Otoczyla go aura romantycznego kochanka, ktéremu ztamano serce. I to tak
przystojnemu mezczyznie! W marzeniach kazdej z nich kryto si¢ cudowne wyzwanie, by stac si¢
kobieta, ktéra uleczy jego rozpacz.

Mtode panny wcale si¢ nie ucieszyty, styszac o niedawnym naglym §lubie wicehrabiego Rawleigha z
nieznang nikomu damg. Mimo to nie mniej niz starsze pokolenie ciekawe byty widoku owej damy.
Pragnety ocenié, czy warta jest takiej gtlownej wygranej, gotowe rozedrze¢ jg na strzepy w myslach 1
w trakcie prowadzonych z zachowaniem dobrych manier rozmow, jesli ocena wypadtaby



niepomyslnie.

Panowie byli nieco mniej zainteresowani ozenkiem Rawleigha, tyle ze mu dyskretnie wspoiczuli i
darzyli go niezmienng sympatig. Mezczyzna rzadko zeni si¢ w pospiechu, chyba Ze spotkata go jakas
wyzsza koniecznos$¢. Przez caly tydzien wicehrabia rozmawial z nimi, zartowal, jadat obiady 1 pil, a
do najlepszych graczy przegral pewne sumy przy karcianym stoliku. Dobrze mu zyczyli 1 187

zastanawiali si¢, moze z nieco mniejszym przejeciem niz damy, jakiej kobiecie udato si¢ zaku¢ go w
malzenskie kajdany.

Tak wigc, zgodnie z zapewnieniem danym zonie przez Reksa, scena byla przygotowana do spektaklu,
ktory mial si¢ rozpocza¢ na wieczornym balu u lady Mindell. Przesadg moze bytoby twierdzi¢, ze
wyzsze sfery zgromadzity si¢

thumnie w rezydencji lorda Mindella przy Hanover Sguare tylko 1 wytacznie po to, by podziwia¢ Zzong
wicehrabiego Rawleigh. I tak przyszliby na ten bal, byla to bowiem jedna z najwigkszych dorocznych
atrakcji sezonu, lecz pewnos$¢, ze zobacza owa tajemnicza osobg dodawata atrakcyjnosci przyjeciu,
ktore po kilku tygodniach trwania sezonu towarzyskiego niebezpiecznie grozito nuda wcigz
powtarzajacych sig, takich samych rozrywek.

Wygladato na to, ze wszystkie wykwintne londynskie powozy zatrzymywaty si¢

tego wieczoru przed rezydencjag Mindelléw, czekajac az ich wystrojeni pasazerowie wysigda.
Wszystkie okna patacu jarzyly si¢ $wiattem niezliczonych $§wiec. Cala shuzba Mindelléw 1
przybywajacy

na bal goscie zajmowali chodnik 1 stopnie patacu albo stali w holu 1 na gtdbwnych schodach.

Absolutnie nigdzie nie mozna byto si¢ ukry¢. Nawet do wnegtrza powozu wtargneto swiatto, kiedy
Rawleighowie zajechali wsrod innych pojazdow pod bramg.

Catherine korcito, by opusci¢ glowe, wbi¢ oczy w ziemig, przybra¢ maske

kamiennej obojetnosci 1 znow popas¢ w kompletng biernos¢, pozwalajac, by wypadki toczyly si¢
same. Instynkt podpowiadat jej jednak, ze bytaby to najprostsza droga do porazki. Jesli rzeczywiscie
ja czeka, nie zamierza przyjac jej ze schylonym karkiem. Wczoraj o tym zdecydowata.

Spojrzata na dwoch mezczyzn naprzeciwko. Jej ojciec siedziat sztywny 1 milczacy, ale przynajmnie;j
byt. Przyjechal z nig. USmiechneta si¢ do niego, cho¢ unikat jej spojrzen. Harry - blady 1 cichy -
usmiechat si¢ do niej z uczuciem i wspierat ja, jak mogt.

- Cathy, wygladasz przepigknie - powiedziat, kiedy ich oczy si¢ spotkaty.

Powiedziat jej to samo przed obiadem 1 jeszcze raz przed wyjazdem z domu ojca.

Tez wygladal wspaniale w bieli 1 btekicie. Mimo bardzo mtodego wieku budzil z pewnoscig
westchnienia mtodych panien. Brat Reksa ozenit si¢ jako dwudziestolatek, miat zaledwie rok wiegcej,



niz obecnie Harry. Zeby tylko dzisiejszy wieczor nie popsul jego matrymonialnych perspektyw.
Stangret otworzyt drzwiczki powozu 1 opuscit schodki. Lokaj Mindellow stat w 188

pogotowiu, by pomaga¢ wysiadajagcym gosciom. Wielka chwila nadeszta. Ojciec 1 brat wyszli z
POWOZLL

- Catherine, wygladasz picknie - powiedziat Rex cicho, ale wyraznie, zanim wysiadt 1 podat jej reke.
- Jeste$ moja duma 1 radoscig.

Zdumienie 1 wdzigcznosS¢ nie zdotaty catkiem przestoni¢ potwornego strachu, ktory cigzyt otowiemu
balowych pantofelkéw. Stowa megza wywotaty jednak rumience na jej policzkach - by¢ moze wtasnie
o to mu chodzito. Usmiechneta si¢, w jej oczach pojawit si¢ blask, a gtowe uniosta dumnie 1 wysoko.

Kolejna pokusa to utkwi¢ wzrok w jakims odlegtym punkcie. Ogromnie trudno byto powstrzymac ten
odruch, ale udato jej si¢. Rozejrzata si¢, dostrzegta ludzi, nie unikata ich spojrzen. Jesli jednak
pragneta si¢ pocieszaC, ze w gruncie rzeczy nie zwraca niczyjej uwagi, rozczarowata sie.
Powodowani naturalng ciekawoscig, wszyscy kierowali wzrok na nowo przybylych, a szczegolnie na
wicehrabiego Rawleigha 1 jego §wiezo poslubiona zong. Wiele par oczu skierowato si¢ na nig.

Harry 1 ojciec trzymali si¢ z jednej strony, mgz szedt po drugiej. Dton potozyta na jego ramieniu.
Wolng dionig przykryt jej reke 1 pochylil ku niej gtowe, kiedy wstepowali po szerokich stopniach i
weszli do holu. Tak si¢ do niej uSmiechal, ze w innych okolicznosciach wywotatoby to u niej zawrot
glowy.

- Odwagi, kochanie - szepnat. - Poradzimy sobie z tym. Obiecuyje¢ ci.
Odwzajemniajgc usmiech tylko oczyma, pozwolita sobie wyrazic¢

swoje prawdziwe uczucia do niego. Instynkt jej podpowiadal, ze czyni wtasciwie. Nawet gdyby
miata tylko udawac, w tej chwili tak wtasnie by na niego patrzyta. ,

Szes¢ lat to dla wielkiego §wiata 1 dtugo, 1 krotko. W wielu oczach widziata zaciekawienie, ale nic
nie wskazywato, ze ci ludzie jg rozpoznaja. Licznych zgromadzonych nigdy nie spotkata, lecz w
spojrzeniach innych zaczeta dostrzegac

nie tylko ciekawos¢. Niektorzy zaczynali rozumie¢, kim ona jest. I w wielu przypadkach kolejna
reakcjg na jej widok byt widoczny wstrzas.

Sze$¢ lat to niewiele. Wieczno$¢ to jeszcze za krotko dla $wiata, ktory nigdy nie zapominal o
wykroczeniu przeciw regutom gry, gdy raz juz skazat kogo$ ze swego grona na bezpowrotne
wykluczenie.

Ojciec Catherine gtosno i1 burkliwie pozdrawiatl znajomych. Rex tez si¢ wital, tylko spokojniej,
bardziej uprzejmie. Harry uSmiechat si¢ do wszystkich wkoto 1 wygladat niczym aniot.

Wkrétce dotaczyli do sznuru gosci, przechodzacych do sali balowej, mijajac gospodarzy. Czy zajda



az tak daleko, zastanawiata si¢ Catherine, czy zostang

poproszeni z oburzeniem o opuszczenie tego domu? Czy kto§ zaryzykuje publiczny skandal, jakim
bytoby wyproszenie za drzwi lorda Paxtona, 189

wicehrabiego Perry 1 wicehrabiego Rawleigha? Nagle zachcialo jej si¢ Smia¢ 1 z pewnym trudem
sttumita chichot. M3z uniost jej dton do ust 1 z powrotem potozyt

na swoim rgkawie.

Jakim$ szczgsliwym zrzadzeniem losu Daphne 1 Clayton stali tuz przed nimi w kolejce gosci. Wyszli
ze swego miejsca 1 przytaczyli sie do nich. Clayton byt

spokojny 1 przyjazny, Daphne otwarcie serdeczna. Catherine pomyslata, ze czuje si¢ tak, jakby
otoczono jg szerokim ceglanym murem. Niemal bezpiecznie, ale nie do konca.

I wtedy wreszcie nadszedt decydujacy moment. Poczuta co§ w rodzaju rozczarowania, kiedy minat
spokojnie. Mogta si¢ domysli¢, ze gospodarze okaza

si¢ zbyt dobrze wychowani, by rozpoznajac ja, zrobi¢ publiczny afront. Lord Mindell chyba w ogole
jej nie poznat. Popatrzyt na nich z czym$ w rodzaju znudzenia, jakby chciat powiedzie¢, ze caty ten

batagan, ktory cierpliwie znosi, to pomyst Zony, i wymamrotat kilka

stow powitania. Lady Mindell zaskoczona, uniosta brwi 1 natychmiast przybrata wyniosle krolewska
min¢ 1 pozdrowita ich z lodowata grzecznos$cig.

- Nawet piora w jej uczesaniu stangty na baczno$¢, kiedy na mnie spojrzata -

szepneta do meza, wykazujac poczucie humoru, ktore kiedy§s pomagato jej przetrwac spotkania z
Clarissa.

Zasmiatl si¢ 1 poklepat ja po dtoni.

Wesotos¢ ja opuscita, kiedy w sali balowej musiata stawi¢ czota tej samej co poprzednio trudnosci,
tylko pomnozonej przez dziesie¢. Wydato si¢ Catherine, 1 byla pewna, ze si¢ nie myli, 1z na moment
szmer rozmOw przycichl, a potem rozlegl si¢ ze znacznie wigksza sita.

Spodziewala sig, ze jej opiekunowie odsung si¢ 1 zostawiajg sama na pastwe

wrogiego thumu. Oczywiscie Igk byl nieuzasadniony. Rex wciaz trzymat jej dton

na swoim r¢gkawie, Daphne ujeta ja pod rami¢ z drugiej strony 1 ciggle co§ moéwita, niemal bez
przerw na zaczerpni¢cie oddechu. Jej ojciec, potezna 1 wzbudzajaca respekt postac, gorowat nad

nimi kilka krokéw dalej. Clayton zrobit uzytek ze swojego monokla 1 nagle zaczat wyglada¢ jak
smiertelnie grozny przeciwnik, w razie gdyby kto§ szukat zaczepki.

- Uwielbiam, kiedy Clayton nosi to szkto - powiedziata wesoto Daphne. -



Wyglada tak nieprzystepnie. To wtedy, kiedy ktdérego§ wieczoru obrdcit na mnie spojrzenie przez
monokl, zauwazytam go po raz pierwszy. Pot godziny pozniej karcitam go za wyniosty sposéb bycia.
Zakochalam si¢ w nim bez opamigtania w ciggu nastgpnej. - RozeSmiata si¢ radosnie, a Catherine
wraz z nig.

Harry odszedt od nich na kilka chwil i zaraz powrocit z innym mtodziencem, ktoremu wtosy rude jak
marchewka, przesadnie sterczace rogi kotnierzyka koszuli 190

1 szkartatne rumience nadawaty wyglad mtodszego od jej brata. Zostat
przedstawiony catej grupie.

- J-jak si¢ pani m-miewa, 1-lady C-atherine? Cz-czuj¢ s-si¢ z-zaszczycony. .. Nie wiedziatem, ze
Harry ma siostrg, 1 to tak piekna, j-jesli m-mogg t-tak b-bezczelnie t-to u-ujac...

Usmiechngta sie, szczerze ubawiona. Sir Cuthbert Smalley zaczal szczegdlowo 1 rozwlekle
opowiada¢ o pogodzie, gdy tymczasem Harry $§mial si¢ otwarcie i mrugat do niej zza ramienia

przyjaciela.

A potem zjawilo si¢ jeszcze trzech dzentelmendéw. Lord Pelham, pan Gascoigne 1 hrabia Haverford
przyjechali razem na bal chyba przed chwilg. Kolejno pochylali si¢ nad jej dtonig w uklonie. Hrabia
Haver-ford pocatowat jg w reke. Kazdy zaméwil u niej jeden taniec. Sir Cuthbert nie omieszkat
uczyni¢ tego samego.

Oczywiscie wszystko wczesniej ukartowano. Rex musial zaplanowac szczegoty, a Harry dolaczyt
wtasne starania. Bardzo im byla wdzigczna. Wcigz nie wiedziata, czy kiedy pierwszy wstrzas minie,
otaczajacy ja tlum nie zorganizuje czego$S w rodzaju zbiorowego bojkotu, by wybawic
zgromadzonych od niemile widzianej osoby. Z kazda chwilg jednak ta grozba malata. Otoczyt ja
obronny krag bardzo wptywowych przyjaciot.

Oprocz Daphne stali przy niej wytacznie mezezyzni - do chwili gdy tadna, pulchna blondynka, ubrana
w blador6zowa suknig¢, dos¢ nieszczesliwie podkreslajaca zottawy odcien cery, przecisngta sie
miedzy Clay-tonem a panem Gascoigne 1 wpatrzona w Catherine wydata zadziwiajaco donos$ny pisk.
- Cathy! - zawotata dama. - To ty! Cathy! Ja myslatam, Ze nie zyjesz!

Rzucita si¢ w objecia Catherine 1 obie panie zaczety si¢ serdecznie Sciskac.

- Wcale nie umartam, Elsie, zapewniam cig¢, ze jestem jak najbardziej zywa.

Ciesze sie, ze ci¢ znowu widze!

I Zze najlepsza przyjacidtka z lat mtodosci nie odwrocita si¢ od niej.

- Dobry wieczor, lady Withersford - przywitat si¢ z powaga Rawleigh.

- Elsie? - Catherine chwycita przyjacidtke za rece 1 zaczeta si¢ Smiac. - Lady Withersford?



- Tak, no céz.. - odparta Elsie, a jej twarz przybrata odcien czerwieni, zdecydowanie
niecharmonizujacy z kolorem sukni. - Odkrytam, ze wcale nie nienawidzg¢ Rudiego tak bardzo, jak
sadzitam. W gruncie rzeczy... ale niewazne.

Wysztam za niego pi¢¢ lat temu. Mamy dwoch synow.

Wtedy nadszedt sam lord Withersford, z ktorego Cathy 1 Elsie jako dziewczgta wySmiewaty sie 1
nazywaty ,,cudem bez podbrodka". Prawda, ze zawsze miat

dystyngowany wyglad, ktory rekompensowat cofnieta szczeke. Uktonit si¢ teraz catej grupie 1 wcale
nie miat zamiaru odcigga¢ zony od nich. Rozpoczat z 191

Claytonem 1 lordem Pelhamem rozmowg¢ o stajniach wyScigowych Tattersall. Nie mozna byto
wyraznie stysze¢ ich stow, Elsie 1 Daphne walczyty o lepsze, mowigc coraz wigcej 1 szybciej.

Wreszcie przyszta pora na tance. Bal rozpoczynal kadryl, ktérego Catherine zatanczyla z mezem,
Daphne 1 Claytonem. Elsie i lord Withersford znalezli si¢ w tej samej grupie. Nikt z uczestnikow balu
nie zrobit uniku, przechodzac do innego rzedu. Nikt nie uciszyl orkiestry, by oglosi¢, ze Catherine
musi opusci¢ parkiet, sale balowg i1 rezydencje Mindellow.

Zdawato sie, ze odniesli zwycigstwo, jak obiecywat Rex. Utkwita wzrok w jego oczach, usmiechneta
si¢ 1 po raz pierwszy swiadomie pozwolila sobie dostrzec w nich zachwyt, z jakim kiedys spogladat
na nig w Bodley, 1 co$ jeszcze oprocz tego.

Czyzby mitos¢? Oczywiscie, przybral takie spojrzenie na uzytek otaczajacej ich widowni, tak jak
zwracat si¢ do niej ,,kochanie", kiedy styszeli ich inni ludzie.

Jednak 1 tak zrobito jej si¢ ciepto pod tym spojrzeniem.

By¢ moze niczego nie udawat? Przeciez ostatniej mitosnej nocy nie mieli widowni, a ich nami¢tno$¢
przybrata inny, nowy odcien. Kochat jg nie tylko ze zwyktag wprawa, rownie dbajacy ojej rozkosz, co
o wtasng. Kochat j3 z wielka

czutoscig. Tego byla pewna, mimo ze nie padty miedzy nimi zadne wyznania, a potem tak szybko
zasnela, ze nie zdgzyli zamieni¢ ani stowa.

Nie byt wobec niej catkiem obojetny. Ozenit si¢ z nig bez entuzjazmu - najpierw kierowal nim
obowiazek, a potem poczucie winy. Uwierzyta jednak, ze zaczat ja

lubi¢ bardziej niz na poczatku. To juz cos. Jesli tylko uda im si¢ doprowadzi¢ do konca dzisiejsze
odwazne 1 Smiate przedsiewzigcie, by¢ moze jej matzenstwo zdota przetrwac i jakos si¢ utozy. Ta
mys] byla stodka.

Rex dobrze tanczyt. Zapomniata o otaczajacych ich parach 1 czuta si¢ tak, jakby na sali byli tylko oni.
Pamigtata bal w Bodley House, gdzie dwukrotnie wirowata z nim w walcu - raz w sali balowej - 1
drugi raz w pokoju muzycznym. Przepelnione tgsknota i stodycza wspomnienie poprzedzajace
pOZniejsza gorycz. Wygladat dzi$



wieczorem oszatamiajgco wytwornie w odcieniach brazu 1 matowego ztota, ktore podkreslaty kolor
jej sukni ze ztotawego jedwabiu.

Przestata si¢ denerwowac 1 zaczela cieszy¢ zabawa.

Rawleigh stopniowo zaczal si¢ odprezaé. Sadzil, ze przynajmniej dzi§ nie zdarzy si¢ juz nic
przykrego. Chwile, w ktorych to mogto nastapic - przy powitaniu z gospodarzami 1 gdy weszli na salg
balowg - nalezaty do przesztosci. Teraz nikt nie zrobi sceny.

Zastanawiat sie, czy Catherine wyczuwata jego poczatkowy lgk. Troche niepokoit
192

si¢, ze jego zona zatamie si¢ pod brzemieniem chwili. Gdyby to si¢ zdarzylo, mogtaby nie zdotac¢
podniesc¢ si¢ po ciosie. Nie martwit si¢ jednak zbytnio.

Pamigtat, z jaka spokojng godnoScig wytrwata w jeszcze gorszej sytuacji w Bodley. Naprawde
obawiat si¢ tylko publicznego skandalu, afrontu, przed ktorym nie zdotalby jej ostoni¢. Nigdy by
sobie nie wybaczyl, gdyby ja co$ takiego spotkato, jakas scena,ktorej nie zdotatby zapobiec. Cos, co
potozytoby si¢ cieniem na calej przysztosci jej, jego 1 ich dzieci.

Nawet teraz nie mogt by¢ pewien zwycigstwa. Dobre maniery mogly powstrzyma¢ ludzi przed
zrobieniem na balu publicznego afrontu, ale jutro moga

si¢ oboje spotka¢ z towarzyskim bojkotem. Moze si¢ zdarzyC, ze inne zaproszenia nie naptyng, ze
bedag ignorowani lub ludzie przestang im si¢ klania¢ w teatrze, w parku, modnych sklepach na Bond
Street czy Oxford Street. Dopiero dzien

jutrzejszy przyniesie odpowiedz.

Nie ustawal w nadziei, ze obie rodziny, jego przyjaciele 1 panstwo Withersford beda dalej walczy¢
w ich sprawie 1 wspolnymi sitami zdotajg wprowadzié

Catherine z powrotem do towarzystwa. W kazdym razie zostang w stolicy kilka tygodni zobacza,
czym to si¢ skonczy. Gdyby jednak to miato zaleze¢ od niego, juz jutro zabratby ja z powrotem do
Stratton Park 1 zyl sobie tam z nig szczesliwie.

Do diabta, miat zamiar sprawi¢ ze wszystkich swoich sil, by go pokochata. Jest pewna niewielka
szansa, 1z mu si¢ powiedzie. Jej czuto$¢ ubieglej nocy natchneta go niemal szalong nadzieja.

Czut w sobie che¢ do zycia, jakiej nie znajdowat od czasu, gdy rozpadto si¢ jego narzeczenstwo z
Horacja. Pragnat zy¢ dalej, zaufa¢ mitosci 1 uczyni¢ z niej dobrowolne zobowigzanie na reszt¢ zycia.
Chciat pocza¢ z nig dzieci. Stworzy¢ z nig rodzing, nawet gdyby dzieci mie¢ nie mogli.

Tanczyl wigc z zong kadryla, widzac tylko ja jedna, odpre¢zajac sie¢ po calym tygodniu napigcia.
Pozwolit sobie wreszcie cieszy¢ si¢ balem.



Od wejscia na sal¢ wlasciwie nie rozgladal si¢ dokota. Lecz teraz, kiedy skonczyt
si¢ taniec 1 sprowadzat zone¢ z parkietu, a jej brat szykowat sie, by zatanczy¢ z nig

nastepny zestaw tancoOw wiejskich, lord Rawleigh przyjrzat si¢ otoczeniu z ciekawoscig. Chciat sig
przekonac¢, czy ich grupa dalej wzbudza takie zaciekawienie, jak na poczatku balu.

Wtedy zauwazyt obecnos¢ dwoch osob. Jedna wchodzita dopiero na sale, nie moglby wigc zobaczy¢
jej wezesniej.

Horacja Eckert stata z matkg 1 starszg siostra w pewnym oddaleniu. Chtodzac si¢

wachlarzem nie patrzyta na niego, ale miat wrazenie, ze doskonale wie, gdzie on jest, 1 ze jg dojrzat.
Pigkna, niewysoka Horacja, o jasnokasztanowych wtosach 1 wielkich, ciemnych oczach. Poczut
uktucie zalu na mysl o wszystkich 193

nieprzyjemnych zdarzeniach, ktore mitos¢ zastgpilty w jego sercu nienawiscig. W

odpowiedzi na list zrywajacy zareczyny nazwal ja zimng kokietkg. Potem, kiedy wrocit do Anglii, a
ona znéw byta wolna, bo jej flirt dobiegt konca, odrzucit

wszelkie proby nawigzania kontaktu. Za to, ze w ogbdle probowata, czut do niej wylacznie ztos¢ 1
pogarde. Oczywiscie przez mniej wigcej rok nie $miata pokazywac si¢ w stolicy. Wielki swiat nie
spogladal przychylnie na tych, ktorzy zrywali publicznie ogloszone zareczyny. Miata szczescie, ze
unikneta ogdlnego potepienia.

Patrzyl na nig zaledwie przez kilka sekund. Wiedziat, ze sam jest dzi$

przedmiotem nieustannej obserwacji, a jego zwigzek z Horacja nie zostal przez §wiat zapomniany.
Kiedy jednak odwrocit wzrok w inng strone, ku wejsciu, zobaczyl dzentelmena, ktory wszedt na sale
sam 1 rozejrzat si¢ wkoto z cyniczng

ming.
Lord Rawleigh wiedzial, Ze jest on w miescie, chociaz nie mieli okazji si¢ spotkac¢

w ciggu minionego tygodnia. Wygladato na to, ze sir Ho-ward Copley w ostatnich czasach miat
wstep do coraz mniej licznych kregdw towarzystwa. Mowito si¢, ze popadt w astronomiczne drugi -
w klubach, a nawet w szulerniach byl niezbyt mile widziany. Przez cate lata wykorzystywal swoj
wdziek 1 prezencje, teraz nieco juz

przyblakta wskutek hulaszczego trybu zycia, uwodzac tyle zamoznych dziedziczek, ze jego reputacja
zanadto ucierpiata, by trafialy mu si¢ kolejne okazje. Mtode panny, bogate czy biedne, strzezono
przed Howardem Copleyem, tak jak przed stadem wygtodniatych wilkow.

Jednakze, bedac dzentelmenem, Copley wcigz nie znalazl si¢ w totalnej nielasce 1 znajdowat
mozliwos$¢ uczestniczenia w wigkszych towarzyskich zgromadzeniach.



Czasem wigc zjawial si¢ na przyjeciach, tylez z checi okazania lekcewazenia filarom eleganckiego
Swiata, co z zamiarem zabawienia sig.

Lord Rawleigh spogladat przez cata dlugos¢ sali balowej na mezczyzne, ktdéry zmarnowat reputacje
jego narzeczonej, a wczesniej zgwalcil Catherine, uczynit ja

brzemienng 1 skompromitowat. Doznal przedziwnej ulgi, a jednocze$nie poczut, ze w piersi rosnie
mu wielka bryta lodu.

Tak. Och tak, zrobi¢ to bez watpienia, pomyslal. Orkiestra jeszcze nie zaczeta graé

do kolejnego tanca. Znoéw zaprzestano rozméw, a potem hatas wzmogl si¢ na nowo. Tak wiec
zauwazono wejscie sir Howarda Copleya i przewidywano wszystkie mozliwe tego nastgpstwa.

Wicehrabia pochwycit wzrok Copleya 1 §wiadomie podtrzymat spojrzenie. Copley najpierw obejrzat
si¢ ostentacyjnie za siebie, a potem przybrat szydercza ming, unoszac jedng brew. Wicehrabia
pomyslal, ze pamig¢ta on doskonale Horacje 1 to, ze jej zawiedziony narzeczony nie zadat
zado$c¢uczynienia.
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Po6zniej Copley obrocit wzrok na Catherine, ktorg mogt dostrzec z profilu. Patrzyt

na nig przez chwile 1 ponownie spojrzat na Rawleigha.

W jego drwigcych oczach pojawit si¢ jaki$ nieokreslony wyraz, az wreszcie uSmiechnat si¢ krzywo 1
bez pospiechu odwrdcit, by opusci¢ sale balowa, do ktorej wszedt zaledwie przed kilkoma
minutami.

Gruda lodu, ktorg poczut lord Rawleigh w piersiach, zmrozita mu serce do cna.

Ale wciaz odczuwat ulge.

Catherine $miata si¢ z czegos$, co powiedziat jej brat, 1 wzigta jego ramig, dajac si¢

poprowadzi¢ do nastgpnego tanca. Oboje mieli taki promienny, rozbrajajacy wyglad.
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Czuta wielka ulge. Naturalnie wystarczajgco dobrze znata zycie 1 zwyczaje wielkiego swiat, by
zdawac¢ sobie sprawe, ze niebezpieczenstwo nie zostalo do konca zazegnane. Co prawda nikt nie
wywotlat sceny 1 nikt nawet nie sprobowat

zachowac si¢ wobec niej niegrzecznie. Ale tez niewiele osob traktowato ja

przyjaznie i z otwartg serdeczno$cia, z wyjatkiem Elsie, lorda Withersforda, przyjaciela Harry'ego
sir Cuthberta 1 lorda Coxa, ktory poprosit ja do tanca po kolacji, a przed szeScioma laty nalezal do



jej wielbicieli.

Wiedziata, ze jutro wielki $wiat moze znéw catkowicie 1 stanowczo wykluczy¢ ja

ze swych kregow. Nie bedzie zadnych afrontdw, zadnych uchybien, jedynie wymowna, lodowata
cisza. To catkiem mozliwe, mimo Ze teraz towarzyszyto jej tyle utytutowanych 1 wptywowych osob, z

ojcem na czele.

Dzi$ jednak nie chciata mys$le¢ o jutrze. Dzisiaj byta w Londynie, znow na balu, nosita nowg sukni¢ i
miata nowe uczesanie. Byta $wiezo poslubiong zong

najprzystojniejszego me¢zczyzny na sali balowej, mezczyzny, ktorego pokochata.

Przetanczytla z nim pierwszy taniec 1 miala tanczy¢ walca przed kolacja. Nie brakowalo jej
partneréw do zadnego z tancow, a teraz wirowata w walcu z ojcem.

W roku, w ktorym debiutowata w towarzystwie, ojciec nawet nie przekroczyt

progu sali balowe;.

- Ojcze, nie wiedziatam, ze potrafisz tanczy¢ - powiedziata, uSmiechajac si¢ do niego.

Brwi mial zmarszczone i za calg odpowiedz musiato wystarczy¢ niewyrazne mrukniecie.

- Gdzie nauczyles si¢ tanczy¢ walca?

- DZentelmen musi pewne rzeczy umiec.

- Wiacznie z tym, co zrobites, pokazujac si¢ ze mng? Czy bardzo ci¢ zenuje ta 195

sytuacja, ojcze?

Nie bytoby jej przykro, gdyby 6w domyst byl stuszny. Najwyzszy czas, by ojciec poczut co$ z jej
powodu, cho¢by tylko zmieszanie. Przed sze$cioma laty nie okazal jej wsparcia, ktorego wtedy tez
bardzo potrzebowata, nie mogta jednak teraz go znienawidzi¢. Byl jej ojcem 1 kochata go.

Spojrzat jej w oczy 1 dalej prowadzit walca poprawnie, cho¢ bez wdzieku.

- Miatas szczegscie, Catherine - powiedziat. - Nie mam pojecia, dlaczego pomimo tych wszystkich
okolicznosci Rawleigh zechcial si¢ z tobg ozeni¢. Oczywiscie, jestes pigkna, a on ma dobre oko.

Niezaleznie od okoliczno$ci dobrze zrobil, ze ci¢

tu przyprowadzit. Zycie bytoby dla niego trudne, gdyby jego Zony nigdzie nie przyjmowano, a dla
dzieci wregcz nieznosne.

Ani stowa ojej wlasnych uczuciach albo ojej dzieciach. USmiechneta sig.



- On wie, jak sadzg, ze to byt Copley? - powiedziat ojciec.

- Tak - odparta 1 nagle zrozumiata, dlaczego czuje takg ulge.

Bala si¢, ze tamten moze pokaza¢ si¢ na balu. Nie wierzyta, ze zachowa spokdj, jesli znow go
zobaczy 1 przypomni sobie, ze to ojciec Bruce'a. Wolata mysle¢, ze Bruce to wytacznie jej dziecko,

syn bez ojca. Wolata zapomnie¢ o obrzydlistwie, z ktorego zostat poczety.

- No to masz podwojne szczescie - dodal ojciec - albo twoj maz to podwdjny duren, jakkolwiek by
na to patrzec.

Spojrzata ojcu w oczy, ale utkwit wzrok gdzie§ w przestrzeni.

- Podwojny?

- Copley kilka lat temu przyczynit si¢ do zerwania zar¢czyn Raw-leigha z corka
Eckerta. Copley nie ozenit si¢ z nig, ale 1 tak rozstata si¢ z wicehrabig. Ona tez

miata sporo szczescia. Znikneta na troche, wrécita jednak do towarzystwa 1 zatarta zle wrazenie.
Naturalnie ona nie urodzita bekarta.

Poczuta bdl jak uderzenie nozem. Bruce bekartem. Ale pojawil si¢ tez inny bol.

Rex byt zargczony z kim§ innym? Narzeczona z nmim zerwala, 1 to przez Howarda Copleya? Co za
zadziwiajgcy zbieg okolicznosci. Jak on musiat si¢ czu¢, kiedy w Stratton opowiedziata mu swoja
histori¢! Czy kiedykolwiek kochat tamtg kobiete?

Czy dalej ja kocha? Pytania i mozliwe odpowiedzi kotataty jej w glowie, gdy dalej tanczyta z
usmiechem.

Wrocita do towarzystwa. Catherine ustyszata echo stow ojca.

- Czy ona jest tu dzisiaj? - spytata.

- Po tamtej stronie. - Ojciec skingt gtowa w kierunku rogu sali. -Mata, o kasztanowych wtosach.
Panna Eckert. Niezwykle, uderzajaco pigkna. Spogladata na Catherine 1 ich 196

spojrzenia skrzyzowaty si¢ na moment, a potem panna Eckert odwrocita wzrok.

Ale nawet przez t¢ jedng chwile 1 z duzej odlegtosci Catherine mogta odczytaé

wyraz jej oczu. Byt w nich zal 1 troche gniewu, ale nie nienawis¢. Spojrzenie to powiedzialo jej
catkiem wyrazZnie, ze ta kobieta wcigz kocha Reksa. A moze tylko wtasne skomplikowane uczucia

Catherine sprawity, ze odczytata w skadinad obojetnym spojrzeniu to, co zdawato jej si¢ najbardziej
prawdopodobne?



Co zaszto miedzy panng Eckert a sir Howardem? I dlaczego Rex nie stangt w obronie narzeczonej,
ani jej poézniej nie wybaczyt? By¢ moze panna Eckert nie pragneta wybaczenia. Rex tanczyt walca z
Elsie 1 najwyrazniej obdarzat jg peing

uwaga. Jak si¢ czul, bedac na tej samej sali co jego dawna mito§¢? Czy bardzo ja

kochal w przesztosci? Czy dalej ja kocha? Pytania zaczglty si¢ mnozy¢. Wiedziata, oczywiscie, ze
nigdy nie kochat jej. Nigdy nie probowal udawac, ze czuje do niej co$ poza pozadaniem. Ozenit si¢ z
nig, bo ja skompromitowal. Ale czym innym bylo zna¢ te fakty i przyjmowac je do wiadomosci, a
zgota czym$ innym dowiedzie¢ si¢, ze kiedyS byl zareczony z inng 1 by¢ moze wcigz jeszcze nie
przestat darzy¢ jej uczuciem.

Potem walc si¢ skonczyt 1 znow znalazla si¢ przy nim, z dtonig na jego ramieniu.

Rozmawiali w wigkszej grupie 1 czekali, az zacznie si¢ kadryl, ktérego miata tanczy¢ z lordem
Haverfordem. Potem miat by¢ walc 1 kolacja.

Zauwazyta, ze maz zniknat z sali balowej, kiedy tylko Haverford poprowadzit ja

do kadryla. Lord Pelham i pan Gascoigne odeszli z Reksem. Wida¢ uznal, iz z jego przyjacielem jest
zupetnie bezpieczna. Haverford byt jeszcze wyzszy i szerszy w ramionach niz Rex. Kazdy mezczyzna
zastanowitby si¢ dwa razy, nim by go zaczepit, pomyslata. Zadna kobieta nie chciataby zalez¢ mu za
skore.

Patrzac w jego usmiechnig¢te szare oczy, Catherine miata wrazenie, ze w jednej chwili moga si¢
zamieni¢ w zimng stal. Od razu byto wida¢, ze to oficer kawalerii z wieloletnim doswiadczeniem.
Byl przy tym niezwykle przystojny. Zastanawiata si¢ w Bodley, dlaczego nie zainteresowala si¢ ani
lordem Pelhamem, ani panem Gascoigne, mimo iz byli réwnie przystojni jak Rex, a czgsto znacznie
od niego milsi. Teraz si¢ zastanawiala, czy nie zauroczytby jej wtasnie Haverford, gdyby towarzyszyt
wtedy przyjaciolom. Znata jednak odpowiedz. Szes¢ lat temu chetnie zadowolitaby si¢ Haverfordem,
gdyby okazal jej troche¢ sympatii. Teraz jego wdzigek 1 atrakcyjny wyglad nie robily wigkszego
wrazenia. Nie pociagat jej nikt, tylko Rex.

- Obawiam si¢, ze wolatby pan pdj$¢ z przyjacidtmi, milordzie -powiedziata przepraszajaco.
Usmiechnat si¢ szerzej.

- Co takiego? Zamiast przez pot godziny mie¢ zong Reksa wylacznie dla siebie?
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Wykluczone, milady.

Rozesmiala sie.

- To zabrzmialo, jakbym dopraszata si¢ wyrazoOw uznania - odparta. - Nie o to mi chodzito, ale
dzickuje. Wszyscy czterej musicie mie¢ wiele ciekawych historii do opowiedzenia. MoglibySmy



spotka¢ si¢ wszyscy kiedys$ na obiedzie, chetnie ich postucham.
- Kilka moze si¢ nada dla uszu damy - rozeSmiat si¢, patrzac na nig. - Chociaz

Rex pewnie 1 tak czg$¢ z nich oprotestuje, ale zajma nam caly wieczor, jezeli pani si¢ nie znudzi. W
imieniu pozostatych przyjmuje zaproszenie.

Muzyka zaczeta gra¢ 1 nie byto juz czasu na dalsza rozmowe. Rex 1 pozostali jego przyjaciele nie
wrocili do sali balowej, poki taniec nie dobiegt konca.

W samg por¢ na ostatni walc przed kolacja.
Niech jutro dzieje sie, co chce, pomyslata zadowolona.

Copley gral w karty w pokoju przeznaczonym do tego celu. Przeszedl tam prosto z sali balowej 1
zasiadl do stolika. Gascoigne, Pelham 1 Haverford zagladali tam na zmiang co kilka minut 1 przynosili
swieze wiadomosci.

Zanosito si¢ na to, ze bedzie grat w karty do konca balu. Nie chcieli jednak zwleka¢ ani zostawiac
niczego przypadkowi. W potowie balu Catherine nie grozit

juz zaden publiczny skandal. Pomy$lnym zbiegiem okoliczno$ci u Mindellow grano w karty w dwoch
pokojach. Damy 1 kilku starszych dzentelmendéw zebrato si¢ w jednym, w drugim, tam gdzie grat
Copley, przebywali wylacznie me¢zczyzni.

Mozna byto liczy¢ na to, ze zachowaja dyskrecje, kiedy zazada jej potrzeba chwili i kodeks
honorowy.

Wybrali Haverforda, by zostat na sali balowej i1 zajal si¢ Catherine. Tak si¢ akurat ztozyto, ze
zarezerwowatl u niej taniec przed kolacja. Wtasciwie szczegdlna ostrozno$¢ nie byta potrzebna; nic
nie zapowiadato, by przed koncem balu mogla ja spotka¢ jakas przykros¢. Byli przy niej tez ojciec,
brat i sir Clayton Baird, a sama lady Baird potrafitaby sta¢ si¢ w potrzebie trudnym przeciwnikiem.
Mimo to wszyscy czterej uzgodnili, ze jeden z nich na wszelki wypadek powinien mie¢ oko na
sytuacje w sali balowej. Mogli by¢

catkiem spokojni. W razie konieczno$ci Haverford jednym spojrzeniem $ciglby lodem wszystkie
kwiaty na wiosennej tace.

Pozostali trzej udali si¢ do pokoju karcianego. Byto tam mniej dzentelmendéw niz

w zwykly wieczor w sali przecietnego klubu. Wigkszo$¢ pewnie ulegta prosbom swoich towarzyszek
1 tanczyta na sali balowe;.

Sir Howard Copley siedziat przy stoliku z trzema innymi graczami. Ze stosu 198

banknotow 1 papierow, pietrzacych sie przy jego przedramieniu, wynikato, ze dopisuje mu szczescie.
Trzej towarzysze broni staneli wokot stolika; pan Gascoigne 1 lord Pelham po obu stronach, tuz za



plecami Copleya, ale tak, ze mogt

ich dostrzec katem oka, wicehrabia Rawleigh za§ na wprost niego. Przypatrywali mu si¢ w milczeniu.
Nie zwracali uwagi na innych grajacych ani na trwajace rozdanie. Obserwowali Copleya; Gascoigne
1 Pelham z profilu, Rawleigh twarza

w twarz.
Copley zauwazyt ich dopiero po jakims$ czasie. Rzucil pare niepewnych spojrzen

za siebie 1 na wprost, z kazda chwilg coraz bardziej wytragcony z rownowagi. Nic nie mowit 1 grat
dalej, ale szybko si¢ okazato, ze nie moze si¢ juz skoncentrowac.

Karta mu nie szta. Oblizat wargi 1 osuszyl jednym haustem p6t szklanki. Nastepne rozdanie rowniez
przegrat.

Niesamowite, jak szybko potrafig rozchodzi¢ si¢ wiadomosci, pomyslat Rawleigh, nie odrywajac
wzroku od twarzy Copleya. Chociaz nie padto nawet jedno stowo, bylo jasne, ze do tego zacisznego
saloniku dotarta wies¢, ze Catherine pojawila si¢

na balu jako zona Rawleigha. Pami¢¢ wystarczajaco dobrze stuzyta ludziom, by przypomnieli sobie,
ze to z winy Copleya zostata wykluczona z towarzystwa.

Znaczenie rozgrywajacej si¢ sceny nie uchodzito niczyjej uwagi.

Dziwna cisza ogarngta caly pokoj. Dziwna dlatego, ze kiedy tam weszli, sala do gry w karty juz 1 tak
byta spokojnym miejscem, w ktorym rzadko padato glosniejsze stowo. Obecnie cisza petna byla
napietego oczekiwania. Kgtem oka Rawleigh zauwazyl, ze przy sasiednich stolikach zaprzestano gry.

Howard Copley rzucit karty, gdy przegrat po raz drugi. Gniewnie spojrzat na wicehrabiego.
- Czego pan chce? - zapytat.
Rawleigh nie odpowiedziat. Pozwolil, by cisza trwala.

- Do diabta, czemu pan si¢ na mnie gapi? - Copley siggnal po szklanke 1 niechcacy ja przewrocit.
Brazowa plama rozlata si¢ po stole 1 wsigkta w plusz.

Nikt si¢ nie poderwat, zeby ja wytrzec.
Copley zerwal si¢ na rowne nogi 1 odepchnat krzesto noga.

- Dos¢ tego - powiedziat. - A wy dwaj... - Spojrzal za siebie na lorda Pelhama 1 pana Gascoigne. -
Jesli wam zycie mite, wynoS$cie si¢ stad.

Rawleigh patrzyl na niego w milczeniu. Jego przyjaciele stali bez ruchu. Copley wyciagnat z kieszeni
chustke 1 otart czoto.



- Przypuszczam, Rawleigh, ze w noc poslubng zauwazyl pan, iz panna mtoda jest nie catkiem
nieskalana - powiedziat, chowajac chustke. Z wysitkiem probowat

zachowac¢ zimng krew. - Na pewno zapomniata wspomnie¢ panu o tym przed slubem. Niech pan mi
tylko nic nie zarzuca -ja nie zdotatem si¢gna¢ do kieszeni 199

jej ojca. Zabawila si¢ ze mng, a potem zaczela zadziera¢ nosa, jakby byta ksigzniczka, a nie dziwka.

W pokoju rozlegl si¢ szmer, jakby wszyscy obecni naraz wypuscili powietrze z ptuc, Swiadomi, ze
punkt przetomowy zostat osiggni¢ty i teraz jest mozliwy tylko jeden ruch.

Rawleigh znéw poczul niezrozumiatg ulge, ktora ogarngta go przedtem na sali balowej. Obszedt
powoli stolik - Nat odstapit na bok, by go przepuscic.

- Nie wzigtem rekawiczek, Copley powiedzial wicehrabia, dopiero teraz przerywajac milczenie. -
Ale moja gota dion wystarczy.

Wyrznat Copleya w twarz, az hukneto.

- Prosz¢ okresli¢ bron i czas. Panski sekundant moze si¢ zgtosi¢ jutro rano do lorda Pelhama omowic
szczegoty.

Odwrocit sie do wyjscia, a przyjaciele ruszyli za nim. Wszyscy schodzili im z drogi. Nikt nie
odwazyt si¢ wystagpi¢ w obronie prawa zabraniajacego pojedynkow, ktére miato zosta¢ ztamane.
Nikt nie powie o tym zaj$ciu ani stowa, chyba ze innym dzentelmenom. Mato prawdopodobne, ze
ustyszy o tym jakakolwiek kobieta. To wytacznie meska sprawa.

- Rawleigh. - Styszac glos Howarda, wicehrabia przystangt na moment, cho¢ nie obejrzat si¢ nawet
za siebie. - Wybieram pistolety. Lubig¢ t¢ bron i mam wprawe.

Zabij¢ pana z rdwng przyjemnoscia, z jaka odebralem cnote panskiej Zzonie. Ach, 1 jeszcze kiedys
narzeczonej.

- Wstyd! Wstyd! - wéréd mezczyzn odezwaty si¢ gtosy. Wicehrabia Rawleigh i jego dwaj przyjaciele
wrocili do sali balowej, gdzie kadryl akurat si¢ konczyt.

Dobrze obliczyli czas.

Kiedy skonczyli si¢ kocha¢, trochg potrwato, nim odzyskata oddech 1 dos¢ energii, by si¢ odezwac.
Mogta tatwo zapas¢ w sen, jak zwykle po akcie mitosnym, ale nie chciata jeszcze zasypiac. Wtasnie
te chwile sg cenne, jesli dalekie od idealu matzenstwo chce si¢ przeksztatci¢c w lepszy zwigzek. W
takich momentach rodzita si¢ miedzy nimi czuto§¢. Cho¢ wywotana czysto fizycznym zblizeniem,
sama w sobie byta czym$ wigce;.

- Rex? - Wygodniej utozyta gtlowe na ramieniu meza i1 dotkneta rgka jego torsu, cieplego 1 jeszcze
wilgotnego od potu.



- Hm? - Potart podbrodkiem o czubek jej gtowy. - Co$ mi tym razem nie wyszto?
Nie udato mi si¢ dzi$ ciebie uspic?

- Zdatam sobie sprawe, ze natychmiastowe zasypianie odbiera czg$¢
przyjemnosci.

Zachichotat.

- Szybko si¢ uczysz. Wiesz, tak si¢ sktada, ze 1 ja to juz dawno zauwazylem.
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Lubita, kiedy tak sobie dokuczali. Gdy dwoje ludzi moze si¢ tagodnie przekomarzaé, kryje si¢ w tym
wiele mozliwosci uzdrowienia ich zwigzku 1 zapewnienia mu udanej przysztosci.

- Nie masz mi za zte, ze zaprositam twoich przyjaciot na jutrzejszy obiad?

Wolatabym najpierw poradzi€ si¢ ciebie, ale zrobilam takg sugesti¢ wobec Haverforda, kiedy z nim
tanczytam 1 jakos samo tak wyszto.

- Sam bym to kiedy$ zaproponowat, cho¢ pewnie czutbym si¢ zobowigzany zaprosi¢ damy do pary.
Chyba jednak mam co$ wspolnego z Clarissa, pal to licho.

Tyle Ze nie chee, by cie zanudzali swoimi meskimi opowiesciami.
- Alez ja chce wiedzie¢ o twoich przyjaciotach jak najwiecej - zaprotestowata. - O

waszych wspolnych przezyciach. Nie chce wtraca¢ si¢ w wasze sekrety ani zaklocaé tak cennej
przyjazni. Checiatabym tylko pozna¢ cie lepiej, Rex. Chee sie

dowiedzie¢, jakie bylo twoje dziecinstwo 1 wczesna mtodo§¢ z Claude'em 1 Daphne. Chciatabym
wiedzie¢ wigcej o tym, jak to jest mie¢ brata blizniaka.

- Claude nie jest szczgSliwy.
- Zawsze wydawat mi si¢ do§¢ zadowolony ze swego losu.

- Mam na mysli, ze ostatnio co$ mu dokucza. Nie miatem od niego wiadomos$ci od naszego wyjazdu z
Bodley, ale ja zawsze wiem, co si¢ z nim dzieje. To wlasnie znaczy mie¢ brata blizniaka.

Zastanowila si¢ przez chwile.
- To co Claude teraz wie o tobie?

Od razu pozatowata pytania, bo zawahat si¢ z odpowiedzig. Nie chciata, zeby ktamal, by poprawic
jej samopoczucie. Ale tez wcale nie chciata niemitej prawdy, przynajmniej w tej chwili.



- Musial wyczuwac ostatnio, ze bytem przygnebiony 1 dos¢ zgorzknialy. Na pewno wie, ze moj
nastrdj juz si¢ zmienit. Ze jestem teraz zadowolony.

Zadowolony. Moglt uzy¢ gorszego stowa. Tym si¢ musiala pocieszyc.

- Catherine... - Podniést jej podbrodek, ucatowat jg lekko 1 znow podnidst glowe.
- Musze nauczy¢ si¢ ciebie. Dtugo nie znalem ci¢ wcale, bytas dla mnie tajemnica.
Chce pozna¢ Harry'ego, to wspaniaty mtody cztowiek. I lady Withersford. Chce

zna¢ wszystkich ludzi, ktorzy co$ dla ciebie znacza. Dowiedzie¢ si¢, kim byla lady Catherine
Winsmore. Ale nie tego wieczoru. Czy to moze poczeka¢ do jutra?

Obawiam sig, ze wykonczyta§ mnie dzisiaj... Jestes dynamiczng kochanka.

Spodobato jej sie to okreslenie. Ona tez byta zmgczona, lada moment zasnie, ale nie mogta przestac
drazy¢. Zrodzito si¢ migdzy nimi ciepto. Zaznali wzajemnej czutosci 1 sprobowali dosiegna¢ siebie
w inny sposob, niz tylko przez namietne usciski. Nie mogta jednak nie poruszy¢ drgczacego ja tematu.
- Opowiedz mi o pannie Eckert - poprosita, przyciskajac twarz do jego ramienia.
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Westchnat 1 zamilkl na chwile, podczas ktorej szykowala si¢ na jego gniew.

- Tak - powiedziat - kto$ predzej czy pézniej musiat ci o niej wspomniec.

Przepraszam, Catherine. Sam powinienem byl ci powiedzie¢. PoznaliSmy si¢ w przerwie miedzy
kampanig na Pélwyspie Iberyjskim a bitwg pod Waterloo. Po miesigcu zargczyliSmy si¢. Pdzniej
pojechatem z wojskiem do Belgii, a ona napisata mi wkrotce, ze zrywa zargczyny. Nie wyszta za maz
7a... za tamtego mezczyzng, ktory nas rozdzielit, ale nie mogli$my juz uratowac naszego zwigzku.
Zostal zniszczony.

- Przez Howarda Copleya - dodata.

- Tak. - Muskuty jego ramienia zesztywniaty, a potem znoOw si¢ rozluznity.

- Czy on... Co wlasciwie zaszto?

Nie wiem doktadnie. Sadze, ze uwazat ja za bogatszg niz byta faktycznie 1 poczut

prawde, gdy jeszcze mogt si¢ wycofac. Przez caty czas myslatem, ze po prostu urzekt jg prezencja i
wdzigkiem, 1 zadurzyta sie, kiedy mnie nie byto w poblizu.

A teraz nie jestes juz pewien?



I to ja wlasnie niepokoito. Spotkanie twarzg w twarz z Howardem byloby dla niej naprawde
straszne, ale co si¢ stanie, jesli Rex natknie si¢ kiedy$ na niego, wiedzac to, co teraz wiedzial o niej 1
o pannie Eckert? W gr¢ moglo wchodzi¢ wyzwanie 1 pojedynek.

Mozliwe, ze to nie Rex wyszediby z niego z zyciem.

Zadrzala.

- Doprawdy, trace wprawe - powiedzial jej maz. - Zimno c1? Czy moze to dlatego, ze znéw padito
jego nazwisko? W kazdym razie trzeba zadbac, zeby zrobito ci si¢

cieplej.

Obrocit sie 1 nakryt j3 sobg. Wszedl w nig bez ostrzezenia, jak nigdy przedtem.

Zaczyna uczy¢ si¢ moich potrzeb, pomyslata. Cigzar jego ciata i twardy ksztalt w jej wnetrzu
cudownie ja uciszaly. Swiadomo$¢ ponownego spetnienia sprawita, ze wszelkie ciemne mysli
odeszty daleko.

Westchneta 1 wargami odnalazta jego usta.

- Odprez si¢ - powiedziat, dotykajac ich. - Nie musisz nic robi¢. To prezent ode mnie.

Zatem to takze wiedzial. Ze potrzebowala, by obdarowat ja sila swojego ciata.
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Dzien przed bitwg zawsze bywat dla Rawleigha trudny. Cho¢ wojenne potyczki nie odbywajg sie
wedtug Scistego rozktadu, doswiadczonemu 202

zolierzow1 nietrudno powiedzie¢, kiedy walka bedzie nieunikniona. Nie znosit

poprzedzajacych ja godzin, bo mimo zwyktych, koniecznych przygotowan zbyt wiele czasu zostawato
na rozmyslania 1 Igk. Gardzit zotnierzami, ktoérzy twierdzili, ze nie odczuwajg strachu, przekonani, iz
mezczyznie nie wolno si¢ do niego przyznawac. Na dzien przed bitwg nieodmiennie skarzyt si¢ na
sucho$¢ w ustach, a kolana mu drzaty. Za kazdym razem miat ktopoty z zotadkiem.

Nazajutrz po balu u Mindellow poczut Igk. Nastepnego dnia czekat go pojedynek z Copleyem. Sam
go umyslnie sprowokowat. Odrzucit oczywiscie propozycje

Nata, ktory chciat si¢ strzela¢ zamiast niego.
- Rex, przeciez na mnie nie cigzy odpowiedzialno$¢ za los Zony. -Nat mowit
niedbale, wzruszajac ramionami. - A zawsze lubilem si¢ bi¢, zwtaszcza z takimi totrami jak Copley.

Nie zatowatl, ze odméwil. Gdyby mogt cofng¢ czas, 1 tak wyzwalby Copleya. I z catg pewno$cig nie



pozwolitby nikomu zatatwi¢ tej sprawy za siebie, nawet najblizszemu przyjacielowi.
Mimo wszystko Igkatl si¢ Smierci - tylko glupiec udaje, Ze si¢ jej nie boi.
Najbardziej meczyta go watpliwos¢, czy zdota zemsci¢ si¢ za okropng krzywde

wyrzadzong Catherine, za rozpacz, jaka przezywala, bedac brzemienng, a potem po stracie dziecka.
Jednak, jak przed dniem bitwy, strach dodat mu energii 1 rozjasnit mysli. Sprawil, ze z tatwoscia
dopilnowat koniecznych szczegotow.

Poranna wizyta u Edena upewnila go, ze Copley przyjat wyzwanie. Jego sekundant juz zdazyt
pojawic¢ si¢ u sekundanta Reksa 1 wszystkie detale pojedynku zostaty ustalone. Nat 1 Ken tez tam byli.
Rawleigh oméwit z nimi swojg ostatnig

wole, spokojnie 1 otwarcie wspominajac, ze moze zging¢. Testament zabezpieczat
przysztos¢ Catherine wigcej niz dostatecznie. Ojciec 1 brat prawdopodobnie dadz

jej wszelkie duchowe oparcie, jakiego moglaby potrzebowac. Przyjaciele zobowigzali sig
zatroszczy¢ o nig w razie dalszej koniecznosci.

Razem poszli do rejenta poswiadczy¢ testament Rawleigha. Potem spedzili godzing na ¢wiczeniach z
bronig- nie strzelal, odkad zrezygnowat z wojskowej kariery.

Po potudniu sktadat z Catherine wizyty w tych domach, w ktérych jeszcze przed balem zostawit swoj
bilet wizytowy. Odwiedzili tez kilka dam, o ktorych wiedzial, ze tego dnia przyjmujg gosci. O
modnej wsrod elity porze wybrali si¢ odkrytym powozem do Hyde Parku. Jesli miat jutro umrzed,
dzi§ chcial zrobi¢ wszystko, by zapewni¢ Catherine wstgp do dobrego towarzystwa. Nigdzie nie
spotkali si¢ z chtodnym przyjeciem. Rankiem w dniu pojedynku nadeszto kilka nowych zaproszen.

Naturalnie wszyscy megzczyzni wiedzieli. Wyraz ich oczu méwit to jasno 203

Rawleighowi wyraznie, cho¢ w obecnosci dam nie padto na ten temat ani jedno stowo. Zadna z pan
nie miata pojecia o planowanym pojedynku.

Wieczorem przyjaciele przyszli na obiad 1 wszyscy czworo swobodnie gawedzili o swojej przyjazni,
o niektérych wojennych przezyciach. Poruszali te watki wskutek nalegan Catherine, ktorg wyraznie

interesowaty ich wspolne wspomnienia. Pod koniec positku nie wyszta z jadalni, by zostawi¢ ich
samych przy porto. Siedzieli razem, a potem przeszli do salonu jeszcze na godzing.

Wicehrabia pomyslat, ze gdyby miat decydowac, jak spedzi¢ ostatmi wieczér zycia, nie mogtby
wybrac lepszego towarzystwa niz najblizsi przyjaciele i Zona.

Zaktuta go nagla tesknota za Claude'em. Czy brat

przezywat razem z nim t¢ niepewnos¢? Czy cos$ przeczuwat?... Nie chciat si¢



jednak dreczy¢ teraz takimi my$lami ani troche bardziej niz za zotnierskich czasow.

Przyjaciele nie siedzieli zbyt dtugo. Wszyscy mieli wsta¢ bardzo wczesnie rano, wyjasnili Catherine,
uparli si¢ bowiem podziwia¢ uroki switu podczas konnej przejazdzki. Urzadzili cale przedstawienie.
Namawiali go, by wstal przed brzaskiem i do nich dotagczyt, btagali Catherine o wyrozumiatos¢ 1
zapewniali ja, ze nigdy wigcej nie wyciagng jej meza z domu o takiej godzinie. Wszyscy trzej
bezwstydnie usitowali jg czarowaé. Oczywiscie przejrzata to 1 Smiata si¢ z nich, ale nie wiedziata,
co naprawde si¢ dzieje.

W sypialni, dtugo si¢ z nig kochat. Potem trzymat j3 w ramionach. Cieszyt sie, ze -

odwrotnie niz poprzedniej nocy - nie miata ochoty rozmawiac¢. Pragnat przekazac

jej stowa, ktore wyrazityby to, co przed chwilg usitowal obwiesci¢ jej dotykiem 1 pieszczota. Nie
chciat jednak w tej chwili niczym jej obcigzaé. Nie teraz, skoro jutro moglo sprawié, ze 1 bez jego

dzisiejszych wyznan bedzie miata wiele do zniesienia.

Tulit ja do siebie, az zasneta, a potem zaczely si¢ dtugie godziny drzemki, krotkich snéw 1 naglych
przebudzen, ktore zawsze poprzedzaty dzien bitwy.

- Toby - powiedziata, biorac tepek psa w obie dionie - jestem zaniedbywang zong.

Zabral si¢ na konny spacer z przyjacidotmi jeszcze przed §witem, potem pewnie pojada na wspdlne
Sniadanie, a jeszcze pozniej razem odwiedzg klub White'a.

Bedziemy mieli szczg$cie, jezeli

raczy wroci¢ na lunch.

Toby postawit pionowo uszy, rado$nie sapnat 1 pomachat ogonem.

- Nie czuj¢ si¢ urazona - zapewnila psa. - Nie powiniene$ tak mysle¢. On ma prawo do swojego
zycia, tak samo jak ja. Pod warunkiem Ze troch¢ czasu spedzimy razem. Problem w tym, Toby, ze

odkad za niego wysztam, nie musiatam sama organizowac sobie rozrywek. To spora odmiana po
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prawda?

Toby entuzjastycznie zaszczekat.

- Tak - ciagneta - masz, oczywiscie, racje. Najwyzsza pora, zebySmy poszli na spacer.
Sta¢ spokojnie 1 da¢ si¢ trzymac za tepek - to przekraczato mozliwosci Toby'ego.

Wyrwat si¢ 1 zaczat biega¢ wkoto pokoju $niadaniowego, przy kazdym okrazeniu na moment
zatrzymujac si¢ z nadziejg przy



drzwiach.

Zaczelta sie zniego $miac.

- Wiesz, Toby, jesli nie chcesz iS¢ ze mng - stwierdzita - naprawde nie bede ci¢
zmuszac.

Po kilku chwilach wyszli z domu w towarzystwie pokojowki. Toby, trzymany na smyczy, usitowat
wyrwac¢ Catherine rami¢ ze stawu. Kiedy wreszcie puscita go luzem w Hyde Parku, pobiegt przed
siebie jak szalony, az stuzgca rozeSmiata sie, a Catherine zacze¢ta jej wtorowac.

Spotkali niewiele 0séb, nikogo znajomego. Tak cudownie byto znéw spacerowac

w Hyde Parku. O tej porze roku wygladal jak wiejski zakatek. Mozna byto zapomnie¢, ze to Srodek
najwiekszego, najbardziej ruchliwego miasta na §wiecie.

Dzien byt pigkny, stoneczny. Catherine zatowata, ze nie wstata wczesniej 1 nie pojechata na spacer z
panami. Ale moze to 1 dobrze, pomyslata. Musi szanowac

meskie wyprawy meza, tak samo jak oczekiwata, ze on uszanuje jej przyjaznie -

na przyktad z Elsie. Nie powinna wiecznie trzymac si¢ poty jego ptaszcza.

Nie miata ochoty wraca¢ od razu po przechadzce. Dokad jeszcze moglaby si¢

wybra¢? Do Elsie? Mieszkata zbyt daleko. Musiataby zawroci¢ do domu 1 wzigé

powo0z. Za to dom Daphne stat w odlegtosci niedtugiego spaceru od parku.

Rozjasnita si¢. P6jdzie odwiedzi¢ szwagierke.

Kiedy doszli do domu lady Baird, zdawato si¢, ze na prézno stracili czas. Lokaj sir Claytona
ttumaczyt wykretnie, ze nie jest pewien, czy pani przyjmuje. Po chwili wrocit jednak z zaproszeniem
do buduaru na pigtrze. Toby'ego, po zajadtych protestach psa, stuzaca zabrata do kuchni.

Daphne, z zaczerwienionymi powiekami i przygnebiong ming, rzucita si¢ w ramiona bratowej zanim
jeszcze za nowo przybyta zamknety si¢ drzwi.

- Styszata$ co$?! - wykrzykneta. - Juz wiadomo? Zyje?

- Daphne? - Catherine patrzyta na bratowg z ostupieniem. -O czym ty méwisz?
Daphne spojrzata btednym wzrokiem.

- Co z Reksem? Zginat? Clayton wyszedl wieki temu, zeby sie czego$

dowiedzie¢, ale dotad nie wrocit.



Catherine nagle zakrecito si¢ w glowie. Powietrze w buduarze przejeto ja
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chtodem.

- Rex? Co$ mu grozi? - zapytata stabym glosem.

Daphne popatrzyta na nig z przerazeniem, zaprowadzita do najblizszego krzesta i pomogta jej usiasc.

- Nie wiedziatas? Boze, co ja narobitam! Rex pojedynkowat si¢ z sir Howardem Copleyem dzisiaj o
swicie. Pojedynek na pistolety... -Zaszlochata.

Catherine znalazta si¢ sama na koncu zimnego, ciemnego tunelu. Z drugiego konca ktos nawotywat,
poklepywat jej dionie, méwit do niej - 1 oddalat si¢ znowu.

Potem rozlegly si¢ jakies glosy, co$ przytknigto do jej ust, tunelem buchngl zar 1 zmusit, by
zachtystujac si¢ kaszlem,

wrocita do jasnosci dnia.

- Odzyskuje przytomno$¢, milady - ustyszata meski glos.

- Tak - powiedziata Daphne. - Dzigkuje. Brandy pomogta. Prosz¢ zostawic t¢
szklanke, moze potrzebowac jeszcze troche.

Lokaj sir Claytona Bairda wyszedt z saloniku, zapewniajac pania, ze bedzie tuz za drzwiami, gdyby
go jeszcze potrzebowata.

- Przeciez sir Howarda nie ma nawet w miescie - powiedziata oszolomiona Catherine, jakby
rozmowy nie przerwato jej omdlenie. -1 dlaczego miatby wyzywac Reksa na pojedynek?

- Byl wczoraj na balu. Nie widziata$ go? Catherine, to Rex wyzwat Copleya.

Dowiedzialam si¢ dzi$ rano. Clayton poszedt czego$ si¢ dowiedzieé, ale jeszcze nie wrocit. Och,
dokad ty idziesz?

Catherine podniosta si¢ chwiejnie na nogi - nadal krecito jej si¢ w glowie. Nie wiedziata, dokad
p0js¢, ale musiata go odnalez¢. Musiata zatrzymac. Musiala...

- Musze mu powiedzieé, ze go kocham - ustyszata wtasne stowa. Co za ghupstwa wygaduje! Drzaca
reke podniosta do ust.

- Och, Catherine...

Nagle znalazly si¢ w uscisku. Jedna ptakata na ramieniu drugie;.



Za pézmo go szuka¢. Za pdzno, by go powstrzymac. By¢ moze juz nie zdazy powiedzie¢ mu, ze go
kocha. Pojedynki zawsze odbywaty si¢ o brzasku. Wyszedt

z domu dtugo przed switem.

- Muszg wracac - powiedziata. Nagle ogarneta jg nieodparta potrzeba, by znalez¢
si¢ z powrotem w domu. - Musze 18¢.

- Pojde z tobg - odparta Daphne.

Zadnej nie przyszto do glowy wezwaé powdz. Nie mogly czeka¢ ani chwili dhuze;.

Pospieszyly razem ulica, ze spuszczonymi gtowami. Catherine zupeilnie zapomniata, ze w kuchni
domu Bairdéw zostali pokojéwka 1 pies.
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Teraz, kiedy czas nadszedl, lek zamienit si¢ w Wiedziat, ze tak bedzie - zawsze tak bywalo. Nie
musial si¢ obawia¢ niepewnych ndg ani drzacej dtoni. Copley przyprowadzit ze soba jednego
sekundanta. Nat, Eden 1 Ken stali obok Rawleigha

,powazni, o pobladtych twarzach. Musi im by¢ trudniej niz mnie, pomyslat w przeblysku intuicji.
Zwykli walczy¢, nie biernie czekac. Nie mogli patrze¢

spokojnie, jak jeden z nich ryzykuje zycie. W poblizu stat takze lekarz.
Wicehrabia Rawleigh nie spojrzal na Copleya, kiedy przeciwnik zdejmowat

ptaszcz, surdut 1 kamizelke. Popatrzyt mu w oczy dopiero wtedy, gdy Eden 1 sekundant Copleya
podeszli ze zwyczajowa formalng prosba o ugodowe zakonczenie sporu. Odmoéwit, a Copley
wyszczerzyt pogardliwie zeby. Mieli stang¢ do siebie plecami, odmierzy¢ dwanascie krokow,
obroci¢ si¢ 1 na sygnat

wystrzelic.

- Powiedz Catherine, Ze jg kochatem - poprosit Edena w ostatniej chwili.

- Sam jej to powiesz po wszystkim - odpart rzesko przyjaciel, ale skingt glowa.

Po kilku chwilach Rawleigh przeszedt dwanascie krokéw, trzymajac pistolet w pogotowiu,
uspokajajgc umyst, by starannie wycelowac, nie kierowac si¢

impulsem i nie strzeli¢ przed czasem. Musiat trafi¢ pierwsza kula.



Copley powzigt odmienng decyzje. Gdy tylko odwrocilt si¢ na linii, opuscil pistolet 1 zanim jeszcze
dano sygnat - wypalit.

Zdumiewajace, jaka wartos¢ ma doswiadczenie, pomyslat Rawleigh. Wskazywato ono, ze odczuwa
zbyt silny bol, by rana byla powazna. Przy groznym postrzale przynajmniej przez kilka chwil nie
czutby nic - szok by go znieczulit. W prawej r¢ce odczuwal dojmujacy bol... Cho¢ nawet nie

spojrzal, wiedziat, ze krwawa plama rozlewa si¢ na biatym rekawie koszuli. To tylko zraniony
migsien. Watpit

nawet, by kula utkwita w ramieniu.
Nie musial tez si¢ ogladac, by wiedzie¢, ze Nat juz trzyma bron w reku.

- Juz po tobie, Copley! - krzyknat przyjaciel glosem, ktory Rawleigh znat tylko z pola bitwy, ale
jeszcze si¢ wstrzymat 1 nie strzelit.

Rawleigh naprowadzat bron spokojnie, nie zwracajac uwagi na bol. Miewat z nim w przesztosci
wiele do czynienia i wiedzial, Ze cierpienie to nie utrata zycia.

Copley nie miat wyjscia, musial sta¢ i czekac¢. Ustawil si¢ bokiem, zeby stanowic
jak najmniejszy cel.

Czas ptynat w zwolnionym tempie. Pole widzenia zawezito si¢ Reksowi, jakby spogladat przez
lunete. Opuszczajac pistolet do strzatu, widziat bladg 1 pogardliwg

twarz Copleya. W ciggu jednej sekundy Rawleighowi przebieglo przez gtowe
wiele mysli. Miat dosy¢ zabijania. Po kazdej bitwie przez wiele godzin miat
mdtosci, drgczac sie, ze zabijal ludzi, ktorzy zastugiwali na $mier¢ nie bardziej 1z
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on. Strzelal, Zeby nie da¢ si¢ zabi¢. By chroni¢ przyjaciot 1 swoich zolnierzy przed $miercig. Teraz
ani jemu, ani jego przyjaciotom Smier¢ nie grozita.

Ale... Copley to nikczemnik. Zniewolit Catherine i najprawdopodobniej takze Horacje. Moze
krzywdzit 1 inne kobiety. Jesli przezyje pojedynek, jesli nawet wydarzenia dzisiejszego poranka
zmusza go, by dobrowolnie wyjechal z Anglii na zawsze, moze si¢ zdarzy¢, ze zrobi to znowu.
Przyniesie kolejnej ofierze taki bodl, jaki sprawil Catherine 1 Horacji.

Do ostatniej chwili Rawleigh nie byl pewien, czy wyceluje 1 zabije Copleya, czy podniesie reke w
gore 1 okaze cala swojg pogarde dla tego niegodziwca, umyslnie pudrujac.

Strzelit.



Kiedy juz byto po wszystkim, podszedt do przyjaciot, wzial surdut i narzucit go na ramiona r¢koma,
ktore nie drzaly. Nawet nie spojrzal, co lekarz i sekundant Copleya robig przy nieruchomym ciele
przeciwnika. Potem musiat jednak zrobi¢

pare niepewnych krokow na bok. Zwymiotowal na trawe. Krecito mu sie¢ w glowie, mial bowiem
swiadomos$¢, ze zabit cztowieka, ale by¢ moze pierwszy raz nie czul wyrzutbw sumienia.

Pomscit hanbe Catherine. Wszystkie kobiety begda teraz bezpieczne przed tajdakiem, ktory ja
skrzywdzit.

- Sniadanie - zapowiedzial, wracajac do przyjaciot, choé najedzenie miat taka

samg ochote, jak na skok w przepasc¢. - Do White'a?

- Do White'a. - Nat klepnat go serdecznie w lewe ramig. - Copley i tak nie miat

szansy, Rex. Gdyby$ go nie zabit, ja bym to zrobit.

- Amoze umnie w domu zamiast w klubie? - zaproponowat Eden. - Wigcej prywatnosci 1 tak dalej...

Ja muszg zaraz jecha¢ - przerwal Ken. - Wracam do Dunbarton. Pozostata trojka spojrzata na niego
ze zdziwieniem. Wicehrabia Rawleigh dopiero teraz dostrzegt

blados$¢ 1 napigcie na twarzy przyjaciela. Nat 1 Eden trzymali si¢ dzielnie.

- Do Dunbarton? Teraz, Ken? Natychmiast? Bez $Sniadania? Mys$lalem, ze zostaniesz w Londynie do
konca sezonu.

Ken wygladat, jakby zobaczyt ducha.

- Wczoraj wieczorem czekat na mnie list - powiedziat. Starat si¢ usmiechng¢, ale z marnym skutkiem.
- Wyglada na to, Ze za sze$¢ miesigcy zostane ojcem.

Na moment wszyscy zapomnieli o pojedynku. Trzech przyjaciot gapito sie na niego bez stowa.
- Kto to? - spytat w koncu Eden. - Poznalismy j3 u ciebie, Ken? Jakas dama z towarzystwa?

- Nie znacie jej - odpart ponuro Ken. Owszem, to dama. Musze jecha¢ do domu 208

1 0zeni€ si¢ z nig.

- Czy mogg zaryzykowac uwage, ze nie przejawiasz zbytniego entuzjazmu? -

spytal Nat, marszczac brwi.

- Nasze rodziny nienawidza si¢, odkad pamigtam - wyjasnit Ken. -Chyba nigdy nie lubitem mniej
jakiejs kobiety, a teraz ona spodziewa si¢ mojego dziecka. Biore



z nig $lub. Zyczcie mi szczescia.

Usmiechnat si¢ wreszcie, a Rawleigh zaczat wspotczu¢ nieznanej sobie przysziej pannie mtode;.

- Ken - powiedzial, marszczac brwi - co$§ mi tu nie pasuyje...

- Nie chce o tym mowic - odpart przyjaciel. - Musze jechac. Rex, ciesze si¢ z obrotu spraw. Niech ci
lekarz opatrzy rami¢, zanim stad odjedziesz. Dobrze, ze nie oszczedzites Copleya. Batem sig, ze to

zrobisz. Gwalciciele nie zastugujg na taske.

Nie dodajac nic wiecej, poszedt po swojego konia. Nie obejrzat sie. Zaden z przyjaciot nie zawotat
Za nim.

- Biedny Ken... - mrukngt Nat.
- Biedna dama - odpart Rawleigh.
- Lepiej zayjmijmy si¢ tg rang, Rex, zanim wykrwawisz nam si¢ na Smier¢ -

powiedziat zywo Eden, odwracajac si¢ od odchodzacego przyjaciela. - Widzeg, ze lekarz juz jest
wolny.

Rzeczywiscie trzeba si¢ tym zajaé, pomyslat Rawleigh, spogladajac na swoje rami¢. Rgkaw koszuli
przesigknat krwig od ramienia do tokcia.

Catherine. Znow Jg zobaczy. Dozyl chwili, kiedy jej powie, ze ja kocha.

Obie panie ustyszaty hatas otwieranych na dole drzwi 1 rozmowe¢ dobiegajaca z holu, cho¢ siedziaty
w salonie na pigtrze. Nie ustyszaty jednak, czyje to glosy.

Catherine siedziata sztywno wyprostowana na krzesle. Chciata wstac, zbiec na potpietro 1 zobaczy¢,
kto przyszedt albo zawota¢ stuzbe, ale nogi odmowily jej postuszenstwa. Raz wydawato jej sie, ze
sg z otowiu, to znow ze drzg jak galareta.

Odgadta, ze Daphne czuje to samo. Nie zamienity ani stowa - obie nastuchiwaty bez ruchu.

Kto przyszedl? Kogo wybrali, by przekazal je; wiadomos¢? Ojca, Harry'ego, lorda Pelhama czy
ktorego$ z pozostatych przyjacidl? Obcego cztowieka?

Potem drzwi otworzyty si¢ cicho 1 wszedt do srodka. Przez chwile nie docierato do niej, Ze to on stoi
u wejscia. Wygladatl blado. Miatl na sobie cudzg koszule. Prawy jej rekaw zwisal bezwladnie, rami¢
podtrzymywat biaty temblak.

Zapadta niepokojgca cisza. Daphne skoczyta na rowne nogi 1 mocno chwycita si¢

oparcia krzesta.
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- Ach tak - powiedzial spokojnie. - Rozumiem, Ze nie ma sens wmawia¢ wam, ze poniost mnie kon?
- Rex... - szepneta Daphne, przyciskajac dton do brzucha.

- Nic mi nie jest, Daphne - odpart. - To czysta rana, zaledwie drasniecie. Ten ghupi lekarz nakazat mi
ulozy¢ rami¢ na temblaku. Pewni imponujgco wygladam. -

Usmiechnat sie.

- Gdybys ty wiedzial, co my przezylySmy! - zawotata siostra. Czekanie to najgorsza rzecz na Swiecie.
A kobiety tyle si¢ zawsze muszg naczekac.

Catherine obserwowata t¢ scene, niezdolna w niej uczestniczy¢ Stracita wtadze

nad swoim ciatem, nie mogta poruszy¢ si¢ ani przemowic. Popatrzyl na nig, podszedt i1 przykleknat u
jej stop na jedno kolano Nie zwazajac na temblak, chwycil jej rece. Prawg dlon mial chtodniejszg niz
lewa.

- Kochana, Copley juz nigdy nie zaszkodzi tobie ani zadnej inne kobiecie -

powiedziat.

- Zabiles go? - To byt gtos Daphne.

- Tak - odpart.

Drzwi otworzylty si¢ i kto$ jeszcze wszedt do §rodka. Po chwili Da phne glosno si¢

rozptakata.

- Och, Clayton, obiecate$ przeciez po bitwie pod Waterloo, ze nigdy wigcej nie bede musiata
przechodzi¢ przez takie okropnosci - méwita.

Wybacz, kochanie - odpart. - Dopiero niedawno dowiedzialem si¢ ze przezyt. Nie byto ci¢ w domu.
Domyslitem sie, ze przysztas tu z Catherine. Nie denerwuyyj sig.

Wiesz, ze to c1 moze zaszkodzi¢. Wracamy 1 ktadziesz si¢ do 16Zka. Rex 1 Catherine na pewno chcag
zosta¢ sami.

Catherine nawet na nich nie spojrzata, Rex takze. Patrzyli sobie w oczy, Sciskajac si¢ za rgce. Po
niedtugiej chwili w salonie zapadta cisza. Zadne nie odwroécito sie, by pozegna¢ Claytona i Daphne.

Wreszcie odzyskata gtos.

- Latwiej by mi przyszto pogodzi¢ si¢ z tym, ze Copley chodzi jeszcze po Swiecie, niz z tym, ze



ciebie juz na nim nie ma - powiedziata.

- Naprawde? Zdrowa reka podnidst jej dton do ust 1 ucatowat. -Kochanie, musialem to zrobic.
Copley nie zyje.

- Nikt nas nie styszy. -- Jej umyst wcigz koncentrowat si¢ na drobiazgach. - Nie musisz tego mowic.
- Czego mowic?
- Stowa , . kochanie"

- Jestes moim kochaniem. - USmiechnat si¢ do niej. - Moze nie chcesz tego stuchaé, ale ja nastgpne
kilkadziesiagt lat zamierzam spedzi¢ moéwigc ci to co 210

chwila. Kochanie. - Znow ucatowat jej dion. - Co?! Lzy? Az tak ci z tym zle?

Mocno zagryzta dolng wargg, ale to nie pomoglo. Wykrzywiong placzem twarz ukryla na jego
ramieniu. Uniosta ja, kiedy gwattownie drgnat z bolu.

- Jesli mnie kochasz ~ zawotata -jak mogleS zrobi¢ co$ tak glupiego, glupiego, ghupiego?!
Nienawidzg ci¢! Czy ty myslisz, ze chciatam, bys

ryzykowat zycie? I tylko dlatego, ze masz tak idiotycznie wygdérowane poczucie honoru? Gdybys
zginal, jak miatabym zy¢, nie zdazywszy ci powiedziec?

Weciaz si¢ uSmiechat, widziata to nawet przez 1zy.

- Catherine - powiedziat cicho. - Kochanie moje.

- Mys$latam tylko o tym, Ze juz za pdzno, zeby ci powiedzieC...

- Co takiego?

- Ze cig kocham. - Tym razem pamietala, Zeby oszczedzié zranione ramie.

Podniosta gtowe, bo poczuta, ze maz obejmuje jg obiema rekami. Prawg uwolnit z temblaka.

- Do diabta z tg szmatg - powiedzial, $miejgc si¢ do niej. - I tak chodzito mi wylacznie o teatralny
efekt. Okazato si¢ mimo wszystko, ze jestesmy malzenstwem z mitosci, prawda?

Przytakneta, spogladajac mu w oczy, 1 wcigz na nowo pojmujac, jak niewiele brakowato, by go tego
ranka stracila - trafita go kula wystrzelona przez Copleya.

To wspomnienie jeszcze dhugo bedzie jg przesladowac.

- ZostaliSmy sami. - Przyciagnat ja do siebie i pocalowal w usta. -Bez pozwolenia nikt tu nie
wejdzie, chociaz drzwi nie sg zamknig¢te na klucz. Kochana, ogarnia mnie wielka ochota na mitos¢.



To si¢ zdarza, kiedy mija jakie$ niebezpieczenstwo.
Zycie domaga sie ponownego uznania, jakiego$ potwierdzenia...

Zanim skonczyt mowi¢, drzwi uchylity sie leciutko 1 po sekundzie maty kiebek siersci rzucit si¢ w
ich strong z gtosnym szczekaniem.

- Leze¢, moj panie - rzucit ostro wicehrabia.

- Toby, pieseczku - powiedziata jednocze$nie Catherine. - Wrocites do domu.
Toby usiadt przed swoim nowym panem, posapujac 1 trzepigc ogonem o dywan.
Bede musiat nauczy¢ tego teriera dobrych manier. Nic z tego. Takiego go kocham.
- No ¢6z, moze uda mi si¢ zachowac resztki autorytetu, kiedy bedziemy omawiac
wychowanie dzieci. Czy mozemy dokonczy¢ t¢ rozmowe¢ w sypialni?

- A twoja rgka?

- Wcigz towarzyszy reszcie ciata 1 moze ci¢ mocno objaé. Czy mozemy juz iS¢?
Skineta gtowg.

Zanmim wstali, mocno ja pocatowal, jakby dla udokumentowania niepohamowanej, wzajemnej
mitosci. Potaczyli usta - Swiadomi, Ze ten moment musi by¢

zauwazony i zapamietany. Zycie jest krotkie i przynosi zbyt nieoczekiwane 211
odmiany losu, by mitos¢ odktada¢ na poznie;j.

s - Ciesze si¢, ze na jedng krotkg chwile pomylitam ci¢ kiedys z Claude'em -
powiedziala w przerwie miedzy pocatunkami.

- Hm... - mruknat. - Wybaczam ci pomytke, kochanie, ale wolatabym, zeby to si¢
juz nigdy nie powtorzyto.

Toby potozyt tepek na wyciggnietych tapach, popatrzyl na nich i gteboko ziewnat
z zadowoleniem.
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